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PROFESOR JOZEF SMAGA
(1937-2019)

12 listopada na Cmentarzu Batowickim w Krakowie pozegnaliSmy
Profesora Jozefa Smage. Profesor przez cale zycie zawodowe zwig-
zany byl z WSP w Krakowie, dzisiejszym Uniwersytetem Pedago-
gicznym. Wchodzil takze w sklad Komitetu Slowianoznawstwa PAN
w Warszawie. Nalezal do Komisji Stowianoznawstwa oddzialu PAN
w Krakowie.

Zainteresowania Jozefa Smagi byly bardzo rozlegte. Przedmiot
Jego badan stanowily zasadnicze problemy literatury, kultury i hi-
storii Rosji. Pisal m.in. o tworczosci Fiodora Dostojewskiego, Mak-
syma Gorkiego, Aleksandra Solzenicyna, Andrija Bitowa, Wiktora
Astafjewa, Wladimira Szarowa. Zajmowat sie modernizmem rosyj-
skim (Dekadentyzm w Rosji, 1981) i wspolczesna literaturag rosyjska
(Rosyjska radziecka literatura wspoélczesna (od 1954 r.), 1982). Ze
szczegblna pasja badal polityczne dzieje Rosji w XX wieku (Narodzi-
ny i upadek imperium. ZSRR 1917-1991, 1992). Po 1980 roku aktyw-
nie uczestniczyl w dzialalnos$ci konspiracyjnej, uprawiat publicystyke
i drukowal w wydawnictwach podziemnych.



Z praca naukowq laczy sie jeszcze jeden wymiar zyciowego dziela
Jozefa Smagi — ksztalcenie mtodych kadr naukowych z wielu o$rod-
kow akademickich w Polsce. Pozostawal bowiem przez lata niestru-
dzonym recenzentem rozpraw doktorskich i habilitacyjnych, wnikli-
wym czytelnikiem i rozmowca.

Dziekujemy, Panie Profesorze!
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ALICJA PSTYGA
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WPROWADZENIE

Jezyk w mediach nie jest jednolity, nie jest tez neutralny, a po-
szczegblne media wplywaja zaréwno na jezyk, jak i zasady porozu-
miewania sie. Badania mediow w zakresie jezyka i dyskursow ujaw-
niaja zmediatyzowane interpretacje rzeczywistosci, ktore wplywaja
na zachowania jezykowe poszczego6lnych spoleczno$ci. Przekazy me-
dialne staja sie wiec przestrzenia, w obrebie ktorej wartosci i warto-
Sciowanie zyskuja wymiar szczegdlny.

Rozumiejac pojecie publicznego dyskursu medialnego jako nad-
rzedne wobec innych dyskursow: prasowego, internetowego, tele-
wizyjnego i radiowego, zgodnie z interpretacja wielu badaczy nalezy
przyjaé, ze dyskurs medialny jest zdarzeniem komunikacyjnym sil-
nie osadzonym w kontekscie spolecznym, kulturowym, politycznym.
Badacze mediéw mowig przy tym o wielo$ci dyskursow — wielowy-
miarowych, krzyzujacych sie, dynamicznych, z bogata aksjologia,
zroznicowaniem jezykowym i otwartoScia — stosownie do potrzeby
komunikacyjnej i atrakcyjno$ci medialnej, w ktérych punkt widzenia
wplywa na specyficzny sposob obrazowania i ekspresji. Warto$ci de-
terminujg wiec procesy informacyjne i wizje rzeczywistoSci. Zdaniem
Michata Glowinskiego ,nadawanie wartosSci, wprowadzanie czynnika
aksjologicznego jest stalym komponentem [...] wszelkiego méowie-
nia”!. WartoSciowanie jest zjawiskiem wieloaspektowym, niejedno-
rodnym, $ciSle powigzanym z przestrzenia komunikacyjna. Jadwiga

1 M. Glowinski, Wartosciowanie w badaniach literackich a jezyk potoczny, w: S. Sawicki,
W. Panas (red.), O wartosciowaniu w badaniach literackich, Wydawnictwo KUL, Lublin
1986, s. 180.



10

ALICJA PSTYGA

Puzynina dostrzega przy tym, ,jak dalece wszystkie nasze teksty sa
przesycone nie zawsze przez nas u§wiadamianym warto$ciowaniem™.

Wartosci 1 wartosciowanie w dyskursie medialnym przyjeliSmy
jako glowny temat, wokol ktorego koncentrowaly sie referaty oraz
dyskusje rusycystow z Gdanska, Bergamo, Bielgorodu i Moskwy pod-
czas ostatniego seminarium zorganizowanego w ramach dzialalno$ci
afiliowanej przy Wydziale Filologicznym Uniwersytetu Gdanskiego
Pracowni Badan nad Komunikowaniem Medialnym (12 kwietnia
2019 roku). Wystapienia te staly sie podstawa publikacji prezento-
wanych w bloku tematycznym pod tym samym tytulem: WartosSci
1 wartosciowanie w dyskursie medialnym. Sklada sie nan dziewiec¢
artykutow, z ktorych kazdy przedstawia osobliwos$ci wybranego frag-
mentu wspoélezesnej medialnej przestrzeni dyskursywnej i wlasciwe-
go mu problemu szczegdtowego — przede wszystkim Rosjan, aczkol-
wiek niektore z nich maja wymiar bardziej ogélny, odnoszac sie do
zagadnien aktualnych dla kazdej spolecznoéci jezykowe;.

Tomasz Drozdzinski w pracy Wprowadzenie do badan nad dys-
kursem strategicznym. Rozwazania wstepne (Bsedetue 8 usyueHue
cmpameauyecko2o oOuckypca. BcmynumeavHvle paccyicoeHus)
przedstawia rozwazania dotyczace postulowanego pojecia dyskursu
strategicznego i jego podstawowych kategorii. W perspektywie badan
interdyscyplinarnych — jezykoznawstwa oraz nauk o bezpieczenstwie
— analizuje on zjawisko komunikacji strategiczne;.

Artykul Jeleny Jegorowej Upojenie administracyjne: skrzydla-
te stowo Dostojewskiego jako jezykowy srodek wartoSciowania
w tekscie medialnym (AdmurHucmpamugHwlil 6ocmope: Kpvlaamoe
c1080 Jlocmoescko2o kak cpedcmeo oueHku 8 mexcme CMH) za-
wiera analize zwigzku wyrazowego upojenie administracyjne (ktory
po raz pierwszy zostal uzyty przez Dostojewskiego w powiesci Biesy
w odniesieniu do samowoli urzednikow) i jego realizacji w dyskursie
medialnym. Aktualne konteksty wystepowania tej frazy i jej odpo-
wiednikéw w rosyjskich, ukrainskich i polskich tekstach medialnych
zdaniem autorki pozwalaja sadzi¢ o zmianie semantyki i poszerzeniu
mozliwosci uzycia, a zatem uniwersalno$ci warto$ciujacej frazy Do-
stojewskiego.

Artykul Tatiany Kananowicz Wizerunek Jarostawa Kaczynskiego
w dyskursie politycznym polskiej publicystyki (na materiale tygo-
dnikow opinii) [Mmuodxc Apocaasa KauuHbCcko20 8 NOAUMUHECKOM

2 Zob. J. Puzynina, Wokdl jezyka wartosci, w: J. Bartminski (red.), Jezyk w kregu wartosci,
Wydawnictwo UMCS, Lublin 2003, s. 30.
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duckypce noavckoil nybauyucmuxu (Ha mamepuane couUANbHO-
noaumuueckux edjceHeoeavbHukos)] przynosi omowienie seman-
tycznej struktury pozytywnego i negatywnego wizerunku jednego
z polskich politykow — Jaroslawa Kaczynskiego. Material zostal
zaczerpniety z dwoch konkurujacych ze soba tygodnikéw opinii —
~Newsweek Polska” i ,Sieci”. Wizerunek w tym ujeciu jawi sie jako
zlozony konstrukt semantyczny, skladajacy sie z co najmniej kilku
prezentacji semantycznych, skoncentrowanych wokol tzw. etykiet
(bazowych nominacji). Dodatkowg warto$¢ tej pracy stanowig obja-
$nienia materialu dla odbiorcy rosyjskojezycznego.

Artykul Zoi Nowozenowej Mistyczno-ezoteryczne wartosci vs.
wartosci kultury masowej w komunikacyjnych praktykach Ro-
sjan: konflikt interesow (Mucmuko-a3omepuueckue ueHHOCMU US.
UEeHHOCMU MACCKYALMYPbl 8 KOMMYHUKAMUBHO-PEUe8blX NPAKMu-
Kax poccusiv: Kou@dauxm unmepecog) przedstawia proces ksztal-
towania sie w komunikacyjnej przestrzeni Rosjan dyskursu ezote-
rycznego, propagujacego wartosci ezoteryczne. Zdaniem autorki na
peryferiach tego dyskursu, przede wszystkim w przestrzeni medial-
nej, mozna dostrzec zjawisko przenikania do obszaru ezoterycznego
warto$ci kultury masowej, co na poziomie praktyk dyskursywnych
przejawia sie w deformowaniu kanonéw gatunkow dyskursu ezote-
rycznego — horoskopu i gatunku kultury masowej — reklamy.

Ugo Persi, zgodnie z zaproponowanym tytulem — Sentiment
analysis: gtowne aspekty teoretyczne oraz wybrane zastosowania
praktyczne w zakresie analizy opinii i nastrojow (sentymentu) (Sen-
timent analysis: 2aasHvle meopemuyeckue acneKkmsl U HeKOMopble
npuxaadHble nodxoovl) — przedstawia stosunkowo nowy temat
i glbwne zalozenia teoretyczne w zakresie rozwoju metod Sentiment
Analysis oraz mozliwo$ci poszerzenia ich praktycznych zastosowan
w takich sferach komunikacji jak marketing, ustugi, media spolecz-
nosciowe i blogi.

Andriej Polonski w pracy Nietolerancja i jej przejawy w dyskursie
wspoblczesnych mediow rosyjskich (MHmoaepanmHocms u ee 8udvl
8 duckypce cogpemermbvlx poccutickux CMH) rozpatruje problem nie-
tolerancji jako wyjatkowo aktualny we wspolczesnym Swiecie, zwlasz-
cza w odniesieniu do normy kulturowej i komunikacyjnej. Dowodzi,
ze glowne zasady moralne, Swiatopogladowe, komunikacyjne wpty-
waja na dominujacy w spoleczenstwie typ zmiennych sensow i war-
toSciowan w wypowiedziach i w tekstach. Autor przedstawia prze-
jawy nietolerancji na przykladzie wspotezesnych mediéw rosyjskich.

11
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Artykul Wartosciowanie w teksScie medialnym — interpretacje
ttlumacza (OuenouHocmMb 8 MeOUIIHOM MeKcme — uHmepnpemayuu
nepesoduuxa) dotyczy problemu zmienno$ci aksjologicznej w proce-
sie przekladu tekstéw medialnych. Na przykladzie rosyjskich tekstow
medialnych przelozonych na jezyk polski, w ktérych rozne $rodki by-
waja wykorzystywane jako nosniki konotacji wartos$ciujacych, przed-
stawiajac temat wypowiedzi w sposob negatywny badz pozytywny,
Alicja Pstyga zwraca uwage na stopien odtworzenia (vs. zmiany)
warto$ciowania. Globalna ocena oryginatu i przekladu w odniesieniu
do tekstow prasowych (medialnych) pozwala bowiem dostrzec takze
inne elementy ich struktury, ktérych obecno$¢, wyréznienie lub po-
miniecie moze wplywa¢ na znak wartosci catego komunikatu.

Rozwazania Zanny Sladkiewicz w opracowaniu Prawda i falsz
w aksjologicznej perspektywie (na przyktadzie cyfrowych zaso-
bow medialnych) [IIpasda u geiix 8 axcuono2uueckom paxypce (Ha
npumepe uugdposozo meduaduckypca)] dotycza stosunku aksjolo-
gicznych kategorii prawdy i falszu w cyfrowej przestrzeni informacyj-
nej. Ewolucja mediow internetowych zakwestionowala podstawowe
zasady dziennikarstwa zorientowanego na obiektywnos¢ i wiarygod-
no$¢ w przekazywaniu tresci, na co wskazuje funkcjonowanie takich
falszywych informacji, jak clickbait, wiralna reklama, fejkowe aplika-
cje i programy, witryny do generowania falszywych informacji, cyfro-
we algorytmy stuzace do audiowizualnego falszowania tresci.

Olga I. Walentinowa, Michail A. Rybakow i Alicja Pstyga — autorzy
artykulu Naruszenie fleksyjnosci we wspotczesnym jezyku rosyjskim
z perspektywy typologii systemowej jezykéw Giennadija P. Mielni-
kowa (Paspywenue gprekmusHocmu coepemeHHO020 PYCCKO20 A3blKA
¢ no3uyuil cucmemHoll munoao2uu a3viko8 Iennadus I1. Menv-
Huxoea) proponuja analize i ocene faktow jezykowych, ktore — ze
wzgledu na czeste wystepowanie w przestrzeni dyskursu publiczne-
go Rosjan — prowadza do zaburzenia systemu fleksyjnego wspol-
czesnego jezyka rosyjskiego. Zjawisko to, jak wskazuje tytul, autorzy
rozpatruja z perspektywy typologii systemowej jezykow Giennadija
P. Mielnikowa.
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Annnus Icreira
BBEJIEHUE
Peswome

OIleHOYHOCTb SIBJISIETCS HEOTHhEMJIEMBIM 3JIEMEHTTOM UeIOBEUECKON KOHIIETITY Tk -
3alii U KaTErOpU3alliu, YTO 0OYCIIOBUBAET COOTHOIIIEHHE CTPYKTYPHI I3bIKA C CH-
CTEMOM IIeHHOCTEl U SI3BIKOBOYM KapTUHOW MHpa. B craTthe o6cyxkaaeTcst mpobaema
IIEHHOCTEH, OIEHKU U OIEHOYHOCTU B MEIMHHOM JICKypCe, KOTOPYIO aBTOPBI pac-
CMAaTPUBAIOT C TOUKU 3PEHUS] PYCCKOA3BIYHBIX MEAUATEKCTOB U MEIUHHON KOMMY-
HUKAIMU. ABTOPHI CTaTeH IIpejIaraloT aHAIN3 U OIIEHKY MPOUCXOAIINX B AKTyaTh-
HOU MeTUHON KOMMYHUKAIIUY SIBJICHUH.

Alicja Pstyga
VALUES AND VALUATION IN MEDIA DISCOURSE. INTRODUCTION
Summary

Valuation is an important element of conceptualisation and categorisation, therefore
close relationships can be observed between a language and the system of values of
its users, as well as their view of the world. The paper touches the matter of values
and valuation in media discourse which is presented from the perspective of Russian
media texts and communication. The authors of the articles discuss the phenomena
characteristic for speech works of different functional styles in media discourse.
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WPROWADZENIE DO BADAN

NAD DYSKURSEM STRATEGICZNYM
ROZWAZANIA WSTEPNE

WSTEP

Celem niniejszego artykutu jest przedstawienie rozwazan dotyczacych
postulowanego pojecia dyskursu strategicznego i jego podstawowych
kategorii. Artykul, odwolujac sie do dwoch dyscyplin naukowych
— jezykoznawstwa oraz nauk o bezpieczenstwie — shuzy¢ ma spoj-
rzeniu na zjawisko komunikacji strategicznej miedzy podmiotami
bezpieczenstwa narodowego, zwlaszcza panstw z perspektywy teorii
dyskursu. Sprowadza sie to w istocie do poszukiwania odpowiedzi na
dwa pytania: 1) czy i jak mozna zastosowaé model dyskursu do opisy-
wania komunikacji strategicznej miedzy panstwami? 2) w jaki sposob
panstwa tocza ze soba dyskurs?

Wspolczesny Swiat to przestrzen Scierania sie dyskursow, w ra-
mach ktorych ludzie komunikuja sie, za pomoca jezyka opisujac,
oceniajac i wplywajac na ksztalt otaczajacego ich $wiata. Jednym
z najbogatszych rezerwuaréw tematycznych wspélczesnych dyskur-
sow sg wartosci, wokol ktorych prowadzone sa rozwazania, spory
i otwarte konflikty. Czlowiek niestrudzenie na nowo opisuje, konstru-
uje i interpretuje takie wartosSci jak zdrowie, milo$¢, dobro, prawda
czy piekno. Potrzebujemy warto$ci i dazymy do nich. Niektoére z nich
mozna nazwac potrzebami, ktorych zaspokojenia czlowiek pragnie.
Warto$cig, ktora niewatpliwie ma taki wymiar, jest bezpieczenstwo
— zar6wno osobiste, jak i zbiorowe!.

! E. Nowak, M. Nowak, Zarys teorii bezpieczeristwa narodowego. Zarzqdzanie
bezpieczenstwem, Difin, Warszawa 2011, s. 13—15.
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Bezpieczenstwo, cho¢ posiada wiele rozmaitych definicji, rowniez
na gruncie polskiej teorii bezpieczenstwa, sprowadza sie w istocie do
dwoch powigzanych ze soba, proceséw — trwania i rozwoju. Bezpie-
czenstwo to taki ciggly stan, w ktérym dany podmiot (osoba, grupa,
spolecznos¢, narod lub panstwo) moze trwa¢ w sposob niezakloco-
ny oraz swobodnie sie rozwijaé¢, zgodnie z samodzielnie obranymi
kierunkami i dynamika. Niezakl6écone trwanie i swobodny rozwdj
to potrzeba, warto$¢ i cel sam w sobie. To interesy, ktéore domaga-
ja sie realizacji przez podmiot, ktory dazy do zapewnienia sobie bez-
pieczenstwa. Jesli wiec mowimy, dyskutujemy o bezpieczenstwie, to
dyskutujemy o naszych potrzebach, wartos$ciach i interesach (celach).
Dyskusje wokol spraw bezpieczenstwa obserwujemy i uczestniczymy
w niej kazdego dnia. Wspolezesny Swiat to Swiat dyskursu o bezpie-
czenstwie, mozna by rzec, dyskursu strategicznego>.

ISTOTA I CECHY DYSKURSU

Czym jest dyskurs? Profesor Uniwersytetu Paryskiego Dominique Ma-
ingueneau definiuje go jako ,dzialanie uzytkownikoéw [jezyka — T.D.]
wpisanych w okreslone konteksty”s. W definicje tej wskazano na trzy
istotne cechy dyskursu. Po pierwsze, ma on charakter wieloglosowy.
Jestdialogiem lub polilogiem ,,uzytkownikéw”, a nie monologiem ,,uzyt-
kownika”. Po drugie, jest procesem (ciggiem lub cyklem zdarzen) oraz
przejawem ich aktywnosci (,,dziatlanie”). Po trzecie, ma miejsce w okre-
Slonym kontekscie, np. kulturowym, spolecznym, politycznym i tech-
nologicznym. Warto zwroci¢ uwage, ze w przywolanej definicji to uzyt-
kownicy, a nie ich wypowiedzi, wpisani sa w kontekst. Jest wiec dyskurs
wieloglosowym ciggiem zdarzen osadzonym w pewnym kontekscie.

Na pozajezykowe Srodowisko, w ktérym dyskurs sie odbywa,
zwracaja uwage polscy i rosyjscy uczeni. Wybitna polska dyskur-

2 P.D. Williams, Badania bezpieczenistwa. Wprowadzenie, w: P.D. Williams
(red.), Studia bezpieczenstwa, przel. W. Nowicki, Wydawnictwo Uniwersytetu
Jagiellonskiego, Krakow 2012, s. 5-6; W. Kitler, Bezpieczeristwo narodowe Rze-
czypospolitej Polskiej. Podstawowe kategorie. Uwarunkowania. System, Aka-
demia Obrony Narodowej, Warszawa 2011, s. 22—24; E. Nowak, M. Nowak, Zarys
teorii bezpieczenstwa narodowego..., s. 16—23.

3 D. Maingueneau, Les termes clés de l'analyse du discours, Paryz 1996, s. 28. Cyt.
za: U. Dambska-Prokop (red.), Mala encyklopedia przekladoznawstwa, Wy-
dawnictwo Wyzszej Szkoly Jezykow Obcych i Ekonomii EDUCATOR, Czestochowa
2000, S. 63.

15



TOMASZ DROZDZINSKI

sywistka, profesor Anna Duszak, definiujac dyskurs nastepujaco:
sokreSlona werbalizacja (tekst), jak i czynniki pozajezykowe, kto-
re jej towarzysza, tj. przede wszystkim okreslona sytuacja uzycia
oraz jej uczestnicy’, podkreslila znaczenie uczestnikow dyskursu
jako czesci ekstralingwistycznego Srodowiska dyskursu. Jego kon-
tekst sklada sie rowniez ze zindywidualizowanych osobliwosci pro-
filu uczestnikow.

Podobnie problematyke te ujmuje Zoja Komarowa, opisujac dys-
kurs jako ,zlozone zjawisko komunikacyjne, zawierajace w sobie,
obok tekstu, takze pozajezykowe czynniki: orientacje i cele adresa-
tow, ich opinie, samoocene i ocene innych [ttumaczenie — T.D.]”s.
Dyskurs, zdaniem rosyjskiej jezykoznawczyni, jest zatem procesem
komunikacji (nadawania, odbierania i interpretacji) miedzy podmio-
tami o okre$lonych cechach indywidualnych, ktore to cechy wplywaja
na jego przebieg.

W ramach dyskursu, definiowanego w powyzszy sposob, uczest-
nicy daza do wywarcia sprawczego wplywu na pozostaltych uczest-
nikdw oraz na rzeczywisto$¢, w ktorej dochodzi od kreowanych
zdarzen jezykowych. Podmiot uczestniczacy w dyskursie nie tylko
komunikuje swoje intencje i oceny, ale takze przekonuje, mobilizuje
i porusza.

Komunikacyjny aspekt dyskursu akcentuje definicja zapropono-
wana przez profesora Stanistawa Grabiasa: ,cigg zachowan jezyko-
wych, ktorych postac zalezy od tego, kto moéwi, do kogo, w jakiej sy-
tuacjii wjakim celu. Polski uczony wskazuje przy tym na interakcje
miedzy uczestnikami dyskursu oraz na ich cele, ktérych emanacja
jest ,postac”, a zatem forma tekstow. Nie sposob bowiem nie dostrzec
potencjalu wplywania celu i funkcji tekstu na jego forme, np. organi-
zacje stylistyczna’. Konstruujac model dyskursu w oparciu o te defi-

4 A. Duszak, Tekst, dyskurs, komunikacja miedzykulturowa, Warszawa 1998, s. 19.
Cyt. za: R. Grzegorczykowa, Wstep do jezykoznawstwa, Wydawnictwo Naukowe
PWN, Warszawa 2007, s. 41.

5 3.U. KomapoBa, Memodo.noz2us, memod u mexHo102U HAQYUHbIX UCCAe008aHULL
8 AuHesucmuxe. YuebHoe nocobue, YPaybCKUH (erepasbHblii YHUBEPCUTET,
ExatepusOypr 2012, s. 282.

¢ S. Grabias, Jezyk w zachowaniach spolecznych, Lublin 1994, s. 231. Cyt. za:
R. Grzegorczykowa, Wstep do jezykoznawstwa..., s. 41.

7 3. HemomoBa, OYyHKYUOHAALHAA cuaucmuka pycckoz2o sdvika (Funkéni sty-
listika ruského jazyka), Ostravska univerzita, OctpaBa 2010, s. 10—11, 14, 16—17;
D. Zdunkiewicz-Jedynak, Wyklady ze stylistyki, wyd. Wydawnictwo Naukowe
PWN, Warszawa 2008, s. 15; H. Kurkowska, S. Skorupka, Stylistyka polska.
Zarys, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 2001, S. 20.
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nicje, mozna by wyro6znié trzy kategorie: 1) podmioty (uczestnikow)
dyskursu, 2) ich cele i intencje oraz 3) kontekst.

Cecha dyskursu, ktérej nie nalezy pomijaé, jest jego ograniczo-
no$¢ przedmiotowa. Dyskurs jest zjawiskiem zindywidualizowanym,
unikalnym i konkretnym. Odbywa sie wokdl okreslonego problemu,
w granicach okres§lonych dazen, w ramach okreslonej tematyki. Po-
siada pewnego rodzaju pole przedmiotowe, ktérego granice cechuja
sie wzgledna elastycznosScig. Rozwijanie sie dyskursu, wystepowanie
kolejnych zdarzen jezykowych oraz zmiany pozajezykowego $rodo-
wiska, w ktorym do nich dochodzi, powoduje, ze pole przedmiotowe,
problematyka danego dyskursu ulega badz poszerzeniu i uogolnie-
niu, badz zawezeniu i uszczegdlowieniu®.

STRATEGIA I KOMUNIKACJA STRATEGICZNA

Niewykluczone, ze zarysowany powyzej model oraz cechy dyskursu
mozna stosowac nie tylko do rozpoznawania komunikacji jezykowe;j
miedzy osobami, Srodowiskami i grupami spolecznymi (np. w ra-
mach dyskursu naukowego czy medialnego), ale takze do opisywania
i lepszego zrozumienia mechanizméw rzadzacych tzw. komunikacja
strategiczna.

Czym zatem jest strategia? W niniejszym artykule, odwolujacym
sie do wyrastajacej z politologii dyscypliny nauk o bezpieczenstwie,
strategia nierozlgcznie zwigzana jest ze wspomnianym pojeciem bez-
pieczenstwa, rozumianego jako ciggly stan niezakl6conego trwania
oraz swobodnego rozwoju. Teoretycy strategii z Wydzialu Strate-
giczno-Obronnego Akademii Obrony Narodowej (obecnie Akademia
Sztuki Wojennej w Warszawie) definiuja strategie jako ,teorie i prak-
tyke okreslajaca sposoby myslenia i dzialania przedstawicieli naj-
wyzszych wladz w danej dziedzinie, charakteryzujace sie [...] umie-
jetnoscia pozyskiwania zasobow dla osiagniecia zalozonych celow™.
Kluczowe aspekty tej definicji to wspomniane ,,myslenie i dzialanie”,
a takze ,zalozone cele”, ktore znajduja ekwiwalenty w ramach roz-
wazan dotyczacych dyskursu, w szczegoblnosci takie jak cele, intencje
i zachowania jego uczestnikow.

Podobnie pojecie strategii uyjmuje profesor Stanistaw Koziej, eme-
rytowany oficer polskich sil zbrojnych i teoretyk bezpieczenstwa:

8 U. Dambska-Prokop (red.), Malta encyklopedia przekladoznawstwa..., s. 64.
9 B. Zdrodowski (red.), Stownik terminow z zakresu bezpieczenstwa narodowego,
Akademia Obrony Narodowej, Warszawa 2008, s. 126.
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steoria i praktyka kierowania sprawami bezpieczenstwa danego pod-
miotu przez naczelnego decydenta (indywidualnego lub zbiorowe-
go), w tym zwlaszcza ustalania celéw bezpieczenstwa oraz sposobéw
ich osiggania™°. Definicja generala Kozieja wskazuje na dwa najwaz-
niejsze elementy strategii: okreslanie celow (interesow) oraz ich re-
alizacje.

Waldemar Kitler, uznany badacz systemow bezpieczenstwa na-
rodowego, strategie okreslil jako ,nauke i sztuke (zamiennie: teo-
rie i praktyke) dzialania panstwa zmierzajacego do osiagniecia za-
lozonych celow we wszystkich dziedzinach jego dzialalno$ci, przy
wykorzystaniu wszelkich, bedacych w jego dyspozycji Srodkow i za-
sobow”™, akcentujac totalny stosunek strategii do dziedzin zycia
panstwowego.

Strategia zatem, zgodnie z powyzszymi opisami, jest ustalaniem
celow (interesow) bezpieczenstwa narodowego danego podmiotu
przez jego wladze oraz realizacja tych celow za pomoca dobranych
srodkow. Nalezy przy tym zwrdécié uwage, ze za 6w ,podmiot bez-
pieczenstwa narodowego”, wspolczesne nauki o bezpieczenstwie,
czerpiac z dorobku nauk o stosunkach miedzynarodowych, uznaja
przede wszystkim panstwo jako zorganizowana wspolnote ludnosci,
zamieszkujacg okres$lone terytorium, nad ktérym sprawuje suweren-
nga wladze polityczng uznang przez spoteczno$¢ miedzynarodowa*2.

Dazac do realizacji swoich interesow strategicznych, panstwa po-
dejmuja wysilek na rzecz mozliwie najbardziej efektywnego doboru
srodkow i zasobow. Narzedziem zapewnienia trwania i rozwoju jest
takze jezyk i komunikacja. Panstwa nieustannie komunikuja swo-
je zamierzenia strategiczne oraz realizuja je, wykorzystujac Srodki
o charakterze jezykowym i komunikacyjnym. Ten ciagly proces nazy-
wany jest komunikacjg strategiczna.

10 S, Koziej, Bezpieczenstwo: istota, podstawowe kategorie 1 historyczna ewolucja,
»Bezpieczenstwo Narodowe” 2011, nr 18, s. 21.

1 W. Kitler, Bezpieczenstwo narodowe Rzeczypospolitej Polskiej. Podstawowe
kategorie. Uwarunkowania. System, Akademia Obrony Narodowej, Warszawa
2011, s. 38.

2 T, Lo§-Nowak, Uczestnicy stosunkéw miedzynarodowych, w: T. Lo§-Nowak (red.),
Wspdlczesne stosunki miedzynarodowe. Podrecznik akademicki, Wydawnictwo
Uniwersytetu Wroclawskiego, Wroctaw 2010, s. 53—62; I. Popiuk-Rysinska,
Uczestnicy stosunkéw miedzynarodowych. Ich interesy i oddzialywania,
w: E. Halizak, R. KuZniar (red.), Stosunki miedzynarodowe. Geneza, struktura,
dynamika, Wydawnictwo Uniwersytetu Warszawskiego, Warszawa 2000, s. 86—
96.; P.D. Williams, Badania bezpieczenstwa. Wprowadzenie, w: P.D. Williams
(red.), Studia bezpieczenstwa..., s. 7-8.
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Do rozwoju teorii i sztuki komunikacji strategicznej w przestrzeni
europejskiej oraz euroatlantyckiej przyczynia sie stworzone w 2014
roku Centrum Doskonalenia Komunikacji Strategicznej Paktu Pol-
nocnoatlantyckiego (NATO) w Rydze. Osrodek ten stosuje definicje
komunikacji strategicznej, ktéora brzmi nastepujaco: ,koordynacja
dziatan, stow i obrazow [wyobrazen — T. D.] stuzacych wywarciu
wplywu na zachowania oraz opinie kluczowych odbiorcow w celu
osiggniecia zamierzen strategicznych™s3.

Komunikacja strategiczna w tak nakre$lonych granicach znacze-
niowych, podobnie jak i dyskurs, charakteryzuje sie dazeniem jej
uczestnikow do wywarcia sprawczego wplywu na odbiorce oraz na
srodowisko, w ktorym sie odbywa.

DYSKURS STRATEGICZNY

Jezykoznawczy model dyskursu koresponduje z pojeciem komunika-
cji strategicznej. By¢ moze wskazane byloby nawet uzywanie terminu
~dyskurs strategiczny” dla oznaczenia komunikacji strategicznej mie-
dzy podmiotami bezpieczenstwa narodowego, zwlaszcza panstwami,
oraz ciggu ich zachowan jezykowych (komunikatéw), do ktorych do-
chodzi w dajacym sie okresli¢ pozajezykowym kontekscie.

W modelu rozumianego w ten sposéb dyskursu strategicznego
uczestnikami wieloglosowego procesu komunikacji (dialogu) byty-
by podmioty bezpieczenistwa narodowego, w szczego6lnosci panstwa,
a wladciwie ich przywodcy lub przedstawiciele kolegialnych czynni-
kow decydujacych i wplywajacych, wypowiadajacy sie (formulujacy
komunikaty) niejako w imieniu danego panstwa.

Komunikaty strategiczne (zachowania jezykowe), nadawane
przez uczestnikow prowadzacych dyskurs, maja w proponowanym
modelu charakter narzedzia sluzacego realizacji interesow bezpie-
czenstwa panstwa. Ich celem jest wywarcie takiego sprawczego
wplywu na innych uczestnikoéw dyskursu, ktérych mozemy nazwaé
odbiorcami aktywnymi, a takze na audytorium skladajace sie z od-
biorcow biernych (media, spoleczenstwa danych panstw, konkretne

3 C. Paul, Strategic Communication: Origins, Concepts, and Current Debates,
Praeger, Santa Barbara 2011, cyt. za: Hybrid Threats. A Strategic Com-
munications Perspective, Centrum Doskonalenia Komunikacji Strategicznej
NATO, Ryga 2019, s. 21. Tlumaczenie — T.D.



TOMASZ DROZDZINSKI

jednostkowe osoby), ktory sprawi lub moze przyczynié sie do tego,
ze stan bezpieczenstwa danego panstwa (szanse na niezakldco-
ne trwanie i nieskrepowany charakter dalszego rozwoju) zostanie
ugruntowany i poprawiony.

Komunikaty w ramach dyskursu strategicznego osadzone bylyby
w konkretnym kontekscie, funkcjonowalyby w otoczeniu okreslonych
czynnikow pozajezykowych. Przykladami takich czynnikéw moga by¢
roznice potencjalow uczestnikow dyskursu (kondycji gospodarczej,
potegi militarnej, zdolno$ci do oddzialywania politycznego), ich in-
tencje, zamierzenia, sposob postrzegania (roéznice na poziomie psy-
chologicznym oraz kulturowym), dokonane oceny, ich niepewnos$é
w stosunku do kolejnych zachowan innych uczestnikow dyskursu, ale
takze np. mozliwosci technologiczne (techniczne kanaly nadawania
komunikatow, ich skutecznos$¢ i zasieg).

Problematyka dyskursu strategicznego jako dyskursu o intere-
sach bezpieczenstwa panstwa i na rzecz ich realizacji niewatpliwie,
wymaga poglebionych badan i prac koncepcyjnych, by wyczerpuja-
co przedstawic jego strukture, najwazniejsze kategorie i cechy. Jed-
nym z najbardziej obiecujacych obszaréw badan w tym zakresie jest
stylistyka komunikacji strategicznej. Zlozono$¢ tej problematyki
zwigzana jest z roznorodnos$cia form organizacji stylistycznej komu-
nikatow strategicznych, niektorymi cechami tej komunikacji, w kt6-
rej moga wystepowac zarowno wypowiedzi oficjalne, gdy komunikat
kierowany jest bezposrednio do innego uczestnika, np. z wykorzy-
staniem kanalu dyplomacji, badZ wypowiedzi publicystyczne, gdy
komunikat strategiczny ma dotrze¢ do innego uczestnika (panstwa)
oraz jego zaplecza spolecznego i medialnego. Interesujacym zjawi-
skiem w ramach komunikacji strategicznej jest takze nierzadko idio-
lektyczny charakter zachowan jezykowych przywo6dcow panstw'.

ZAKONCZENIE

Niniejszy artykul jest przyczynkiem do podjecia poglebionych badan
w zakresie dyskursu strategicznego. Materialu do badan dostarcza
nieustajacy lancuch zdarzen komunikacyjnych w przestrzeni mie-
dzypanstwowej rzadzacy sie zmienng, ale trwale wysoka dynamika

4 M. H. Koxxuna (red.), Cmuaucmuueckuil aHyukaoneduveckuil cA08aps pycckozo
a3vixa, «dauHTa», MockBa 2011 8. 95—99, 273—277, 312—315; U. Dambska-Prokop
(red.), Mata encyklopedia przekladoznawstwa..., s. 218—219.
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nastepowania po sobie kolejnych zdarzen. Niewykluczone, ze wnikli-
wa obserwacja i analiza zachowan uczestnikéw dyskursu stanie sie
zrodlem inspiracji badawczych zar6wno w obszarze zainteresowan
jezykoznawczych, jak i politologicznych.
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INTRODUCTION TO RESEARCH ON STRATEGIC DISCUSSION.
INITIAL CONSIDERATIONS

Summary

The article presents general considerations regarding strategic discourse. The use of
the discourse model to describe the strategic communications’ mechanism between
national security actors, especially states, has been proposed. The subject matter of
the article is interdisciplinary.
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BBEJEHUE B UI3YYEHUE CTPATETHYECKOI'O IVICKYPCA.
BCTYIIUTEJ/IBHDBIE PACCYKAEHUA

Peswome

B craThe mpesACTaBiIEHBI OOIIHE DPACCYXKAEHUA, KaCAIOIIHecs CTPATErHYEcKOro
JIUCKYPCa, B PaMKax KOTOPBIX IIPEJJIaraeTcsl HCIOJIb30BAHHME MOJENIH JUCKypca
JUIS ONHMCAHUS MEXaHH3Ma CTPAaTErnYecKod KOMMYHUKAIIUUA MEXIY CyObheKTaMHU
HaI[MOHAJIBHON 0e30IacHOCTH, 0COOEHHO TocyzapcTBaMu. IIpobsieMaTHKa CTaThU
MeKAUCIUILIMHAPHAS.
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AJTMHUHHUCTPATUBHBIH BOCTOPT:
KPBIJIATOE CJIOBO IOCTOEBCKOI'O KAK CPEZICTBO
BBIPA’KEHM A OHEHKUN B TEKCTE CMU

B xHuTE, MOCBAMEHNHON KPHLIATHIM CJIOBAM, BBIZIAIOIIUUCS TOJIb-
ckui suHTBHCT Boinex Xoebma 3amMeTws, 4yTO BHHUMAaHHE HCCIIEe-
JloBaTeJled COBPEMEHHOTO COCTOSHHUSA ITOJIBCKOTO SI3bIKa OOBIYHO
cocpenoroueHo Ha A3bike CMU'. besycsoBHO, TaHHOE YTBeEpK/ie-
HHE CIIPAaBEeJINBO U B OTHOIIIEHUH JPYTUX SA3BIKOB. Henb3s He co-
TJIACUTHCA U € Te3rcoM XJ1eOabl 0 TOM, uTo «[...] MeguasibHas 4acTh
IMyOJIMYHOTO JINCKypca He TOJBKO OTpaskaeT IyOJIMYHBIN JUCKYpC
OIIpe/IeJIEHHOTO cOOO0IeCTBa B JAHHOM MECTE U B JTaHHOE BpPeMsi, HO
U B KAKOK-TO CTEIIEHH CO3/IAET ATOT JUCKYPC U 3TO COOOIIECTBO» 2.

ITo ciroBam Banepusa MoxkueHko,

MyOIUIUCTUYECKUH UCKYPC JIABHO Y?K€ CTaJI aKTyaJIbHBIM 00BEKTOM JIMHT-
BHUCTHUYECKUX HCCIIEOBAHUMN, IIOCKOJIBKY 3TOTO TpeOyeT He TOJIHKO BCE BO3pac-
TaoIas nparmMatuyeckass ¥ HHGoOpMaIHoOHHasI 3HAYUMOCTh CPEJICTB MaCCOBOM
nHbOPMAIMH B COBPEMEHHOM KU3HU, HO ¥ COOCTBEHHO JIMHTBUCTUYECKAS I[€H-
HOCTb UX A3bIKA — SI3bIKAa, HACBIIIIEHHOTO TOBBIIIEHHON SKCITPECCHBHOCTHIOS,

! W. Chlebda, Szkice o skrzydlatych stowach. Interpretacje lingwistyczne, Wydaw-
nictwo Uniwersytetu Opolskiego, Opole 2005, c. 36.

2 «[...] medialna cze$¢ dyskursu publicznego nie tylko odzwierciedla dyskurs
publiczny pewnej spolecznosci danego miejsca i czasu, ale tez w okreslonym stopniu
ten dyskurs i te spolecznoéc tworzy». Tam ke, c. 38. I{UTaThl U3 TOIBCKOI3BIYHBIX
Y YKPaUHOSI3bIUHBIX HCTOYHUKOB IIPUBOJISITCS B IIEPEBOJIE ABTOPA CTAThH.

3 B.M. Moxkuenko, ®paseonoaus 8 cogpemertoll nybauyucmuke // X. Bambrep,
B.M. Mokuenko, K. ®unk (pez.), CragsHckas @paseono2us 8 co8pemMeHHbIX
CMH (nybauyucmuueckuil duckypc), YHuBepcuTeT uM. DpHcta Mopua ApHATa,
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Kak mu3BecTHO, XapaKTePHOH 0COOEHHOCTHIO MyOJIUITUCTUYECKOTO
TEKCTa ABJIAETCS coueTaHrue NH(POPMAaTUBHON (PYHKIIMU U SKCIIPEC-
cuBHOW. HeoOXoIMMOCThIO OKAa3bIBaTh BJIMSHUE HA PEIUIIUEHTa
00ycJIOBJIEHO IMIHPOKOe NpuMeHeHUe B Tekctax CMU ¢dpazeosio-
THH, KOTOpasl IPeCTABIAET COO0 IPKOe BBIPA3UTETHLHOE CPEJICTBO
s13bIKa U XapaKTEePU3yeTCs SMOIMOHATBHOCTHIO, SKCIIPECCUBHOCTHIO,
OIIEHOYHOCTHIO.

Kak ormeuaer Banepuii MokueHko, Gppa3eoyiorTHYeCKUe e/IHU-

ITbI

¢ IeHOTaTUBHOM TOUKH 3peHUs IIPaKTUYeCKU He HecyT HUKaKOH HOBOM nHdOp-
MallUY U UCIOJIb3YIOTCSA B TEKCTAX UCKIIIOUUTEIBHO KaK XapaKTepHU3yollee cpei-
crBo. He cityuallHO HeKOTOpbIe JIMHTBUCTHI IOAUYEPKUBAIOT, UTO (Pas3eosIorus
sIBJIsIeTCST HAOOPOM EZIMHUI] — HOCUTeNIEN «M30BITOUHON HHbOpMaIu». Yucro
nH(OpManMOHHAsA «U30BITOYHOCTh (HPA3EOTIOTUH», OTHAKO, KOMIIEHCUPYETCS
€€ IparMaTU4yeckoy IOJHOLIEHHOCTBIO KaK aKTUBHOIO CPeJICTBAa BO37leHCTBUSA
Ha azapecata. ®paszeosiorus no3BossAeT TOHKO AuddepeHIInpoBaTh U3IaraeMyo
B mpecce u Apyrux CMU uHbopManuio 1o pa3HeIM PerucTpaM — IIpesk/ie BCero
COIMAJIBHO-KYJIBTYPHBIM U GYHKIIMOHAJIBHO-CTH/IMCTUYECKUM?.

Ocoboe mecto cpean Gpa3eosOTHUYecKUX eANHUIL 3aHUMAIoT
KpbLIaThle CJI0BA — YCTOUYMBBIE U BOCIPOM3BOUMbIE BhIPAKEHUS
UH/IMBU/IyaJIbHO-aBTOPCKOTO TPOUCX0XkK/eHUusa. CMbIciioBasg WU
OIleHOYHas KOHHOTAIWs, KOTOPOM OHUM OCJIOKHEHBI, KaK IIPaBUJIO,
He CTOJIb OUeBHU/IHA, KAK B CJIydae Jpyrux Gppas3eooru3MoB.

MHoTHe uccIe/IoBaTeNH MyOJTUIIUCTHIECKOTO JUCKYyPCa CUUTAIOT
OJITHOH M3 ero XxapaKTepPHBbIX 0COOEHHOCTEH HCII0Ih30BaHHE KPbLIa-
TBHIX CJIOB, AJUTIO3UM, OTCBUIOK K IIpere/leHTHbIM TekcTam®. K mpere-
JIEHTHBIM TeKCTaM, KaK U3BECTHO, OTHOCATCA KYJIbTYPHO 3HAUHUMBbIe
IIpOU3Be/IeHNs, 3HAKOMCTBO ¢ KOTOPBIMHU OIIpeJiesisieT CBOero poza
KyJIBTYPHBIU cTaTyc yurtaressd. [losToMy, ¢ OJHOU CTOPOHBI, OTMeua-
ercsa 93HEKTUBHOCTD TOTO MPUEMA KaK CTUJIUCTUYECKOTO CpeJicTBa
YCUJIEHUS] BBIPA3UTEJIbHOCTU TEKCTAa W IPUBJIEUEHUS BHUMAHUA.
C apyroii — mo/lu€pKUBAETC OPUEHTUPOBAHHOCTh HA OIpeeIeH-

IpaiibceBanpa 2017, ¢. 26—36, http://phraseoseminar.slovo-spb.ru/documents/
monografija_neu_14_febr.pdf (10.07.2019).

4 Tam ke, c. 26.

5 TepMHUH <«IIpele/IEHTHBII TeKcT» OB BBeAEH B HaywHbIl obmxox IO.H. Ka-
PayJIOBBIM M IOJIYYWJI IIMPOKOE PACIPOCTPAHEHHUE, & TAKXKE MTOPOAUI P IIPO-
WU3BO/IHBIX TEDMUHOB, TAKUX KAK «IIPEIEEHTHBIH 00pa3», «IpeleIeHTHOE BbI-
ckaspiBanue» u ap. Cm.: F0. H. Kapaymnos, Pycckuil A3blK U A3blKO8ASL NUMHOCTD,
Hayka, Mocksa 1987.
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HBIH KPYT YATaTesIeH, MOCKOJIbKY IOHMMAaHHE IOITEKCTa, BhIpaskae-
MOTO € ITOMOII[BIO JAHHOTO IIPHEMA, BO3MOKHO TOJIBKO IIPH HATUYUHT
OIIpe/IeJIEHHBIX 3BHAHUH, 4 HEPEIKO U 3PYAUIINH Y aJ[pecarTa.
Hampumep, BbIpakeHHE MA/1eHbKast N0Oe0OHOCHAs B80lHA JII0-
OBIM PYCCKOTOBOPSIIIUM Y€eJIOBEKOM (Tak ’Ke, KaK U Ma1eHbKa ne-
PpeModcHa 8iilHa HOCUTeJIeM YKPAaWHCKOTO f3bIKa WIH mala zwy-
cieska wojna TOBOPAIINM Ha IOJIBCKOM SI3bIKe) OyZleT IMMOHATO KaK
0003HaUeHHEe HEMPOJOIKUTEIFHOTO, HEOOJBIIOr0 IO MacurTaby
BOOPY?KEHHOTO KOH(JIUKTA, 3aBEPIIUBIIErOCs MOOEI0H ero NHUIU-
aTopoB. U TOJIBKO 3PYAUT YBUAUT B TOM CJIOBOCOUETAHUH CKPBITYIO
WPOHUIO, KPUTUKY AEHCTBHI IIPaBUTEILCTBA. MIMEHHO EMKOCTHIO
MOZ00OHBIX BBIPAKEHUH OOBACHSIETCSA HX CIIOCOOHOCTH BBIpaXKaTh
WHTEHIIMN aBTOpPa U PeayM30BBIBATh IIPAarMaTHYECKYI0 (DYHKIIHIO.
B xauecTBe MJTIOCTPAIIUK MOKHO IIPUBECTH (PparMeHT MyOIMKaI[in
B uHTepHeT-u3fanun CeobooHnas npecca: «Ilepes BuzutoM B Mo-
ckBy mnpesusieHT CIIIA pemrmys mpoBeCTH MaseHbKYIO MOOEI0HOC-
HYI0 BOMHY C TaInb6aMu»®, a TakKe 3aroJIOBKHM CTaTell YKPaWHCKHUX
u noabckux CMU: Maaenvka nepemodicHa gitina. Axum 6ye 2017-1
oasn Ilymina’; Kpemaro expail nompibHa «ManeHbKa nepemotcHa
gliina»®; Krym: Mala, zwycieska wojna Putina??, Rosja i mala zwy-
cieska wojna. Dlaczego Kreml wzmacnia swoje sity na Kaukazie?*.
Bonee moapoOGHO MBI PacCMOTPUM CJIOBOCOYETAHUE AOMUMU-
cmpamueHblil 80cCMope2, KOTOPOe TAKKe MOKHO OTHECTH K UHCITY
Mpele/IECHTHBIX BBICKA3bIBAHHUI, MCIIOJb3yeMbIX B TekcTax CMU.
OZHaKO B JAHHOM CJIyuyae MIOHUMAaHUeE JJa’Ke HOCUTEJISIMU sI3bIKA He
Oyzer omHO3HAUHBIM. He 3Has MCTOPHH IPOUCXOK/IEHHUS BhIpaXKe-
HHS, €r0 MOYKHO ITOHSTH KaK HPOHUYHOE OIpe/ieienne popmMaansma

¢ C. Typuenko, IlI. BragumupoB, Obama HaHéc «Yoap meua» 8 Adeanucmane,
http://svpressa.ru/all/article/10905/ (10.07.2019).

7 0. Tonbu, Manenvka nepemoxcHa e6iiiHa. Axum 6ye 2017-it 0aa I[lymiua,
https://nv.ua/ukr/opinion/malenka-peremozhna-vijna-jakim-buv-2017-j-dlja-
putina-2443779.html (10.07.2019).

8 Kpemato expail nompibHa «ManeHbKa nepemodxcHa eitiHa», http://www.pic.com.
ua/kremlivskym-karlykam-vkraj-potribna-malenka-peremozhna-vijna-skorishe-

o L.Fyderek, Krym: Mala, zwycieskawojna Putina?, http:/ /www.rmf24.pl/raporty/
raport-ukraina/opinie/news-krym-mala-zwycieska-wojna-putina,nld,1191797
(10.07.2019).

1o p, Felgengauer, Rosja i malta zwycieska wojna. Dlaczego Kreml wzmacnia swoje
sity na Kaukazie?, http://www.geopolityka.org/komentarze/pawel-felgengauer-
rosja-i-mala-zwycieska-wojna-dlaczego-kreml-wzmacnia-swoje-sily-na-kaukazie
(10.07.2019).
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B paboTe WK CTpEeMJIEHHUS] YTO/IUTh HAUaJIbCTBY, 3aMCKUBAHUS TIEPE]]
PYKOBOJICTBOM.

[TpuBenémM mpuMepbl ero ymoTpebJieHUs B IyOJIHIIUCTUYECKUX
Tekcrax. Pymonsd [Iuxost B cTaThe 1Mo Ha3BaHUEM «AJMUHUCMPA-
MUBHbLIL 8OCMOpP2» U OYKOBMUPAIMEAbCIMB0 KAK Memodbl pas3su-
mus ceabcKo2o x035iicmeda, omy0INKOBAaHHON B MHTEPHET-IIPOEKTE
Poccus 8 kpackax, UALIET CJIeAyIOlIee:

B koHIle 50-X K Hayasle 60-X IT. B 3]MUHUCTPATUBHON cucreMe COBeTCKO-
ro Corosa CKJIaibIBaeTCs TaKas CHCTeMa 3JIOYIOTpeOJIEHHH, rOCy/[JapCTBEHHOTO
obMaHa, ITOJIUTHIECKOTO aprceicTBa, epe/ KOTOPOH MEPKHYT BCe MOIIIEHHHU-
4JecTBa YMHOBHUKOB PoccriicKOll MMIlepUH, ONMCAHHON BEJIUKUM CAaTHPUKOM
1 3HATOKOM OTEeUeCTBEHHOH OropokpaTiu CanThIKOBBIM-1I]eprHbIM™.

Urops OnvH B mMyOIMKAIMH IO/ 3aTOJIOBKOM AJMUHUCMpamus-
HbIll BOCMOp2, pa3MellleHHOU Ha UHTepHeT-noptasne Prolllkoay.ru,
BBICTyTIAeT IIPOTUB OIOPOKpaTH3Ma B ccTeMe 00pa30BaHUA:

I'eponyeckue ycwInsa YMHOBHUKOB IO cOOpPY PasHOOOpa3HOW M HOPaXKaro-
11ei BoobpaskeHne o6bpEéMaMu HHPOPMAMK He YTUXAIOT HU Ha JieHEK. Kerary,
UX aJIMUHHCTPATUBHBIM BOCTOPT He yTUXaJI U JIeTOM. BuirMo, HoBble ITOKOJIe-
HUA GI0POKPATOB HE 3HAIOT, YTO Y IeZlaroroB JIETO — IIOpa OTIYCKOB, U Jake
YCHJIUBAIOT cO0p pa3Ho0OpazHOU HHOpMaIUN'.

CraTbs Anekces JlyuHUKOBa AOMUHUCMPAMUBHbIU 8ocmope. 3a-
MemKu 0 npowedwux 8blbopax, onyoJTMKOBaHHAsA Ha caute Ilepm-
CKO20 Ppe2UOHANbHO20 NPABO3AWUMHO20 UEeHmpa, PpacKpbIBaeT
MHOTOUHCJIEHHbIE AAMUHUCTPATUBHbBIE HAPYIIIEHUA BO BPEMSA BbI-
OOpOB B OpraHbl MECTHOTO CaMOYIpPaBJIEHHUSA U HAYNHAETCSA CJIOBa-
mu: «CocTosBIINECA BHIOOPHI OBLIM OTMEYEHBI OOBIYHBIMH A MH-
HUCTPATUBHBIMU HAPYIIEHUAMU U HEOOBIYHOUN aIMUHUCTPATHBHOMN
AKTUBHOCTBIO» 3.

ITO BBIpAKEHHE HAXOAUM U B TEKCTe IMyOJMKanuu Y Kkax0o20
yma ceoll meaeckon KypHaJIMCTOB WHTEPHET-U3JaHus Yacmmolil
xoppecnondeum JImutpus basuwibckoro u Mropst Maumosa:

1 P, IMuxos, «AOMUHUCMPAMUEHBIL B0CMOpP2» U OYKOBMUPAMEAbCMEO KaK
MemoOdbl pazgumus ceavcko2o xoasiicmea, http://ricolor.org/history/rsv/aft/
hr/2/ (10.07.2019).

2 Y. OmaumH, AdmuHucmpamueHuslii eocmope, http://www.proshkolu.ru/user/
igorolin/blog/530972 (10.07.2019).

3 A. JIyYIHUKOB, AOMUHUCMPAMUBHbLI 80cmope. 3amemku o npowedwiux sbloopax,
http://www.prpc.ru/gazeta/103/delight.shtml (10.07.2019).
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ITocmoTpuTe Ha JTI0/I€H, HAC OKpYKaoIux. Ha aiMIHUCTPATUBHBIN BOCTOPT
B IJIa3aX BaxTEpa, MHAIIETO ce0sI IIOBEIUTENIEM CTUXUI; HA CTOPO’KA, ABJISIOIIEe-
rocs 10 Ky1acCu(UKAIIHU BCE TOTO 3Ke J[0CTOEBCKOTO «IIO/[IIOJIbHBIM YeJIOBEKOM »,
Ka’K/Ty10 HOYb B3PBIBAIOIIETO MUP. Y HAC Zla’Ke B METPO 37T He IPOCTO TaK, HO
C IOKa30M: OJIHH IEMOHCTPHUPYIOT, KAK UM OOPBIJITIO BCE, UTO BOKPYT, IPYTHE HC-
TOYAIOT TAKYIO YCTAJIIOCTH WJIH COHITUBOCTD, KOTOPBIX IIPOCTO He OBIBAET B IIPUPO-
Jte. Hatir yestoBek Bes/ie M Beeryia Kpacut cBoé Mecto. OH Beerzia 6oJibliie TOH ch-
Tyaluu, B KOTOPOU HAXOAUTCsI, KaKOi ObI OBITOBOM U 3aypsiIHOM OHA HU ObLIa'.

Kak BuzuM, Bce IUTHPYEMbIE MaTePUAJIBI ITOCBAIIEHBI IIPOOIeMe
OGIOPOKpaTU¥, YNHOBHUYLETO IMPOM3BOJIA, JOJIKHOCTHBIX 3JIOYIIO-
TpebseHuil. [10CKOJIBKY aHAIM3UPyeMOe BBIpAJKEHUE HE OTHOCHUT-
¢ K YUCJIY PACX0XKHUX, JIETKO y3HaBaeMbIX ¢pas, ero 3HaUYeHHue JJIsd
OOJIBPIIIMHCTBA YUTATEJIEN MPOSACHIETCA B KOHTEKCTE, KaK U MCTOY-
HUK IIPOUCXOXK/IeHUA 0J1aro1aps yIOMUHAHUIO O PYCCKHX KJIACCHKAX
— JloctoeBckoMm u CantbeikoBe-Illeapune.

ABTOop KHUTH Om adamoga sa6.40ka 0o s6.a0ka pasdopa. Ipouc-
xodcdeHue caoe u evipaxcenuil Bagum Xpamnmna npusHaércs: «He-
JTAaBHO YCJIBIIIAJ BhIPAYKEHHUE AOMUHUCMPAIMUBHDLIL 80CMOP2 U OBLI
VAMBJIEH T€M, HACKOJIbBKO TOYHO OHO OTPaKaeT crocod PyKOBOJCTBA
HAIlUX YUHOBHUKOB», — M 3a7@a€Tcs BompocoMm: «KTo mpuaymarn
CTOJIb TEHUAITBHBIA 00pa3?». OTBETUB cebe M YUTATEAM, UYTO CO3-
nareseM obpasa siBysiercst @€nop MuxaiyioBud J[0CTOEBCKUIA, aBTOD
IIPUBOJIUT CTPOKU U3 ero poMaHa becbt:

Bawm [...] 6e3 BCIKOTO COMHEHUSI, U3BECTHO, [...] YTO Takoe 3HAUUT PYCCKUU
aIMHUHHUCTPATOP, TOBOPS BOOOIIE, U UTO 3HAUUT PYCCKUN aJIMUHUCTPATOP BHO-
Be, TO €CTh HOBOBBITI€UEHHBIN, HOBOIIOCTABJIEHHBIH. .. [...] HO Bpsi/ ik BB MOTJTH
y3HATh MPAKTUYECKU, UTO TAaKOE 3HAUUT aJ]MUHUCTPATUBHBIN BOCTOPT U KaKas
MMEHHO 3TO IITyKa? [...] mocTaBbTe KaKyI0-HUOYAb CAMYIO IOCTIEIHIOI0 HIUTOXK-
HOCTb ¥ IPOZIAKU KaKUX-HUOY/Tb IPSHHBIX OUJIETOB Ha 3KeJIE3HYIO JIOPOTY, U 3Ta
HHUYTOKHOCTb TOTYAC K€ COUTET cebs1 BIlpaBe CMOTPeTh Ha Bac IOmuTepom, Kor-
Jla BBI IIOK/IETE B3SITH OMJIET.

ABTop Takke ormevaer: «Ppasa sTa mopakaer Aake He CTOJIb-
KO CBOEI0 TOYHOCTBIO, CKOJIBKO OeccmepTueM. [Touemy-To pediiekc
aQMUHHUCTPATUBHOTO BOCTOPTra Y POCCUHCKOTO YHWHOBHOTO JIIOZA
HEUCTpeOuM»'5.

4 1. BaBwibckuii, M. MaHI1oB, ¥ kaxic0ozo yma ceoil meaeckon, http://www.
chaskor.ru/article/u_kazhdogo_uma_svoj_teleskop_19161 (10.07.2019).

5 B. Xpanma, Om adamosa s640ka 0o s640ka pazdopa. IIpoucxodceHue €08
u evipaxcenuil, Juac, MockBa 2010, http://www.gumer.info/bibliotek_Buks/
Linguist/hrapa/ (10.07.2019).
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B coBpeMeHHOM pyCCKOM fI3BIKE aHAJIM3UPYeMOe BbIpa*KeHUe SB-
JIsieTcsl UAMOMAaTHUUeCKUM, OHO duKcupyercs (ppaseosiornuyecKuMu
CJIOBapsAAMHU € IIOMETON UpOHUYHOe, MHOTJla KHuicHoe. dpaseosio-
TUYECKUH CJI0Baph PYCCKOTO JIMTEPATYPHOTO A3bIKA IO/ pe/laKIueit
®énoposa onpeniesgeT A0MUHUCMPAMUBHbBLLL 80CMOP2 KaK «yIoe-
HUe cBoell BiacThio»'®. CoracHo Bospliomy TOJIKOBOMY CJIOBapio
pycckoro A3bIKa 1o pefakiueil Kysnenosa, admuHucmpamueHbtil
80cmope — 3TO «4Ype3MepHOe yBJIeueHHe IIPUKAa3aMHU, PACIIopsKe-
HUAMU, aAMUHUCTPUPOBAHUEM » 7.

Mertxkoe BbIpakeHUe [[OCTOEBCKOTO BCTpedaeTcs U y TAKUX Kjlac-
cukoB, kak Kynpun u CanteikoB-Illenpus, a Muxana 30111eHKO Uc-
II0JIb30BAJI €r0 B KadecTBe Ha3BaHUA (esIbeTOHA O IOJIULEHCKOM.
CoBpeMeHHBIN poccuiickuii nucarens ©eénop Kunpusuosuy YepHoB
Hamucasa pacckas AOMUHUCMPAMUBHbLUL 80CMOp2, KOTOPHIA HaUU-
HaeTcs CJI0BAMU:

BeipaskeHue, BBIHECEHHOE B 3aroJIOBOK, npujymanu JloctoeBckuii u Cas-
ThIKOB-11le/[prH. AZIMUHUCTPATUBHBIH BOCTOPT MOKET UCIBITHIBATH HE TOJIBKO
agMuHuCcTpaTop. Her, KOHEYHO, /1€J10 HE B OJKHOCTH U He B ITpodeccuu. Jleno
B 00J1ajiaTesie Cero 4yBCTBA, KOT/A OH IOTA/IaeT B CUTYAIHIO, T7I€ APYTHE JIIOIN
OKa3bIBAIOTCA B 3aBUCUMOCTHU OT HEro's.

Kak BuauM, 5TO BbIpakeHUe J[OCTOEBCKOTO CTAI0 METKUM 000-
3HaueHueM (pakTa JeHCTBUTETHHOCTH, COITUAIBHOTO SIBJIEHUS, MHO-
TMMU aBTOPAMH XapaKTePU3yeMOTO KaK TUIIMYHO poccuiickoe. Ero
MOKHO CPaBHUTD C TAKMM HaUMEHOBaHHEM, KaK 00.10MO8WUHA, KO-
Topoe /[06po1t060B Ha3Bajl «KJII0UOM K pasrajke MHOTHUX SIBJIEHUH
PYCCKOM KU3HU».

OIHAKO MTOCKOJIbKY JINTEPATYPHBIN HCTOYHUK JAHHOTO BHICKA3bI-
BaHUSA CTAJI IOCTOSTHUEM HeE TOJIBKO PYCCKOM, HO 1 MHPOBOH JINTEpa-
TYpBI, QYHKIIMOHUPOBAHUE aHATU3UPYEMOTO BBIPDA’KEHUS He OBbLIO
OTpaHUYEHO HAI[MOHAJIHHO-SI3BIKOBBIMU Mapamerpamu. Kak orme-
yaeT aBTOp MoHOrpadun PurocoPus u memamopgdosvl KYabmypbl
Biiaiumup MUpPOHOB, «pyccKasi JIMTepaTtypa B IEPUO/, KOT/ia TBO-

16 A.1. ®énopos, Ppaseonozureckuil 108apb pYccko20 AUMepamypHo20 A3blKa,
Actpenb: ACT, Mocksa 2008.

7 C.A. Kysuenos (pefi.), boavwoil moakoswlil cro8apb pycckozo a3vika, Hopusr,
Cankr-Iletepbypr 1998.

® @. K. YepHoB, AdMuHucmpamuseHuiil gocmope, http://www.proza.ru/2013/06/
11/1978 (10.07.2017).

9 H.A. To6ponto6oB, JlumepamypHas kpumuka, XyJ0:KeCTBEHHAsI JINTEPATYPA,
MockBa 1972, c. 27.
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pwia JloctoeBckuii 1 ToscToM, mepenuia OT CTaJIn MPUHUMAIOIIEN
K CTaJIUU TPAHCIUPYIOIIEH, TO3TOMY €€ IIEHHOCTH CTaJId IOMHUHUPO-
BaTh U B MHPOBOM MacIrabe»2°.

VHTEepecHO, YTO YKPAWHCKUM YHUTATeJsIM poMaH Becbl 3HaKOM
TOJILKO B ODUTHHAJIE — II0 IPUYUHE OTCYTCTBUS IIEPEBOJIA U B CHILY
CJIOKUBIIENCSA A3BIKOBOU CUTYaIlUM, XapaKTepU3YIOIIehcsa Macco-
BBIM /IBysI3bIurieM. HecMoOTpsi Ha 3TO, aHAJIM3UpyeMOe HaMH CJIO-
BOCOUYETAHNE NMeET YKPAUHCKHE COOTBETCTBUA. OTHO U3 HUX — A0-
MiHICmMpamueHe 3axonaeHHs — C TMIOMETOH UPOHUYHOe TIPUBOJUT
YKpauHCKO-PYCCKUH ¥ PYCCKO-YKPAaMHCKUU (Ppa3eoorHnuecKuid
cioBapb OstefiHuka u CHIOpEHKO.

B texkcrax CMMU, B cBOIO ouepe/ib, BBICTyIaeT BapHUaHT aoMi-
HicmpamueHuil 3axeam. IIpuMepOM MOKET TOCIYKUTh CTaThs
AOdminicmpamueHuil 3axeam, abo 0emMokpamist NO-YUHOBHUUBK,
ONyOJIMKOBaHHAS YKPAUHCKUM U3JaHUEM /[eHb, aBTOP KOTOPOH pas-
MBIIUISET HaJ CyIbOOH YKPAUHCKOTO TOCY/IapCTBa.

IMousTHe «pecHybanuka», Kak U «IEMOKPATHsI» Oy/IeT CIIYKUTH JIUIIb «(pHU-
TOBBIM JIMCTKOM» JIJIsl BCEBJIACTUSI YMHOBHUKOB, — muieT Pyciman Fapbap. —
VYkpauHa, kak 1 Poccusi, 7eMOHCTPUPYET OJIUTIKOHOMHYECKUY (heHOMEH — I10-
sIBJIEHUE 0JIUTapxoB (Kak B MaciiTabe CTpaHbl, TaK U Ha YPOBHE obJ1acTell) He U3
cdephl KAaTUTATKCTOB (32 HEKOTOPHIMU UCKITIOUEHHUSIMHU), a U3 cepbl rocyaap-
CTBEHHOT'O YMHOBHUYECTBA>.

Nuna Haboka, aBrop matepuasa Yomy eaada ncye AoduHy?,
pasMeléHHoro Ha caiite Padio Ceobo0a, IbITAaETCS HAUTH OTBET Ha
BOIIPOC, BBIHECEHHBIH B 3aT0JIOBOK: IIOUYEMY BJIACTb IIOPTUT YEIOBE-
ka? ITo e€ MmHeHUIO,

He HYXHO OBITh IIPOQECCHOHATBHBIM IICUXO0JIOTOM, YTOOBI 3aMETHUTh: PYKOBO/IA-
11125 I0JDKHOCTh OY€Hb YacTO MeHsEeT yesioBeKa. IIpuuéM 06BIYHO He B JIyUIIyI0
cropoHny. [...] IIpodeccronanpayro edopMaIiio JUYHOCTA PYKOBOUTEIIS He-

20 TTutupyercs mo: C.T. Tep-Munacosa, BotiHa u mMup 23vlk08 u kyasmyp, Cioso,
MockBa 2008, c. 18.

2 Y1.C. Oneitnuk, M. M. CumopeHKo, YKpauHcKo-pyccKuil U pyccKo-yKpauHcKuil
@paseonozuveckuil crosaps, Papsgucpka mkona, Kues 1978.

22 «[ToHATTA ‘pecmy6itika’, AK i ‘IeMOKpaTis’, CIIyKUTHUMYTH JIulle ‘GiroBHM JIUCT-
KOM I BCEBJIAZ/isi UYMHOBHHKIB. YKpaiHa, fK i Pocis, 1eMOHCTPYyIOTH ITO-
JIiTeKOHOMIYHUH (peHOMeH — IosBa oJiirapxis (K y macurrabi kpainu, Tak i Ha
piBHI obsacreii) He 3i chepu KamiTaTiCTIB (32 MEAKUMU BUKIIOYEHHSMHM), A 3i
chepu epKaBHOTO YMHOBHHUIITBa». P. Tapbap, AdminicmpamueHuil 3axeam,
abo demoxpamia no-uuHosHuybku, https://day.kyiv.ua/uk/article/poshta-dnya/
administrativniy-zahvat-abo-demokratiya-po-chinovnicki (10.07.2019).
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PEAKO BBI3BIBAET yiKe caM (GakT oOpeTeHUs UeJIOBEKOM BJIACTH, BO3MOXKHOCTD
OTZ]aBaTh IPHUKA3bl U PYKOBOAUTH APYTUMHU. JJOCTATOYHO OBICTPO MOKET BO3-
HUKHYTH 9yBCTBO IIPEBOCXO/ICTBA, OIIYIIEHHE CBOEH HEIIOTPEITNMOCTH U reHU-
JIbHOCTH, HETEPIIUMOCTh K JPyroMy MHeHUIO. [...] HekoTopsIM ympaBieHIam
IIpUCYIIA U TaKasd 4epTa, KaK aIMIHUCTPATUBHBIN BOCTOPT — Ype3MepHOE yBJIe-
YeHHe aAMUHHUCTPUPOBAHUEM, KOTOPOE HEPEAKO NPUBOJUT K aJlMAHUCTPATUB-
HOMY IIPOU3BOJIY U 3JI0YTIOTPEOIIEHUIO BJIACTHIO,

AZIMUHHCTPATUBHBIA BOCTOPT (YKp. ‘QAMIHICTpAaTUBHHUI 3axXBaT )
OTHOCUT K IPOSIBJIEHUAM IIpodeccuoHaIbHOU Aedopmanuu 1 Buk-
top Kupunuiiua B crathe 11 8udie npodeciiiHux dedpopmauiii ne-
dazoea ma ynpaeaiHus, omyOJIUKOBAaHHOM Ha calTe M3JaTeIbCTBa
Ie/IarOruuecKOy IIpecchl U JINTEPATYPBI*4.

[TpuBen€HHBIE TPUMEPHI TIO3BOJISIOT TOBOPUTH 00 YIIOTpeOIeHI!
QHAJU3UPYEMOU €INHUIBI MPUMEHUTEIbHO HE TOJIBKO K POCCHI-
CKOU JIEHICTBUTEJIBHOCTH, A TAaKXKe 00 N3MEHEHUIX B €€ CEMaHTHKeE:
aIMIHUCTPATUBHBIA BOCTOPT MOXKET MOHUMAThCS O0Jiee IIMPOKO,
KaK BCEBJIACTHE YMHOBHUKOB, YTPOXKAIOIIIee TeMOKpAaTHH, U Oosee
Y3KO0, TOJIydas CIelUaJIbHOE, TEPMHUHOJIOTUYECKOEe 3HAUEHUE JJIA
ompeziesieHUs] OAHOTO U3 BHUJIOB IPOdeCcCHOHATBHOU Aedopmarumn
JIMTYHOCTH.

B nosbckoMm nepesBozae pomana becwvl, aBTOpaMu KOTOPOTO SIBJIA-
toress Tageym 3arypckuil u 30urHeB I[loary»ker, aHaIU3UpyeMoOe
BBIpaKEHUE IIepe/laH0 Kak «upojenie administracyjne»®. CioBo-
coueTaHue He 00peJIo craryca IIMPOKOYIIOTPEOUTETHHON HAMOMBI
B CHCTEME IIOJIbCKOTO f3bIKa, He pUKcHUpyeTcs Gpa3eosornuecKuMI
CJI0BapsIMU, OIHAKO PyHKIIUOHUPYeT B TekcTtax CMU.

Tak, n3BecTHas JXYpPHAJHNCTKA U KYJbTYpPOJIOT AJIEeKCAaHApA
Jloek-Marzzsik ofuH U3 pasiesioB cBoeii cratbu Okiem obcego, ormy-

23 «He Tpeba 6yTu mpodeciiHUM IICHXO0JIOTOM, 100 3ayBa’KUTH: KepiBHA mocaza
JIy’)Ke 4YacTo 3MiHIo€ JonuHy. IIpuyoMy 3asBuyaii He B Kpamuid Oik. [...]
ITpodeciiiny nedopmariio ocobUCTOCTI KepiBHHKA HEPIZKO CIPHUYMHAE BIKE
cam ¢akT HaOYTTS JIIOAUHOIO BJIaIA, MOXJIMBICTD Bi/iZlaBaTH HAKa3| i KepyBaTH
iHmuMu. J[OCUTh IIBHAKO MOJKE BUHHKHYTH B3BEPXHICTh, MOYYTTA CBOE]
HEMOTPIIIMMOCTI Ta TeHIaJTbHOCTi, HETEPIUMICTh 710 iHINOI AYMKH. [...] deskum
YIpaBJIiHIAM IPUTAMaHHA i Taka puca K aAMiHicTpaTUBHUY 3aXBaT — HaZMipHe
3axOIUJIEHHS a/IMiHICTPYBaHHAM, 1[0 HEPIZIKO IIPU3BO/IUTH /10 a/IMiHICTPaTUBHOTO
CBaBi/LIA 1 37I0BXKUBAHD BJIaj1010». I. Haboka, Yomy enada ncye aoduny?, https://
www.radiosvoboda.org/a/972800.html (10.07.2019).

24 B, Kuputuiut, 11 8udig npodeciiinux deghopmauyiil nedazoea ma ynpasaiHys,
http://www.osvitaua.com/2018/08/65951/ (10.07.2019).

%5 F. Dostojewski, Biesy, mep. T. Zagorski i Z. Podgobrzec, Panstwowy Instytut
Wydawniczy, Warszawa 1987.
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OJIMKOBaHHOW WHTepHeT-pecypcoM Interia.pl, HasBama «Upojenie
administracyjne urzednika». O HaumHaercs cyioBamu: «K coxkase-
HUIO, TIOJIbCKUE YNHOBHUKH TO-TIPEXKHEMY CTPAJIAalOT HEIyroM, Ha-
3BIBAEMBIM IMUHHUCTPATUBHBIM BOCTOPTOM, O KOTOPOM KOT/[a-TO
nucast JIOCTOeBCKUM, T. €. BpEMEHHBIM OIIyI[eHUeM BJIACTH, MO/a-
BJISIIOIIIUM BCe ITPaBUJIa STUKETa» 2%,

B cratve Zawdd urzednik. Dotqcz do Pogardzanych uHTEepHET-
usnanus Polska Newsweek pedb TakKe UIET O TOPOKAX YUHOBHH-
KOB:

ITo MHEHHIO TIOJISIKOB, YMHOBHUK — 9TO KaOKOBCKUI Tepoii, 6e31yMHOE Cy-
IIECTBO, CIENNATN3UPYIOIIeecs Ha YCI0KHEHUH JIIOMISAM JKU3HH. [...] ¢ OfHOMI
CTOPOHBI, IMEEM YIIPEK B «/IMUHUCTPATUBHOM BOCTOPre», MPO(eCCHOHATIBHOM
3abosieBaHuH, onucaHHoM emé JlocroeBckum. C IPYrofl — B CyTSIKHHUUECTBE,
WU CKJIOUHUYECTBE, YEPTE CYyTy0O HAIIMOHATBHOW, TeHETUYECKH [TePe/IaBaeMOI
HaM U3 IIOKOJIEHU:A B IIOKOJIEHYE OT IIPA/Ie/IOB, BCer/la FOTOBBIX K COBEPIICHUIO
Ha0eroB Ha cocenen?.

Kak BumM, B TOJIBCKUX TEKCTAaX pPacCMaTPUBAEMOE CJIOBOCOUE-
TaHUE BBICTYTAET B MOAOOHON QYHKIIUH: HE TOJTHKO JIJISI OTHUCAHUS
TOTO K€ COI[UAJIBHOTO SBJIEHUS, HO U /I BBIPOKEHUST KPUTHIECKON
OIIEHKH, HETAaTUBHON KOHHOTAIMH. TaK jke, KaK U B PyCCKUX TEKCTaX,
ynoMuHaHUeE 0 JlOCTOEBCKOM MOXKHO CYUTATh ITOKA3aTeIEM IIpeHA-
3HAUEHHOCTH MATEPHUAJIOB /IJIs1 00Pa30BaHHOTO, HAYUTAHHOTO PEIH-
MHEHTA.

VHTEepecHO OTMETHUTD, UYTO B HAIIHU JHU, B BIIOXY KOMIIBIOTEPOB
u VHTepHeTa, JekceMa ‘aMUHUCTPATOP YIIOTPeOJIsIeTCS He TOJIb-
KO I10 OTHOIIEHHUIO K JIOJI?KHOCTHOMY JIUILY, PYKOBOZSAIIEMY JIFObMH
U paboYnMU MIPOIECCAMU OPTaHU3AINH, HO U K CIIEIHAJIUCTY B cde-
pe WHOOPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTUH, HAIp. afMHHUCTPATOp 6as3bl
JTAHHBIX, CACTEMHBIA aJIMUHUCTPATOP, a/IMIUHUCTPATOP CETH, aIMU-

26 «Niestety polscy urzednicy wcigz cierpia na przypadlo$¢ zwana upojeniem
administracyjnym, o ktérym pisal kiedy$ Dostojewski, czyli chwilowe poczucie
wladzy zawieszajace wszelkie zasady savoir-vivre’'u». A. Lojek-Magdziarz, Okiem
obcego, https://fakty.interia.pl/news-okiem-obcego,n1d,849992 (10.07.2019).

27 «Zdaniem Polakéw urzednik jest bezmy$lna, kafkowska persona, wyspecjalizowana
w utrudnianiu ludziom zycia. [...] z jednej strony frontu mamy zarzut «upojenia
administracyjnego», choroby zawodowej opisanej juz przez Dostojewskiego.
7 drugiej — pieniactwa, cechy wrecz narodowej, genetycznie przekazywanej nam
z pokolenia na pokolenie po skorych do najazdéw na sasiadéw pradziadkach».
Zawdéd urzednik. Dolgcz do Pogardzanych, http://polska.newsweek.pl/zawod-
urzednik--dolacz-do-pogardzanych,32278,1,1.html (15.12.2016).
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HHUCTpaTop caiita. C 3TUM CBSA3aHO MOSABJIEHUE B BUKUIIeINHU IITyTOY-
HOU CTPAHUIIBI, COZIEPIKAIIEH CIIEYIONTYIO /e UHUITUIO:

AIMUHHCTPATUBHBINA BOCTOPT B Bukumeauu — ocob6oe COCTOSTHYE CO3HAHUS,
XapaKTepHOe JJIsl YYaCTHUKOB, 00JIaJAI0IINX a/IMIHUCTPATOPCKIMU TTOJTHOMO-
YHUAMH; YACTHBIM cilyyail cuHapoMma BaxTépa. CyIHOCTb BTOTO COCTOSIHHSA 3a-
KJIIOUAETCsI B YIIOEHUU CBOEH BJIACTHIO HAJI IPYTUMH YIaCTHUKAMUS,

Crpanuila mMeeT HECKOJIbKO SI3BIKOBBIX BEPCUU, B TOM YHCJIE
U YKPAUHCKYI0 — AOMIHICMPamueHa 2apauka.

Wrak, mpoBeAEHHBIN aHAIN3 TTOKA3BIBAET, UTO CJIOBOCOYETAHHE
aIMIUHUCTPATUBHBIA BOCTOPT, BIIEPBBIE YNOTpeOIEHHOE JloCTOEB-
CKUM U CTaBIlIee KPbLIATHIM, CETOHS UCIOIb3yETCs IPUMEHUTETb-
HO HE TOJIbKO K POCCUNCKUM PEaTUSAM U MPEJICTABUTEIISIMU HE TOJTb-
KO PYCCKOTO JIMHTBOKYJIBTYPHOTO cooOIinectBa. JlaHHas eguHUIIA
BBICTyHIAeT B ITyOJIMITUCTHYECKOM JUCKYypCe JIJIsI BhIPa)KeHUs Hera-
THUBHOU OIEHKU MMOBEJIEHUS JTOKHOCTHOTO JIUIA, UCIIOJIb3YIOMIETO
CBOIO BJIACTH JIJISI CaMOYTBEDKIAEHUsI, YNHOBHUYHETO IIPOU3BOJIA,
3J10yTIOoTpebJIeHus BIacThio. PaccMOTpeB MpUMepPHI UCIIOJIb30BaHUS
BBIPDQJKEHUSI U €ro SKBUBAJIEHTOB B TEKCTaX POCCHUUCKUX, YKPaWH-
ckux 1 mosbekux CMU, MOKHO ciesiaTh BBIBOJ, 00 H3MEHEHUAX B €r0
CEMaHTHKE U PACIIUPEHUU KOHTEKCTOB YIIOTPeOIeHU .

Takum 06pa3zoM, YHUBEPCAJIbHOCTD CO3/TAHHOTO PYCCKUM KJ1aCCU-
KOM oOpasza IOCTaBUJIa €r0 B OJWH P/l C IpeleeHTHBIMUA BhICKA-
3bIBAHUAMH (TaKUMHU Kak adopru3Mbl, OHOJIEN3MbI), UCIIOJIb30BAHIE
KOTOPBIX IIPEAIIoiaraeT OPUEHTHPOBAHHOCTh HA OIPEAeTEHHBIN
KpYT yuTaTesen, 00yCIOBIEHHYIO HE CTOJIPKO HAaIlMOHAIBHBIM (DaK-
TOPOM, CKOJIPKO UHTEJJIEKTYaIbHO-KYJIBTYPHBIM YPOBHEM aJIpecarTa,
a sIpKas OIEHOYHOCTH Jlayia KU3HECIIOCOOHOCTh BOIIOTHBIIIEMY €T0
KPbBLIATOMY CJIOBY, TIO3BOJISIONIEMY ITO/TUEPKHYTH OCTPOCOIHATHBHYIO
HaIPaBJIEHHOCTh TEKCTA.
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Jelena Jegorowa

UPOJENIE ADMINISTRACYJNE: SKRZYDLATE SLOWO DOSTOJEWSKIEGO
JAKO JEZYKOWY SRODEK WARTOSCIOWANTA W TEKSCIE MEDIALNYM

Streszczenie

Artykul po$wiecony jest analizie zwigzku wyrazowego ,upojenie administracyjne”,
zastosowanego po raz pierwszy przez Dostojewskiego w powiesci Biesy do okreslenia
samowoli urzednikéw i p6zniej utrwalonego w jezyku. Po rozpatrzeniu przyktadow
uzycia danej jednostki i jej odpowiednikow w rosyjskich, ukrainskich i polskich tek-
stach medialnych autorka zauwaza zmiane jej semantyki i rozszerzenie kontekstow
uzycia. Przeprowadzona analiza pozwala stwierdzi¢ uniwersalno$¢ sformulowanego
przez pisarza okreslenia o charakterze warto$ciujgcym i zywotno$¢é omawianej jed-
nostki frazeologiczne;j.

Elena Egorova

ADMINISTRATIVE DELIGHT: DOSTOEVSKY’S FIGURE OF SPEECH
AS MEANS OF EXPRESSING THE EVALUATION IN MASS MEDIA

Summary

The given paper is dedicated to the analysis of the word combination “administrative
delight,” which was firstly used by F. Dostoevsky in his novel Demons to describe the
bureaucratic arbitrariness, and later on became a figure of speech. By considering
the examples of the usage of the mentioned stylistic device in Russian, Ukrainian
and Polish mass media, the context extension and the change of semantics were
pointed out by the author of the paper. The undertaken research leads to the conclu-
sion about the universality and the convincing factor of the viability of the figure of
speech created by F. Dostoevsky.
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MUK APOCJIABA KAYMMHBCKOI'O

B IIOJINTUYECKOM JIUCKYPCE ITOJIbCKOM
ITYBJIMIIVCTUKU (HA MATEPHMAJIE COJVAJIBHO-
[MTOJIMTNYECKUX EXXEHE/IEJIBHKOB)

[TonuTnyecku UMUK ABJAETCA OOBEKTOM HCCIEOBAHUA PANA
TYMaHUTAPHBIX U COI[UAJIBbHBIX HAYK: IOJIUTOJIOTUH, HOJUTHYE-
CKOT'0 MapKeTHHTa U IOJUTUYECKON IICUX0JIOTUH, KYPHAIUCTUKH,
Meaua- U MOJUTIUHTBUCTHKU. CylllecTByolye B HAYYHOU JinTe-
partype ompejieieHUsI UMHU/KA 3aBUCAT OT IPUHATON HCCIe0Ba-
TEJIbCKOU IepCHeKTUBBI. Tak, MOJIUTMApPKETOJIOTH U CBA3aHHBIN
C HUMU KPYT HccieoBaTeseld pacCMaTPpUBAIOT UMUK KaK TOBap,
KOTOPBIA MOKHO U HY>KHO BBITO/ITHO IIPO/IATh (HampuMep, BO BpeMs
IIpe/IBBIOOPHOM KaMIIaHWUM), U aKIeHTUPYIOT MO3UTUBHYI0 MapKH-
POBAHHOCTb UMU/IKA, CP.: « UMUK IOJTUTHYECKOTO JIUiepa — 3TO
MIpUBJIEKATEIbHBIN 5MOIMOHAIIBHO OKPALlleHHBIU 00pa3, KOTOPBIHI
MOJIeJINPYeTCs U BHeJIpsAeTCS B MacCOBOEe CO3HAHUE MOJTUTUIECKH-
MH TexHoJoramMu»'. Cp. TakKe ompezieJieHue, IPUBOIUMOE B pa-
0oTax IOJIbCKUX HccienoBaresneil — Boinexa 1Banuubl u AHmxes
DasIbKOBCKOIO:

UMUK TOJUTHKA — BTO CO3/1aBa€MOE B OIIPe/eIEHHBIX HeJIsX (Hanpumep, s
n30UpaTeIbHON KaMIIaHUU) 0co0Oro Pojia MpeJCTaBIeHNEe, KOTOPOEe — UYepe3
acconuanuu — OpuzaeT OOBEKTY OMOJHUTEIBHYI0 IEHHOCTH (COI[HaTIbHO-

! E.H. TaBsi6operr, Popmuposatue umudica audepa cospemeHHo20 20cyoapcmaa
(ma npumepe npesaudenmos Poccuu u CIIIA): http://cheloveknauka.com/
formirovanie-imidzha-lidera-sovremennogo-gosudarstva (3.07.2019)
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UMUK APOCJIABA KAYUMHBCKOTIO...

IICUXOJIOTUYECKYIO, STUYECKYIO WJIN JIMYHOCTHYIO) U TaKUM OOpa3oM CO3/aeT
yCIIOBHUA OJIA €r0 SMOIIUOHAJIBHOT'O BOCHPI/IHTI/Iﬂz.

Haub6osiee n3BecTHBIM 2 (HEKTOM TAKOTO MOMX0/Ia SABJISETCSA Te-
OpHUsl TOJUTHYECKUX posied (momuTuyeckux THUIOB)3. OTAeTbHBIE
HCCJIEJIOBAHUS TIOJINTOJIOTOB IIOCBAIIEHBI aBTOIPE3€HTALNAM I10-
JINTUKOB?, JIMHTBUCTHI, B CBOIO OUYEpE]lb, UCCIEAYIOT UX SI3BIKOBOE
BOIUIOIIEHNE (TaK Ha3bIBa€MbIH S3BIKOBOM IOPTPET IIOJIUTHKA),
aHAJIMBUPYIOT SA3BIKOBBIE CTpAaTeruu (OPMHUPOBAHUSA UMUKA, JTUC-
KpeUTaIuH OIIIOHEeHTa’ U T.J.

B paMkax XOJMCTHUYECKOTO IMOJX0Ja K UMUJKY CJIeJ0BAIO ObI
paccMaTpuBaTh €ro Kak JAUHAMHUYeCKUU (IIOCTOSHHO Pa3BUBAIO-
IAICA U BUIOU3MEHSIOIIUNACS ), CJIOKHBIN IUCKYPCUBHO-CEMaHTH-
YeCKUH KOHCTPYKT, COCTOSAINHUN U3 MO KpallHEH Mepe HeCKOJIbKUX
(eci He HECKOJIPKHUX JIECATKOB) MOJUTHYECKUX HAppaTUBOB (I10-
JIUJTUCKYPCUBHOCTh UMU/IKA) U CEMaHTUYECKUX CJI0eB. B moctpo-
€HUH UMU/JKa MOJINTUKA YYACTBYIOT: CaM MOJUTHUK (aBTOUMUJIK),
JIpyTHe MOJINTUKH, TOJIUTUYECKUE TAPTUH, CPEZCTBA MACCOBOM MH-
dopmaruu (moaaepKUBAOIIYE U ONIIIO3UITMOHHBIE), & TAKIKE YACTO
CTUXUNHO HOPMUPYIOITUECA HAPPATUBBI «HEOKUTAHHBIX» yUaCT-
HHUKOB ITOJINTUYECKOTO JIUCKYypCca: aKTEPOB, KOMUKOB, «Hapoaa» —
B BHUJIE KOMEIUHHBIX IIOY, Pa3BJIeKATEbHBIX IIPOrPaMM, MEMOB,
(an-caiiToB, TPyIN B COIUAIBHBIX MeAua U 1moj1. CJI03KHOCTh UMHU/I-
’Ka COCTOUT TAK)Ke B YJ4ACTHUH B er0 GOPMUPOBAHUH KaK CO3HATEb-
HBIX CTpaTerui, Tak U Oecco3HaATeJbHBIX (He3arJIaHUPOBAHHBIX)
3JIEMEHTOB, CP.:

I/IMI/IA)K IIOJIUTUKA — 3TO COBOKYIIHOCTH CO3HATEJIbHBIX CTpaTeI‘Hﬁ, Ha-
IIpaBJIEHHBIX Ha CO3JaHUE€ HMUJKA, 6JIaI‘OHpI/IHTH])IX u He6]’[aI‘Ol’[pI/IHTHI)IX
CH’I’yaHHﬁ, a TaKXe [JUCKPEIUTUPYIOIUX I[efl(}TBHfI, IpearnpuHUMaAEMbIX
IIOJIMTUYECKHU MU HpOTI/IBHI/IKaMl/Ié.

2 W. Cwalina, A. Falkowski, Marketing polityczny: perspektywa psychologiczna,
Gdanskie Wydawnictwo Psychologiczne, Sopot 2006, ¢. 153. Bce 1futaThl U3 mMoJib-
CKOSI3BIYHBIX HCTOYHUKOB IIPUBOJISITCS B IIEPEBOJIE ABTOPA CTAThH.

3 M. Jezinski, Marketing polityczny a procesy akulturacyjne. Przypadek III
Rzeczypospolitej, Wydawnictwo Dom Wydawniczy DUET, Torun 2004.

4 M. Cichosz, (Auto)kreacja wizerunku polityka na przykladzie wyboréw pre-
zydenckich w III RP, Wydawnictwo Adam Marszalek, Torun 2003.

5 JK. Cnagkesuu, IToaumuueckuil genvemon 8 cgeme meopuu A3blKOB020 603-
deticmeus, Wydawnictwo Uniwersytetu Gdanskiego, Gdansk 2013.

6 P. Pawelczyk, Harcownik — nowy typ wizerunku politycznego, «Srodkowo-
eropejskie Studia Polityczne» 2012, N° 2, c. 8.
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NMupK MOJIMTHKA — 3TO TaKyKe CO3/IaBaeMbId M BOIPUHHUMAe-
MBIA UMUKH, KQXK/IbIHA U3 KOTOPBIX MOKHO HCCJIE/IOBATh OTEIHHO.
CJ10°KHOM TIpEJICTaBJIsIeTC U CEMaHTUKA UMU/IZKa: 3TO 0Opa3oBaHUe,
cocTosIIee U3 0 KpalHell Mepe HECKOJIBKUX CEMaHTUUECKUX Ipe-
3eHTanuil. IMEHHO 3Ta — CEeMaHTHYeCKas CTPYKTypa UMHKa —
U ABJIsIeTCA 0O0bEKTOM HCC/IE0BAHUS B HAcTOsAIeld craThbe. Kpome
TOrO, OyAyT IPOAaHATU3UPOBAHBI U S3BIKOBBIE CPEJICTBA CO3/IaHUS
MMU/IKA, KaK II0O3UTUBHOTO, TAK M HETaTUBHOTO.

MpI 3aiiMeMcs TOH 94acThI0 UMHU/KA MOJTUTHKA, KOTOPasi CO3/1aeT-
¢sl MACCOBBIMH CpejicTBaMU WH(OPMAaIH, a TOUHEeEe — eKeHe e Tb-
HOU 1peccoil (0OIEeCTBEHHO-TTOJTUTUYECKUMHE KypHAJaMu), BXOJIs
TeM CaMbIM B cepy MacCMeIMHHOrO (I1eYaTHOTO) MOJIUTUYECKOTO
JIICKypca. B HEM cOCYIECTBYIOT U IepeIIeTaloTCs JIEHCTBUS TPeX
«cwn»: nomutuku, CMU u obiecTBeHHOro MHeHHus. IIoJUTHKH
MIPUBO/JAT B JIBUIKEHHE ITOJIUTHYECKUE TPOIIECCHI, OXKU/IAsl OIIpe/e-
JIeHHBIX pe3ysbraToB, CMU mmomoraloT Wid MeIalT UM B JIOCTU-
JKEHUU 9THX Pe3YJIbTaToB, (JOPMUPYs COOTBETCTBYIOIIUM 00pa3om
obiecTBeHHOE MHeHHE. OHO B CBOIO OU€pe/ib:

BJIMSIET HA COLMAJIbPHOE IIOBE/IEHHE MAacC U B YCJIOBUAX IMOJUTUYECKOTO ILIIO-
panu3Ma CTaHOBHUTCA (AKTOPOM, KOTOPBIH MOXKET JIUOO CIIy:KUTh HAJeKHOU
ONOPOY B KOHKDETHBIX ITOJIUTUYECKUX JIEHCTBUSAX, JINOO OJIOKHMPOBATH WX,
a WHOI/IA M 3aCTaB/IATHh OPTaHbl yIPaBJIeHUs IPUHUMATh 3aBEJOMO HepaIuo-
HaJIbHbIE pelleHus’.

Jlnss uMuK-aHaIn3a ObLT BRIOPAH OZUH U3 CaMbIX MOIYJIIPHBIX
MTOJIbCKUX TIOJIUTUKOB IOCTETHUX JECATWIETHH — IJIaBa MapTUH
[TpaBo u crpaBeayuBocTh (Hanee ITuC), gemyrat mosibekoro Ceiima
fApocnap KauuHbcku. B kauecTBe MMUPKETBOPYECKHUX CYOHEKTOB
MTOCJTY’KaT J{Ba OOIIEeCTBEHHO-TIOJIUTHYECKUX KYypHaIa-KOHKYPEHTa:
M3/IlaBaeMblid ¢ 2001 T. uzzarenbcrBoMm Axel Springer «Newsweek
Polska», r;iaBHBIM peZlakTOPOM KOTOPOTO C 2012 T. siByisieTcss Tomarr
JIuc, ¥ BBIXOJAIIUH ¢ 2012 T. B U31aTesberse Fratria exxenenesibHUK
«Sieci»® 6paTheB KapHOBCcKHX. BBIOOD e3keHeIeTbHIKOB HE CTyJaeH:

7 A. B. Knmummns, ObwecmeenHoe MHeHue Kak hakmop 8bipabomxu noAUMuUUecKux
peweHull (Ha mamepuane co8peMeHHbIX IKoA02UHecKUX npobaem), http://
cheloveknauka.com/obschestvennoe-mnenie-kak-faktor-vyrabotki-politicheskih-
resheniy#ixzz5qpDfkomce (4.07.2019)

8 B TekcTe CTAaTbU WCIIOJIB3YETCS HOBOE HAa3BaHUE €)KeHeZleJbHUKA — «Sieci»,
M3MEHEHHOE B CBS3H C PellleHneM AMeJUIAIHOHHOTO Cy/a OT 29 HIOHS 2017 T.
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UMUK APOCJIABA KAYUMHBCKOTIO...

oHU 002 He CKPBIBAIOT CBOUX ITPOTHBOIOJIOKHBIX UE0JIOTHIECKHIX
npennouytenui®. Kak numer Kmumrod 3yda, «Newsweek» «mpo-
060BaJ1 TPUMHUPUTH OOTATYIO TPAJHUIIUIO C HOBBIM OOJIMKOM >KypHa-
Ja, (opMHUpYIOIEro MHEHUs, HE3aBUCHUMOTO OT IOJHUTHYECKOTO
BJIMSAHUA»'°. HecMOTps Ha 3TO, JKypHAaJI SIBJISIETCA SBHO OIIIO3UITN-
OHHBIM I10 OTHOIIEHHUIO K MPABAIIEH MapTUU U TPOTaraHAupyeT JIH-
OGepasbHOE MHpPOBO33peHHe. JKypHan «Sieci», HaIPOTUB, OTKPBITO
TIO/I/IEP>KUBAET MPABSAIILYIO0 MMAPTHUIO U SBJISIETCS CTOPOHHUKOM KOH-
CEpPBATUBHOTO MUPOBO33peHUs. Ha 00y10kKe 1 Ha Beb-caliTe mu3za-
HUS MOYKHO IIPOYHTATH CJIEAYIOIIYI0 aBTOIIPE3eHTAIHI0: « MBI ABJIS-
eMcsl CaMbIM KPYITHBIM KOHCEPBATUBHBIM €KEHE/[eJTbHUKOM MHEHUS
B Ilosbmie», u manee:

B IToJibire, KOTOpAsi TOPAUTCSA CBOUM HACJIEZIUEM,  KOTOPas TOTOBA U30 BCEX
cun 6opoThest 3a yHIaMeHTaIbHbIe, KOHCEPBATUBHBIE IIEHHOCTU, TaKHe KaK
yBasKeHHE K TPAJUIINK, MY>KECTBY U YeCTH, YBaOXKEHHE K KOJUIEKTUBY U 0OIIIe-
CTBEHHOH COJIUJIAPHOCTH, K PEJINTUU U HATYPAJIBHOMY IIPaBYy. A TaK:Ke K OJTHON
n3 QyHAaMEHTIBHBIX CBOOOJ| YEJIOBEKA, BBIPAXKAKOIIEWcs B HE3aBHUCHUMOCTHU
MbIcad, cioBa u CMI™.

Takum 06pa3oM, BBIOOD €XKeHeIeTbHUKOB MTO3BOJIUT ITPOU3BECTH
JIOCTATOYHO TIOJIHYI0 PEKOHCTPYKIHI0O uMu/ka fApociaBa KaunHb-
CKOTO, TIOCKOJIBKY MBI OyZleM MMETh JIeJI0 KaK ¢ MO3UTHBHOMU, TaK
¥ HETaTUBHOM €ro cTopoHaMu. BpeMeHHbIe PaMKH HCC/IeIOBAHUS
OTpaHUYHUBAIOTCS 2017 ToioM (52 HOMepa AJisd 000UX JKYpPHAJIOB).
Ha 5TOT mepuo/; mMpUXoUTCsA MOJTOBUHA CPOKA IOJHOMOYMH Jek-
cTByIOIIel maptun. [lepros XxapakTepusyercsi OTHOCUTEIBHOU CTa-
OWJIBHOCTHIO TIOJIMTHYECKOU CUTyalluM M (TaKKe OTHOCHTEJIbHOM)
YPABHOBEIIEHHOCTHIO IOJTUTHYECKOTO AMCKypca: HaKajg SMOIIUH,
CBSI3aHHBIX C Pe3yJIbTaTaMH BBIOOPOB 2015 T., YK€ CHU3WICH, a JI0
HOBBIX ITapJIAMEHTCKUX BHIOOPOB OBLIO ellle AaeK0. AHaIN3y ObLIN
MTO/IBEPTHYTHI Pa3HbIE JKAHPBI )KyPHAIBHOU ITyOIUIMCTUKHI: TIEPETO0-
BbI€ CTaThH, (HeJIbeTOHBI, HHTEPBHIO, KOMMEHTAPUU U IIPOY., B KOTO-
phIX yroMmuHaeTcs: U xapakrepusyercs fI. Kaunabcku. KosmuuecTBo
KOHTeKCTOB Jiis )kypHayia «Newsweek Polska» cocrasnser 350, a1

9 Cm. 06 atom 6Gosee mozapo6uo: T. Kananowicz, Hdeoaoesuueckas 6opvba Ha
cmpanuyax xypHaros «Newesweek Polska» u «Sieci»: aubepanrvHas mpawc-
dopmayus vs aubeparvHas pesoaoyus, «Przeglad Rusycystyczny» 2018, No4
(164), c. 100—115.

1o K. Zuba, Polska scena polityczna: cigglosé¢ i zmiana, Wydawnictwo Sejmowe,
Warszawa 2012, ¢. 301.

1 https://www.wsieciprawdy.pl/o-tygodniku.html (4.07.2019)
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’)KypHasa «Sieci» — 200. Cy1iecTBeHHOH IpeJicTaBiisieTcss HHGopMa-
ouA O MPOIEHTHOM COOTHOIIEHHWU OTAEJIbHBIX NMU/IXKEBBIX l'IpO(l)I/I-
Jiel, paccYMTaHHAsA Ha OCHOBAHUM KOJINUECTBA KOHTEKCTOB, COZED-
JKalux Ty WJiIN MHYIO CEMAaHTUKY. Takasa I/IH(l)OpMaIII/IH IIPUBOAUTCA
Jlajiee B CTaThe.

[TpumeHsieMbli B paboTe TUCKYPCUBHBINA aHATU3 IIPEIIOJIaraeT:

1) BblJICJIEHHE HanboJIee YaCTOTHBIX OLI€EHOYHBIX HOMI/IHaI_II/Iﬁ I10-
JINTUKA'? — SIPJIBIKOB WJTU all0JIOTETU3MOB (TJIOPU(PUKATOPOB)'3, IO/
KOTOPBIMHU ITIOHUMAITCA

TATOTEIOMINE K CTEPEOTUIHN3AIA HOMHHATHUBHBIE €IMHUIBI-U/IE0JI0TEMBI
(cytoBa u cJIOBOCOYETAHUS) ¢ TUNIEPTPOGUPOBAHHON MEHOPATUBHON (MK BO3-
BenmuuBamomieii — T.K.) KoHHoTanueld u OCJIabJIeHHBIM JIEHOTATUBHBIM KOM-
IIOHEHTOM, IPEJCTABJISIONNE cOOOU JIMHEHHO CBEPHYThble HETaTUBHbIE (WU
no3utuBHbIe — T.K.) MU]BI U UCIIOJIb3YEMBIE /1T AUCKPEAUTAIINY (1IN TJIOPU-
dukanuu — T.K.) coruaabHO U MOJIUTUYECKU 3HAYNMBIX OOBEKTOB™.

ITox npeosroremoy (MAEOJIOrMYECKUM KOHIIEIITOM) IIOHHUMAETCS
CJIOKHO OpPraHWU30BAaHHAS CEMAaHTUYECKas eIUHUIA, «CEMaHTHYe-
CKO€ THE3/10» 5, OTChIIA0IIEE K TON I WHOU UIE0JIOTHH /TIPEJICTaB-
JIAIOIEe TY WM UHYIO HUIE0JIOTHIO; KOMOWHAIHMSA JEeCKPUIITHBHBIX
U OIIEHWBAIOIUX 3HAYEHHWH, KOTOpas KPaTKO IIE€peZlaeT OIpeze-
JIEHHOE aKCHUOJIOTHYECKU OKpAaIlleHHOe COOOIIEHNE U OTChLIIAeT UM-
IUTUIUTHO WIN SKCIUTHUIUTHO K IIEHHOCTHBIM YCTAHOBKAM TOTO WJIN
WHOTO TTOJIUTHYECKOTO CyOheKTa'. pJIblK WiIn TyIOpudUKATOp Kak
HJIe0JIOTeEMAa MOXKET OTChLIATh K HECKOJIBKUM JIECKDUIITUBHBIM 3Ha-

2 Haubosiee mprUMedaTesIbHble KOHTEKCTBI C HCCIEyEMBIMH €IMHHUIIAMHU IPH-
BOZATCA B OPUTHHAJIE C JIAHHBIM HIJKE IIEPEBO/IOM HA PYCCKUH A3BIK, BBIMIOJI-
HEHHBIM aBTOPOM JIaHHOU cTaThu. Ec/in HOMUHAIMA U CBA3aHHASA C HEU TPyIIa
JIEKCUKH HE WUTIOCTPUPYETCSA IPUMEPOM, OHA JIaeTCS B TEKCTE B PYCCKOM Iiepe-
BOJIE C YKa3aHHBIM B CKOOKaxX MOJBCKUM BbIpakeHreM. OpPUTHHAIBHAS TOJIb-
CcKasg HOMHUHAIUA IPUBOJUTCA TAKXKe M TOTZA, KOI/IA MEXKJy IIpe/jlaraeMbIM
PYCCKUM COOTBETCTBHEM U IOJIBCKUM HAMMEHOBAHHEM HUMEIOTCS CEMaHTUYECKHIE
pacxoK/ieHus.

13 A.TI. CKOBOPOZHUKOB, JK0.102Usl pYccKoz20 3bika, VzparenberBo Cubupckoro
OQenepasipHOTO YHUBEpCUTETa, KpacHosApck 2016, c. 280.

4 A.TI. CKOBOPOAHUKOB, IToaumuueckue ApAblKU 8 COBPEMEHHOM PYCCKOAZLIUHOM
Mmeduaduckypce, «Pycckas peub», NO1, 2019, ¢. 50.

5 A.I1.Pomanenko, O6pas pumopa 8 cogemckoil caogecHou kyavmype, OIUHTA,
Caparos 2000, c. 75.

16 E.B. BakymoBa, Posesas cmpykmypa noaumudecko2o ouckypca, AUCcepTanus
HAa COUCKAHUE YYEHOU CTeleHW KaHauzjaTa (UIOJOTHYECKUX HayK, Bosrorpasn
2002, C. 7.
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YeHUSM, KOTOpble OOBeIUHSAIOTCA OJHOW HOMHUHanueu (cp. masee
B TEKCTE CJIOXKHYIO CEMAHTHUKY IJTIOpU(UKATOpa 8eAUKUL NOAUMUK);

2) aHaAJIU3 JIEKCUKH, CTPYIIIIIPOBAHHOU BOKPYT /IAHHBIX HOMHHA-
[IMH B IpoIiecce TEKCTOBOU CEMAaHTHYECKOH JIepUBaIlNY;

3) PEKOHCTPYKIIHSA CEMAaHTHYECKUX ITPEe3eHTAIMH HMU/IKA.

OfHUM U3 TOHATHH, KOTOpoe OyAeT HCIIOJIb30BAHO B HACTOS-
meld paboTe, ABJIAETCSA MOHATHE UMUOXNCe8020 NOMeHYUand, Ioj
KOTOPBIM Oy/IeT MOHUMAThCSI COBOKYITHOCTh PEAJIbHBIX, IMPUCYIIIIX
JTAHHOU JINYHOCTU IPU3HAKOB / 4ePT / 0COOEHHOCTEH, TO-Pa3HOMY
Ha3bIBa€MbIX B paboTax 10 MMAaroJIoTuu: aceTsl, U3MePEeHUs, 10-
MeHBI, TPOQUIIH, TTapaMeTPbl, TEMATHYECKHUE OIS U TPod.”. OHU
MOTYT, HO He 00513aTeJIbHO JIOJIPKHBI aKTYaJTU3UPOBATHCSA B COSHAHUH
IoJIyyaTesieid B BUJIe OMpele/IEHHBIX CEMAaHTUUECKUX TPEe3eHTaIlHH.
Kak ormeuaer Anexkcanzp Kuksiesuu:

HanpuMmep, o6pas 0BIIECTBEHHOTO JESITEsI MOYKET MHTEPIIPETHPOBATHCS C TOU-
KU 3peHHs Takux (HaceToB, Kak <mpodeccusr>, <o0pa3oBaHHE>, <HAITHOHAb-
HOCTB/TIPOUCXOK/IEHNE>, XMUPOBO33PEHHUE>, <CEMBS> U T.JI. SHAUEHHUE KaXKI0T0
(acera KOHKpPETU3UPYETCs, HATIPUMED, (HaCeT <HAI[HOHATBHOCTD/TIPOUCXOK/IE-
HHe> MOXKeT KOHKPETHU3UPOBAThCsI B BU/Ie 3HAUEHUH [apucrokpar], [eBpeii], [u3
nepeBHH], [for Utanuu] u T.7.%.

Jlns1 pa3HbIX 0OBEKTOB HAOOP CEMAaHTHUYECKUX MPEe3eHTaI[ui MO-
’KeT OBITh Pa3HBIM, HAIIPUMeED, TIPU CO3/IAHUU UMUKA TOPO/ia HC-
MOJIb3YIOTCSA TaKue HU3MepeHHs, KaK: «1) MO3UIHA TOpojia U ero
MesK/IyHApO/IHBIH CTaTyc, 2) pacloJIoKeHue, 3) OTeHITNA, 4) AyIia
(mysiee Topoma), 5) yroau, 6) MpeaBapuUTEIbHBIE YCIOBHSA (KacaloTces
OCHOBHBIX XapaKTEPUCTUK TrOPO/ia, CTaHAapTa OOIIECTBEHHBIX 00b-
€KTOB, YCJIOBUH 3KU3HU)»'. II0 OTHOIIIEHHIO K OOIIECTBEHHBIM Jie-
ATEJIAM BOOOIIE U K IIOJIMTUKAM B YACTHOCTH HaMU OBLIM BBIJEJIE-
HBI CJIEAYIONEe CEMaHTUUYECKHe MPe3eHTAIluN, COCTABJIAIOIINE €ro
WMU/IKEBBIN MMOTEHITHAJ: HAIMOHAIBHOCTD/ IPOUCXOXKAEHHE, 00pa-
30BaHUE, CEMENHOE II0JI0KEeHNEe/CceMbsl, YPOBEHD 0JIarOCOCTOSHUS,
BHEIITHOCTb, MUPOBO33pEHUE, YEPTHl XapakKTepa, MpodeccuoHaIb-
HbIE KauecTBa, BO3PACT, 37T0POBbE.

7 A. Kiklewicz, Znaczenie w jezyku — znaczenie w umysle. Krytyczna analiza
wspolczesnych teorii semantyki lingwistycznej, Centrum Badan Europy
Srodkowo-Wschodniej Uniwersytetu Warminsko-Mazurskiego, Olsztyn 2012.

8 A. Kiklewicz, Informacja semantyczna w dyskursie wizerunkowym // T. Ka-
nanowicz, A.Klimkiewicz (pez..), Porzqdek stow. Gramatyka. Tekst. Styl. Dyskurs.
Ksiega jubileuszowa dedykowana Profesor Zoi Nowozenowej z okazji 45-lecia
pracy naukowej, Wydawnictwo UG, Gdansk 2019, c. 215.

9 Tam xe, C. 217.
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Kak mokaszan aHanua M30pPaHHBIX HAEOJIOTEM, HCIIOJIh3YEeMBbIX
B IOJINTUYECKOM HappaTHUBE UHTEPECYIOIINX HAC }KYPHAJIOB2°, CBA-
3aHHBIX C IPEJICTABJIEHUEM CEMAaHTUKU ‘CTWIb NpaBieHus (ka-
YU3M VS cucmema), B ux CTpyKType KauMHBCKU IPUCYTCTBYET IO-
CTOSTHHO: KakK Ipe/cTaBuTeNb Katreropuu Mbl — repoii («Sieci»),
U Kak mpezcraBuTesb kateropun OHM — anturepoit («Newsweek
Polska»).

AHTUTEPOU

['maBHBIN TPOdUIIb, aKTYyaTU3UPyeMbIii :KypHaioM « Newsweek Pol-
ska» B cBs3M ¢ purypoiri KaunHBCKOT0, — 3TO CTHUJIb IIPABJIEHHS, Ha-
3bIBAEMBIN JKYPHAJINCTAMU KAUU3M WIN Kayoao2us. KOHTEKCTHI,
CBs3aHHBIE C OTUM MPOdUIIEM, COCTABISIOT 60%. JlekceMa kauusm
MIOCTpO€eHAa MO 00pasily APYTHX HEraTUBHO OI€HHMBAEMBIX —H3MOB
(pawusm, Hayusm, B Tlosplile TaKKe — KOMMYHU3M), KOTOPbIE He-
PEeIKO TOSIBJISIOTCS B OTHOM KOHTEKCTE, CP.:

Kaczyzm to bezprzykladne ataki na instytucje polaczone z niemerytorycz-
nymi atakami na sedziéw. [...] I to za pomoca propagandy, ktéra przypomina
propagande nazizmu i komunizmu. (rozmowa z L. Balcerowiczem, rozmawia
R. Omachel, «Newsweek» 4/2017)

Kauusm — 3T0 HEMO3BOJIUTEIbHbIE ATAKH HA YIPEKAEHUS, aTaKy Ha Cy/ieit
— He 110 cyIecTBy [...] 1 910 Bce — mpu MOMOIIM [IPOMAraH/ibl, KOTOpast HAO-
MHHAEeT IpOoNaraH/y Halu3Ma i KOMMYHH3Ma>'

YacTo B TeKCTax KypHaJla MOABIAIOTCA U (paMUINU Ue0JI0TOB
U TIpeJicTaBUTeNIeN YKa3aHHbBIX peskuMoB — ['utiepa, CranuHa, ['o-
MYJIKH, a TaKXKe MHOTOUMCJIeHHbIe aJLTI03UN, HAaMeKAaIoIlNe Ha CXO0-
’)KecTh U30paHHOr0 KauMHBCKUM CTHWJIS TIPABJIEHUS C YKa3aHHBIMU
BBIIIIE IPECTYIIHBIMU PEKUMaMHU, CP.:

Charakterystyczne, ze Kaczynski nie méwi o «naszej wizji» czy o «wizji naszej
partii». Mowi o swojej wizji. «Moja wizja» brzmi jak echo «mojej walki» innego
do$¢ znanego przywodcy, ktory tez obalil republike, by skoniczyly sie rzady prawa,
a zaczela epoka jego wlasnych rzadow, w ktoérych stowo wodza — Fiihrerprinzip
— znaczylo wiecej niz jakiekolwiek pisane prawo.

XapakTepHO U TO, 4T0 KaunHbCKU He TOBOPUT O «HAIIEH KOHIEIIHI» WX
0 «KOHI[ENIUH Haieil mapruu». OH TOBOPUT O CBOel KoHuennuu. «Mosi KOH-

20T, Kananowicz, Walka ideologii na tamach tygodnikéw «Newsweek Polska»

1 «Sieci»: kaczyzm vs uklad, «Jezyk Polski» 2018, No4 (XCVIII), c. 38—46.
21 Kozmowa z L.Balcerowiczem, rozmawia R.Omachel, «Newsweek» 2017, N24.
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LEMIUs» HAIIOMUHAET «MOI0 GOPBOY» IPYTOro JOCTATOUHO U3BECTHOTO BOXKIA,
KOTOPBIH TaKKe CBEPT PECIyOJINKY, YTOOBI 3aKOHUYHTH 3aKOHOBJIACTHE U HAYATh
SIIOXY CBOEU BJIACTH, TJie CJIOBO BOXAsA — Fiihrerprinzip — 3Haumio 6GoJblie,
yeM JIF00OU IMICAHBIN 3aKOH?,

Takum o6pazom, KaumHbCKM — 3TO IpeK/ie BCEro IPECTYITHUK.
B HEKOTOPBIX KOHTEKCTaX 9Ta CEMAaHTUKA KOHKPETU3UpyeTcs — I0-
ABJIAIOTCA HOMHHAIIUU 2aH2cmep, 21a8apb Magduul v mpoy.

JlekcemMa kauo.102usi OTCHLIAET, B CBOIO OYepeslb, K CEMaHTUKE
‘U/Ie0JIOTHSA OHOTO YeJI0BEKA , KOTOpasA B HAppaTHUBeE XKypHasIa pas-
OuBaercs Ha ABE COCTABJIAIOIINE: ‘UIE0JIOTUSI — HUAEO0J0r U ‘OfUH
yesioBeKk — eauHoBiactue’. Kak muaeonor KaunHbCKH JIOBOK U 3¢-
(exTuBeH, cp.:

To jest przewaga Jarostawa Kaczynskiego nad innymi politykami. Bardzo
sprytnie buduje system, ktory laczy retoryke narodowa z katolicka i populistycz-
no-socjalng. Cokolwiek by o nim mysle¢, trzeba przyznac, ze jest ideologiem. I to
skutecznym.

B sToM mpeumytectBo fApociaBa KaumHBCKOTO IO CPaBHEHUIO C APYTUMU
mosiuTiKaMu. OH JIOBKO CTPOUT CUCTEMY, KOTOPasi 00 beJUHAET HAIMOHATIBHYIO
PUTOPHKY C KATOJIUUECKOU U MOIYIHCTCKO-COI[HATIbHON. MOKHO €ro c4uTaTth
KEM YTO/IHO, HO OZTHO HECOMHEHHO — OH H/1e0J10T. OueHb 3 PEeKTUBHBII.

Cema ‘0IvH U€JIOBEK — €/TMHOBJIACTHE PUBOIUT K aKTyaIU3aI[UN
B HappaTHBe JKypHaJIa TAKUX 3HAUEHHH, KaK ‘TUKTaTypa’, ‘THpaHUs ,
‘aBTOKpaTHsi’ C COIYTCTBYIOINMMH UM HOMUHAIUSAMH Jukmamop,
mupaH, asmoxkpam. IlocieaHeMy HAWUMEHOBAHHUIO COIYTCTBYET
HauboJIbIIIee KOJTMYECTBO CHHOHMMOB. 20CNOOUH U 81ACMEAUH 8CEX
u eca (pan i wladca wszystkiego i wszystkich), saxonodamens (pra-
wodawca), npasdodamens (prawdodawca), waxcodamens (szanso-
dawca), camodepicey (jedynowladca), 8oxcdv (wodz), xo3auH 2ocy-
dapcmea (wlasciciel panstwa). ®amuinsa KadnHBCKOTO MOSABIIAETCS
y)Ke B COIPOBOXKIEHHWH JPYTOTO Psijia aHTUrepoeB — Biagumupa
[Tyruna, Jonanpna Tpamna, Bukropa Opb6ana, Anekcanapa Jlyka-
IIEHKO U JIP., CP.:

Zniszczenie niezawistych sadow to decydujacy krok na drodze do wladzy au-
torytarnej. Tak bylo w Rosji Putina, na Wegrzech Orbana, w Turcji Erdogana, na
Bialorusi Lukaszenki, na Ukrainie za rzadoéw prorosyjskiego prezydenta Januko-
wycza. Tak teraz ma by¢ w Polsce Kaczynskiego.

22 T, Lis, «Newsweek» 2017, No2.
23 M. Swiechowicz, «Newsweek» 2017, N28.
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Pasrpom He3aBUCHMBIX Cy/I0B — 3TO PEIIAIOIINI IIar Ha IyTH K aBTOPHU-
tapusMy. Tak 6bu10 B Poccuu Ilytuna, B Bernrpuu Opb6ana, B Typuuu dpaora-
Ha, B besnapycu JlykamieHko, B YKpanHe BpeMeH IIPOPOCCHICKOTo fHyKoBHYA.
A cetiuac Tak 6yzer B ITosbure KaunHbCKOT0%4,

B cBsi3M ¢ CeMaHTUKOH €JWHOBJIACTHUS YACTO AKTYaTHU3UPYETCS
ceMa ‘CBOM, COOCTBEHHBIH, JINYHBIA , KOTOPasi B aJIbHEUIIIEM B pe-
3yJIbTaTe TEKCTOBOM CEMaHTHYECKOH /IepUBAIlNH Pa3BUBAETCs B 3HA-
YeHHUsA ‘KAIPU3HBIA, ‘B3IOPHBIN , ‘HECTAOWIBHBIN , ‘HEIIPEICKa3ye-
MBI .

Kak ke Boitigaut Ilosbliia, moJTHOCTHIO IpuHAAIexkaasa Ka-
ynHbCcKOMY (panstwo Kaczyniskiego)? 9To «pe3uieHIUA 1 UCIIOIHH-
Tesib 371a» (siedziba i egzekutor zta) (o JIucy), a camoaep:kel] uMmeeT
B PaCHOPSI’KEHUHN «IIPOMATaHAUCTCKYI0 apMHUIO IO/ HAaYaJIbCTBOM
Kypckoro» (ma propagandowa armie pod dowodztwem Kurskiego),
«kapareabHble oTpsibl [TuC» (karne PiSowskie oddzialty) — T. JIuc/
«BOOPY’KeHHbIe 0O€eBbl€ OTPsIbI, BIOXHOBJISIEMbIE HIEOJIOTHEN»
(ozywiana ideologia bojowka) — Ile3apb1 MuxanbCku / CBOUX COJI-
nat (zolnierze), a Tak:ke cBoero «Hotapuyca B benbBesepe» (nota-
riusz z Palacu) — JIuc, Muxanbcku. ETo congaTel « HEKOMIIETEHTHBI,
0Ge30TBETCTBEHHBI, HempezcKkasyeMbl» (niekompetentni, nieodpo-
wiedzialni, nieprzewidywalni) — JIuc, 11/2017, y HUX «IIOZJIBIH Xa-
pakTep u s3bIKk» (nikczemny charakter i jezyk) — tam xe. Bmecre
C IPABUTEIBCTBOM OHH COCTABJISIOT MPECTYITHYIO IPYIIITUPOBKY, UTO-
TO BpoZie Maduu, KOTopasa MeTadOpUIECKH BU3YATU3UPYETCA B BUJE
ocbMHHOTa (crpyTa), cM. 00JI03KKY JKypHasa 2018, N248.

[TopBoas mror mosuTuueckoro npoduas KaunabecKkoro, ciemyeT
CKa3aTh, YTO 110 MHEHUIO KypHaIuCcTOB « Newsweek Polska» mb1 nme-
€M JIeJIO C MPECTYITHBIM CaMOJIEPIKIIEM, I1€JIbI0 KOTOPOTO SBJISETCS
pacmupenue Baactu [IuC u cobcrBenHoro euHoBaacTUA. OdopMm-
JISIOIIKE ATOT MPOdUIIb IPEAUKATHI MOKHO Pa3eIuTh Ha BE TPYII-
mbl: 1) nmevictBusa f. Kaunabckoro mo otHomeHuto K [losbine (pas-
pywaem (niszczy), pacnpocmpaHsem HeHasucms, kceHogdoburo,
aHmMucemMumu3m, HeHasuUCMb K HeHWUHAM U UHMeaauzeHyuu (sze-
rzy nienawi$¢, ksenofobie, antysemityzm, nienawi$¢ do kobiet i elit),
npesupaem (gardzi), npenebpezaem (lekcewazy), uenopupyem
(ignoruje), monuem (depcze), yHuumoxcaem (wykancza), epomum
(demoluje); 2) mericTBUS MO OTHOILIEHUIO K APYyruM (YHUumMoxdcaem
(niszczy), amaxyem (atakuje), nanadaem (naciera), zanysusaem

24 C. Michalski, «Newsweek» 2017, N230.
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(zastrasza), Hases3vieaem (narzuca), pacnpasasemcs (wykancza),
gdopmamupyem (formatuje) u npou. B ocHOBe 3THX AeHCTBHIL Jie-
kaT ¢goouu (fobie), snonamamuocms (resentymenty), komnaexcwt
(kompleksy). I[Tonsku B [Tospire KaUWnHBCKOTO UCIIBITHIBAIOT CIMpece
u ppycmpayuro, yyecmeo HecmabuarbHocmu u cmpaxa (sa sfrustro-
wani i zestresowani, maja poczucie niestabilno$ci i strachu), onu He-
cuacmauswvl u 6boames Hogoll eaacmu (sa nieszcezesliwi, zrozpaczeni
i przestraszeni nowa wladza).

Haun601p111M CMBICIOTEHEPUPYIOITUM IIPEAUKATOM B TOH YacTH
UMU/IKA ABJISAETCSA TJIAaToJI paspywams /| yHuumoxcams (niszczyc),
CITy>Kallii OCHOBOM /I JlasbHeHIero mpodrinpopanus. Y 31ech
TOSIBJIAIOTCS TaKHue HOMUHAITNU, Kak epedumensd (szkodnik), noma-
cmep (psuj) u pod., cp.:

Bo Kaczor i jego ekipa to szkodniki. Niszczg Polske.

IToromy uro Kauop u ero 6puraza — 37o Bpeauresnu. OHu pazpymator [1osb-
1ry>s,

To psuj. Wielki narodowy psuj. Méwimy, Ze jest inteligentny, czyta ksiazki.
No moze i czyta, ale inteligentny czlowiek nie niszczy dobra i piekna. Nie holduje
brzydocie.

910 somacrep. Ham 6osbliol HaluoHAIBHBIN jloMacTep. I'oBOpAT, OH yM-
HBIU, KHUTH YUTaeT. MOJKET U YMTAET, HO YMHBIH UeI0BEK HE YHUUTOXKAET 00O
u kpacory. He craBut ypozcrsa [...] IIpUIIIO BpeMst MUIIBI ¢ KPOBSHON KOI0a-
COii, XPUCTUAHCKOTO Kebaba U lepeBHU, KOTOPasi OT/{aeT pUKassl ropozy. [Ipu-
IO BPeMsI MeCTH [...]. MeCTH MEHBIIMHCTBA, KOTOPOE HABA3BIBAET HAM CBOE
BuieHHe Mupa. 1 9T0 BU/IEHIE HAC yKACAeT, MbI C HUM He naeHTudunupyemcs,
€ro IIEHHOCTH HaM 4y»/(bl. [13-3a MECTH 3TOT MUD XOUET OPabOTUTh HAC CBOEH
JCTETUKO®.

Bropoii npoduib, akTyanusupyeMbiii B cBs3u ¢ ¢urypoir Ka-
YUHBCKOTO, MOKHO Ha3BaTh MeTadusudeckuMm (15% KOHTEKCTOB).
OH cBsI3aH C ITUPOKOH CEMaHTUKOH 3Jia, MPUHUMAIOIIEr0 Pa3Hble
dopmbl: yrcToe 3710 6€3 UMEeHHU, MPAaK, JIbsIBOJI, CP. Ha3BaHUs CTaTEH:
Cmpyxmypa 3aa (Struktura zla) — Jluc, 2017, NQ9, /Ibssoabckoe
yyecmeo beccuausn (Diabelskie poczucie bezsilnoSci — WHTEPBBIO
¢ Osprout Tokapuyk, Asekcanapa Ilasiauika, 2017, N29), IToo pyxy
¢ 0vagoaom (Pod reke z diablem) — Jluc, 2017, N225. B aTtom mpodu-
Jie MOKHO IIOMECTHUTH U TaKHE «CBEPXbECTECTBEHHBIE» CITIOCOOHOCTU
KaumHbCKOTr0, KaK yMeHHe THITHOTU3UPOBATh (ITOJIIKOB) — 2UNHO-
mu3ep (hipnotyzer), a Takke opa3uTeJIbHAsA CIOCOOHOCTH MaHHU-

25 R. Kim, rozmowa z dziataczkami, «Newsweek» 2017, Ne8.
26 Wywiad z Korg, rozmawia A. Pawlicka, «Newsweek» 2017, No7.
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MyJIUPOBaTh BCEMH BOKPYT — MmaHunyasmop (manipulator). Jlek-
CHKO-CEMaHTHYECKOe I10JIe 9TOro IpoGHIs OPraHH30BAaHO BOKPYT
JIEKCEM U KOJUIOKAIMH 2unHomu4eckoe 8HyuleHue, 2UNHOmu4eckoe
sausrue (hipnotyczny wplyw), eunnomuuecxue mugut (hipnotyczne
mity), Huskue uncmurkmut (niskie instynkty), sakpvimoe cosnaHue
(zamkniety umysl), gpoo6uu (fobie), ppycmpauuu (frustracje), cmpa-
xu (leki), denenue (podzial), apxemunuueckoe uyscmeo omepseHus
(archetypiczne uczucie obrzydliwo$ci) u mpou.

Crnenyroriuii mpoduiIb MOXKHO Ha3BaTh JHYHOCTHBIM, IIOCKOJIBKY
OH COCPeIOTOYEH Ha yepTax xapakTepa KaunmHbckoro (15% KOHTEK-
croB). Kypuanuctel «Newsweek Polska», a uaiie Bcero riiaBHBIN
penakTop — Tomar JIuc, MbITAIOTCS OOBACHUTH YUTATEITIO, UTO IIPO-
HUCXOAUT B ToJi0Be KauMHBCKOTO, KAKOB OH Ha CaAMOM jieJie, YTO OH
JIyMaeT U 4yBCTBYET, KAKHE MeXaHU3MbI, CBSI3aHHbIE C €r0 WH/IUBHU-
JyaJIbHBIMU KaueCTBaMH, JIesKaT B OCHOBE €ro JIeHCTBUH. 3/1ech Hau-
6oJiee BBIPA3UTEIBHO MPOABJIAETCS ceMa ‘MecTh': KaunHbCKY IIpes-
CTaBJIeH Kak 00JIE3BHEHHO MCTUTEJIBbHBIN YEJIOBEK, a BJIACTh HYKHA
€My TOJIbKO 3aT€M, YTOOBI OTOMCTHTBH BCEM, KTO KOIJIa-TO €ro O0H-
nes1. IlepBbIM B 3TOM ciircke 3HauuTesa Jlonansa Tyck, cp.:

Pan prezes nienawidzi Tuska i chce go pognebié, wiec zolnierze pana prezesa
stajg na glowie, by Tuska zdezawuowa¢é i pognebi¢.

IIpencenarensb HeHABUAUT Tycka U XoueT eMy HaBPEIUTb, [I03TOMY COJIIAThI
mpeJiceiaTesIs IeIaloT Bee, uToObl TycKa OTCTPaHUTh U €My HaBPEIUTh .

JloToJTHUTEIbHAS aKTyaTu3upyeMasi 371eCh CEMaHTHKA — 9TO ‘Me-
JIOUHOCTH , ‘TIOZJIOCTH , ‘3JIOMAMSITCTBO’, & CBSI3bIBAIOIIHE €€ ITPeU-
KaTbl — 3TO nombikams (poniewierac), npesupams (gardzic), yHu-
ascams (upokarzac), Husaazams (pognebiad), niesams (opluwac),
epedums (szkodzi¢), noduunsams (podporzadkowywaé) u mpou.
MCTHUTETBHOCTh PaCCMaTPUBAETCS 3/1eCh KaK MAaTOJIOTHYecKas yepTa
xapakTepa, a KaunHbCKH Mpe/ICTAaeT KaK COI[UOIIAT, CP.:

Nie przez przypadek naczelnymi mécicielami PiS sg ludzie nie do konica spo-
lecznie dostosowani. Pan Kaczynski potrafil po dziesiecioleciach wspominaé, ze
goszczacy go kiedy$ Jacek Kuron nie podal mu krzesla. [...] C6z, trudno sie dziwic,
ze wybitni przedstawiciele obecnej ekipy nadaja jej charakter nieco socjopatyczny.

He 3ps rnaBabie Mmcrutenn [TuC — 310 JIIOH, HE COBCEM MPHCIOCOOIEHHbIE
K (QYHKIIMOHUPOBAaHUIO B 0obIiecTBe. KauMHBCKM MOT CIyCTSI JIECATH JIET BCIIO-
MuHaTh, Kak fliex KypoHb He MpeaioxKuia emy mpucects [...]. UTo k, Heyau-

27 T. Lis, «Newsweek» 2017, NO11.
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BUTEJIPHO, YTO BBIJJAIOIITHECS TIPEJCTABUTENN IPABSIEed KOMaH/bl IPUAAOT e
HECKOJIPKO COITMOIIaTUUECKUM XapaKTep2s.

IToBecTBOBaHUE O conuonaTuy KaunHBCKOrO fABJAETCA IIAaBHBIM
[Iepexo/ioM K cJie/lylolieMy Ipo(uiIo — COCTOSHUIO ero 3710pPOBb4,
B TOM 4Ymcje neuxudeckoro (10%). Ha crpanunax skypHaia «New-
sweek Polska» KaunMHBCKH peTyJIsIPHO OIHCBHIBAETCS KAaK IICHXHUYe-
cki OOJIPHOHM YeJIOBEK: CyMAacIIeIINH COIMONAT, YMaJIUIIeHHBIN
MH3AHTPOIl U IPOY. DTa CEMaHTHKA IOJePKUBAETCs JIEeKCEMaMU:
3acmpesaHus, 601bHble 8UleHUS, Oped, NoMewamensCcmaeo, 2ainio-
yuHayuu, cp.:

Polityk musi mie¢ energie. [...] Energia to jest to, co porywa ttumy — moze byé
cyniczna i szalona, jak u Trumpa czy Kaczynskiego, ale to dziala na ludzi.

VY mosmmTHka /To/KHA OBITH 9HEPTUA. [...] DHEprUs moauuHsaer cebe TOJIIY.
Ona MOKeT ObITh IUHUYHOU U 6e3yMHOU, Kak y Tpamma nin KaunmHbCKOTO, HO
3T0 paboraerd.

Chora wizja Jaroslawa Kaczynskiego oczywiScie w konicu przegra.

BosbHOe Busenue cutyanuu ApociaBom KaunHbBCKUM KOHEYHO B KOHI[E KOH-
oB npourpaer. (T. JIuc, «Newsweek» 2/2017)%.

INcuxuueckas 60JIE3HL MOXKET OBITh TAK)KE IPUYHNHON TAKOTO, a HE
WHOTO CTHJIs IPABJIEHUS: TAKUM 00pa30M IOC/IeTHUH TPODUIIb (3710~
POBBE) CBAZBIBAETCS C MEPBBIM (IMIOJUTHUYECKUH), a YUTATENH IIOJIy-
YaeT CBA3HbBIH, 3aCITy>KUBAIOIIUHA JOBEPUS HAPPATHUB.

TEPOM

Kak y»ke Ob1710 CKa3aHO BBIIIE, B IUCKypCe KypHaIa «Sieci» Kaunab-
CKHU sIBJIsIETCA IpejictaBuTeseM kareropuu Mbl — repoem. I1o cpas-
HEHUIO C ’KypHaJIUCTCKOH putopukoi «Newsweek Polska» 31ech Mbl
HMMeEM JIeJIO C MeHee KaTeTOPHUYHBIM U HaMHOTO 60iee GeTHBIM Hap-
paruBoM. Hanbosiee BbIpa3uTeIbHBIM IPOGUIEM B JAHHOM CJIy4ae,
KaK ¥ B IIPEJIBIAYIIEM, SABJISAETCS MOJTUTHUYECKHUH (90%), a ero si;pom
— HOMHHAIIUA 20CY0apcmeeHHblll Myxc/ ebldarowutics noAUMuUK
(maz stanu/ wybitny polityk), cp.:

28 Tam xe.
2 Wywiad z Korg, rozmawia A. Pawlicka, «Newsweek» 2017, No7.
30 T, Lis, «Newsweek» 2017, N211.
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[Lech Kaczynski] byl politykiem od dawna widzacym w swoim bracie bliz-
niaku meza stanu. Uwazal, ze w wielu wezeéniejszych sporach to Jarostaw miat
racje, potrafil to szczerze przyznaé. OczywiScie, bywalo odwrotnie, ale w tej bra-
terskiej relacji to Jarostaw Kaczynski nakreslat zwykle biezacy kurs polityczny,
oczywiscie po rozmowach z Lechem. Kilka razy podkreslal: «Pamietajcie, pano-
wie, ze to Jarostaw ma ostatnie zdanie». Jarostaw oczywiscie oponowal, ale warto
ten cytat pamietad.

Jlex KaumHBCKHU OBLT IIOJTUTHKOM, KOTOPBIH € IAaBHUX IIOP BU/IEJI B CBOEM Opa-
Te-0JIM3HEIEe TOCY/IapCTBEHHOTO My>ka. OH CUHTAJI, UYTO BO MHOTHX UX JIaBHHIII-
HUX CIIOpax UMeHHO fIpocias 6bu1 IpaB, — Jlex ymest aTo npu3HaBath. KoneuHo,
OBIBAJIO U HA0OOPOT, HO B OTHOIIEHUAX OpaTheB MMeHHO fIpocyaB KaunmHbcku
OOBIYHO OIpeNEesIsI TEKYIUN ITOJIUTHUECKUN KypC, KOHEUHO, II0CJIe pa3roBopa
¢ OpaTtom. Jlex HECKOJIBKO pas moauepkuBai: «[loMHUTe, rOCIONa, MOCIeqHee
CJIOBO Beerzia ocraercst 3a SpocsaBom». SIpocsias, KOHEYHO, He COTJIAIIAIICS, HO
CTOUT IIOMHHUTBD ITY IIATATY'.

Cnopudukatop ewvidarowuiics noaumuk, oTHocsiuicsa k Ka-
YUHBCKOMY, BKJIFOUAET B ce0sl TAKHE CEMAaHTHYECKHE COCTABJISIONITE,
KaK: pesoatoyuoHep, pedhopmamop, nampuom, nposudey, nobedu-
meb, a TAKIKe — UTO HHTEPECHO — camolepiicey. Kak camozepaxery
Kaunnbcku daem Hoeble udeu u ux peaausyem (zglasza i realizuje
swoje pomysly), ero uznen peaausyem ecs e20 «apmus», OH OIUH
NOAHOCMbI0 0C8E00MAEH O TMOM, YIMO Npoucxodum 8 e2o napmuu
u cmpare (jako jedyny ma gleboka wiedze o tym, co dzieje sie w par-
tii i w kraju), on oxassieaem noddepxcky (udziela poparcia), sawu-
waem (chroni), oxpansem (broni), Ho Takxe u kpumukyem (Kkry-
tykuje). OH ydepacusaem ece mMexaHu3Mbl 8AACMU 8 CEOUX PYKAX
(trzyma wszystkie sznurki wladzy w swoim reku), pacwupsiem cgepy
KoHmpoas Haod npasumeavcmeom (rozszerza wlasne pole kontroli
nad rzadem), HO MPU 3TOM CEMAHTHUKA €IUHOBJIACTHS CBSA3bIBAETCS
C aBTOPHUTETOM U JOBEPpHEM, KOTOPBIM JILAED ITuC Hen3MeHHO IOJIb-
3y€eTcsl Y CBOUX COPATHUKOB M HAPO/ia.

HOILBO,Z[H UTOT 3TOTO HpO(i)I/IJIH, cjlenyer CKka3aTb, 4TO I1I0 MHEHHUIO
JKYPHAITUCTOB «Sieci» 1espi0 KauMHbCKOTO KaK BBIZAIOIIETOCS TI0-
JINTUKA SBJAETCS He3asucumas (cyeepeHHas) O0eKOMMYHU3UPO-
eanHasn Ioavwa, Ioavwa 042 06bIUHBIX NOAAKOB, 3HAIOWASA C8OH0
UCTMOPUIO U NOHUMANWAS C8010 UOEHMUYHOCTMYD. JIJIsl TOCTHKEHUS
atoit ezt on cmpoum (buduje), nepecmpausaem (przebudowuje),
pedopmupyem (reformuje), koHuenmpupyem (skupia), ycuasem
(wzmacnia), He xouem yHuumoxcams u kapams (nie chce niszezyc
i kara¢), a xouem npusecmu e pasHosecue (chce zrownowazyc), 3a-

3t M. Karnowski, «Sieci» 2017, N227.
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wuwaem (chroni), kpumuxyem (krytykuje), oucuunaurupyem (dys-
cyplinuje). Emy melaer omnmosunus, Kotopasi nposouupyem (pro-
wokuje), ynuumodcaem (niszczy), nodoepesaem amoyuu (podgrzewa
emocje), demoHusupyem (demonizuje), nyb.auuro ockopbasem (pu-
blicznie zniewaza), amaxyem (atakuje), u BoobOIe nomewanacs Ha
nynxme nunepa naptuu I[TuC (ma obsesje na jego punkcie). Hau6o-
Jlee CMBICJIOTEHEPHUPYIOIINM IIPEAUKATOM B 3TOM MPOdUIe SABIAET-
¢ rarosa cmpoums (budowac), mO3BOJIAIONMIMI CO3/IJaBaTh OJTHY U3
HaunboJIee YacThIX U EMKHUX MeTadop — cmpoumens, apxumexkmopa
(u3meHenui K ayumnremy (dobra zmiana), mo6ezbI U IpoY.), Cp.:

Premier Kaczynski byt architektem zwyciestwa Zjednoczonej Prawicy w ostat-
nich latach, ale w perspektywie ostatniego ¢wieréwiecza widaé tez, ze sformu-
lowal wyczerpujacy i niezbedny dla Polski projekt ideowy, alternatywny wobec
nieudolnego / nieudanego projektu III RP.

ITpembep KaunHBCKU OBLI apXUTEKTOPOM TOOE/IBI 0O0BETUHEHHBIX ITPABBIX
B MIOCJIEJHUE TOZBI, HO C IIEPCIIEKTUBBI IOCIEIHUX 15 JIET BH/IHO U TO, YTO €My
yaanock chOpMyIHPOBATh UCUEPIIHIBAIOIININ U 00513aTEIbHBIN UJIEWHBIA ITPOEKT
pasBurust [107bIIN, KOTOPBIHA CTaJI aJbTEPHATUBOM /Ui HEYZAAuHOTO MIPOEKTa
Tpetbeit Peun [TocriouTois?.

Ha nepudepun storo npodusis — npu nepexoze kK npoduito, Ha-
3bIBA€MOMY HaMU JIMUYHOCTHBIM, — HAXOJATCS Te YepPThl XapaKTepa
Kaunnabckoro, 61aromapsa KOTOPIM OH MOXKET OBITh BBIZAIOIIIMCS
MOJINTUKOM, 3TO: CIPaBEAJIUBOCTb, HACTOUYUBOCTb, OTKPBITOCTb,
JIU/IepCKUe KauecTBa, 10CIe0BaTeIbHOCTD, CP.:

Jarostaw Kaczynski ma wielkie zastugi i odgrywa niezastgpiona role, ale jed-
nocze$nie szanuje te ro6znorodnosé [pogladow w partii].

3aciyru fIpociaBa KauMHBCKOTO BEJIMKH, OH HE3AMEHHUM, HO OZTHOBPEMEHHO
OH yBa’kaeT pa3HooOpa3rie MHEHUH B TAPTHHS.

Jaroslaw Kaczynski walczyl o naprawe wymiaru sprawiedliwo$ci, zanim ja
znalazlem sie w zyciu publicznym. Prezes Kaczynski nie cofnie sie z drogi napra-
wy Rzeczypospolitej.

Spocnas KaunHbCKU GOPOJICS 32 «IIOUMHKY» 3aKOHOZATEIHHOM BJIACTH €I11e
JI0 TOTO, KaK s CTaJI TOCY/IaPCTBEHHBIM ziesitesieM. [Ipezcearens KaunHbCKH HE
coiieT ¢ myTH «peMoHTa» Peun ITocmonutoii34.

B nuunocTHOM mpodwuie (10%) MOSBIAIOTCSA YEPThl XapaKTepa,
KOTOpbIE XapaKkTepu3yloT KaunHBCKOTO KaK UeIOBEKa SMOITUOHATb-
HOTO, CITOCOOHOTO MEePEKUBATh CUJIbHBIE AMOIIUU, HO IIPU 3TOM yMe-

32 Wywiad z A. Bielanem, rozmawiaja bracia Karnowscy, «Sieci» 2017, No3.
33 Wywiad z P. Glinskim, rozmawiaja J. i M. Karnowscy, «Sieci» 2017, N237.
3¢ Wywiad z Z. Ziobro, rozmawia J. Karnowski, «Sieci» 2017, N231.
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Iero ux CAep>KuBarthb. ITonutuk XapaKTEPpU3YETCA KaK YE€JIOBEK
C 9yBCTBOM IOMOpa U CIIOCOOHOCTHIO K aBTOUPOHHNU, CP.:

Opozycyjni stratedzy o tym wiedza. I wlasnie dlatego wyraZnie zdecydowali,
Ze nie ma wazniejszej rzeczy niz sprowokowanie wladzy do uzycia sily, i to ta-
kiego, ktore daloby sie przedstawi¢ jako brutalne. To w ich optyce przetamaloby
sytuacje... to tu kryje sie przyczyna eskalowania protestow wobec smolenskich
miesiecznic. Bo tu przeciez emocje ludzi PiS i osobiscie Kaczynskiego sa najwiek-
sze, tu ich nerwy znajduja sie najbardziej na wierzchu... Tylko ze jak na razie
wladza nie daje sie sprowokowac.

ONIO3UIMOHHBIE CTPATErW 3HAKT 00 3TOM. I UMEHHO MO3TOMY DEIIWIH,
YTO HET HUYEro BajkKHee, YeM CIIPOBOLMPOBATH BJIACTh HA IMIPUMEHEHHUE CHUJIBI,
KOTOPO€E MOKHO OBLIO OBl OMUCATH KaK KeCTOKOE. [10 MX MHEHUIO, 3TO IPUBEJIO
ObI K U3BMEHEHUSIM B PACCTAHOBKE CIL... IMEHHO B 9TOM KPOETCsI IPUUUHA 000-
CTpEHUsI IPOTECTOB, HAIIPABJIEHHBIX TPOTUB CMOJIEHCKMX MECSYHBIX TO/[OBIIIMH.
IToToMy 4TO B 9TOM cJiydae sMonuu wieHoB naptuu [TuC u mununo KaunHbCKOTO
— caMble CHJIbHBIE, HEPBBI OTOJIEHBI /10 TIpeziesia... Ho moKa 4To BJIacTh He HOJI-
JlaeTca Ha IIPOBOKAIlUU. 35

B HeCKOJIbKUX KOHTEKCTaX aKTyaJIU3UPyeTCs TaK:Ke MPOoGUIb Ma-

mepuaavHbiit cmamyc (Kaunabckyn — HebOTraThIN YeI0BEK), HO 3TO
eITMHUYHBIE CITyYau.

BbIBO/IbI

Kak ciemyer U3 mpoBeeHHOTO aHAINW3a, UMUK MOJIUTUKA IIpeJ-
CTaBJISIET COOOM CJIOKHBIA CEMAaHTUUYECKUU KOHCTPYKT, COCTOSIIIIUI
U3 HECKOJIbKUX CEMaHTUUYECKHX IpeseHTaruil (mpoduiieit), opra-
HU30BAHHBIX BOKPYT OIOPHBIX OLIEHOYHBIX HOMHUHAIIUH — SIPJIbI-
KOB win riaopudukatopoB. CeMaHTHYECKass CTPYKTypa HMH/IKA
KauynHBCKOTO B IUCKypCaX HUCCIEAYEMBIX KypPHAJIOB IpPEZCTaBIeHA
B TaOJIAIIE HIKE.

«Newsweek Polska» «Sieci»

TTonutnueckuii mpouIL

Ipectynuuk (kak F'utiep u CranuH), | Boiaaromuiics IOJTUTHK:
TaHTCTep, IJIaBaphb IPECTYITHON peBooIoHep, pepopMaTop, aTpuoT,
rpynnupoBKu (Madum) TPOBHU/IEN], TOOETUTETH

35 P, Skwiecinski, «Sieci» 2017, N225.
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Wneosnor (kak [Tytun, Tpam Wpeonor, camoaepxer
U Ip.), TUPAH, AUKTATOP, MOIYJIUCT,
aBTOKpAT, caMo/iepiKell, BOXK/Ib,
XO3SIUH rocy/ilapcTBa

Bpenureinb ApPXUTEKTODP

IIpodeccuonanpHble KauecTBa

- CrpaBe/THBOCTh, HACTOMYUBOCTb,
OTKPBITOCTD, IUJIEPCKIE KAUeCcTBa,
[TOCJIEIOBATETHHOCTD

JInuHble KauecTBa

McTuTeNbHBIH, 37I0MIAMATHBIN, IMOIMOHATIBHOCTD, Y€JIOBEYHOCTb,
MEJIOYHBIH, 3aKOMILJIEKCOBAHHBIHN YyBCTBO FOMOPA, CAMOUPOHUS

Metadusuueckuii npodpuib

Hmnocrace 371a, IbsIBOJ, TUITHOTU3ED, | —
MaHUITYJISITOP

CocrosiHUE 310PpOBbA

Conponar, MU3aHTPOII, —
CyMacCIIIeIIi

Hawubosiee pa3BepHYTHIM B HappaTHBaX OOOUX >KyPHAJIOB SIBJIA-
eTcsl MOJUTUYECKUU NpOQUib, XapaKTepU3YIOIUU CTUJIb IpaBe-
Hua fApocnasa KaunHbckoro u ero kak noaurtuka. Kak cienyer us
TaOIUIBI, Ja’Ke B CJIydae MOBTOPEHMSI HEKOTOPHhIX Impoduien (Ha-
MIPpUMep, JINYHOCTHOTO) UX CEMAHTHYECKOE HATIOJITHEHHE MOXKET OKa-
3aTbCA COBEPIIEHHO IPOTUBOIOJIOKHBIM. I[loBTOpAMOIMIMECS HOMH-
Hanuu (asmoxpam) Tak:Ke He CBUJIETETBCTBYIOT O COBIAJEHUAX Ha
ypoBHe auckypca. ['oBopsa gpyrumu cioBamu, KaunHbCKH-aBTOKpAT
n3 «Newsweek Polska» — 3T0 coBepiieHHO He TO Ke camoe, uro Ka-
YHMHBCKU-aBTOKPAT U3 «Sieci». Takum o0pa3oM, repejt HaMU U Tepe;t
YUTaTeIAMU OOOUMX H3/IAHUH IPECTAIOT /IBA COBEPIIEHHO Pa3HbIX
yeJioBeKa. AT0, HECCOMHEHHO, MHOTO€ TOBOPHUT O IVIyOWHE U7E0JIOTH-
YecKOro pasjioMa B ITOJIUTUYECKOM JIUCKypce coBpeMeHHOo! [TombIu.

Bo-BTOpPBIX, UMU/PKETBOPYECKHE CTPATETUH B CIIydyae HEraTHB-
HOTO ¥ NMO3UTUBHOTO UMU/IKA ITOJIUTHKA MIPECIEyIOT COBEPIIIEHHO
pasHble 1eu. L{enbio xypHamuctoB « Newsweek Polska» sBisiercs
MUCKPEIUTALNSA TIOJUTUYECKOTO MPOTUBHHUKA, MOITOMY BBICTpA-
WBaeMbIi MU UMU/[K HAIpaBJIeH Ha MPOOYKJAEHUU B YUTATEJIE
OJHOUW W3 CUJIbHEHININX 0a30BBIX AMOIUH — cTpaxa (Cp. MOJIbCK.
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straszenie Kaczynskim). KypHanuctsl Aeam0T 3TO OYe€Hb yMEJO,
HCIO0JIb3Ys Pa3HOOOpa3HbIe TMHTBUCTUYECKUE U TEKCTOBBIE CTPATE-
THUH: 3TO OoraThle CHHOHUMHYECKHE PAJIbl HOMUHAIIUN ¢ HeraTUB-
HBIMU KOHHOTAIIUAMM, HEOJOTHU3MBbI, aJIJIIO3UN, TEKCTOBAas CeMaH-
THYecKas JiepuBaIusa. B apceHas nmepcyasuBHBIX CPEJICTB KypHasia
BXOJAT TaKWe PUTOPUYECKHE IPHEMbl, KaK «MHEHUE DKCIepTa»,
«MHEeHHEe OOJIBIITMHCTBA», UCIIOJb30BAHHE TAKUX PEUYEBBIX AaKTOB
U ’KaHPOB, KaK OTKPBITOE OOBUHEHUE, HAMeEK, maMdieT. CBsA3aHHAs
¢ UMuKeM KaunHBCKOTO ceMaHTHKA BHEJIPSAETCSA B CO3HAHUE UH-
TaTeJsIs IIyTeM MHOTOKPATHOTO ITIOBTOPEHHUS SPJIBIKOB M CBSI3aHHBIX
¢ HUMH JIEKCUKO-CEMAaHTHYECKHUX TPYIII B Pa3HbIX MaTepuajax of-
HOTO HOMEpa U IMMPAaKTHYECKH BO BCEX HOMepaxX HUCCJIEAYEeMOro Ie-
puona.

C apyro#i cTOpOHBI, UMUK KaurMHBbCKOTO, CO3/TaBaEMbIH KypHa-
jmcramu «Sieci», MPOU3BOAUT BIeYaTI€HHE MeHee BbhIPa3UTeIbHO-
o, IJIOCKOTO, JIa’Ke, HaBEPHOEe, CKyYHOT0. EJIMHCTBEHHBIM 2JIEMEH-
TOM, KOTOPBIN OKHBJISIET 3TOT CTATHYHBIN «IIaMATHUK», SIBJISETCS
kot Kaumnbckoro (mosbek. ‘Kot Kaczora’), mepekoueBaBIIUil U3
dan-rpynmnsl Ha DelicOyke B pyOPHUKY ¢ OJITHOMMEHHBIM Ha3BaHUEM
B JKypHaJie. B 11eJ10M ke IOJTUTHYeCKU HappaTUB eXKeHeleJIbHUKA,
CBSI3aHHBIM C UMUJIPKEM IIOJIUTUKA, BBIZIEPKAH B ITaHETHPUYECKOM
JTyXe, B HEM HCITOJIb3YIOTCS TaKHeE peueBble aKThI, KaK 0J1aroJapHOCTD
U moxBasia. JINHTBUCTUYECKUI apceHasl CPeCTB 3aMETHO OemHee.
Tak:ke HCIOJIb3yeTcsl PUTOPHUYECKAs CTPATETHs «MHEHHE BJKCIep-
Ta», HO Yallle BCEr0 TaKUM 3KCIIEPTOM OTHOCHUTEIbHO Gurypsl Ka-
YHHBCKOTO fBJIsIeTcsA caM KaunHbCKU (MHTEPBBIO, MPSAMOE ITUTUPO-
BaHHe (DpParMeHTOB U IIeJIbIX TEKCTOB BBICTYIIEHUH ). DTO, KOHEYHO,
He B IIOCJIEJTHIOI0 OYePEb CBA3AHO C MPOQUIEM YUTATENS JKypHAaJIa,
KOTOPOTO He cJIelyeT yOeskaaTh B TOM, UTO KaUMHBCKY BhITAIOIINIICS
MOJIUTUK. Bosiee Toro, B MyO/JIMIIUCTUYECKOM JTUCKypce 00pa3 Bpara
U JTIIOOBIX JPYTHUX HETaTUBHBIX SABJIEHUH Bcerja HaMHOTO Ooraude 00-
pasa zpyra u sIBJIeHWH MO3UTHUBHBIX. TeM He MeHee, JKYpPHaIHUCThI
«Sieci» IPOUTPHIBAIOT B 3TOM OTHOIIEHHHU KypHaaucTam «News-
week Polska».
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Tatiana Kananowicz

WIZERUNEK JAROSEAWA KACZYNSKIEGO W DYSKURSIE POLITYCZNYM
POLSKIEJ PUBLICYSTYKI (NA MATERTIALE TYGODNIKOW OPINII)

Streszczenie

W artykule zostala przedstawiona semantyczna struktura pozytywnego i negatywne-
go wizerunku jednego z najbardziej popularnych polskich politykéw ostatnich
kilkunastu lat — Jaroslawa Kaczynskiego — na materiale narracji politycznych
dwobch konkurujgcych ze sobg tygodnikow opinii: ,,Newsweek Polska” i ,Sieci”.
Wizerunek w tym ujeciu jawi sie jako zlozony konstrukt semantyczny, skladajacy
sie z co najmniej kilku prezentacji semantycznych, skoncentrowanych wokot tzw.
etykiet (bazowych nominacji). Badane tygodniki przedstawiaja dwa odmienne
wizerunki Kaczynskiego, stosujac réznorodne Srodki lingwistyczne i tekstowe.

Tatiana Kananowicz

IMAGE OF JAROSEAW KACZYNSKI IN POLITICAL DISCOURSE OF POLISH
JOURNALISM (ON THE MATERIAL OF OPINION-BASED WEEKLIES)

Summary

In the article the author introduces the semantic structure of the positive and
negative images of one of the most popular Polish politicians of last decades —
Jarostaw Kaczynski, on the basis of political narration of two competitive weeklies
— “Newsweek Polska” and “Sieci”. Under this approach the image is defined as
a complex semantic construction consisting of at least few semantic representations
concentrated around labels (basic nominatios). Both weeklies present different
images of the politician, using various linguistic and textual means.
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MHUCTUKO-930TEPUYECKHNE HEHHOCTU

VS. HBEHHOCTU MACCKVYJIbTYPbI

B KOMMYHUKATHBHO-PEUEBLIX I[TPAKTUKAX
POCCHAH: KOH®JIMKT UHTEPECOB

Jleraymusanusa [UCKYpCOB ¢ MPPAlMOHAJIBHBIM MOJyCOM 3aMeT-
HO U3MEHWIA KApTUHY KOMMYHHKATHBHO-PEUYEBBIX MPAKTHK pPOC-
cuiickoro obrectBa: copMupoBajia B HEH OIIpeJieJIEHHbIE THC-
KypcuBHbIe (hOpMaliy, HOBbIE KAaHPOBO-peueBble (POPMBI, KOPITYC
JIEKCUYeCKUX WHHOBALMM, OIpe/ieJIeHHbIE CJI0OBOCOYETATEIbHbIE
CUHTaKCHUYeCKHe 3aKOHOMEPHOCTH, HeOOXOAMMBIEe /11 O0CTyKUBA-
HUSI COITMOKYJIBTYPHBIX U MEHTAIbHBIX IIPOSIBJIEHUH HOCUTEJIEH pyC-
CKOT'O fI3bIKA.

Ha crenuduky aHHBIX JAUCKYPCOB M UX KOMMYHHKATHBHO-pe-
yeBble (M, B KOHEUHOM HMTOre, UX S3BIKOBbIE) OCOOEHHOCTH CaMBIM
HEeIOoCPeICTBEHHBIM 00pa30M IOBJIMSJIN OIIPeJieJIEHHbIE COIHAIb-
HO-KYJIbTYPHBIE IIPOLIECCHI, 8 TAKIKE UHTEJUIEKTyTbHO-MEHTAIbHbIE
HACTPOEHU U COCTOSIHUSA, OTMeUeHHbIe Kak B Poccun, Tak U BO BceM
MUPpE.

HTak, KyJbTYypHO-COIIMAJIbHBIE IEepeMeHbl B Poccuu mpuBesan
K pa3pylIeHuio 6a30BbIX UE0JIOTeM KOMMYHUCTHYECKOTO MUPOBO3-
3peHus. B moBeseHUYECKOW W MUPOBO33PEHUYECKOHN COCTABIIAIOIIEH
*KU3HU POCCUSH YCUIWINCh WHIUBUYAJTUCTUYECKUE U UPPAI[MOHA-
JINCTUYECKHE TEHEHIUU, TPAaHC(HOPMUPOBAINCH IEHHOCTHO-CMBbIC-
JIOBBIE COCTABJIAIOIINE >XU3HU POCCUSH, BO3POCJA I[€HHOCTh WH-
JIUBU/IyJIBHOTO CYIIIECTBOBAHHA, OCO3HAHHE HOBOTO W3MepeHUs
yesioBeueckoro ObITusA. ['ocyZapcTBEHHBIN pENpecCUBHBIA ammapar
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TIepecTal OKa3bIBaTh JaBJIEHHE Ha PEJIUTHIO, UYTO IIPUBEJIO K BO3pACTa-
HUIO JIEMOHCTPAINH Bephl. [lenieomoru3anust o01ecTBEeHHOH JKU3HH,
KpaxX KOMMYHHCTUUYECKOHN HIE0JIOTUH BBI3BIM 0Opa30BaHUE CBOEO-
Opa3HOTOo J[yXOBHOTO BaKyyMa, KOTOPBIN JIO/KEH ObLT 3aIIOJTHUTHCS.
HmeHHO 3Ta OGpelnb B 0OIIECTBEHHOM CO3HAHUM Hayasia 3arlOJTHATh-
cs1 KOHIJIOMEPATOM He BCET/Ia OCO3HAHHBIX PEJTUTHO3HBIX, Qraocod-
CKHX, 530TEPUYECKUX H PA3HOTO THIIA MUCTUYECKUX MIPECTABIEHUH.

MOKHO CKa3aTh, UTO Pa3HBIE CJIOU POCCUUCKOTO OOIIECTBA B CHITY
cBoero 00pa3oBaHMs, MHTEJUIEKTYAJIBHOTO U J[YXOBHOTO COCTOSTHUS,
MTOAATOTOBJIEHHOCTH U BO3MOKHOCTU MPUHSATH HOBBIE IIEHHOCTH, 00-
PAaTIINCH K HOBBIM JIJIsI HUX IYXOBHBIM cdepam. [TloaTomy B poccuii-
cKoM 001ecTBe HabJII0/1aeTcss CBOe0Opa3HbIA peHeCCaHC IEPKOBHOM
JTlyXOBHOCTH, BO3BPAT U YKpeIUIeHHe Ha OOIIEeCTBEHHOU CIleHe Tpa-
JMUITMOHHBIX PEJIUTUH: XPUCTUAHCTBA, MPEXK/E BCETO IPABOCTABHUA,
KaTOJIMIIU3Ma, a TaKXKe MyCYJIbMAHCTBa, Oyaau3Ma. B To ke Bpems
(opMupoBaHUE PETUTHO3HOTO 3aIIPOCA TPUBEJIO K IMOSABIEHHUIO «HO-
BBIX PEJIUTUH »', aKTUBU3AIUH D30TEPUUECKUX U TEOCODCKUX Teue-
HUH, OOpAIleHHUI0 K Pa3JIMYHOTO POJIa MarudyecKuM, KOJIZIOBCKUM,
napadua0codCKUM, IMapapeurio3HbIM U MMapaHAyYHBIM ITPAKTH-
kaM. «B r1azax ckenTtmyeckoro udesioBeka XX BeKa IMPECTHIK Tpa-
MUIIMOHHON PEJINMTHU TIOKOJIeOJIEH; OHA TepsieT POJib PYKOBOZCTBA
B JKu3HU»2. [loka3zaTesbHBI JaHHBIE, TPUBOJAUMBIE B POCCUUCKON
mpecce: OT 11 /10 13 IPOIEHTOB HaceJIeHUsA POCCUU HACTOIBKO BEPST
B KOJIJTOBCTBO M Maruio, YTO TOTOBBI 0OPAIAThCS 32 TIOMOIIBIO K OK-
KyabTucTaM. [TouTu 2/3 poccusiH B MIPUHITUAIIE TOTOBBI 0OPATUTHCS
3a IMOMOIIIBIO K KOJI[YHAM «B CJIydae TsKEJIbIX JKU3HEHHBIX 00CTOsI-
TesibeTB». [10 TaHHBIM Oompoca 3a 2012 T. «JIeBajia-ieHTpa», K «330-
TepuKaM KOT/Z[a-JIM00 obOpaliainch 20% POCCUSH, B TO BpeMs Kak
K IpodecCHoHAIBHBIM IICUX0JIOTaM — JIUIIb 10%. A 80% omnpolieH-
HBIX IPU3HAJIUCh, YTO BEPAT B PA3JIMUHBIE ACTPOJIOTHYECKHE U YDO-
Jloruueckue MugOIoreMbl»3.

OfHON U3 IPUYHUH yCUJIEHUS UPPAUOHATUCTUIECKOU COCTaB-
JISTIOIIEN KU3HU POCCHUSH TaK)Ke sIBJIseTCsl TO, 4To B Poccuu 06-

! II.C. TypeBuy, Kyavmyponaozus. YuebHux 042 8y3os, Gardariki, MockBa 2003,
c. 256.

2 H.C. Onuna, /Ppreopdxc Canmanrna: Boobpadxcerue, xusas éepa u «yapcmea
ovimus». Quaocogckan mvicas 6 CIIIA XX 8, «Kanon+» ROOI «Reabilitatsiya»,
MockBa 2010, c. 149.

3 «Orouek» 2012, N2 7(20 despass), https://www.kommersant.ru/ogoniok/67830
(15.10.2019).
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HapYyKUBAIOTCA TUIIUYHBIE YEPTHI OOIIECTBA AIIOXU IEPEMEH, UTO
0COOEHHO SIPKO MPOSBUJIOCH B 9O-€ ToAbl XX crosieTusi. OCHOBHBIE
YepThl KPH3UCHOTO COCTOSHHA 0bIecTBa BBIABWI MoxaH XeH3uH-
ra, HMCCJeJIOBAaBIINHN CUTyaIuio IIePeXOJHOro mepuojia B EBpome
KoHIIa 30-X IT. XX B. OHU IPOSBJISAIOTCS B IIIaTKOCTH OOIIECTBEH-
HOH JKU3HH, yIajKe KyJbTYpbl, HAPYIIIEHUH PAaBHOBECHUSI MaTEpH-
aJIbHBIX U JAYXOBHBIX IEHHOCTEH, JIOMUHAIIUU UPPAIMOHAILHOTO
HaJT palliOHAJIbHBIM, B OTKa3e OT W/IeaJI0B MO3HAHUS, PACIPOCTPa-
HEHHU CyeBEepHUH, T.e. B UpPaAllHOHAIU3AIIUH OOIIECTBEHHOH KU3-
Hu4. KpoMme TOTO, 3TOT BHYyTPEHHHUH POCCHHCKUI IIPOIECC IO/IJIEP-
JKUBAaeTCs TEM, UTO COBPEMEHHOE KYJIbTYPHOE CO3HAHHE B I[€JI0M
«OTMEUEeHO OocJabJeHueM TPAJUIMOHHBIX PaIllMOHATUCTHYECKHUX
CTPYKTYP MBIIJIEHUs] U YCHJIEHHEM HUPPaIMOHAJINCTHYECKUX MO-
THUBOB M HACTPOEHUI »>.

®akT ycuaeHUs PO 330TEPUKU B COBPEMEHHOM HAy4YHOM IIO-
3HAHUM BBI3BAH TAKKE€ KPHU3WCOM PAIllMOHAINCTHYECKOU (DHI0CO-
¢un: «IlodHaHWe HepecTaeT OTOXKAECTBIISETCS TOJIBKO C HAYIHBIM
IMO3HAHHWEM, a caMa HayKa OKa3bIBaeTCsl OJIMH Ha OJIMH C OTPOMHOM
00J1aCThI0 TTOTPAaHUYHBIX MCCJIEOBAaHUU (aHOMAIBHBIX SIBJIEHHH,
aCTpPOJIOTHH, IaparcCHUXOJIOTHH), TO €CTh C PAJOM HEeTPaAUIIHOH-
HBIX IIOJIXOJIOB U IIO3HABATEJIbHBIX OpHeHTanuii»®. Ilog HaTHCKOM
WPPaMOHAJIBHBIX HACTPOEHUM /J0Ka3aTeJIbHbIEe 3HAHUSA TEPSIOT
CBOW MO3UINH. YUeHble KOHCTAaTUPYIOT, YTO «JeUCTBUTEILHO Ha-
yKa ¥ KyJIbTypa B IOCJIEHUE JIECATUIETHUS HUCIBITHIBAIOT Bce 0O-
Jlee yCUJIMBAIOIeecs JaBjeHHe CO CTOPOHBI WPPAIrMOHAIBLHBIX —
PETUTHO3HO-MUCTHUECKUX M 330T€PUKO-MarddyecKux KOHIIEITOB
U mpejicTaBiieHuii»’. OTMevaeTcs, 9YTo

Ha pybexxe 60-70-X TOJIOB NPOIUIOTO CTOJIETHA 0003HAYMJINCH IIEPBBIE IIPU-
3HAKU «Maruudeckoro PeHeccanca», a B Hauasie XXI Beka OH y»ke IpeBpaTUJICHA
B O/IHY U3 TJIaBHBIX OCOOEHHOCTEN «HOBOTO KYJIBTYPHOTO IIPOCTPAHCTBA»: HE

+ Y. Xeitsunra, Ocenv CpedHesexosebs, mepes. JI.B. CunbecrpoBa, «Haykar.
Mocksa 1988, c. 249.

5 K.3. AxomsiH (pen.), Maccosas kyavmypa. YuebHoe nocobue, 3n. Anvda-M,
MockBa 2004, c. 106.

¢ JI.B. IllersnoBa, 10.B. Bopucosa, Poab a3omepuxu 8 cO8pemMeHHOM HAYUHOM
nosHaHuu, «BectHuk BoJsrorpazsckoro rocysiapcTBeHHOTo yHUBepcuTera. Cepust
7. ®unocodus. CoOIUoIOrus U CONUATbHBIE TEXHOJIOTHU» 2015, NO1, c. 23.

7 B.®. Yemxo, JI.B. UBanurxkas, B.W. T'maszko, ITocmundycmpuarvHas Hayka
XXI sexa — payuoHaau3m versus uppayuoHaAUIM: 380AH0YUOHHO-Pur0coP-
ckuil acnexm, « BeCTHUK POCCUICKOM aKa/IeMUH eCTECTBEHHBIX HAyK» 2011, N3,
c. 69.
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CIIly9aliHO TTOCTMOJIEPHU3M BCe Yallle XapaKTEPU3YeTCsA KaK «IIPOCTPAHCTBO
HeoapXauku»®.

K mouckam OTBeTOB Ha IJIaBHBIE BOIIPOCHI UEJIOBEYECKOTO ObI-
THs, cpopmyaupoBaHable MManyniom KaHTOM — «4TO s /I0JKEH
3HaATh? UTO A JOJIKEH JZlejlaTh? Ha UTO 5 JOJIXKEH HAIeAThCA?» — KO-
topsle KaHT agpecoBas npesxe Bcero duiocoduu, Bce 60ee cMeno
JIOITyCKaeTCsT 330TePUKA.

D30TepHUKa, 330TEPU3M TPAKTyeTCA KaK (PUI0coPCKoe MUPOBO3-
3peHune cCyObeKTUBHOTO MMO3HAHUS IIPUPO/BI, IOCTYITHOE JIUIIIh OTPa-
HUYEHHOMY KpPYTy JIUI. DHIUKJIONEAUS COIHMOJIOTHU OIPEAessierT
ATOT TEPMUH CJIEAYIONUM 00pa30oM:

d30tepusM (0T rpey. esoterikos — BHyTpeHHMIT) — aHIJI. esoterism; Hem. Eso-
terik. TaliHoe, CKpBITOE OT IOCTOPOHHUX IJI1a3, yIeHHe, 3HAHUE, IPeTHA3HAUeHHOEe
HCKJIIOUUTENIBHO JIJISL TIOCBSIIIEHHBIX (OKKYJIBTU3M, MHUCTHKA, TEOCOPUSI U T.1.)°.

930TepU3M MPOTUBOIOCTABJISAETCA HAYIHOMY MO3HAHUIO, OH HC-
XOZUT U3 CAKPAIbHBIX 3HAHUH 13bIYECTBA U KYJIbTUBUPYETCSA BO MHO-
T'UX KyJIbTypax KaKk HEKOe TaifHOe 3HaHHe Ha YPOBHE Teocoduu u hu-
Jocoduu APEeBHUX U COBPEMEHHBIX KyJbTYp. B cdepy s3oTepusma
(P30TEpPUKM) BKIIIOYAIOTCSI TaKKe OKKYJIBTU3M, Marusi, aCTPOJIOTHS,
Mapancuxosjorusa, Teocopusa U a"wTponocodpusa. BakHO OTMeTHTB,
YTO 530TepUKa TPAKTyeTCs COBPeMEHHON HayKOW KaK BHEHAy4dHOe
3HAHWE, He MPeICTABJISIIoNnIee coO00H OAHY TPAAUINIO VI €IMHYIO
cucteMy 3HaHUU. TepMUH 330mepuyecKkull TOHUMAETCSA U OIpeze-
JISIeTCsT KaK ‘TalHBbIN, CKPBITHIN, IPeHA3HAUYEHHBIH 1 ITOCBSIIEH-
HbIX . IMEHHO Takoe MOHUMaHUe mpezajaraer duiocopexkuil aHYU-
Kn0neduueckull c108apb: 930TEPUUECKHH «(Tped. — HaIpaBJIeHHBII
BHYTPb) IIpeAHA3HAYEHHBIA TOJIBKO /151 N30PAHHBIX, JJI CIEI[UATH-
CTOB U MOHATHBIA TOJIBKO UM»'°. Heob6X0aUMO TaKKe OTMETHUTH, UTO
B Poccuu 330TeprKa Bce aKTHBHEE CTAHOBUTCSA 0OBEKTOM HAYIHOTO
aHaIM3a U IO/IBEpPTaeTcs HAyIHOH pediiekcun’.

8 A.A. Tlenunenko, B.M. XauarypsiH, KocHumMueHbvle UCMOKU «MA2UYECKO20
PeneccaHnca», «HesoBek» 2009, N23, c. 35.

9 A.A. I'punanos, B.JI. AGymenko, I M. Epenpkun, I'.H. CoxkosioBa, O.B. Te-
pemenko (pen.), Coyuonozusn: duyukaonedusn, Knizhnyy dom, Muuck 2003,
c. 1229.

10 JI.®. Unbpuues, I1. H. ®egocees, C. M. Kosases, B.T. ITanos (pen.), @urocogpekuil
aHYyuKkaoneduueckuil crosapy, Pecybauka, Mocksa 2010, ¢. 833.

1 C. B. ITaxomoB, Cneyuguxa 3zomepuuecko20 3HAHUS 8 Meopul U NPaxKmuke.
Mucmuxko-azomepuueckue dsuiceHus 8 meopuu u npakmuxke // C.B. IlaxomoB
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HcrounukoMm (GOpMHPOBAHUS 330TEPUYECKOTO JTUCKypca, pac-
MPOCTPAaHEHUS 330TEPUUECKUX 3HAHUU, Uel, IleHHocTel B Poccun
SABJIAETCSA OOIIUPHAs JINTEpPATypa, KacawIiascsa mpobJieM 330Tepu-
KU (p30TEpUUECKas JIUTEpPATypa U JiuTeparypa ob 330TepHKe), cre-
nHuaibHast mpecca (rasersl, JKypHAJIbI), a TaKXKe COHHUKH, CJI0BApH
UMeH COOCTBEHHBIX, COZeprKalllie MUCTHKO-330TepHYECKYI0 (KOJI-
JIOBCKYI0) MHGpOPMAIINIO, HHTEPHET-U3/IaHUs, C COOTBETCTBYIOIIEH
TEeMaTHUKOMU.

K kaccuueckuM 530TepHYECKHM TEKCTaM B Y3KOM ITOHHUMAaHUHU
(MeTarCTOPHUUYECKUM TEKCTaM-IIEPBOUCTOYHUKAM )'2 OTHOCST, HAIIPH-
Mep, TaKHe JIPEBHEUIIINE TEKCThI, KaK TAHTPBI, MAaHTPbBI, YIIaHUIIIA-
JIbl, CPETHEBEKOBYIO eBpelickyio Kabbany u sip. B pycckoM azoTepu-
YECKOM JIUCKYpPCe OHHU IIPUCYTCTBYIOT, KaK IPABUJIO, B IIEPEBOTHOM
BapHaHTe.

Kpome Toro, B iuckypce 06 330Tepu3Me, MUCTHKE, OKKYJIbTU3ME
930TEPUUYECKHMH TAK}KE CUMTAIOTCS TEKCTHI, BBIPAKAIOIIE TTPUHITH-
bl D30TepUYECKON PUI0COPUU, 330TEPUUECKOTO0 MUPOBO33PEHUS,
Iepefaole 330TEPUUECKYI0 NHOPMAIIHI0, 330TepUYecKrue 3Ha-
HUA'S. D30TepUYECKUN TEKCT MOKET TaK)Ke OIUCHIBATh D30TepHye-
CKHe TEXHUKHU, METObI U MPAKTUKH JIyXOBHOTO IIpeo0OpakeHus ye-
JIOBeKa. B oTsiMume OT TEKCTOB MEPBOUCTOYHUKOB JIAHHBIE TEKCTHI
MOJKHO HasBaTh WHTepupetupylomuMu. CersiaHa Ky3pMHUHCKas,
HallpyMep, ITOHMMAaeT II0J] 330TEPUYECKHUM TEKCTOM IIPOU3BeEe-
HUsI, KOTOPbIE TPAJIUITHOHHO CBA3BIBAIOTCS ¢ BOCTOYHOU (rtocod-
CKOM 1mKosio Maxatm'“. Takue TeKCThl, KaK IIPaBUJIO, OTPaKalOT

(pen.), IIpobaembt unHmepnpemayuu szomepusma u mucmuyuzma: Co. mame-
puanos Tpemveil mexncoyHapooHou HayuHoil komgepenyuu, RHGA, CaHKT-
ITetep6ypr 2010; B.M. Po3uH, d30mepuueckuii mup. CemMaHmuka cakpanrbHo20
mexcma, MockBa 2002; B. A. Bosuenko, Mucmuyusm, 330mepusm u OKKYyAbmu3m
8 dyxosHol agoroyuu uenosewecmaa // C.B. IlaxomoB (pen.), Mucmuko-a3o-
mepuueckie 08udceHUs 8 meopuu u npakmuke. I[Ipobaemvl uHmepnpemayuu
a3omepusma u mucmuyusma, Cankr-IlerepOypr 2010.

2 Cm. B. H. Hazaposg, BgedeHue 8 a3omepuxy, 'apaapuku, Mocksa 2008, C. 1. Ky3b-
MuHCKasA, OcobeHHOCMU PYHKYUOHUPOBAHUA MemAadopbl 8 COBPEMEHHOM 330-
mepuueckom mekcme [/ JloKiaz Ha MeXKAYHAPOAHONH HAydHOH KOHGbEpEHIUU
«’KuBas Irtuka u Kysnprypa. Vaeu Haciienus ceMbr PeprxoB B Hallleil KU3HU».
Caunxrt-Ilerepbyprckuii I'ocy/lapcTBeHHBIH YHUBEPCUTET KYJIBTYPHI U HCKYCCTB,
10—11 deBpassa 2012, http://www.facets.ru/articles12/5028.htm (10.07.2019).

3 Cm. 06 aTom.: C.P. AGseeB, YHusepcym coznanus. Puaocogdckue npobaemwl co-
3HaHUsA 8 egpasulickom aHmponoxocmusme, Avputa Mocksa 2010.

4 C.U. KyspmuHckas, OcobeHHocmu @GyHKYUOHUPOBAHUS Memagdopbl 8 cospe-
MeHHOM 230mepuveckom mexcme [/ Jlokiaj Ha MeXAYHApOAHOH HaydHOU
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9TUYECKY10, (pryiocodckyio, MeTaDU3UIECKYI0, MICUXOJIOTUUECKYIO
1pobJieMaTHKy, CO/lep:KaT ONMCAaHHNe JIyXOBHBIX IPAKTHUK, HalpaB-
JIEHHBIX Ha MpeoOpa’keHne BHYTPEHHEN CYIITHOCTH UeJIOBEKA, U JI0-
IyCKAIOT KaK PAllMOHAJIBHBIA, TaK U HUPPAIUOHAJIBHBIN CIIOCOOBI
IIPOHUKHOBEHUS B CyTh M3JIarae€MbIX H/eH. D30TePUUECKUUA TEKCT,
KaK IpaBWIo, 00J1a/1aeT HEKOTOPHIMU (POPMaIbHBIMU ITPU3HAKAMU:
OH HAIIUCAH «330TEPUUYECKUM A3BIKOM», COJIEPKUT 230TEPUUECKUE
CHUMBOJIBI U 3HaKH. HeoOX0o#MMO Tak:ke OTMETUTb, UTO B JIUTEpa-
TypPOBEeIEHUU K 330TE€PUUYECKUM TEeKCTaM OTHOCAT TaK)Ke TEeKCTHI,
B KOTOPBIX Xy/IO’KHUK B CBOEM HJ€HHO-XYy/I0’KECTBEHHOM 3aMBbICJIe
BOIUIOIIAET 330TePUYECKUE HIEU U 00paIaeTcsi K 330TePUIECKUM
CHUMBOJIaM U CMBbICTIAM™.

Hauwmnaa ¢ XIX u Ha nporaxenun XX u XXI BexkoB B Poccun
3HAQUUTEJIbHO PACIIMPUJICA COCTaB 330T€PUYECKUX TEKCTOB. B aToT
Iepuo/ TMOJIy4YalT pacupocTpaHeHue TekcTbl Esnennl BiaBatckoi,
Fenpu Onkotra, AHHU besant, Kpumnamypru, Aypobusnzo I'xomra,
[Terpa Ycnenckoro, Pynonsda Illteitnepa, Enensr Pepux, Kapioca
Kacranenpl, Jlanunna AagpeeBa, Jlaiicany Cyasyku, Aysana Yortca
u ap. Cumraercs, uyto TekcTbl [Tucem Maxamm, Taiimas /[okmpu-
Ha, Yuenue Xpama, Kusas dmuxa, I paHu AcHu Hoeu naubostee
1oJiHO oTpakaroT uaen CokpoBeHHOU Myapoctu'. MccienoBarenn
TaKKe OTMedYaloT BBICOKYIO CTelleHb IIPHUCYTCTBUSA B PYCCKOM 330Te-
PHUYECKOM JIUCKYpPCe IIEPEeBOAHOMN JINTEPATYPHI, KOTOPasi 0COOEHHO
ycwtuiaack B 90-e IT. XX B. (Hanmpumep, Ocrep U [I»koH XUKCHI —
Yuenua Abpaxama, cepusi xuur Can Jlaiita, Pobepra CroyHa, /I:x0

koHpepennunu «Kuaa Idtuka u Kynerypa. Ugeu Hacienus cembu Pepuxos
B Hamed :xusHWU». CaukT-Ilerepbyprckuii I'ocy/ilapcTBEHHBIH YHHUBEPCHTET
KyJbTYpbl W HCKYCCTB, 10—11 deBpana 2012: http://www.facets.ru/artic-
les12/5028.htm (10.07.2019).

5 Cm., Hampumep: M. Rzeczycka, Wtajemniczenie. Ezoteryczna proza rosyjska
konca XIX — poczqtku XX wieku, Uniwersytet Gdanski, Gdansk 2010; H. B. Ile-
TPYHHHA, D30meputecKull 2.1eMeHm KaK 23bikoeoil 3Hak. (Hamamepuane aupuxu
V.b. I/Vleﬁmca), «Bectauk ToMckoro rocyziapcTBeHHOTO YHUBepcUuTeTa» 2011, NO8.

16 Cm. C.P. AbmeeB, Maxammul u smuueckuil eHoduc: @opmuposaHrue udetiHo pu-
saocogckoll mpaduyuu aumponoxocmusma, Ipoext MM, Tymna 2006; C. 1. Ky3b-
MUHCKadA, eKomopble Xxapakmepucmuxu azomepuyeckozo duckypca // «Univer-
sum: OUIOJOTUS U HUCKYCCTBOBEJEHUE: 3JIEKTPOH. HAy4dH. XKYypH» 2014, N7,
http://7universum.com/ru/philology/archive/item/1455 (2014.12.22).

7 A.A. Bopox6utoBa, JI.JI. Pomanenko, d3omepuueckuil Ouckypc-aHcamobab
8 cucmeme OUCKYPCUBHBIX NPOYECCO8 2HOCe0N02UHEeCKU OPUEHMUPOBAHHOTl KOM-
MYHUKQUUU POCCUTICKO20 COYUOKYABIMYPHO-00PA308amenbHO20 NPOCMPAHCMaEd.
Jlunegopumopuueckuil acnekm, «M3Bectuss COYHMHCKOTO TIOCYZapCTBEHHOTO
yHUBepcuTeTa» 2013, N23.
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Burane 2Kusuwb 6e3 oepanuueruil, mpousBenenuss Ppanka Kuncioy,
Ora MauguHO u 7p.).

I30TEPUUECKUI TUCKYPC 3aKPEIUJICSI U Ha POCCUUCKOM TeJIeBU-
JleHnHu (P30TepuuecKre MPOrpaMMbl U KaHa/Ibl TaKue, HallpUMep,
kak «/[yma TB», «I'panu bertusi», «330-TV» u nip).

3HAYUTEIBHO PaCIIUpSeTCs B30TEPUUECKHI JINCKYPC B MHTEP-
HeT-TIpocTpaHcTBe. Mbl HACUUTATIH OKOJIO 130 330TEPUUYECKUX Caii-
TOB (CM., HaIpUMep, TaKHUe MOPTAIbl, KaK 330TEPUUECKUl Hopym
«KuBoe 3HaHue», «MeaUTypusi — IyTEIIECTBHS B MEIUTAIHL»,
«MartemaTuka BcenenHoii», caiitel «Taposor», « METOIUKHA OUMCT-
KH DBOJIIOIMOHHOIO IyTH», «Marudeckoe co3Besmue», «TexHuka
CBoOojnpi», «Cosmaii cebsi», «Actpo-Oasuc»; 6imoru «UFO/MHo-
wiaHetsiHe», «CeMmuHapbl/Macrep-Kiaaccbl», «MHCTHQUKAIIUT»,
«Mudmuueckue cyimecrsa», «Hayka u 230Tepuka», « OKKyJIbTH3M»,
«ITapanesbHbIE ITUBUIU3AIAN» U JIP.).

B To ke Bpems HaOJII0/IaeTCs CBOETO POjia CpallleHue 330TepH-
YEeCKOT'0 JHCKypca C TeKCTaMH MacCCOBOHM KYJIBTYPbl M PEKJIaMBbI'®,
TeKCThI 3TOr0 CErMeHTa MyOIMYHON KOMMYHUKAIIUH HEKOTOPBIE KC-
CJIe/TOBATETN HAa3bIBAIOT IICEBI0930TEPUUECKUMU ', TaK KaK B HUX HE
BBIPA’KAETCH, a SKCIUIyaTHPYETCs 930TepruyecKast Hies.

Takum 00pa3oM, 330TEPUUECKHE U MUCTHUYECKHE HIEH, CMBICJIBI,
CHMBOJIBI, IIEHHOCTH CTaJIM 3aMETHOM COCTAaBJIAIOIIEH HHTEJLJIEK-
TyaJIbHO-JTyXOBHOU >KM3HH COBPEMEHHOTO POCCHMCKOTO OOIIecTBa.
I30TEPUUECKOE MHUPOIIOHHUMaHWe OOHApy:KUBAeTCs B HAyYHOM,
dunocodckom, Xy10:KeCTBEHHOM, ITyOJTHITUCTUYECKOM, IIyOJTUIHOM,
MacCMeIMHHOM IpocTpaHcTBe. [IposiB/IAsSCh B PA3JIUYHOTO poja
TEKCTOBBIX U PEUEBBIX IMPOU3BEAEHUAX (IIpe3eHTaAlMAX), B KOMMY-
HUKATUBHO-PEUEBBIX COOBITHAX, OHH OOHAPY;KUBAIOT OIIpesiesIeH-
HbIE COIIMAILHO-PEUYEBbIE MPAKTHUKU, (GOPMHUPYIOT 330TEPUUECKUH
JIUCKYPC U JUCKYpC 00 930Tepu3Me.

I30TEPUUECKUI TUCKYPC MOKHO OIIPEJIEJIUTh KaK COBOKYITHOCTD
BepOaJIbHBIX BBICKA3bIBAHUH M HEeBEPOAJTbHBIX IIPOAYKTOB, BO3HH-
KaoIIUX B CBA3HU C OOIIECTBEHHO-PEUYEBBIMU IIPAKTHKAMHU B 00J1a-
CTHU 330TEPHUKU, a TAK)Ke MPAKTUKAMU, JIOMYCKAIOIINMHU ITOJTHOCTHIO
WJIM YaCTUYHO 3HAHUA U YOEXKAEHUS 330TEPUKU, TPUHUMAIOIAMHI

8 3.JI. HoBoxxeHOBa, Pycckuil A3blK 8 HOBbIX OUCKYPCUBHBIX NPOCMPAHCMBAX:
pexaama... boxcecmseenHozo // Mup pycckoeo cao8a u pycckoe ca080 8 Mupe,
1. 3. Heron Press, Sofia 2007.

Y E.B. 3opuHa, Pycckas memagusuxa u szomepuueckas mpaduyusn. XX eex,
Mapuiickuii rocyapcTBeHHbIH yHUBepcHTeT, Momkap-0ma 2000.
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930TepUUECKOoe 00bsICHEHNE UesioBeka U Mupa. OCHOBHBIMH (QYHK-
OUAMH 330TEPUUECKOTO JTUCKYypCa SIBJISETCSA W3JI0KEHUE COojlepiKa-
HUs 930T€PUYECKOT0 MUPOBO33pEHUS, IIPOIIaraHa 330TEPUUECKUX
B3TJISIZIOB HA MUP, IIOUCKU a/IENITOB, OOCTYKMBAaHUE 330TEPUUECKUX
MPAaKTHK, UCIIOJIb30BaHKE, D30TEPUKHU B LEJIAX MaHUMYIANU. VH-
TepIpeTanus MUPa B 3TOM THIIE IUCKypCa OIPEJIeISETCS 330TEPH-
YEeCKOH MO3UINEN CyOBEKTOB JUCKYpCa, CUCTEMOU €TI0 IeHHOCTHBIX
930TEPUYECKHUX YCTAHOBOK.

I30TEPUUECKUN JIUCKYPC, KpPOME IIPOYUX KOHCTUTYTHBHBIX
MPU3HAKOB KOTHUTUBHOTO ¥ IIPparMaTUYECKOTro XapakTtepa (Iiesu,
CTpaTeruy, y4acTHUKH, *KaHPbI, XPOHOTOIT U JIp.), 00/IaZlaeT Tak:Ke
CHCTEeMOU IeHHOCTel. VIMeHHO 1IeHHOCTH, 110 MHeHUI0 HuHbI Apy-
TIOHOBOM, BBITIOJTHSIIOT KOOPAUHUPYIOIIYIO (MEXK/TY UeJIOBEKOM 1 MU-
POM OOBEKTOB), CTUMYJIUPYIOIILYIO (HAIIPaBJIAIOIIYIO IEATETLHOCTD),
JIUTAKTUYECKYI0 M PETyJIUPYIOIy0 (MIPEeCKPEeNTUBHYI0) (QYHKIIHIO
B MeXaHu3Max >KU3Hu>°.

I30TEpPUUECKUE IIEHHOCTU 0a3UPYIOTCA Ha 930TEPUUIECKOM MUPO-
TMMIOHUMAaHWHU U Ha B30TEPUUYECKOM 3HAHUU. «D30TEPUUECKOE BHAHKE
B OTJINYKME OT HAYYHOTO HE SIBJISIETCA paruoHaJIbHBIM. OHO HOCHUT
UppaIrMOHAIBHBIA XapaKTep alleJUTUPYyeT K 6ecco3HaTeTbHOMY, K BO-
00parKeHU10. D30TepruUecKoe 3HAHHUE €CTh 3HAaHWE WHTYUTHBHOE» 2.,
D30TepHUUeCcKUe 3HaHUs BecbMa 0000IIEHHO MOKHO CBECTH K CJIE/Ty-
IOIUM ITOJIOKEHUSIM: BEpa B CyIIECTBOBAHUE WHOU, «IOJITHHHON»,
peasbHOCTH, 0cO00€e TIOHUMAaHHUE U IMTOCTYIMPOBAHNE YHUBEPCATbHO-
CTU 3aKOHOB MHUPOYCTPOMCTBA, IOHUMAaHUe BPpEMEHU KaK HeJIMHEeH-
HOTO, IIUKJINYHOTO, TIOBTOPSIOIIETOCST; BO3MOKHOCTH aBTOHOMHOCTH
YeJIOBEYECKOT0 CO3HAHUSA, CTPEMJIEHHE K CUHTe3y (PHUI0copCKOro,
PEJIMTHO3HOTO U 930TEPUYECKOTO OITbITA; IIOVCKH ITyTel TapMOHH3a-
MU TICUXWUYECKOTO COCTOSIHUS YesoBeKa. «Cpe/li OCHOBHBIX HJIEH,
KOTOpBI€ IT0CJIE/IOBATETHHO PACCMATPUBAIOTCS U YTBEPIK/IAI0TCS JTaH-
HOU CHCTEMOU TEKCTOB, MOKHO BBIZIEJIUTH CJIEAYIOIIHE: CIOKHOCTh
OHTOJIOTMYECKOH CTPYKTYPhI MUPO3/IaHHUsA, JAaTbHEHIIAsd SBOTIOIHS
YyeJIOBEKa, MHOTOMEPHOCTh YeJI0BEUECKOH MPUPO/IbI, BO3MOKHOCTD
WHOOBITHS YeJI0BEUECKOTO CO3HAHUS, CHHTE3 Pa3JIMYHbBIX (DOPM I10-
3HAHUA JEUCTBUTEILHOCTH U IP.»22,

20 H.JI. ApyTIOHOBa, A3blK U MUp uenosexa, SI3bIKM PyCCKOH KyabTypbl, MoCKBa
1999, c. 60.

2 A B. Tawbrunk, CoyuanvHo-gpurocodcxuil anaaus szomepusma. ABToped.
JIAC. HA COUCK. YU€eH. cTell. K. puiioc. H., PocToB-Ha-/loHy 2002.

22 C, P. AGieeB, YHusepcym coznarus...; B. H. Hazapos, Beedenue 6 a30mepuxy...
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Be3ycyioBHO, 330T€pUUECKOA [EHHOCTBIO SBJISETCS IPU3HAHUE
TOTO, UTO «BCE SIBJIEHHS U JEUCTBUS PEaTbHOTO MUPa 00yCIOBJIEHbI
TOHKMM MUPOM U HEIOJIBJIACTHBI HAIIEMy ITOHHUMAaHUIO», a TaKKe
XOJIUCTUYECKUH B3IJISA[] HA MHDP, IPU3HAIIUH TJIyOMHHYIO B3a-
MMOCBSI3aHHOCTh BCEX BeIllel: «B3IJIAA Ha MHD KaK Ha eJUHOe Iie-
Jioe, a He cOOpaHUe pa3pO3HEHHBIX YaCTeH»23. D30TepUUECKHE T[€H-
HOCTU SIBJISIIOTCS MPEPOTATHBOM aJelITOB 330TEPHU3Ma, HO BMECTE
C TeM OHU B Pa3HOH cTeleHu (B pa3HOM 00beMe, C pA3HOU CTENEHBIO
OCO3HAHHOCTH, C PA3JIMYHBIMH IEJAMU U Pa3HBIM KPUTHUYECKUM
OTHOIIIEHHEM K HMM) OCBAaWBAIOTCS PA3JIUYHBIMH CJIOSMU POCCHH-
CKOTO0 00IIlecTBa, aKTUBHO IIPOHUKAIOT B IyOJIUYHOE IIPOCTPAHCTBO,
a Takke IOJBEpramTcs Meauatuszanuu (Hapsay ¢ peauruei). Tak,
Crur XbspBUP IPUBOAUT OUH U3 (AKTOPOB, CBU/IETETbCTBYIOIIIX
0 MeuaTU3alluU PEJIUTUH U PEJIMTHO3HBIX IIeHHOCTEH, eMy BTOPUT
poccuiickuil uccymenoBaresb «[...] B mponecce meauarusdanuu CMU
CTAHOBUTCS IJIABHBIM CyO'BEKTOM, BJIUSIOIIUM Ha (OPMHUPOBAHHE
MIPEJICTaBJIEHUS] O PEJIMTUU U PEJTUTHO3HBIX IIEHHOCTAX B ITyOJIHY-
HOW cepex»?4. [TomoOHOMY IpoIeccy MeIUaTH3aIUU B IIOJTHOU Mepe
ITO/IBEPTAETCs ¥ 930TEPHUKA.

Kaxk ykaspIBasioch BBIIIIE, IPOHUKHOBEHHE 330TEPUYECKOTO 3HA-
HUs U IIEHHOCTEH B ITy0JIMYHOE METMHHOE IIPOCTPAHCTBO OTPAXKaETCsI
B KOMMYHHKATUBHO-PEUEBBIX JHUCKYPCHUBHBIX MPAKTHUKAX POCCHUSH,
B TOM YHCJIE U HA YPOBHE PEUEBBIX CPECTB U KAHPOBO-TEKCTOBBIX
obpazoBaHu#. /l[aHHbIE KOMMYHUKATHBHO-PEUYEBBIE ITPOIECCHI MOK-
HO O0HAPYXUTh U Ha JIEKCHYECKOM YPOBHE (B JIEKCHYECKOM HAIIOJI-
HEHUU 330TEPUUECKUX TEKCTOB).

D30TepUUECKOe 3HAHHE, 330TEPUUECKasT «UJIE0JIOTUSI» OIIpees-
0T OHOMaCHOJIOTHYECKHE aCIEKThI TEKCTOOOPAa30BaHUs: OHHU CO3/a-
IOT «CBO€» D30TEPUUYECKOE TEKCTOBOE IIPOCTPAHCTBO®. J30TepUUe-
CKHUH TEKCT, KaK IT0Ka3aJI Halll aHa/Tu3, 00HAPYKHUBaeT TeMaTUUECKHE
[ETIOYKH HOMHUHATUBHO-JIEKCUUECKUX CPEJICTB (Te3aypyc AucKypca/

23 @. Kanpa, Ilaymuna sxu3Hu. Hosoe HayuHOe noHUMaHUe xuswvlx cucmem. Ilep.
¢ anri. noyg pex. B.T. Tpunuca, U/ «Codus», Mocksa 2003.

24 B.M. Xpynp, Meduamu3sayus peau2uo3Hsix yeHHocmell kak daxmop gopmu-
posaHus Kyabmypwvl 0uanoza 8 poccutickoil ixypHaaucmuxe, «Becrs. Mock. YH-
Ta, Cep. 10, KypHasnucruka» 2012, NO1, c. 61.

%5 Cm. 06 atom 3. HoBoxkeHoBa, KomMMyHUKamueHo-@yHKYUOHAAbHBLE C8OLICMBA
HOBbIX PYCCKUX 330mepuveckux mexcmos [/ Pycucmuka u cospemeHHOCMb.
Cmapbwte sonpocwt, Hoble omeembt. 1. JTlioboxa-Kpyriuk, O. Masbica, I'. BuibK,
A. 3eix (pen.), Slask—Stowarzyszenie Inicjatyw Wydawniczych, Katowice 2017,
C. 457—475.
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TEeKCTa), KOTopble (OPMHUPYIOT CHENN(UUECKOe CEMaHTUKO-CMbIC-
JIOBOE TIPOCTPAHCTBO TEKCTa%: mamepus, CO3HAaHUe, IHep2usl, UH-
dopmayus, cn080, KocmMuueckoe 8ce3HaHue, OYX08HASL IB0NOUUS,
ceepxatodu, ceepxcywecmsa, dPupHsle 060a0UKU, 110008b, KPACO-
ma, mepnumocmsw, dcepmea, Bceaennas, nomown, onekyHcmao,
Kypamopcmaeo, mMup, ueao8edecmaso, dywia, co3HaHue, cyovba, no-
ceaweHue, blcwull pasym, maHada, uckpa 60xcvs u ip. A30TePHU-
YyecKoe 3HaHUE CIIOCOOCTBYET HACBHIIIEHUIO 330TEPUUECKOTO TEKCTa
crenuaabHOU TEPMUHOJIOTHEN (Medumayus, Hymepoao2us, acmpo-
N102UR, PeUHKAPHAUUR, MA2UR, MUCMUKA, OKKYAbIMU3M, CNUPUMY-
aausm, kabbanra, meocogpus, aHmponocodus, KoOCMOIHep2emuKa,
OuoaHepeemuxa M Jip.) ¥ 0COOBIMH MHOS3BIYHBIMU 3aUMCTBOBAHH-
savu (meaexkuHes, 1e8UMayusl, peUHKapHayus, KCeH0210CCUS U T. 11.),
a TaKk’Ke TEKCTOBBIMU JTUCKYPCUBHBIMHU HHOS3BIYHBIMU BKpAIJIEHHU-
AMHA: «Bespl yTBEPIK/IAI0T, YTO CYIIECTBYET TPHU BHU/a CTPAJlaHUN: aJI-
XbATMHUKA, aIXUOXayTUKA U aJIXUJaHBHKa» 2.

B cozpmanuu Tesaypyca 530T€pUYECKOTO JIUCKypca YYacTBYIOT
U yCTOHYMBBIE coueTaHUs (KJIMIIE, pedyeBble IITaMIIbl, (ppaseosio-
TU3MBI U TOJ.). AKTUBU3ANHA 330TEPUUECKOTO JUCKYypca CIIOCo0-
cTByeT (pOPMHUPOBAHUIO B HEM HOBBIX CJIOBOCOUETATEbHBIX CBA3EH
Y BOBHUKHOBEHHIO BHYTPUTEKCTOBBIX YCTOUYUBBIX CJIOBOCOUETAHUI,
TaKUX KakK, Harpumep, Kusas Imukxa, maiinas dokmpuHa, pacwiu-
PpeHHOe CO3HaHUe, Hucmoe Co3HaHue, usmeHeHHoe (cocmosiHue) co-
3naHue, Touxue Teaa, aggupHoe meno, bosxcecmeenmwlil naaH, dua-
2HoCcMuKa aypuvl, vemeepmuwlil nymbv, cuaa mvlcau, BosnecenHvle
Macmepa, Yuumeans Yenoseuecmaa, gvicuiee niaHemapHoe bpam-
cmeo, agupHas 06040uKka, ACMPAnbHLIL NAAH, dHep2emuuecKull
KaHan, 9Hep2oUuUHPOPMAYUOHHbLe CMPYKMYPbL U JIP.

YacTo cjioBocoUueTaTeJbHbIE CBA3U JIAIOT MeTadOpUUEeCKHui d¢-
(pexT 1 BBIPAXKAIOT CUMBOJIMUECKUE CMBICIIBL: (DOKYC dHep2ul, Henpe-
pvleaemoe CO3HAHUe, NPOCBETNAEHHAS NAMAMDb, 8bLCULAS IHEP2emU-
Yeckasn c8s13b, CMpawHoe 8pems, IupHsle 06010uKu, BosHecerHble
Baaovixu, Baadviku myopocmu, Ceswenmblii Buicwuti Pazym, Co-
KkposenHas myopocmsw, Tpemuil 2aa3, aAyu npedaHHOCMU U JIP.

OO0 yBJIEYUEHHOCTH POCCHUHCKOTO 00IIIeCTBA 930TEPUUECKIUMH H/Ie-
SAMHU U IEHHOCTSIMU CBHIETEJIbCTBYET HAIll aHAJIU3 330TE€PHYECKON

20 B IaHHOM CJIy4ae TEKCTaMHU JIJIsl aHAIM3a MOCIYKUIA B OCHOBHOM TEKCTHI 330~
TEPUUYECKHUX TPAKTATOB, 5CCE, HACTABJIEHHIA.

27 P, Muxaino, TpoticmeeHHble cmpadanus, https://audioveda.ru/tags/69
(10.07.2019).
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dpazeosioruu (ywen 8 acmpan®®, noesmopsams kax maHmpy=°). Bece
yalie U B MeJHAlPOCTPAHCTBE (PUKCUPYIOTCA Pa3JIUYHBIE JKAHPO-
Bble Pa3HOBHU/IHOCTU 330TEPHYECKOTO JWICKypca. B mesom B cooT-
BETCTBHUM C IParMaTHYeCKHMU IeJIEyCTAHOBKAMU U WHTEHITUSIMH
TOBOPSIIETO CyOBEKTa >KaHPOBBIE PA3HOBUIHOCTH 330TEPHUUECKUX
TEKCTOB MOKHO Pa3/IeJIUTh Ha TPU I'PYIIIBI: 1) TEKCTHI, HHTEPIIPETHU-
PYIOIIFE U IEMOHCTPUPYIOIIHE 330TEPUYECKOe 3HAHUE U IO3HAHUE,
TEKCThI 0 MHPO3/JaHuU (3cce, TpPAKTaThl, ITOCJAAHUs, HACTaBJIEHUS
U TIOJ1.); 2) TEKCTHI CYITTECTHUBHBIE, OIMUCHIBAIOIINE TPAKTUKH CaMO-
YCOBEPIIIEHCTBOBAHUS U MMPOMAraHIuPYIOIIHe BO3MOKHOCTH U IIyTH
JIyXOBHOTO IePEePOsKAeHNs (HacTaBJIeHUs, TIOCJIaHU U HEK. Jp., HH-
CTPYKIIMH TI0 IYXOBHBIM IIPAKTUKaM); 3) TEKCTHI, YKa3bIBAIOIIHE Ha
930TEPUYECKHE 3HAKU F CHUMBOJIbI (COHHUKH, aCTPOJIOTHYECKUE ITPO-
THO3BI, TOPOCKOIIBI, CJIOBAPU MMEH COOCTBEHHBIX, IIPO(ETUUECKHe
TeKcThl). JKaHpOBOEe pa3HOOOpa3ue 330TEPUUYECKHUX TEKCTOB JIOTIOJI-
HAIOT TaKyKe MUCTUYECKUE U OKKYJIbTHBIE TEKCThI, TPOPHUIIAHUSA, OT-
KpPOBeHUsl, TpodeTHUEeCKUe TEKCTHI (IPOBUEHUS U IIPE/ICKa3aHUA),
TPUMYyapbl, KOTOPbIE IPECTAB/IAIOT cO00H yYeOHUKU Maruu, WH-
CTPYKIIMH 10 U3TOTOBJIEHUIO aMyJIETOB, TAJIMCMAHOB, BBI3OBY /IyXOB,
aCTPOJIOTHYECKHE ITPOTHO3BI, 930TepHUUECcKast IyOJTUITUCTUKA, Oesie-
TPUCTHKA U HEK. JIp.

VIMeHHO JaHHBIE TEKCTOBO-’KaHPOBbIE 00Opa30BaHUs, KakK Ipa-
BUJIO, SBJISIIOTCS TPAHCAATOPAMH 330TEPUUECKUX IIEHHOCTEU B IIy-
OJIMYHOE MeIUHHOE ITPOCTPAHCTBO.

Opnnako nontagast B CMU, a30TepruyecKre IeHHOCTH UCIBITHIBAIOT
MOIITHOE JIaBJIEHWE MAacCOBOH KyJbTypbl. HocuTEh MaccoBOro co-
3HAHWUA, TOBEPXHOCTHO ¥ HEOCO3HAHHO YCBOUB MUCTHKO-330TepHYE-
CKHE IIEHHOCTH (XOJIMCTUYECKYIO UEI0, H/IEI0 aBTOHOMHOCTH CO3HA-
HUsl, OTPAaHUYEHHO MPUHUMAS MIPUHITUAIN TPUYHUHHO-CJIE/ICTBEHHBIX
OTHOINIEHUW ¥ TPOY.), BbIpabaThIBaeT IOBEPXHOCTHO-CXEMAaTHPO-
BaHHBIN BapUAHT 330TEPUKHU U JIOCTATOYHO TPUMUTHBHBIN KOMITEH-
JINYM 230TepUYECKUX 3HAHUH (acTpasi, MaHTpa, Hora, Yakphl, pac-
IIUPEHHOE CO3HAHUE U JIP.), U B KOHEYHOM HUTOT'€ OCTAETCS BO BJIACTH
IIEHHOCTEW MacCOBOM KyJIBTYPHI. A KaK U3BECTHO, OCHOBHOU II€HHO-

28 3.JI.LHoBO:K€HOBa, «Ywen 8 acmpan u He 8epHYyAacs...» J3omepuveckue @pa-
3e0.102u3Mbl. 3ameuanus k Habatooenusm // A. Pstyga (red.), Stowo z perspektywy
Jjezykoznawcy 1 tlumacza, Uniwersytet Gdanski, Gdansk 2018, c. 114—-125.

29 3.JI. HoBoxkeHoBa, Hosasa pycckas ¢paseonrocus: azomepuueckuil eexkmop //
B. ABpamoBa, A. IlenueBa, I'. ToueB u ap. (pex.), Pycucmuxa: euepa, ce2o0Hs,
3aempa, O61ecTBo pycuctoB bosrapuu, Cobus 2018, ¢. 183-193.
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CTBI0O MACCOBOTO UeJIOBEKA, €ro KU3HEHHON (QYHKIHEW CTAaHOBUTCS
MPUHITUITHAIPHOE U PAINKAIbHOE TOTpeOuTebeTBO. TakuM obpa-
30M, TUPQKHUPOBAHUE UJEU D30TEPUKHU, KOTOPAst MIPOXOJIUT IO JIO-
3YHIOM «330TE€PUKY — B Macchl!», 6€3yCJIOBHO, TPUBOIUT K JI€BAJTb-
BaIlUX U OaHAIM3AIUH D30TEPUUECKUX IIEHHOCTEHN, K 00eTHEHHIO HX
cMbIcIOB. MaccoBasi KyJIbTypa, KaKk U3BECTHO, KAcasiCh JJa’Ke CAMBbIX
CJIOJKHBIX MPOOJIEM BEPHI, UHTYHUIIUH, U€AJIOB, ObITHs, CO3HAHUS,
BcesieHHO U /Ip. BCerja UeT Mo MyTH yIPOIeHuA. B psay neHHO-
CTEH MacCOBOU KyJIbTYPbl Ha3bIBAIOTCA® OOTATCTBO, IEHBTH, CEKC,
KyJIbT TpyOOH CHJIBI, CJIaBa, IIparMaTU3M, COOCTBEHHOCTh, a TaKiKe
Te/IOHUCTUYECKHE IIEHHOCTH — YZIOBOJILCTBUE, KOMDOPT, ycuex, 61a-
TOIIOJIyYHe, CUJIA, 3/TOPOBbE U HEKT. JIp.3!

B cermenTe MemanmpocTpaHCcTBa HaOJII0/IaeTCs CBOETO POJia B3a-
MMOIIPOHUKHOBEHUE 330TEPUUYECKUX IIEHHOCTEN M IIEHHOCTEN Mac-
COBOM KYJIBTYPBHI, CpaIlleHHEe 330TEPUUECKOTO JUCKYpPCca ¢ TEKCTaMH
MAacCCOBOH KyJIBTYPbI ¥ PEKJIAMBI.

B03MOKHO, «TJIaBHBIMH» 330TEPUYECKHUMU TEKCTAMHU, KOTOPbIE
(PYHKIIMOHUPYIOT B MacCMEIUHHOM IPOCTPAHCTBE, SBJISIOTCA TO-
POCKOIIBI M 330TepuYecKas pekiaMa, Tak Kak UMEHHO OHU KOJIU-
YeCTBEHHO IPe0bJIaIaioT U IieJIeHAIPaBJIEeHHO TPAHCIUPYIOT HEKO-
TOpPBIE TPECTABJIEHUS O JEHCTBUTEIHPHOCTH B MACCOBOE CO3HAHUE
conumyma. ObpaTuMcs cHavasaa K CaMOMY, IOXKAJIYH, HOIYJIAPHOMY
W3 HUX — TOPOCKOITY.

B ocHOBe 3KaHPOBO-TEKCTOBOW OpPTaHU3ANHNU KJIACCUYECKOTO
TOPOCKOTIIA JIEXKUT MHOTOYPOBHEBAs aCTPOJIOTHYECKas CHUCTEMas?.
Krnaccuueckuii acTpoJIOTHYECKHH MPOTHO3 (TOPOCKOI) UMEET CBOU
YCTOSIBIITUUCA KAHOH, KOTOPBIM 0a3upyeTcs HA apXamdecKoOM CJIoe
(apxeTtunsl 1 MHMOJIOTEMBI), a TaKKe BKJIIOYaeT 0Opa3HbIi (MeTa-
¢opsI U Apyrre TPOIbI), XapaKTepUCTHUECKUH c1oii. OCOOBIN CI0H
TIPE/ICTaBJIEH MPAKTUYECKUMH PEKOMEH/IAIIUSIMHU, YTO OIpeIesIeH-
HBIM 00pa30M OTpa’KaeTCsl M Ha €ro TPEXYACTHOU CTPYKTYype: 1) OITH-
caHHMe KapThl Heba W pACIOJIOKEHUS IUIAHET, 2) WHTEPIIPeTaIus

3¢ Cm. Hamp. A.A. 3unoBbeB, Ha nymu x ceepxobujecmsy, 3AO N3a-Bo 1eHTpIIO-
smrpad, Mocksa 2000, ¢. 371.

3 Cm. C.C. WibueHKO, IJeHHOCMU «Macco8oil KYyabmypbl»: Nepenekmussbl Ha-
yuHo20 ocmbvlcaeHus, «BectHuk Cankt-IlerepOyprckoro yHuBepcutera, JKyp-
HaJIUCTUKA», CEP. 9, 2008, NO1.

32 CankT-IlerepOyprekas actposornueckas akazgemus (C6AA): http://www.astro-
academy.spb.ru; Astrologo.ru, ITpocdeccronanpubie ropockotns: http://astrologo.
ru/natal/; Vgoroskope — Hay4Hass acTpOJIOTHSI U COBPEMEHHbBIE TEXHOJIOTHU:
https://vgoroskope.ru (10.07.2019)
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BJIMSIHUS PACIOJIOKEHUs TUIAHET Ha COOBITHSA, 3) PEKOMEH/IAIlHH.
OH HamnMCcaH CHEeIHATbHBIM «330T€PUYECKHUM» SI3BIKOM, OTJIMYAETCS
JIOCTATOYHO OOJIBIITUM 0O'EMOM H, KaK IIPABUJIO, COAEPIKUT Ipadu-
Yyeckoe N300paskeHre acTPOJIOTHYECKON KapThl (HATAIbHON KapThI).
ABTOpaMHU KJIACCUYECKUX ACTPOJIOTHYECKUX ITPOTHO30B SIBJISIOTCS
JIIONU, cunuTatomue cedbsa mpodeccuoHasiamMmu (actposoramu), obJia-
JAIOIIMMU CIIeIMATbHBIMU 3HAHUAMH.

B To ke BpeMsl acTPOJIOTUUECKHI ITPOTHO3 CTAHOBUTCS OJTHUM U3
MOMYJIAPHEUIINX KaHPOB MAacCOBOM KyabTypbl. OZJHAKO B MaccMe-
JIMHHOM IIPOCTPAHCTBE KaHP TOPOCKOIA IEPEeXKUBAET 3HAUUTEIIb-
Hy10 TpaHCchOpMAIHIO.

T'opocKombI MyOJTUKYIOTCSI BO MHOTUX POCCHHCKUX COBPEMEHHBIX
razeTax 1 ’KypHaJiaX, IIpesK/ie BCETo B )KypHaIaX MO/ U JKEHCKUX JKyP-
Hanax: «Elle», «Cosmopolitan», «Burda», «Kpectbsinka», «JIuza»,
«KomMmcomonbckas mpasja», «MOCKOBCKHH KoMcoMoJtel» u ap. OHu
ITOMEIAIOTCS B MHTEPHET-IIOPTaJIaX, CYIIEeCTBYIOT OTAEeJIbHbIE caii-
TBI, IOCBAIIEHHBIE TOJIBKO 30TepUYECKUM ITporHo3am. [Ipumepamu
TOPOCKOTIOB MOTYT OBITh CJIEAYIOIIHE TEKCTHI:

BECBHI — Teky1iee nosio:keHue 38€3/1 CBOUCTBEHHO /171 HA4aIa SMOIIMOHATb-
HOTO pazHoob6pa3zus. IMEHHO 3To ceifiuac U MPOUCXOAUT B Baiem actposornye-
CKOM JIOMe CeMbH, KWJIbA U 4yBCTB. UTO K, HE CTOUT U YIIOMUHATh, KAK MHOT'O
BCETO IPOUCXO/AUT B Baliell )KU3HU, aKe €CJIU 3TU COOBITHUA He CTOJIb OUEeBU/IHbI
JUIs1 CTOPOHHUX Habumozareneid. OnHaKo okaxkuTe cebe yciryry. Bospmure Gp1ka
3a pora U caMH c/iejlaiiTe epBeli mar. Eciiu cMoxkeTe caMOCTOATENIBHO BO BCEM
pasobpartbcs, y Bac 6yzieT peasbHOM OBOJ, Z/Is TOPAOCTHS.

BJIN3HELIBI — B Bammx 4yBcTBax IJapUT CIIOKOMCTBUE U TapMOHUA. UeT-
BEPT U IATHUIIA NIPEKPACHBI /LA BCTped U cBUaHuil. Eciu BBl ObUIH B ccope
¢ JTIOOUMBIM 4eJIOBEKOM, TO 00513aTeJIbHO IIOMUPUTECH. A BOCKPeCeHbe — IIPOCTO
paiickuil ZieHb: B BAIINX OTHOIIEHUAX ITOJHOE B3aUMOIIOHUMAaHUE U eIUHOAY-
mues4,

BJIN3HEIbI — Ecsin bansHenam BeInazjaeT MIAHC B3ATHCA 32 PUCKOBAHHOE,
HO NPUOBUIBHOE NIPEIPUATHE, HE HYKHO 0OAThCA — BBl COBCEM CIIPABHUTECH
GsecTAIe.

PAK — He crout xBaraTtbcs 32 HOBOE, JIy4Ille C YyBCTBOM U TOJIKOM 3aBEPILH-
Te Hauarele Aesa. CoBecTh OyZeT CIIOKOMHOM, a KOIIeJIEK TOJICThIMSS.

OBEH — T'oToBbTECH K TOMY, YTOOBI B35ITh KOMaH/IOBaHIE B CBOU PYKH. BbI
mpocto GOHTAaHUPYETE YAAUHBIMH UAEAMUSC.

KO3EPOTI" — IlocrapaiiTech cerofHsA MPOBECTH HEMHOI'O BPeMeHHU Ha IIpU-
poze. CBexxuii BO3/yX M IPUPOAHBIE KPACOThI OKXKYT Ha Bac pacciabisiomee

33 http://horo.ukr.net (10.07.2019)

34 http://www.astromeridian.ru (10.07.2019)
35 «KapaBaH UCTOpHUI», HOAOPH 2018, N211.
36 Tam 2xKe.
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JIeHiCTBHe — HO B TO JKe BpeMs, 9T0 B30OAPUT Bac U JacT HeCKOJIbKO uiel Ha
CYeT TOro, 4ero Br1 xotute ot :ku3HU. K TOMY K€, 3aHUMasAChb OOBIYHBIMHU KUTEH-
CKHUMU HpOGJ’IeMaMI/I, BrI cMmoXKeTe ocTaBaThCs Oosiee IIpU3eMJICHHBIM U YPaBHO-
BeIIEHHBIM. BBI IBITAINCH HAUTH KaKOe-TO penieHue, u 1mocjie BpeMeHu, IIpo-
BEZIEHHOTO HA CBeXKeM BO3/yxe, Barr pasym (a BMecTe ¢ HUM U BBIOOD) CTaHET
sAcHeeY.

[Toragass B MeAWHOE MTPOCTPAHCTBO, TOPOCKOI IIOA JeWCTBU-
eM TpeOOBAaHUH U IEHHOCTEH MAaCCKYJIBTYPBI TePSIET MHOTHE YEPTHI
aCTPOJIOTHYECKOTO KAHPOBOT'O KAaHOHA. BO-TIepBHIX, TAKOUW rOPOCKOT
3HAYUTEJILHO COKpAIaeTcss B 00beMe, OTHAKO IMBITAETCS COXPAHUTH
TpexJacTHOe JieJIeHHe, U caMoe TJIaBHOE, CMBICJIOBYIO M TEMaTHde-
CKyl0 JoMuHaHTYy. Ha 5T0O oOpaimaioT BHUMAaHUE HCCJIEI0BATENIN:
«B30TePUYECKHN TOPOCKOII, TTIOMEIEHHBI B M€EIHUAIIPOCTPAHCTBE,
JIeKJIapUpyeT 3HAHUSA O BIUSIHUU HEOECHBIX TEJI Ha CYyABOY UesIoBeKa
U 3eMHBIE COOBITHS, COTJIACHO KOTOPBIM MX MOXKHO IIpeICKa3aTh 10
B3aMMHOMY PAaCIIOJIOKEHUIO HEOECHBIX T »38,

Takum 00pa3oM cOXpaHsETCA TJIaBHAs 330TepUYecKasi Iejb ro-
pockomna — cooO0lleHre O BIUSHUM PACIIOJIOKEHUs 3Be3/] Ha KaK-
JIBIA 3HAK 307I1aKa, T.€. Ha IIPeICTaBUTEIEN TOTO I MHOTO 3HaKa,
U, B CBSI3H C 3TUM, JTaHbI PEKOMEH AU JIJISI X TIOBEIEHUS B OIIpe-
JleJIEHHOM OTpe3Ke BpeMeHH.

OpHaKO KOMMYHUKATHUBHAsI, IparMaTUUYecKasl I1eJib TOPOCKOIa
B MacCMeIMIHOM ITPOCTPAHCTBE WHas — pasBJieKaTeJIbHasl, Tel0-
HHUCTUYECKasi, «yCIOKOUTeIbHasI». MaccoBas KyJIbTypa paccTaBuIa
WHBbIE aKIeHThl, U3MEHWJIa MPUPOY ITOTO KaHpa. MHoOrue uccie-
JIOBATEIN OTHOCST aCTPOJIOTUUECKHUH MPOTHO3 K JKaHPaM MacCOBOH
JINTEPATYPhI, PACCUMTAHHBIM Ha YUTATEJISI-IOTPEOUTENA. ABTOPOM
€ro fABJIAETCS JINTEPATYPHBIN PAOOTHHK, )KYPHAJIHCT.

JI7151 330TEPUUECKUX U KBAa3UD30TEPUYECKUX TEKCTOB, K KOTOPHIM
HEeO0X0IUMO OTHECTH TOPOCKOIIHI, & TAKIKE 330TEPUUECKYIO PEKIaMYy,
0 KOTOPOU MBI OyZ1eM TOBOPUTH HUIKE, XapAKTEPHBIMHU SBJISTIOTCS 0CO-

37 http://orakul.com (10.07.2019)

38 E.B. babaesa, JIuHe80KYy.1bMypoao2uieckue XapaKkmepucmuxku pycckoi u He-
Meyxoll axkcuoao2uveckux xapmuH mupa, Asroped. Auc. KaHA. (QIIION. HayK,
Bosrorpan 2004.

39 Cm. HanipuMmep: E. B. BabaeBa, Texcmbt 20pockonos kak ompadxceHue coyuanbHblX
yennocmetit u Hopm // FO.A. Copokuna, M.P. Kenryxuna (pen.), Maccosas
kyavmypa Ha pybexce XX—XXI sexos: uenosexk u e2o duckypc, A3OYKOBHUK,
Mocksa 2003; O.B. KapmnoBa, Acmpoaoauueckuil npo2Ho3 Kax HaHp Maccosotl
aumepamypet. Obpas uumamens-nompebdbumens, «OUIOJIOTUA B CUCTEME CO-
BPEMEHHOT'0 YHUBEPCUTETCKOIO 00pa30BaHUA» 2004, N27.
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Oble cTpaTeruy Ha3bIBaHUsI, TAK KAK UMEHHO HOMHUHATUBHbIE €{UHHI-
bl [TO3BOJIAIOT MOCTPOUTH APYTYI0, MUCTHUYECKYIO, 930TEPUUECKYIO
peasibHOCTb, 0 KOTOPOii Postan BapTiuiier: «DTH TEKCThI CIYKAaT, UTO-
OBl 3aKJIMHATH PEAIbHOCTh, UMEHYs ee»4°, TakuMm o6pasoM, mepsast
XapaKTepHasl A3bIKOBasi YepTa FOPOCKOIIOB — HTO HX JIEKCHUYECKOe
HaIoJIHEHNE: XapaKTep HOMUHATHUBHBIX PAIOB B HUX OIPEEIAETCS
KOMMYHHKATHBHO-IIPATMAaTUYECKUMH HHTEHI[USIMH aBTOpa W Te-
MaTHYECKOH HaIMpPaBJI€HHOCTHI0 TOpockoma (KOTOPYI0 MOXKHO
OmIpefeIuTh KaK IIpeaMeT PasroBOpa, MpeaMeT KOMMYHUKAIIHHN).
9TOo, KaKk IpaBWIO, TaKHe TeMbl, KaK 3/70POBbE, Kapbepa, HOBBIE
3HAKOMCTBa, JII0OOBb, ceMeWHble OTHOIIEeHHsA, (MHAHCHI U TO/I.,
— TO ecTh BCE TO, UTO JIEKHUT B cepe TaKk Ha3hIBAEMBIX JIMUHBIX
MHTEPECOB uesioBeKa. MOKHO BCTPETUTHCA C YTBEPKAEHUEM, UTO
«aCTPOJIOTUYECKHUI IIPOTHO3 KaK JINTEpATypa « MEJIKOOYPAKYa3HOTO»
MHpa B KOHI[EHTPUPOBAHHOM BHU/IE€ IPECTABJIAET HU€U MacCOBOM
JUTEpaTyphi»#4. B 11eioM 3TO yTBEpP:KJ/IeHHe BepHO. V1 B 3TOH CBsA3U
X0UEeTCS BCIOMHHTH PAaCcX0Kee MHEHHE O TOM, YTO €CTh TOJIBKO TPH
BEIllM, 0 KOTOPBIX CJIEJIyeT IMHCaTh: «JI000Bb, CMEPTh U JEHBIH».
[TpeacraBisieTcs1, 9TO MaccoBasi JUTEPATYPA U KYJIbTYpa OTIHYAIOTCSA
OT «HACTOAIIEH» HE CTOJBKO XapakKTepoM Ipo0JIeM, CKOJIBKO
CII0cOO0M HX ITOCTAHOBKH U pa3pelleHus.

S3BIKOBBIE OCOOEHHOCTH TOPOCKOIA, KOTOphle HecyT Ha cebe
«TSIPKECTh» peayiM3allii IparMaTHYECKHX U TeOHUCTUYECKHUX
[IeHHOCTEeH, 00HAPYKHUBAIOTCS B PA3HOYPOBHEBOM COCTABE SI3BIKOBBIX
cpeactB (eawnHui). Tak, B MeAUHHOM TOPOCKOIIE IIPAKTHYECKH
OTCYTCTBYeT MUCTHYECKas TOHAJIBHOCTH KJIACCHYECKOr0 TOPOCKOIA:
OHA IIOAMEHSETCA IIyTIMBO-«IIPUATETBCKON» TOHATBHOCTHIO.
dTa cTparerus KOHCTPYHPOBAHHUA TeKCTa TPeOYeT HMCIIOJIb30BaHUS
Pa3roBOPHOTO CTHJIS, HATMY KA 3KaPTOHU3MOB U CHIKEHHOM JIEKCUKH:
(xeamamuvca 3a HOoB0e, moacmulll Kowenex, GOHMAaHUPOB8AMb
udesamil, c HYy8CMBOM U MOAKOM 3asepuiums dena), ppaseosioru3MoB
(Bo3bmume b6vika 3a poza, cenatime nepgwliil waez, peanbHwvlil N0800,
evinadaem waMc, cogecms bydem cnokoliiHoll, dapum cnokoticmaue,

40 P, Bapt, Mugoaoauu, nep. C. 3enkus, 13x. um. CabamHUKOBBIX, MOCKBa 2000,
c. 209.

4 0.B. Kapnioa, Acmpoo2uueckuil npoeHO3 KaK HAHP MACCO80U Aumepamypbl.
O6bpas uumameansn-nompebumens, «PUIONIOTHA B CUCTEME COBPEMEHHOTO YHH-
BEPCUTETCKOT0 00pazoBaHuA» 2004, N27, c. 25.

42 3.JI. HoBoxkeHOBa, M0OdaabHOCMb U MOHAALHOCTMb 8 930MepUHecKoM mexcme
// M.IO. Kykca (pen.), Kamezopus modaabHocmu 8 pevesol KOMMyHuKayuu: co.
Hayu.mp., 3a. BOY um. U. Kanra, Kaniununarpan 2016, c. 179.
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paiickutl deHb, NPUPOOHbBLe Kpacombwl U Jip.). B MeauitHOM ropockore
MOXKET TOSIBJIATBCSI U MOJHOE HWHOS3BIYHOE B3aUMCTBOBAHUE
M3 aHIJIMHCKOTO f3bIKa, aMEPUKAHU3MBI, UTO COBEPIIEHHO He
XapaKTePHO /IS KJIAaCCHYECKOTO TOPOCKOIIa. BeposATHOCTHBIA U He-
00s13aTeIbHBIN XapaKTep MEAUMHOTO aCTPOJIOTHYECKOTO ITPOTHO3a
JIUKTYeT U HEKOTOPhle €ro rpaMMmaThYecKue OCOOEHHOCTH: JIs
IIeEpBOM YaCTH IIPOTHO30B XapakTepHo Oyayiiee Bpems (y eac
8 cydvbe npousoildym 3HauumenvHvle U3MEHEeHUs, 8ac icdem
duHaHcosvlx ycnex, HabaO0aemcs nogbllleHue YMCMEEHHbIX
803MOJCHOCMell W T.J.) U ocobass MOJAJILHOCTH BO3MOKHOCTH,
KoTOopast 0pOPMJISIETCS € TIOMOIIbI0 MOZAJIBHBIX IJIaT0JIOB MO cem,
MoXdceme W MOJAJIBHBIX CJIOB 803MOMCHO, MOdXcem Oblmb U TOf,.
(HampuMep, 8bl Modceme donycmums HeMOUHOCMU, 8bl MoXceme
omkasamwsc om OONOAHUMEAbHOU pabombl, 8 eawell HCU3HU
MOXNCEM CAYHUMDBCA YIMO-1MO NPUSAIMHOE, 803MONCHO 8AC Nocemum
mewa).

KpaTkocTb U3J10KEHHS, ACHOCTh PUTOPUYECKUX IIPUEMOB JIeTaeT
OYEBHU/IHBIM, IOCTYIIHBIM CO/IEp:KaHKE TOPOCKOIa, He TPEOYIOIero
OT ajipecaTa HHTEJUIEKTYyaJIbHBIX YCHJIHIH: CO37AeTCs HEKOTOPBIN
IICUXOJIOTHYECKUNT KOMGOPT, MPOUCTEKAONUA U3 OOIIeH KOMII-
JIMMEHTAPHOCTH TEKCTa M HAMpPaBJIEHHOCTH €ro COJep:KaHus
Ha JIMYHOCTh 4YHWTaTesisi. B KOHEYHOM HWTOTEe 3TO CIIOCOOCTBYET
peasiM3aliii B JaHHOM THIIE TEKCTOB pa3BJIeKaTeIbHON (QYHKITUU,
Te/IOHUCTUYECKNX U MParMaTH4YecKuX HJIeajioB O0IImecTBa MoTped-
JIeHUsl. ACTpPOJIOTUYECKHI MPOTrHO3, peanusysa ¢GhakTop aapecara,
Kak IPaBWIO, UMEET BO3PACTHYIO, COLMAJIbHYI0 WU TE€HJIEPHYIO
aJ[PECOBAHHOCTb.

JIpyTuM 3KaHpOM, aKTHUBHO (DYHKIIHOHUPYIOIIMM B MeIHAIPO-
CTPAHCTBE, SIBJISIETCA H530TepUYEcKas pekiama, OOC/Iy:KHBaroIast
KOJITOBCKHE HPpAIOHATIbHBIE IPAKTUKU, ESATEJIbHOCTh MAaros,
IeJINTeNIeH, HKCTPACEHCOB U MOJ. PekaMa B KauecTBe MeIUHHOIO
’)KaHpa OTHOCUTCS K JKaHpaM MacCOBOHM KyJbTypbl. OpHAKO
930TEPUYECKasi peKjaMa IMpPUHHMaeT Ha cebs Takke (QYHKIHIO
TPAHCJIMPOBAHUS OIPEJIeJIEHHBIX 930TEPUYECKUX CMBICJIOB U I[€H-
HoOCTel. B pesysipraTe pekaMa Kak ;JKaHpOBO-TEKCTOBOE 0Opa30BaHUE
IIepeKMBaET OINpe/Ie/IEHHYI0 TpaHchOpMAaIHIO:

(1) Mexaynaposaas Axagemus HHOBanmonHo# [Tapancuxosorun

B03MOKHOCTH YesioBeKa 6e3TpaHUYHbBI, UX TPOCTO HEOOXOAMMO pa3bIoKu-
poBatb. O0yuenue marun y Muxausna Kapca mo3BoJiuT BaM He TOJIBKO ITpodec-
CHOHAJIBHO OBJIAZIETh MATUYECKUMU TEXHUKAMU, HO ¥ HAYIUThCA 6oJtee TIIy00KO
IIPOHUKATH B CYTh BBIIIOJTHAEMBIX BAMU PUTYAJIOB.
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(2) JIabopaTopus MpaKTHYECKOH Maruu

Opranusanus 00beJUHSET JIydIIuX AJITAHCKUX MaroB U IeJUTesIel, KOTOo-
pble BelyT KOHCYJIbTAaTUBHO-IPAKTUUECKYIO JIeATEIbHOCTh B KPYIJIOCYTOYHOM
pexume.

Marwnueckas quHacTus. TaiiHble 3HAHUSA IPeBHUX. BO3MOXKHOCTH COBpEMeH-
HOCTH.

[Ipsamas guarHoctrka 1o ¢GoTo, 0YHO, Yepe3 CPeiCTBA BUPTYaJIbHOU CBA3U
HHuTepHeT. IIpOCMOTp COOBITHITHOTO psizia Yepe3 KapThl. IIpsmoe SICHOBH/IEHNE.
Br130B nokoiiHbIx. Meguym...

(3) A1 Bam momory! CHATHe cri1a3a u Hop4u. IIOMOIIb B pENIEHUH CEMEHHBIX
U JIUYHBIX TPo0sieM. JlMarHoCcTHKa KapMbl. BusHec mporuoa. IpeamnpoaskHas
IIO/ITOTOBKA 930TEPUYECKUM IIPAKTHKAM.

Marus, npejickazaHue, rajlaHue, CHATHE TIOPYH.

Marwus, Teocodus, Kapma, runiHos, rajlanus, Takke yBUJIeTh TapaHOPMaJslb-
HBIE CHJIBI, KOTOPbIE 3QJI0KEHBI B HAC CAMHX, 5TO TOXKE BHUMOE IIPOSABJIEHUE
Bora. Cranb cusibHEe KOJIZIOBCTBA M HETATUBHOTO BO3/leHCTBUA!

(4) 3a0ouHBIH TPEHUHT — CIIEIUATU3UPOBAHHBIN 30TEPUUECKUN Kypc 3a-
IIUTHI OT HETATUBHOTO [IeJIEHATTPABJIEHHOTO U OBITOBOTO BO3/I€HCTBUA, JJISI IPU-
OCTAQHOBJIEHHS TEKYIETO BIUAHUA. ..

(5) eTH 10 10 JIET KOHCYJIBTUPYIOTCS 32 CHMBOJIMUECKYIO IJIaTy; BHIMaHue:
B MIOHE COCTOSITCS TIOCBSAIIEHUs ¢ 50% ckuakoi B kaHaiel: CB. Byana, CB. Mou-
ceii, CB. Myxammen, CB. Uucyc, Arau, Xym, Arau-Xym. Mabopmanus 1o tese-
dony.

(6) Cenbopura 'manunTa: ITpesckasaHus U ONpeZiesieHNe IPUIMH Barmmx
npobsiem Ha Tapo, PyHax, ¢ IOMOIIBI0 aBTOPCKUX MeTOAUK. KOoppeKmus cury-
anuu. KoamoBerBo 11060e Ha 3akas: JI0O0OBHAS U JIEHEXKHAsi Marus, OTKPBITHE
y/a4M, CHATHE HeraTHBa UM IIOCTAHOBKA 3alUThI, HAKa3aHUE BparoB. JleueHue
6ecriogus. 060 mue: http://www.magic-gallery.com MenunuHckre KOHCYJIb-
Tanuu (aKyIepeTBo u neguatpusi). IloMorai CipaBUTHCA € TIPOOJIEMHBIMU KO-
JKed U BOJIOCAMH U C JIUIITHUM BecoM. ['ocTell He KOHCYJIBTUPYIO.

Crnernuanuzanus: Jzorepuka (Camanus omsaiin, Marus, BuosHepreTu-
ka, [lapamcuxosorus, ®su-myr, Xupomantus, ToJKoBaHWE CHOBUJIEHUH,
Tapo, Pyubi, [enurenu, Mucruka, Hymeposorusi, dkcrpaceHcsl, Obeperu, ta-
smcManbl); Menununa (®apmanusi, lomeomnarusi, [lequatpusi, BepeMeHHOCTD
u poasl, Kitaccuueckast megunuta), Kpacora, 3noposse (Kocmerosiorust, Herpa-
JUIIMOHHAA MeTUIINHA, 310poBoe nutanue, Ciopt, Umuypk u cruib, Boctounas
MenuIuHa, Patiku, AtopBesia, JInToTepanus, ApoMaTeparnus)+.

Kaxk BuTHO U3 IPUBEIEHHBIX TEKCTOB, INCKYPCUBHBIN KO/ COBMeE-
IaeT B HUX, C OJTHOA CTOPOHBI, YEPTHI PEKJIAMHBIX MAaHUITYJISAIIHH,
¢ JIPyro¥, MpOSBJsAET WpPpPAllMOHATbHbIE MEHTAJIbHbIE YCTAHOBKU.
ATU TEKCThl UMEIOT HeKOTOphle (hOpMasibHble IPU3HAKU PEKJIaMBbl:
CJIOTaH, PEKJIAMHBIH JIeBU3, CBeZleHuA 00 ycayroaaTesne, nHpopma-
1usi 00 ycayre, peKBU3UThl. Kpome TOTo, B JIEKCHYECKOM COCTaBe
TEKCTOB PeKJIaM MOKHO OTMETHUTh €IWHUIIbI C OIPEeJIeJIEHHOU ce-

43 https://www .liveexpert.ru/e/femme-chatte (12.03.2019)
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MAaHTHUKOM, BHOCSIIUX B TEKCT OIYTHMYIO /IOJII0 3/I0POBOTO IIparMa-
TU3Ma, IeJIOBUTOCTH 1 KOMMEPUYECKHX OTHOIIIEHUI BechMa JaeKhX
OT 30TepUYECKUX ITIeHHOCTel: MexcoynapooHas Axademus (1), Jla-
b6opamopus (2), Opearuszauus (2), HhmepHem (2), busrec-npo2Ho3
(2), KoHCcyabMayuoHHO-NPaxmMuyeckasn desmeavHocms (2), ungpop-
Mmauus no meaegpony (5), asmopckue memoduxu (6), cneuuaausa-
uusa (7), umudxc (7), npedonpodaxcHas nodzomoska (3).

B cBoio ouepenb, HppallMOHATBHBIA BEKTOP OTOHpPAET /IS CO3-
JlaHUsI TeKCTa ocoOble crernuduyueckue A3bIKOBbIE eIuHUIBL Tak,
B JIAaHHBIX TEKCTaX OTCYTCTBYET XapaKTepHasl Jiisd COBPEMEHHOH pe-
KJIaMbl SKCIIPECCUBHASI COCTaBJISIONasi (9KCIpeCCHBHAsA JIEKCHKA,
SA3BIKOBAsA UTPa, Ppa3eosIOru3Mbl, KAPTOHU3MBI), a XapaKTep 3anuM-
CTBOBAHMI OTJIMYAETCS OT TUITHYHBIX /IS PEKIaMbl (Kak MpaBuIo,
B HUX OTCYTCTBYIOT aHIJIMI[U3MbI I aMEPUKAHU3MBI).

TakuM 06pa3oM, CMBICJIOBOE ITPOCTPAHCTBO 330TEPUUECKOTO pe-
KJIAMHOTO TeKcTa (DOPMHUPYeTCs Pa3TUYHBIMM TEMATUUYECKHUMHU Iie-
[MOYKaMH HOMHHATHBHO-JIEKCUYECKHUX CPeZCTB (Tezaypc AucKypca/
TekcTa). JIEKCMYEeCKHUi cOCTaB TEKCTOB, KaK y»Ke TOBOPHJIOCH, C OUe-
BHU/IHOCTBIO MIPOSIBJISET UX UPPAMOHATBHBIN MO/IYC, CBU/IETEILCTBY-
IOIUA O HAJIMYUU 530TEPUUECKHX [EHHOCTEH B CMBICJIOBOM IIPO-
CTPAHCTBE TEKCTA: Nopud, caaas, podosoe NPoxKasmue, 3epKaabHas
3awuma, 2adaHus, omeopom, npugopom, ocmyod, aypa, 4axkpda,
maaucmaH-obepee, 0Yyxo8HAs HUCMKA, PYHbL, NPEOCKa3aHus, Koa-
doscmeo, 2a0aHus, Kapma, acmpan, arpeeod 1 noj. IKCILUTyaTaIis
930TEPUUECKOr0 3HAHUS U D30TEPHUYECKUX IEHHOCTEHN CII0COOCTBYET
HACBIIIEHUIO 30TEPUYECKON PEeKIaMbl CIEI[NATbHON TEPMUHOJIOTH-
el: mMedumauus, HYmepo.102us, acmpoao2us, peuHKapHauus, ma-
2us, MUCMuKa, OKKYAbmu3m, cnupumyaausm, kabbaaa, meocogpus,
anmponoco@usn, KocmoaHepzemuka, buoaHepzemukda, pyHsl, mapo,
aKCcmpaceHcvl, meduyM, 4aKpbl U JIp., YTO CIIOCOOCTBYET CO3IAHHIO
0c000M MHUCTUUYECKON TOHAJIBHOCTHU TEKCTOBH. JIJIA JaHHBIX TEKCTOB
XapaKTepeH OCOOBIN KOHIENTYaJIbHBIA (DOH, PUKCUPYIONUA «KOH-
(bIUKT UHTEPECOB», KOTOPBIN BBIPAXKAETCS Yepe3 TaKhe KOHIIEIITHI,
Kak cyovba, nocesaueHue, 1100608b, 601e3Hb, C OJTHOU CTOPOHBI, U OU3-
Hec, OeHb2U — C PYTOii CTOPOHBL. ITporiecchl ceMaHTHYECKOH H30TO-
[IMH, BOBHUKAIOIIKE B IUCKYPCE, BHI3BIBAIOT B JAHHBIX TEKCTAX U3Me-
HEHHEe CEMaHTHUKH CJIOB M KOHIIENTYaJIbHbBIX I[EHHOCTHBIX CMBICIIOB,
BBIpa’kaeMbIX (QyHAaMEHTATbHBIMU (DUIOCOPCKUMU U PETUTHO3-

44 3.JI. HoBokeHOBa, M00aabHOCMb U MOHAALHOCTH 8 930MePUHECKOM meKcme...,
c. 179.
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HbIMU TTOHATUAMU (Hanpumep, Boe, eepa, nocesawenue u mox.). Kak
MIPaBUJIO, 3TOT IIPOIIECC BEJIET B CTOPOHY UX JleBasibBanuu. Tak, B 10-
CTaTOYHO MaJIOM TEKCTOBOM IIPOCTPAHCTBE IpParMaTHKa CUTyaI[uu
0o0beIUHSET TPAHCIIEHEHTHBIE W OBITOBBIE CMBICJIBI: Aamatickue
Mmaau u ueaumeanu [...] 8edym KOHCYAbMAMUBHO-NPAKMUYECKYIO
desmenabHOCMb 8 KpyaaocymouHom pexcume (2); [...] cocmoumesn
noceaweHue ¢ NAMUOeCAMUNPOYEeHMHOU cKUOKOll 8 KaHAAbL C8.
By0dowt, ca. Mouces u ce. Hucyca... (5); /luaznocmuxa kapmut u 6us-
Hec-npo2Ho3 (3); /ItobosHas, deHexcHan maaus, K0a008CMB0 HA 3a-
xas (6) u oy,

[lesteHanipaB/IeHHBIH OTOOP HOMHWHATHUBHBIX CPEJICTB SIBJISET-
cs1 HamboJiee eCTeCTBEHHBIM SI3BIKOBBIM WHCTPYMEHTOM DPEYEBOTO
BO3zelicTBUs B uckypee. [1aBes IlapiiviH 3aMedyaeT, YTO «B CHILY
pa3Ho0Opa3us JIeKCUUeCKON CeMaHTUKHU BBHIOOP CJIOB OKa3bIBAETCH
YHUBEPCAJIBHBIM HWHCTPYMEHTOM, C IOMOIIBI0 KOTOPOTO OCYIIECT-
BJISIIOTCSI CaMble Pa3Hble BU/[bI BO3/IEUCTBHS» 45,

«HasbIBaTh cOIUA/IbHbIE SIBJIEHUSI — 3HAYUT BBI3bIBATh HX
K J)KHU3HU»4%, — TTHcas B CBOe BpeMsl U3BECTHBIH coruosior [Isep Byp-
nbe. IMEHHO uepe3 HOMHUHAIUIO SIBJIEHUH B TEKCTE COBPEMeEHHbIE
Maru, IeJINTeTN, KOJIIyHbI IOKa3bIBAIOT CBOIO BJIACTH HAJl IEHCTBU-
TeJbHOCTBI0. Crieslysi MUCTUYECKON U 330TEPUUYECKOUN JIOTHKE, CO-
OBITHSA peaybHOU JKU3HU, (PUKCHPYEMbIE 330TEPUYECKON PEKIaMOH,
OTIpe/IeNIEHbI «HEPAIMOHATBHBIMU» O0CTOSITEJILCTBAMU: CIJIA30M,
MICUXOYHEPTETUKOW, HETAaTHUBHBIM BO3ZEHCTBUEM, POJOBBIM IIPO-
KJISITUEM U TOJ. YOeK/Jaomiasi MaHUITYJISAIUS TPOSIBIISIETCS TaKKe
B CO3/IaHUM KOMMYHUKATHBHBIX THIA)KeH, MaCOK. DTOH IeTU CIIy-
’KaT UMeHa coocTBeHHbIe ('abpusaa, 'uayunma, ’KepmeHa v o),
HCIIOJIb30BAHHUE CTATYCHBIX THUTYJIOB U 3BaHUM (akademuk sCHOBU-
denus u ueaumenscmea, Mazucmp Buvicweit Mazuu MexcoyHapoo-
HO20 Kaacca, NomomcmeeHHas koadyHva, Cenvopuma I'uayunma
U II07.).

l'enepasibHON KOTHUTUBHOMU CcTpaTeruei, KoTopas OCyIleCcTBIIsAeT-
¢S B IOJIOOHOTO THIIA TEKCTAX, SBJISETCS CTPATETHsl OHTOJIOTH3AIlH
3HAHWMH, T.e. MHTErparnus 3HaHUU U [EHHOCTEN aJ[pecaHTa B MOJIEb
Mupa agpecaTta. OHa IPOUCXO/IUT IIPY IIOMOIIY BADUATUBHOU HHTEP-

4 I1. B. Ilapmus, IIpupoda peuesozo sosdeiicmaus: http://files.school-collection.
edu.ru/dlrstore/4be4c290-3db5-c4ef-o5a5-6aac5078c5b3/1009689A.htm
(10.07.2019)

46 T1. Bypawe, Coyuonozus noaumuxu, Socio-Logos, MockBa 1993.
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TpeTaIuy JIeUCTBUTETLHOCTHY U TAKTUKY HABA3bIBAHUS MIPECYIIIO-
3UIUU. B KOHEUHOM pe3ysbTaTe 3TO MOXKET IMPUBECTH K (GOPMUPO-
BAHUIO HOBOU KapTUHBI MHUPA y aJipecaTa, Wi, B CJIydae HEPUATUSA
TpeiyIaraeMOd WHTEPIIPETAINHU IEHCTBUTEIPHOCTH, CO3/IA€T Y HETO
KOTHUTHUBHBIN U ITO3HABATEJIbHBIN ITUCCOHAHC, TO €CTh MOXKET BbIpa-
60TaTh MO3UTHBHOE WM HETATUBHOE OTHOIIIEHUE Y a/ipecaTa K Ipe/i-
MeTy COOOIIeHus.

TekcThl MPOAHATU3UPOBAHHBIX JBYX JKAHPOB — TOPOCKOIIA
U 530TEPUYECKON PEKJIaMbl — CBHJIETEJIHCTBYIOT O (DOPMHUPOBAHUH
B MacCCMeIMHUHOM IIPOCTPAHCTBE AUCKYPCUBHBIX (DOPMAIUU, IPOSB-
JISIOIINX COLIMAJIbHbIE TPAKTUKHU, MEHTAIbHbIE YCTAHOBKU, CHCTEMY
I[EHHOCTe! ¥ KOMMYHHUKATHUBHBIE IOTPEOHOCTH COBPEMEHHOTO POC-
CHICKOTO 00IIecTBa. J30TepUUecKas peKjaMa U FOPOCKOII SBJIAIOT-
cA crenuUIECKUMU KaHPaMH, CO3/IaBaeMbIMU HAa OCHOBE 0CO00M
KOMMYHUKATHBHO-KOTHUTUBHOH IIPOTPaMMBbI, BKJIIOUYAIOIIEH Uppa-
[IMOHAJIbHbIE MEHTAJIbHbIE YCTAHOBKH U IIEHHOCTH, a TAKXKE IIEHHO-
CTH U NParMaTUKy MacCOBOHM KyJIbTYphI. JTa mporpaMmma o0ycIoB-
JIUBAET IleJIeHAIIPaBJIEHHBIA OTOOpP PEYEBBIX U S3BIKOBBIX CPEJICTB,
HaIlpaBJIeHHBIN, B KOHEUHOM HUTOTe, HA U3MEHEHUs KaK UHUBU/LY-
JIBHOTO, TaK M OOIIECTBEHHOTO CO3HAHMUS, UJIU, B TEDMHHAX KOTHHU-
TUBHOM JIMHTBUCTUKH, KADTUHBI MUPA aJIpecaTa.

CoBpeMeHHO€e MeINAPOCTPAHCTBO B }KAHPAX TOPOCKOTIA U 330Te-
pUYeCKOl peKJIaMbl JEMOHCTPUPYET KOHKYPEHIIUIO 330TEPUUECKUX
[IEHHOCTEX U IIEHHOCTEH MaCCKYJIbTYypbl. D30TEPUUECKUIN TUCKYPC
MaccMeina UCIOJIb3YeT IOCTUKEHHSA COBPEMEHHOH HHMOPMaOH-
HBIA WH/TYCTPUHU, DKCIUTyaTHUPYET MOJIOKEHUs U IMOHATUS PEJIUTUH
1 GII10c0CKO-UHTEIEKTYAIbHBIX TEUEHUH, a TAaK)XKe HCIIOTIb3YeT
IIPUEMbI, METO/IBI U «H/IEAJIbI» MAaCCOBOU KyJIBTYPBI, JEMOHCTPUPYS
peueByIO CUCTEMHOCTh B OTOOPE U KaUecTBe A3BIKOBBIX CPEJICTB /I
CO3/IaHUs MOPAAKA JUCKYypCa.
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Zoja Nowozenowa

MISTYCZNO-EZOTERYCZNE WARTOSCI VS WARTOSCI KULTURY MASOWEJ
W KOMUNIKACYJNYCH PRAKTYKACH ROSJAN: KONFLIKT INTERESOW

Streszczenie

W artykule analizie zostal poddany proces ksztaltowania sie w komunikacyjnej
przestrzeni Rosji dyskursu ezoterycznego, przejawiajgcego i propagujgcego wartosci
ezoteryczne. Na peryferiach tego dyskursu, przede wszystkim w przestrzeni
medialnej, zaobserwowane zostalo zjawisko ,wtargniecia” do obszaru ezoterycznego
wartoéci kultury masowej. Na poziomie praktyk dyskursywnych objawia sie to
w deformowaniu kanonéw gatunkéw dyskursu ezoterycznego — horoskopu i gatunku
kultury masowej — reklamy. Proces 6w daje sie zaobserwowa¢ w celowym doborze
srodkow jezykowych w celach stworzenia porzadku dyskursu.

Zoya Novozhenova

MYSTIC AND ESOTERIC VALUES VS VALUES OF THE MASS CULTURE IN
COMMUNICATIVE PRACTICES OF RUSSIANS: THE CONFLICT OF OBJECTIVES

Summary

In the article the author analyzes the process of creation in the communicative space
of Russia of the esoteric discourse presenting and spreading esoteric values. On the
periphery of this discourse, in the media space, we can observe the “invasion” of the
mass culture into the field of esoteric values. On the level of discursive practices it
occurs in deformation of the canon of esoteric genres — horoscope and mass culture
genre — advertising. The process manifests in purposeful choice of language means
helping to create the order of the discourse.
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SENTIMENT ANALYSIS: TJTABHBIE TEOPETTYECKHUE
ACITEKTBI 1 HEKOTOPBIE ITPUKJIA/THBIE ITO/IXO/1bI

Sentiment Analysis siBaseTCS OTHOCUTEIFHO HOBOHM HCCIIE0Ba-
TEeJbCKOM 00JIACTHI0 BBIUMCIUTEIPHOM JIMHIBUCTUKH: OHA IIOCTE-
IIEHHO CTAaHOBWJIACH TOIYJIIPHOM ¢ Haodasa mudpoBou spsl. Cam
Sentiment Analysis (ceHTUMEHT-aHAJIN3) YacCTO OTOXKJIECTBJISIOT
¢ Opinion Mining (u3BjieueHre MHEHHH ), CUUTAS, YTO OHHU SIBJISIOTCS
€IUHBIM IITUPOKUM TOHATHEM, B KOTOPOM MO3KHO OIIPEJIEJIUTh pa3-
HbI€ CXOHbIE KOHIIENTyaIbHbIe IToKaTeropuu. bo I1anr u JIniuan
JIu cumTaior, HA00OPOT, YTO OHH IIPECTABJISIOT cOOOH /Ba Pa3HbIX
IpeMeTa U3yUYeHus:

A sizeable number of papers mentioning «sentiment analysis» focus on the
specific application of classifying reviews as so their polarity (either positive or
negative). [...] However, nowadays many construe the term more broadly to mean
the computational treatment of opinion, sentiment, and subjectivity in text'.

Sentiment Analysis o cpaBHeHHUI0 ¢ Opinion Mining kacaeTcs
0oJiee y3KOTr0, OTHOCSIIErocst K YeIOBEUeCKHM SMOIIMAM, aclleKTa
si3bika. OH SIBJISIETCS BBIUMCIUTEBHBIM KCCIEAOBAaHHEM MHEHUI
U YyBCTB, BbIPA’KEHHBIX B OIIPEEIEHHOM TEKCTE U JAIOIINX BO3MOXK-
HOCTh U3MEPHUTh HAIMPABIEHHOCTh U CyOBEKTHBHOCTDH ITOBEIEHUH,
HCTEKAIOIUX U3 3TOro Tekcra. O0beKT usyueHus Sentiment Analysis
— ceHmumenm (moHaabHOCMy), T.€. J1I000e HAaCTPOEHHE VI KOTHH-

! B. Pang, L. Lee, Opinion Mining and Sentiment Analysis, «Foundations and
Trends in Information Retrieval», 2008, 2 (1-2), c. 6.
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TUBHO-a(P(HEKTUBHOE COCTOSTHUE, BRIPAYKEHHOE CJIOBAMU U IIPEJIO-
JKEHUSAMHU. YUUTHIBAs BO3MOXKHbIE TOHKHE OIPEEIEHUS ITHX JIBYX
TIOHATUU U UX COZIepKaHUe, BAXKHO TI0/TYEPKHYTh HAPACTAIOIINI HH-
Tepec K aHAIN3Y MHEHUU U SMOLUH, BBIPA’)KEHHBIX B IHCbMEHHOM
TEKCTe; TAKOH MHTEPeC 00BACHAETC MHOTOYUCIEHHBIMU (paKTOpa-
MU, U MpeX/e BceX MOsABIeHHEM 0JI0TOB, GOPYMOB U COIIMATBHBIX
Menua. B camom jniese, cepnl mpaKTHYECKOTO ITpUMeEHeHus Senti-
ment Analysis B HaIu JHU OYEHb Pa3HOPO/IHbIE. [Tocsie mossBIeHNsA
WHTEPHETAa cTajia Bce O0Jiee pacmpoCTPaHEHHOU MPUBBIYKA BbIPa-
’)KaTh COOCTBEHHOE MHEHUe, U/IeN U MBICJIU, aKTUBHO BBICKA3bIBATh
UX B COIMQIBHBIX MeJ[a OTHOCUTEIBHO MPOAYKIIUH, YCJIYT WU CO-
6bITHI. [TOTy9eHHBIMU Ha UX OCHOBE JJAHHBIMH I10JIb3YIOTCS YIEHbIE,
HCCcIeI0BaTe !, PHIHOYHBIE OTIEPATOPbI, MEHE/?KEPHI, JKYPHAJIUCTHI,
TIOJIUTUKY U BCe OOJIbIIIEe KOJTMYECTBO MpeanpuaTuii. [lo MHeHHIO
Iauuena T'oyimaHa, «6iarozaps CONUI-HETYOPKHUHTY peakIus Ha
omnpesieJIeHHbIA IPOJIYKT JIa’Ke OJTHOTO eINHCTBEHHOTO IOTpeOuTeIs
MpeBpAIaeTCs B CHJITY, CIIOCOOHYIO 3aIyCTUTh OOUKOT, UJIU K€ OUYE€Hb
BBITOIHBIN OU3HEC»2.

NudopmManioHHBI  TOTOK, MPOBEPEHHBIM  CEHTUMEHT-
aHAJIN30M, IPUMEHSAETCS U uMeeT 00JIbIlIoe 3HAUEeHHE B OCHOBHOM
JUIsl CHCTeM MOHHUTOPHWHTA W aHAJN3a, a TaKXKe /I CHCTEM pe-
KJ1aMHbIX matgopM. [TomuMmo nmepBUYHOU nepenauu mHGOpMa-
WU JIIOOON TEKCT MOYKET BhIPpa)KaTh SMOI[MOHAJILHYIO OIEHKY CO-
obI1aeMoro: Ta OIeHKa MOJIyYnsia Ha3BaHUE «TOHAJIBHOCTb» WU
«CEeHTUMEHT» TekcTa. OIeHKY JAl0T 10 ONpeZeJIeHHBIM IITKaiaM,
00BIYHO BBIPAKAIOIIUM IIPOTUBOIIOJIOKHbBIE KPUTEPHUU (HAIIpUMeD,
XOPOITUH—IIJIOXOH, TMO3UTUBHBIM—HETaTUBHBIN, CYACTIUBBI—HE-
CYACTJIUBBIU U T.JI.), U CAM TEKCT, II0/IBEPTHYTHI aHAJIN3Y, KJIACCHU-
¢unupyerca no aTum kpurepusaM. IlepBrle maru ceHTUMeHT-aHA-
Jn3a ObLIM HANlpaBJIeHbl UMEHHO Ha OIIeHKY OT3bIBOB O CIIEKTAKJIAX,
pecTopaHax, YCTpPOHCTBaxX W T.I. TOHAJIBHOCTb, WJIM CEHTHUMEHT,
OIIPEEISIIOT TPU KOMIIOHEHTA: CyOBheKT (BBIpaXKAIOIIUN OIEHKY),
00BeKT (0 KOM WJIM O YEM BBIpa’keHa OIleHKa), camas TOHaJIbHas
oIreHkKa (T.e., Kak OLEHUIN). B 0THOM U TOM K€ TeKCTe MOTYT OBITh
BBICKA3aHbl HECKOJIBKO 3MOIIMOHAJIBHBIX OIIEHOK OTHOCUTEJIbHO
pa3HBIX 0OBEKTOB TOHAJIBHOCTH, KaK, HAIPUMep, B CJIEAYIOIIEM
MIpe/I0JKEHUH:

2 D. Goleman, Ecological Intelligence: How Knowing the Hidden Impacts of What
We Buy Can Change Everything, Random House, New York, 2009.
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Mbuno «T'onyOka», COREpKUT U3IMI00JIEHHBI MHOTUMU JKEHIIIMHAME HeX-
HBIA apOMAT, O/THAKO UMEHHO 3TOT apOMAT B OIIPeZIeJIEHHBIX CIyJIasax MOKeT BbI-
3BaTh CEPbe3HOE pasfipakeHre KOXKHU JIUIA.

Takum o6pa3om, GHaKT, YTO HA3BAHHOE MBLIO COJIEPKUT IIPUSAT-
HBIA apOMaT, 3TO MOJIOKUTEIbHAS OI[EHKA, a (PaKT, UTO TOT Ke apo-
MaT MOKeT IPUHECTU BPEl, — OTPUIIATETbHAS.

Hcmonp3yloTcss MPEUMYIIECTBEHHO /JBa METOZA OIpeesIeHUs
CEHTHMEHTA: CTATUCTUYECKUN METO/, 1 METO/I, OCHOBAaHHBIA Ha CJIO-
Bapsax. CTaTUCTUUECKUU METO/T IIPeyCMaTPUBAET yKe pa3paboTaH-
HbI€ TaK Ha3bIBa€MbI€ «KOPITyCa», KOTOPBIE ABJIAIOTCSA KOJIJIEKITUSIME
CJIOB ¥ BBIPQKEHUM, MAPKUPOBAHHBIX 110 TOHAJIBHOCTH, U CIIOCO0-
CTBYIOIIMX OIPE/EJIEHUI0O CeHTHMEeHTa Tekcra. Mertop, 6asupyro-
IIUHCA Ha CJIOBAPSX, OCHOBAH HA yKe 3a(UKCHUPOBAHHBIX B CJI0BA-
PAX TMO3UTHBHBIX U HETAaTUBHBIX CJIOBAX U BhIpaKeHUAX. Hepeako
Hcce0BaTe IPUMEHSIOT 002 METOja OTHOBPEMEHHO.

BbazoBas ¢dopma Sentiment Analysis — BbIpakeHUE ITO3UTHB-
HOTO, HEUTPAJIIPHOTO WJIM HETAaTHBHOTO YYBCTB, KOTOPbIE, OHAKO,
MOTYT B3aUMOJIECTBOBATh 1 KOMOMHUPOBATHCA, M TEM CAMUM Ja-
BaTh 0OECUYMCIEHHOE KOJUYECTBO 3MOIIMOHAIBHBIX OTTEHKOB. He-
VAUBUTEJIPHO, UTO WCCJIEAOBAHUS TeKCTa B acmekrte Sentiment
Analysis okazanuch BOCTpeOOBaHHBIMHU B MEHEIZKMEHTE, SKOHOMU-
YeCKHUX, COIUAIbHBIX, IOJIUTHIECKUX U KOMMYHHUKATHBHBIX HAyKaX
U B [IeJIOM B TexX cepax, I7ie BAXKHbI MHEHUSA JII0/IeH. B Teuenue mo-
CJIETHETO JIeCATUIIETUs] Pa3BUBAJIUCh Pa3Hble WHTETPUPOBAHHBIE
BeO-11aTOPMBI, TO3BOJIAIONIME OJHOBPEMEHHO OCYIIECTBIIATH
MOHHUTOPUHT I€YaTH, BeO- U CONMAIbHBIX Me/INa C IeIbI0 aHAIN3a
ompesieIeHHOTO OM3Heca: TAaKUM 00pa3oM (pUPMBI MOTJIU IIPOBEPHUTH
BJINSTHUE HA TIOTpeOuTe el MPOBEIEHHBIX KOMMEPUYECKIX KaMITaHUH
WJIN JKe BBINOJHUTH HCCIIEOBAHUSA, KACAIOIIUeCs IMPeIOYTEeHNI
[IOJIb30BaTEJIEN, I[€JIEBBIX AYIUTOPUH, a TAKXKe HOBBIX TE€H/IEHITUAX
pBIHKA.

VIMeHHO 3Ta JIETKOCTh PacIpOCTPaHEHUs, OMyOJIUKOBaHUA, 00-
MeHa U JIOCTYIHOCTH COJI€PKAHUS TEKCTOB OTINYAET COI[UAIbHBIE
MeJlra OT TPAAUIMOHHBIX — TeJIEBU/IEHUS, PA/INO U PAa3HBIX BUIOB
neuvatu. [IpenmyIiecTBa 3TOT0 MCCIEIOBATETBCKOTO MOAX0AA OUe-
BHU/IHBI: IPAKTHYECKU HYJIEBBIE U3/IEPKKHU, OBICTPOTA MOJIyUYeHUS
1 00pabOTKH JTAHHBIX U BO3MOKHOCTH IIOJIb30BAThCA OoJiee MIUPO-
KOU U 11eCTPOH BHIOOPKOH.

B nocnennee Bpems k Sentiment Analysis JOBOJIBHO 4acTO MPU-
Oerasim ¥ B TOJUTHYECKON MEAUAKOMMYHUKAIIMU C IIEJIBI0 IIPO-
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THO3MPOBAHUS PE3yJIbTATOB BBHIOOPOB WM/ TECTHPOBAHHUSA YPOBHS
KOHCEHcyca corpakiaH. B o6J1acTi conuabHbIX Mefua Hanbosee
pacrpocTpaHeHHBIM CTAJIO UCIIOIb30BaHue Twitter'a B KauecTBe 1mo-
KazaTeJsis MOJTUTHUYECKHX IPEATIOUTEHHI 3JIEKTOpaTa U COIUAThHBIX
TEHJEHIIUH B 11eJI0M3.

B Hacrosiee BpemMst GOJIBIITHHCTBO IPOJBUHYTHIX CHCTEM Senti-
ment Analysis oOpamieHo TOJIBKO K OJHOMY SI3BIKY, OOBIYHO K aH-
uiickomy. TeM caMbIM cO3/1aHa 3HAUUTEIbHASA UCXOHAA TIPobJIe-
Ma, 00yCJIOBJIEHHAsI TEM, UTO aHAJIU3 BBIPAKEHUS B TEKCTE UYBCTB
Ha OJTHOM SI3bIKE YBEJIMYHBAET PUCK MPOIYCTUTh Ba)KHYIO0 MH(MOP-
MaI[{io, CYIIECTBYIOIIYIO B TUCbMEHHBIX TEKCTAX Ha JAPYTUX SA3bIKAX.
YTo0ObI M30€KaTh 3TOTO PHCKa, OBLIM M3YYEeHBbI U PAa3BUTHI 0COObIE
METOJIbl MHOTOSIBBIYHOTO Sentiment Analysist. 9TH MeTOIbI CTas-
KHBAIOTCA IIPEXKE BCEr0 € HEAOCTATOUYHBIMU TEXHOJOTUYECKHMH
pecypcaMy HEKOTOPBIX A3BIKOB; MHOT/A BBIXOZOM B MOAOOHOM CH-
Tyaluy ABJISETCS aBTOMATUUECKUH IMepeBOJ] HAa aHTIMHCKUH S3BIK,
yTOOBI IMOJIB30BaThCs pecypcaMu Ha aHrauiickom. Criemyer oTMme-
TUTh, YTO TAKOH ITOAXOJT HE BCEr/la OKa3bIBAETCS IE1€CO00Pa3HbIM
u 3P PEeKTUBHBIM.

OueHb aKTUBHO UCCJIEAYIOT MeTO/I Sentiment Analysis He TOJIBKO
B aHIJIOS3BIYHBIX CTPAaHaX, HO U B MCIIAHOSA3BIYHBIX. B yHHUBepcHUTE-
Te 1. Manaru (Vcnanusi), HaipuMep, UCCIe0BaTETbCKUHN KOJIIEK-
tuB «Tecnolengua» (TexHosA3bIK) pazpaboran npunoxenue (appli-
cation) Ajs TEKCTOBOTO aHayim3a «Lingmotif», KOTOpBIN ceromgHs
noctyteH st Windows u Mac B aHIJIMHCKOHN U UCIIAHCKOU BEPCH-
ax. «Lingmotif» nMeeT BO3MOKHOCTh aHATU3UPOBATh AHTJINHCKIE
U UCIIAHCKHE TEKCTHI, a ucciaenoatenu «Tecnolengua» yxke pabo-
TaloT HaJ{ GPaHIy3CKUM, HEMEIIKUM U UTAJTbIHCKUM S3bIKaMU®.

3 A. Moreno Ortiz, Ch. Pérez Hernandez, Tecnolengua Lingmotif at TASS 2017:
Spanish Twitter Dataset Classification Combining Wide-coverage Lexical Resour-
ces and Text Features // TASS 2017: Workshop on Semantic Analysis at SEPLN,
septiembre 2017, c. 35-42, http://ceur-ws.org/Vol-1896/p3_tecnolengua_ tass-
2017.pdf (30.06.2019).

4 A. Balahur, M. Turchi, Multilingual sentiment analysis using machine trans-
lation?, «Proceedings of the 3" Workshop in Computational Approaches to
Subjectivity and sentiment analysis», Association for Computational Linguistics,
Stroudsburg (PA), 2012, c. 52-60; E. Boiy — M. F. Moens, A machine learning
approach to sentiment analysis in multilingual Web texts, «Information Re-
trieval» 2009, 12, Issue 5, October, c. 526-558.

5 A. Moreno Ortiz, Lingmotiv: a User-focused Sentiment Analysis Tool, «Proce-
siamento del Lenguaje Natural», 2017, marzo, c. 134.
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D>
LingmaotifQ

«Lingmotiv» HCIoJIb3yeT METO/INKY, KOTOpas IpeaycMaTPUBAET
MOCTENEHHYI0 Pa300PKY, B TeUeHUE KOTOPOH MU30JIUPYIOTCA U UJIEH-
TUPUIUPYIOTCA BepOaIbHBIE DJIEMEHTHI, CEMAaHTUYECKH CBSI3aHHbBIE
C MOHATHEM «YYBCTBO». DTOT IPOIECC OUYE€Hb CJIOKHBIA U BKJIIOYA-
IOIUY HEeCKOJIBbKO 3TanoB. Ha mepBoMm atatme, preprocessing, TEKCT
[IO/IBEPraeTcs CKAHUPOBAHUIO JIJIs1 OOHAPYKEHUs COKPAIeHUH, CTs-
’KEHUU U BO3MOXKHBIX ormeuyatok. Ha BTopom aTtate, tokenization,
BBIABJISIETCS 3HAUEHUE OIPEJIEJIEHHBIX JIEKCEM WJIU IIPEJIOKEHUN.
OuepenHOU BaKHBIN IAr — Tak HaspiBaeMas multiword identifi-
cation, T.e. uleHTUGUKAIUA BBIPAXKEHUH, COCTOSAIINX U3 HECKOJIb-
KO CJIOB, HO PacCMaTPUBAEMBIX KaK €IMHBIN JIEKCUUECKUN OOBEKT
(item). lanee cnenyet atan — polarity words identification, Ha KOTO-
POM yCTaHABJIMBAETCS MOJIAPHOE 3HAYEHUE PA3HBIX JIEKCEM, BBIPA-
JKaromux 9yBeTBo. [Tocie HeoOX0AMMBIX BBIYUCIEHUN U U3MEPEHUI
MO>KHO IPUCTYTIATh K CO3JaHUI0 OKOHUYATEJbHOI0O JJOKyMeHTa XML,
C MOJIyYeHHBIMU pe3yJsibTaTaMH, U Koza Javascript ¢ rpadukamu.
[TepBbIM M3MEPUTESHLHBIM ITapaMeTpoM sBiisieTcss Text Sentiment
Score (cymma 6ajIsIOB UyBCTBa TEKCTA), T.€. 00Ilee 3HaAUEHUe, IIPHU-
JJAHHOE OIIpeZieJIeHHOMY 4yBCTBY. KpoMme 00111ero 3HaueHus1, HoCpe/-
ctBoMm Text Sentiment Intensity omnpenensieTcsi TaKKe WHTEHCUB-
HOCTb YyBCTBA, KOTOPAs IOKA3bIBAET CTEIIEHb COOTHOIIEHUS PA3HbIX
BJIEMEHTOB TEKCTa C ceHmumeHmom. HakoHell MOXKHO IOAXOIUTH

84|



SENTIMENT ANALYSIS...

K caMOMy aHaJINU3y TEeKCTa, KOTOPbIH ObIBaeT ABYX THUIIOB. C TOUKH
3peHus ceHmumeHnma: nepsbii TUIl — Set Classification (knaccudu-
KaIlisl CeHMUMeHmMa), KOTOPBIH IIpeycMaTpUBaEeT KIacCH(PUKAIIIIO
Pa3HbIX OOBEKTOB HA IIKaJIe TOJISIPHOCTH OT «KpalHe IMO3UTUBHO»
JI0 «KpaiHe HETaTHBHO».
Set Classification

. 00 | SENTIMENT CLASSIFICATION

Total Documents

Negative Neutral Positive
300 263 (51.98%) 0 243 (48.02%)
B Extremely positve Extremely Very Fairly Slightly Slightly Fairly Very Extremely
Very positive 49 42 97 75 91 15 26 1

Fairly positive
Slightly positive
| Neutral
[ slightty negative
W Fairly negative
.Very negative
a Extremely negative

Bropoii Tunt — Detailed Sentiment Analysis (moapoOHBIN aHATN3
CeHMuUMeHMa) — COCTOUT M3 TpadUUecKoro IMpe/ICTaBIeHHs CIIOB
TEKCTA, BBIJIEJIEHHBIX TI0 TIOJIAPHOCTH PA3HBIMHU I[BETAMHU.

Detailed Sentiment Analysis

War is a state of armed_conflict between societies.
It is generally characterized by extreme_collective_aggression, destruction, and usually_high_mortality.

An absence_of war is usually called” peace".

Ecny aHI/IOA3BIYHBIE U UCIAHCKUE HCCIIeZIOBAaTesN yXKe paspa-
ooranu KOHKPETHbI€ MHCTPYMEHTDI JIJIA BbIYUC/IUTEJIbHOTO aHaInu-
3a ceHmumeHnma, TO B IPYTUX CTpaHaX UHTEPEC K TAKOMY IIOAXOAY
TOJIBKO HEZIJABHO MPOSABUJIICA, U XOUY 3aMETUTh, UYTO UHTEpeC K Senti-
ment Analysis TOCTOSAHHO pacTeT.

B Poccumn, HanipuMep, IlepBble UCCIeIOBAHUA NTOABUINCH B Ha4a-
Jie OeCATBhbIX Iog0B XXI Beka U aKTUBHO IIpOoaO/IKAIOTCA A0 HAIIIKUX
nHer®. Hampumep, WHTEpPECHOEe CpPaBHEHHE PA3HBIX «KOPILYCOB»,

¢ 0.Yu. Koltsova, S.V. Alexeeva, S.N. Kolcov, An opinion word lexicon and a train-
ing dataset for Russian sentiment analysis of social media, «Proceedings of
the International Conference on Computational Linguistics and Intellectual
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coJieprKaIluX pereH3uu 00 aHTJIMHACKON M PYCCKON BEPCHUSX TEX JKe
KHUT, ObUIO poBeieHo Tapacom 3aru6aioBbIM € KOJUIEKTHBOM CO-
aBTopoB (Comparable English-Russian Book Review Corpora for
Sentiment Analysis). CpaBHeHHe TOKa3ajl0 aHAJOTUH W PasJIv-
YU «CEHTUMEHTAJIbHBIX» BBIPAXKEHHH ATHX JBYX SA3BIKOB. OIHAKO
B 9TOM KOHTEKCTE «KOPITyCOB» HEJIb3s1 He Ha3BaTh PycCKHI HAI[UO-
HanbHBIN KopIyc (Russian National Corpus), KOTOPBIN MOJIb3YyeTCsI
MMOUCKOBOM cucteMoii Yandex. CireZfyeT mOgYEpPKHYTh, YTO UCCIIENO-
BaHWsA, IpUMeHsAwIIe Sentiment Analysis, B Poccun mocTerneHHO
Pa3BHUBAIOTCS M PACIIPOCTPAHAIOTCS’.

B Urtanuu HayuHOoe mpuMeHeHue Sentiment Analysis moka He
OUY€eHb PACIPOCTPAHEHO.

ITOT (haKT MOATBEPIKAAETCA TEM, YTO He chopMUpoBaIach 060-
ratas 6ubauorpadus Borpoca. Ilo 3ampocy «Sentiment Analysis»,
OUYEBH/IHO, CHCTEMA JIaeT OOWIre pe3yIbTaTOB Ha aHTJIMHCKOM SI3bI-
Ke, CpeJIi KOTOPBIX TPYHO HANTH YTO-HUOY/Ab HAa UTATIbIHCKOM SI3bI-
ke. Eciin 3ampoc Oyzier 6osiee MoipoOHBIM, KaK, HalpuMep, «Arti-
coli accademici Sentiment Analysis in italiano» («YHuBepcurerckue
craThu Sentiment Analysis Ha UTQTBTHCKOM» ), TO PE3YJIbTATHI OYyT
TOYKE MHOTOYHCIEHHBIE, XOTsA, Kpome KHUru Social Media e Senti-
ment Analysis. L’evoluzione dei fenoment sociali attraverso la Rete,
KOTOpas IMOCTOSTHHO BCTpeYaeTcsi Kak B OMOJIMOTEUHBIX, TaK U B BeO
MTOMCKAX, BCE OCTaJIbHbIE MTOJIyUeHHbIE JaHHbIE IPE/ICTaBIeHbI OaKa-
JIaBPCKUMU U MATHCTEPCKUMH paboTaMu, MOCBAINEHHBIMU CaMbIM
Pa3HBIM aclleKTaM: OT IOMBITKH CO3JaHMSA HUTAJIbSIHCKOTO CJIOBaps

Technologies Dialog», Moscow, June 1—4, 2016, c. 277—287; N.V. Loukachevitch,
A. Levchik, Creating a general russian sentiment lexicon, «Proceedings of the
Tenth International Conference on Language Resources and Evaluation», ELRA,
Portoroz (Slovenia), 2016, c. 1171—1176; N.V. Loukachevitch, Yu.V. Rubtsova,
SentiRuEval-2016: Overcoming time gap and data sparsity in Twitter sentiment
analysis, «Proceedings of the International Conference on Computational
Linguistics and Intellectual Technologies Dialog», Moscow, 2016, c. 375—-384;
Yu.V. Rubtsova, Constructing a corpus for sentiment classification training,
«IIporpaMMHbI€e IPOAYKTHI U CUCTEMBI» 2015, MapT, 27, C. 72—78.

7 A. AHTOHOBA, A. COJI0BBEB, FCN01b308aHUE MEMOOA YCAOBHBIX CAYUATIHBLX NoAell
dns obpabomxu mexcmos Ha pycckom a3vike. Komnvromepras auxesucmuxa
U uHmeanexmyanvHvle mexHono2uu // «Iuanor 2013». CO. HAyUHBIX CTATEH.
Bein. 12(19). MsgarennscrBo PITY, MockBa, 2013, ¢. 27—44; A. Ilasesnbckas,
A. ConoBbeB, Memod onpedeneHus amMoyuil 8 MeKCMAax HA PYCCKOM f3blKe.
KomnvlomepHas auHesucmuka u uHmeAnekmyanbHsle mexnoao2uu // «Jluanor
2011». CO0pHUK HayuHbIX ctaTei. Boim. 11(18). UsmatensctBo PITY, Mocksa,
2011, €. 510—523.

86|


http://www.dialog-21.ru/digests/dialog2013/materials/pdf/AntonovaAJ.pdf
http://www.dialog-21.ru/digests/dialog2013/materials/pdf/AntonovaAJ.pdf
http://www.dialog-21.ru/digests/dialog2011/materials/ru/pdf/50.pdf

SENTIMENT ANALYSIS...

Sentiment Analysis 10 ucciaeq0BaHUs O HACTPOEHUSX Tepen Bre-
Xit, OT MOKCKA MOJIE3HOTO JJUHTBUCTUUECKOTO CPEICTBA /I MEHE/ -
’KMEHTA /10 OLIEHKH OTKJIUKOB B TBUTTEpe O (pectuBase B Can Pemo.

Liero] Social Media e Sentiment Analysis: L'evoluzione dei fenomeni

sociali attraverso la Rete

A Ceron, L Curini, SM lacus - 2014 - books.google.com

... A questo proposito valga cita- re tra tutti il paper accademico di Daniel Gayo ... Questo gruppo di
ricerca ha costruito e sviluppato un metodo di sentiment analysis delle informazioni ... le previsioni
di VfB sono state straordinariamente vicine ai risultati delle elezioni per la Camera dei ...

Citato da 51Articoli correlatiTutte e 4 le versioni

Sentiment Analysis e applicazione in R:"The Brexit Mood"

A Lupo - 2015 - tesionline.it

... Oggetto principale di studio di questo lavoro & la Sentiment Analysis nonché l'insieme delle
tecniche e ... pit immediate da reperire e da utilizzare, come i database online di articoli accademici
o database di ... forniscono i dati in maniera diretta e gia in formato adatto per effettuare | ...

Articoli correlatiTutte e 2 le versioni

[PDF]_unive.it

Sentiment Analysis, I'analisi dei testi nell'epoca dei Big Data: un

nuovo strumento di ricerca utile per il management

P Trevisani - 2015 - dspace.unive.it

... 3 Russo M., prefazione di “Social Media e Sentiment Analysis”, 2014, Springer 4 Pasini P., Perego ...
10 Hostingtalk: www.hostingtalk.it/big-data-situazione-mercato-italiano/ 11 La Stampa:

www.lastampa ... | Big Data sono ancora un oggetto non del tutto definito, per quanto riguarda ...

Avrticoli correlati

[PDF]_unibo.it

poF] Due approcci alla sentiment polarity classification di tweet per la

lingua italiana

F TAMBURINI, P DI GENNARO - amslaurea.unibo.it

... FABIO TAMBURINI Presentata da: PIERLUIGI DI GENNARO Sessione lll Anno Accademico
2015-2016 Page 2. Page 3 ... negli articoli scientifici o nei documenti formali, nei quali molto spesso
sono ... automatico anche gli articoli di (Sharma et al., 2014) e (Kumar et al., 2012) ...

Articoli correlatiTutte e 2 le versioni

[PDF]_unipd.it

poF] Costruzione di un vocabolario italiano per la sentiment

analysis e valutazione della performance sui tweets del festival di

Sanremo 2010

F Cauduro - 2010 - tesi.cab.unipd.it

... Laureando: Cauduro Federico Matricola: 554355 - STI Anno Accademico: 2009/2010 Page 2.
2 Page 3. Indice ... comunita accademica, e solo negli ultimi anni si & vista una piccola esplosione
di ... Come per ogni analisi che si rispetti, prima di poterla far Igirare" per ottenere dei ...

Avrticoli correlatiTutte e 2 le versioni

[PDF]_polimi.it

Metodologia per I'aggiornamento continuo di una rete semantica
orientata alla sentiment analysis nei social media

D GARBUGLI - 2011 - politesi.polimi.it

... 736154 Anno Accademico 2009 - 2010 Page 2. i ... Mappe CiteULike servizio Web per la
condivisione, organizzazione e ricerca di articoli scientifici taggati dai rispettivi autori Articoli
scientifici Tabella 2.1: Alcuni siti Internet che utilizzano i tag per gestire i loro item ...

Avrticoli correlati

[PDF]_researchgate.net

Henp3a He OTMETHTH TaKKe, UTO cpelu pabOT, HANIMCAHHBIX
Ha aHTJIMHACKOM f3bIKe, BCTpedaeTcs 3HAYUTEJIbHOE KOJUYECTBO
aBTOPOB C UTANbAHCKUMHU MMeHaMu. CUTyanusa HeJjleCTHasA, U ee
MO>KHO OOBACHUTD C TOYKU 3PEHUS KyJIbTYPHOU KOJIOHU3ALUU aH-
[JIMHCKUM SI3BIKOM, UJIU K€ KaK BUPTYaJIbHYIO A3BIKOBYIO S9MUTPA-
[MI0 HAIIUX YYEHBIX, COBEPIIAEMYIO JJIs1 TOT'0, YTOOBI HE OKa3aTh-
csA B OJIMHOYeCTBe U 06e3 5Xa Ha CBOEM «MaJIEeHPKOM UTAaJIbTHCKOM
Oropojie».
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Hebe3biHTepecHO OyzeT 0OpaTUTh BHUMAaHHe Ha YK€ yIIOMSHY-
Tyto kHUTY Social Media e Sentiment Analysis. L'evoluzione dei feno-
meni sociali attraverso la Rete [Conmanpable meaua 1 CEeHTUMEHT
aHaM3. JBOJIIONUA COMUAIBHBIX (PeHOMEHOB uUepe3 CeTbh], Mu3AaH-
HYIO B 2014 T. TPEMSI UTAJIbSIHCKMMU HCCJIeI0OBATENAMU U3 MusiaH-
CKOTO TOCY/IapCTBEHHOTO YHUBepcuTeTa: AHsipea Yeponowm, JIynmku
Kypunu u Credano Mapua Nakycom®. Kak s y:ke ckaszas, 3Ta KHUTA
SIBJISIETCS €/1BA JIX He eITMHCTBEHHOU HAayYHOUH PaboTOl HA UTAJIbsIH-
CKOM $13bIKe, U3/IaHHOHN COJTUIHBIM M3/IaTE€JICTBOM, C XOPOIIEeH pac-
MIpE/IEJINTEIPHON CEThI0 Ha UTAJbIHCKOM PBhIHKE. B mpemucioBuu
aBTOPBI YETKO 3aSBJISIIOT TEMATUKY KHHUTHU TI0 TJIaBaM.

B mepBoii T71aBe, OCI€ KOPOTKOM JAMCKYCCUH O XapaKTEPUCTHKAX
U paclpOCTPaHEHUH CONMATBHBIX Meaua B VTaJiuu U MUPE C COOT-
BETCTBYIOIIUMU JaHHBIMH, UCCIIeTOBAaTETN (HOKYCUPYIOTCS HAa 0030-
pe€ caMbIX UHTEPECHBIX IIPUMEPOB IIPOTHO3UPOBAHUS, OT SKOHOMUKHU
710 BIIUZIEMUOJIOTHH, OT MaPKETUHTA JI0 TIOJIUTHKH, OCYIIIECTBIISIEMO-
T'O IIPY MTOMOIIH COIUATHHBIX ME/UA.

Bo BTOpOIi TJ1aBe JiesiaeTcs IIar BIlepes, T.e. Oojiee MOAPOOHO
paccMaTpHUBAIOTCS pa3Hble TEXHOJIOTUHU, UCIIOJIb30BABIINECS PaHee
11t ananu3a CeTH; MPeICTaBIISIIOTCS U CPAaBHUBAIOTCS pa3Hble METO-
JINKYU OCylllecTBaeHus Sentiment Analysis, 4ToObI MOHUTOPUTH Ha-
CTPOEHUs MUIIIYIINX B COIUATIBHBIX MeINa /ISl U3BJICUEHUs U3 HUX
OTIEpAaTUBHOTO 3HAUEHUsI. DTa HeOOJIbIIas TJIaBa CTPEMUTCS CO3/IaTh
CBOEro pojia KOMIIAC, MO3BOJISIONINN OPUEHTHPOBATHCS B CIIEIU-
aJIU3UPOBAHHON JIUTEPATYPE, C KAXKABIM T0JIOM 3KCIIOHEHI[UAIHHO
pacTyIieii. OTOT MOAXO07] IO3BOJISIET TAKKE MPECTABUTH PEUMYIIle-
CTBa HOBOU METOJINKH, T.e. Integrated Sentiment Analysis, OCHOBBI-
BaloIelicss Ha ONTUMHU3AINY aJITOPUTMa, B CBOE BPEMs BBEIEHHOTO
Hanauenom k. XonkuacoM u I'spu Kuarom.

[TocpescTBOM 3TOI METO/IOJIOTHH B TPEThEH TJIaBe OCYIIECTBIISA-
eTCsl aHAJIN3 COIUAJIPHBIX MeJIHa JJIs1 U3MEPEHUs] YPOBHS CUACTh,
STOU HEYJIOBUMOU SMOIUH, 0 KOTOPOH MHOTO TOBOPHJIOCH B TIOCTIE]T-
HUE TO/Ibl B KaUeCTBe BO3MOYKHOHN aJIbTEPHATUBBI CyTy00 SKOHOMU-
YeCKUM IoKaszaTtessaM. VceenoBaresin, COCpeIOTOUYNB CBOe BHUMA-
HUe Ha 40 MUJUTHOHAX OTIPaBJIE€HHBIX TBUTTOB, IPOAHATIU3UPOBAIIN
CTENeHb CYACThsl UTAJIBSHIIEB 32 2012 T., TIOKA3bIBasl €r0 €3KE/[HEB-
HYI0 IMHAMUKY B KaXKJIOM U3 CTa JiecsiTd paiionoB Uranuu. Ha oc-
HOBE 3TUX JIAHHBIX OB MPOBE/IEH SKOHOMETPUYECKU aHaIN3, Ha-

8 A. Ceron, L. Curini, S. M. lacus, Social Media e Sentiment Analysis. L’evoluzione dei
Jfenomeni sociali attraverso la Rete, Springer Milan, Milano, 2014.

88|



SENTIMENT ANALYSIS...

MIpaBJIEHHBIA Ha 00bACHEHUE, OT KAKUX (PAKTOPOB 3aBUCUT POCT WJIH
CHIKEHUE YPOBHA cuacThs B MTanmu.

B uyerBepTOll Iy1aBe HMccsaenoBaTeNu C(POKYCHPOBAIUCH HA BO3-
MOXKHOCTH IIPEJBU/IETh Uepe3 TO, UTO IMyOJIMKYeTCs B COIUAIBHBIX
MeJina, KOHKPETHOe COOBbITHE, KaK, HAIIPUMep, Pe3Y/IbTaThl MOJIUTH-
YeCKUX BBIOOPOB. AHAJIM3UPYETCS MHOXKECTBO BBIOOPOB € 2012 IO
2013 T. B pa3HbIX CTpaHaX: OT (PPAHIy3CKUX MMPE3UIEHTCKUX U 3aKO-
HO/IATeJIBHBIX BBIOOPOB /10 Ipe3u/ieHTCKUX BbIO0poB B CIIIA, u T. /1.

B xaxkzjom ciryyae ObLIO IPOBEJIEHO CpaBHEHWE ITPOTHO30B aBTO-
POB C IaHHBIMU OIIPOCOB U Pe3yJIbTaTaMU CaMbIX BBIOOPOB. ABTOPBI
YTBEPIKAAIOT, YTO PE3YJIbTAThl UX AHAIN3A OYEHb MEPCIEKTHUBHBI
C TOUKU 3PEHUs YMEHUs COIMAJIbHBIX MeIUA «BEPHO U B PEaJIbHOM
BpEeMEHU PACCKa3bhIBaTh» O PA3BUTHH U TEHEHIIUAX OIPE/IeIEHHON
BBIOOPHOM KaMITaHUM.

Bbubsuorpadus, npencraBieHHas aBTOPAMH B KOHIE KaXKJIOH
TJIaBBI, IOJITBEPIK/AET, UTO CPEIN UCCIENOBAHUH B JAaHHOU 00J1acTh
Ha UTAJIbTHCKOM fI3BIKE 5TAa KHUTA SABJIAETCS CKOPEE BCETO €/IMH-
CTBEHHOMU.

B TO ke BpeMsI Ha UTTBTHCKOM sI3bIKE, TI0 PACCMOTPEHHOU MHOIO
TeMaTHKe, IOSABJISIOCH HeMasIo paboT, 06J1a/1al0UX HE OYeHb BBICO-
KUM HAyYHBIM CTATyCOM, U FIX PAKypC ITOUTH BCET/Ia KACAETCS TUITHY-
HO UTQIbSIHCKUX, HEJIOCTATOYHO CIIOCOOHBIX K «9KCIIOPTY» Peasuil.
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Ugo Persi

SENTIMENT ANALYSIS: GLOWNE ASPEKTY TEORETYCZNE
ORAZ WYBRANE ZASTOSOWANIA PRAKTYCZNE
W ZAKRESIE ANALIZY OPINII I NASTROJOW (SENTYMENTU)

Streszczenie

W artykule prezentowane sa glowne zalozenia teoretyczne w zakresie rozwoju metod
Sentiment Analysis oraz mozliwoSci poszerzenia ich praktycznych zastosowan
w takich sferach komunikacji jak marketing, uslugi, media spoleczno$ciowe i blogi.
W tym wypadku lingwistyka komputerowa i przetwarzanie jezyka naturalnego
w podejsciu do tekstow sprowadza sie do badania ludzkich emocji. Autor przedstawia
zastosowanie naukowe w zakresie Sentiment Analysis w wybranych krajach.
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Ugo Persi

SENTIMENT ANALYSIS: THE MAIN THEORETICAL PREREQUISITES
AND SOME EMPIRICAL APPLICATION

Summary

The article discusses the main theoretical prerequisites for the development of meth-
ods of Sentiment Analysis and the practice of expanding their empirical application
to such areas of communication as marketing, services, social media and blogs. This
linguistic computational approach to texts is based on the consideration of human
emotions. Scientific implementation of Sentiment analysis in some countries is ana-
lyzed.
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NHTOJIEPAHTHOCTD U EE BU/IbI
B INCKYPCE COBPEMEHHbBIX POCCUMCKNX CMU

KittoueBoil mpuMeTOl COBPEMEHHOTO MHUpPAa CTajla MOBBIIIEHHAs He-
raTUBHAsA YyBCTBUTEJIBHOCTh K HHOKYJIBTYPHOMY ¢akropy, dop-
cupoBaHHas auddepeHnuanus O0IIECTBA HA «CBOUX» U «UYKUX»
U 000CTpEeHHAas COCTA3ATEJbHOCTh B cdepe IEeHHOCTHBIX KapTUH
mupa. CerofHsa aKTyaJIM3UPYIOTCA BCe Te COJleprKaTesIbHbIe (POPMBI
U TPAKTUKU, KOTOPBIE COCTABJIAIOT CYIIHOCTh WHTOJIEPAHTHOCTH.
BmecTo TOro YTOOBI COBMECTHBIMH YCUJINAMU BHIBUTH BCE BO3MOK-
HbIe TOYKU COIPUKOCHOBEHU U 00II[1Ie UHTEPECHI, BMECTO TOTO UTO-
OBI yTIIyOUTD CIIOCOOHOCTH YeI0BEKA U 00IIIeCTBA K IUAJIOTY KYJIBTYD,
IIpU KOTOPOM KYJIBTYPBI «HE CJIMBAIOTCA U HE CMEIINBAIOTCH, KaXKas
COXPAaHSAET CBOE €IMHCTBO U OTKPBITYIO IIE€JI0OCTHOCTB, HO |[...] B3aum-
HO 00oramamTcsa»’, CEro/IHA BCe Jallle CTaad aKIeHTUPOBAHHO Ha-
CTauBaTh HA HOPMATUBHOMN UCKJIIOUUTETHBHOCTH CBOETO KYJIbTYPHOTO
OIBITa ¥ 00pa3a KU3HH, CTPOSI CBOUX MBICJIEN 1 YYBCTB, CBOEH cHCTe-
MBI 3HAHUH U [IEHHOCTHBIX MTapaIuTrM, GOPCUPOBAHHO MTOYEPKUBAs
IIpU 5TOM He TOJIBKO HEA0CATAeMYI0 HU JJIsl KOTO JIPyTOTO BBICO-
Ty CBOETO HPAaBCTBEHHO-3CTETHYECKOTO BHIOOpPA, HO U CBOIO Hepac-
MIOJIOKEHHOCTh K MHPOBO33PEHUECKOU JUCKYCCUH, K OOCYKIEHUIO
U COIVIACOBAHUIO CBOMX HJIEH ¢ TEMH COIIMAJIBHBIMU CyObEKTaMHU, KO-
TOpBIE OTIO3HAIOTCS OIEHUBAIOIIEHN KYJIbTYPOH B TEDPMHUHAX UHOPO/I-
HOCTH, Yy>K/IOCTH, HEHOPMaTHUBHOCTU Y MHAKOMBICITUS.

* M.M. baxtuH, Scmemuka caoe8ecHo2o meopuecmsa, VickyccrBo, MockBa 1986,
€. 353—354.
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HHTOJIEpaHTHOCTD, €€ MOHUMAaHNe, ee OCHOBAaHUS, ee BUJIbI, GOp-
MBI M CIIOCOOBI IIPOSIBJIEHUSI, HAXOJIUTCS CEero/iHA B (DOKyce caMoro
MPUCTAJIBHOTO OOIIECTBEHHOTO BHUMAaHUA. EH IOCBAIIAIOTCA MHO-
rOUMCcJIeHHbIe MOHOTpadUu U COOPHUKH pabOT, JUCCEPTAITUOHHBIE
uccseioBanuA. Ha pasjiMyHbIX HAyYHBIX M MEIMHHBIX IIOMIAIKAX
cBoe MHeHHe 00 MHTOJIEPAHTHOCTH BBICKA3bIBAIOT KaK CIEIHAIH-
CTHI, MPEJICTABJIAIOIINE pa3Hble cPepbl SKCIEPTHOTO 3HAHHS, TaK
¥ BCE, KOTO BOJIHYIOT KyJIbTyPHO-HPABCTBEHHBIE, COI[UAIHFHO-TIOJIH-
THYECKHE U CTHUJINCTUKO-3CTETUUECKHE aCHEeKThI JKU3HU COBpPEMEH-
HOTO 4eJI0BeKa?.

O6ocTpeHHOE BHUMaHHE K IpoOJieMaTHKe WHTOJEPAHTHOCTH
He KayKeTcs CIyJYalHBbIM, ITOCKOJIbKY CETOZ[HSI OHa BBICTYIIAeT B Ka-
YecTBe IIUPOKO BOCTPEOOBAHHOU KYJIBTYPHOU M KOMMYHHUKATHB-
HOU TPaKTUKH, KJIIYEBOTO HPAaBCTBEHHOTO, MHUPOBO33PEHYECKOTO
1 KOMMYHUKATUBHOTO IIPUHITUIIA, KOTOPBIH OMPeesAeT JOMUHUPY-
IOIUN B OOIIECTBE TUT IUPKYJIUPYIOIUX CMbBICJIOB, BBICKa3bIBAHUH
U TEKCTOB.

OcMbICTIeHre ITUPOYAKIIero MmpobJIeMHOrO II0JIsi WHTOJIEPAHT-
HOCTHU TIO3BOJISIET OMPEJIEIUTh KYJIbTYPHBIH U KOMMYHHKATUBHBIH
CTaTyC COBPEMEHHOTO YeJIOBeKa, €ro COIUAJIbHYI0, JIUUHOCTHYIO
U TPaKJIAHCKYIO COCTOSITEIbHOCTh, 0COOEHHOCTH €r0 MHUPOBO33pEH-
YEeCKOT'0, HPAaBCTBEHHOTO U 3CTETHYECKOTO BHIOOPA, MOJTUTHIYECKHUX
U KyJbTYPHBIX CIIEHAPHEB €ro JKU3HU, €r0 TOTOBHOCTh HE TOJIBKO
K HACBIIIIEHHOMY B OIIEHOYHOM OTHOIIIEHUH JKECTYy, K IyOJTUYHOMY
MIPETbSABIEHUIO CBOEH TTO3UIIUH, CBOUX B3IJIS/IOB U YOEXKIEHUN, HO
U K ITyOJIMIHOM TUCKYCCUH, K MUPOBO33PEHYECKOMY TUAJIOTY, B IIPO-
1ecce KOTOPOTO JOJI?KHO POKAAThCs 001IIee /ISl BceX IOHUMaHHe CO-
IyaJbLHOTrOo OJ1ara.

2 C.C. ABepuniies, Kozda pyxa He coxcmemes 8 xyaaxk, «Bek XX u mup» 1990, N27,
c¢. 11-17; C. 1. Bakynuna, «Ceoil» — «uysicoil» 8 npocmpaHcmee moaepaHmHo-
20/unmonepanmHozo co3Hanus // Peaavrocms. Yenosex. Kyavmypa: yHusep-
caauu HayuHoz20 3HaHus: Mamepuaast Beepoccuiickoil HayuHoll KoHpepeHyuU.
Omck, 20—21 dexabps 2007, OMCKUI roCyAapCTBEHHBIN Ie/JarOTHYeCKU I YHUBED-
cutet, OMcK 2007, ¢. 3—5; C.A. KosmocoB, KoHcmpyuposaHue coyuanbHoll HeHa-
sucmu 8 duckypce: Aemoped. ouc. ... kaHd. uroa. Hayx. 10.02.19, TBeps 2004;
ToaepaHmHoCMb U UHMOAEPAHIMHOCMb 8 COBPEMEHHOM obujecmaee 8 Yyca08usx
Mupoeozo kpusuca-2010, MznatenscerBo CaHKT-IIeTepOyprckoro yHUBepCHUTETA,
Canxrt-Iletepbypr 2011; 3.B. Yenkuna ITpobaembl moaepaHmHocmu 8 cpeo-
cmeax maccosoll uHpopmayuu, 3paTenpeTBo YpaabCKOTo yHUBepeureTa, Exa-
TepuHOYpr 2016; M. Czyzewski, Tolerancja i nietolerancja: pojecia i postulaty,
«Etyka» 2011, No44, s. 58—78; J. Habermas, Intolerance and Discrimination,
«International Journal of Constitutional Law» 2003, vol. 1, N21, ¢c. 2—12.
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B nanHOl cTaThbe UHTOJIEPAHTHOCTh PACCMATPUBAETCA B acCIleKTe
MPaKTUKU TeX poccuiickux CMU (kak TpaguIIMOHHBIX, TaK U CeTe-
BBIX), KOTOPBIE KECTKO BBICTPANBAIOT CBOIO MH(GOPMAITHOHHO-MUPO-
BO33pEHYECKYIO ITOJIUTHUKY C yUeTOM apTUKYJIUPOBAHHO 3aABJIEHHO-
ro B 2012 T. IPpUHIIUIIA — yIIPOUYEHUE KYJIbTYPHOTO CAMOCO3HAHUSA
poccHiicKoro 00IIecTBa M ero KOHCOJIHAAIIUS HAa OCHOBE 3all[UThI
TPAIUIIMOHHOTO COI[MAJIBHOTO MOPSAAKA U CUCTEMBI TPAJUIIIOHHBIX
KYJIBTYPHBIX IIeHHOCTEN — JI0OMa, CEMbH, PEJTUTHUU, POAUHBI, OTeUe-
CTBa, ICTOPUH POJIA, TATPHOTU3MA, OOBIUAEB, A3BIKA U JP.

PaccmoTtpenue nHTOIEpAaHTHOCTH B hopmate coBpeMeHHbIXx CMU
TpeOyeT YTOUHEHHUS COAEPIKAaHUA CAMOTO 3TOTO ITOHATHUS, IIOCKOJIbKY
JI0 CHX TIOP, KaK IPEeJCTABJISETCS, HE CJI0KUIOCh €er0 OOIIepUHSI-
TOTO OIlpeJiesieHUs. ABTOPBI HccyieioBaHus «VI3MepeHUe TOJIepaHT-
HOCTHU», BBITIOJIHEHHOTO B 2002 T. B paMKax nmpoekta PoHzia 3amuThl
I'macHocTH, 0OXBaTUBIIETO IIECTh pernoHOB Poccuiickoit Penepanun,
10 3TOMY IIOBOJIY, B YaCTHOCTH, 3aMeYaloT:

B nocsiesiHee BpeMs mpobsieMa TOJIEPAaHTHOCTH / HHTOJIEPDAHTHOCTH BOOOIIE
U nposBieHue HeTeprnuMoctu B CMU ABjseTca IpeiMeTOM IIUPOKOI0 00CyK-
JleHUsI; IeMOKpaTHUeCKd OPUEeHTUPOBaHHAsA YacTh 0O0IlecTBa IPOABIIAET TaKOH
’Ke MHTepec K MCKOPeHEHHUI0 NHTOJIEPAHTHOCTH, KaK U K COXPAaHEHUIO BaXKHOU
JUI Hee IEHHOCTH — CBOOOJBI cjI0Ba. B CBA3U ¢ 3TUM BO3HUKAET OCHOBHAS
CJIOXKHOCTB: KaK OTJIMYUTH NIPOsIBJIeHHE HeTePIIMMOCTH, OCKOPOJIAolee KaKue-
TO KaTeTOPUH I'PAKJAH WIH YIIeMJISIOIIHNe UX [IPaBa, YTO HeJIOIyCTUMO /i Jie-
MOKpaTHH, OT IIPOCTO IPYTOTO MHEHUS ?3

WHuTOonmepanTHOCTh (1aT. intolerantia «HeTepHeHHe») MMOHHMA-
€TCs KaK IPUHITUII COITUAJIBHOTO B3aUMOJIEUCTBUSA HA OCHOBE H/IEH-
TUDUKAUU TI0 TTapaMeTPy «CBOM — Uy»KOM», KaK MPUHIUII MPO-
WU3BOJICTBA U pAaCIpe/iesIeHUs] KYJIbTYPHBIX IIEHHOCTEH Ha OCHOBE
MTO3UTHUBHOTO BOCIPHUATHUSA C80€20 U HETEPIIUMOCTH K OpYy20MYy, WH-
TeJIIEKTYaIbHOTO ¥ SMOITMOHAIBHOTO IePeKUBAaHUA 0py2020 B MO-
JAJIBHOCTU aKIEHTUPOBAHHOTO HEO/IOOPEHMs, HEIPUATHUS U OTTOP-
’)KeHUsl. VIHTOJIEpAaHTHOCTD COIIPOBOXKAETCS KECTKHUM OTKa30M OT
MUPOBO33PEHYECKOTO JINAJIOTa U [IEeHHOCTHO-CMBICJIOBOTO OOMeHa.

B xaxzoii KyapType, 6e3ycI0BHO, CKIIafbIBaeTCs cBos cdepa uH-
TOJIEPAHTHOT'0, BKJIIOYAIOIIas B ce0Os BCe TO, YTO HEe MOKeT OBbITh Tep-
MIIMO B COOTBETCTBHU C aKTYaJIbHOW IMPAKTUKOH KU3HU, KYJIbTYP-
HBIMH I[eHHOCTAMU, HOPMaMHU U IIPaBUJIaMH OOIIECTBa U YeJIOBEKa,

3 E.10. KomeroBa, E.E. Tapatyra, Hameperue moaepaumuocmu // «KypHai co-
[IMOJIOTUH U COLTMAIIBHON aHTPOIOJIOTHH» 2003, T. VI, N24, c. 113.
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IIO3TOMY OHa BCET/Ia UMEET M HAIIMOHAJIBHYIO, ¥ TPYIIIIOBYIO, U JINY-
HOCTHYIO cieniuuKy.

B kauecTBe KOHIIENTYaJbHOW OCHOBBI MHTOJIEPAHTHOCTU BBICTY-
naet: (1) HEMPUATHE KYJIbTYPHBIX PA3IMIUH B JII000U cdepe KU3HU
U JIeSITEIbHOCTH OOIIEeCTBA U YeJIOBeKa — B COIMAJIBHBIX MPAKTHUKAX
u obpase MbIc/Iel, B cepe IeHHOCTEH U BEpOBAHUM, B MEXaHU3MaX
ITIOMCKA WCTHUHBI M CII0CO0AaX pa3BepThIBAHUS ITyOJIMYHOTO JHajora
U T.IL.; (2) MO3UTHBHOE TIEPEKUBAHIE 3HAYNMOCTH U IIPEBOCXO/ICTBA
cOOCTBEHHOU KYJIBTYPHI, €€ OII03HaBaHKE KaK HOPMaTHUBHOM, TAJIOH-
HOH, HE TOJIBKO BBITO/THO OTJIMYAIOIIEHCS CBOMMU XapAKTEPUCTUKAMHU
OT JII0OOU IPYTOH KyJIBTYPBI, HO ¥ UCIIBITHIBAIOIIEH C €€ CTOPOHBI JTe-
CTPYKTHUBHOE BO3/IEHICTBUE; (3) HHTEpIIpeTanus 0py2020, TO €CTh TOTO,
yeld 00pa3 KU3HU W MBICJIA, YbH MHPOBO33PEHUYECKHUE TPUHITUIIBI
U KyJIbTYPHbBIE TTPAKTHKHU OTIMYAIOTCS OT OLIEHUBAIOIIEN KYJIbTYPHI,
KaK ITPE0;I0JIEBAIOIIETO IPAHUILY YCTAHOBJIEHHONH HOPMATHBHOCTH, IT0-
BTOPSIEMOCTHU U CXOZICTBA U I10 3TON IMPUYHHE HE TOJHKO HE 3aCTyKHU-
BAIOIIIETO AKIENITUPYIONIETO BHUMAHMUs, HO M BBI3BIBAIOIIETO Y IIPE/-
CTaBUTEJIEH OIIEHUBAIOIIENH KYJIbTYPhl COBOKYITHOCTH HETaTHBHBIX
Iepe;KuBaHIN —Heo100peHe, HEITPUA3HbB, OTTOPIKEHUE LT ATPECCHUIO.

VHTOJIEpaHTHOCTD BCET/IA CBA3aHA, C OTHOW CTOPOHBI, C OCO3HAH-
HBIM OTKa30M OLIEHUBAIOIIEN KYJIBTyPbl IPU3HATH OTJIMIHA 0PY2020
B KQUeCTBe Penpe3eHTaIly aJIbTEPHATUBHON HOPMbI, COBOKYITHOCTH
Y3aKOHEHHBIX JIDYTOH KYJIBTYypOH HPABCTBEHHBIX M 3CTETUUYECKUX
KaHOHOB, WJIH, Kak cka3ayn Eprenwuii [1aBioBuu IIpoxopos, ¢ oTKa-
30M «BITYCTUTb B CBOM MHDP OpYy2020 UMEHHO KaK JIpyroro, BO BCEH
ero ‘"HaKOBOCTH U ‘0CO00CTH’, a HE KAKOH-TO MaprHHAJTbHOCTH »4,
a C IPyroil — ¢ YCTAaHOBKOU HA COXpaHEHHe COOCTBEHHOU KYJIbTYP-
HOU TpaJUINU, Ha obecriedyeHre ee TO3UTUBHOU IMHAMUKU B YCJIO-
BHSIX YCHUJIMBAIOIIETOCA BHEIIHETO BO3/EHCTBUS U, KaK CJIE/ICTBHE,
¢ dopMyIUpOBaHNEM OIleHUBAIOIIEN KyJIbTypou pa3zHOMOpPMaTHBIX
OTPAaHWYEHHUH B COI[UAIIBHON peINpe3eHTAIlNU OIIMOHUPYIONUX ei
00pas30B, CMBICJIOB, UJIeH, MPAKTHK, YKJIaJa KU3HU KaK TeX COEep-
JKaTeJIbHBIX (DOPM, KOTOPBIE CITIOCOOHBI KaUEeCTBEHHO U3MEHHTH €€
[IEHHOCTHO-CMBICJIOBOH MTOPS/IOK.

OTKa3 OT KyJIbTYPHOTO JINAJIOTa, OCO3HAHHOE OTTOPKEHUE HMHBIX
B3IVIA/IOB, TOUEK 3PEHUS U CTHJIA, OTKA3 OT KyJIbTYPHOTO U MUPOBO3-
3pPEHYECKOr0 KOMIIPOMICCA, OT BHECEHUS JIFOOBIX, MOTUBUPOBAHHBIX
ZIPYTOH KYJIBTYPOH COJIepKATeIbHBIX KOPPEKTHPOBOK B COOCTBEH-

4 E.IL IIpoxopos, KypHaaucmuka u demoxkpamus, PUII-xonauur, MockBa 2001,
c. 119.
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HBIHA OIBIT — 3TO T€ MPAKTHUKH, KOTOPhIE IMO3BOJIAIOT MHTOJIEPAHT-
HOCTH BBICTYIaTh B KauyecTBe aMOHBaJIEHTHOIO MeXaHH3Ma, C Of-
HOI CTOPOHBI, ONIIOHUPOBAHMSA, TO €CTh AHATUTUKO-KPUTHYECKOTO
¥ SMOIMOHAJIHFHOIO BO3PaAXKEHMA, a ¢ IPYroil — MPOIIOHUPOBAHUS,
CBSI3aHHOTO C 3aI[UTOH IMpaBa KyJIbTYPbl Ha CAMOOBITHOCTb, CBOEO-
Opasue U yHUKAJTbHOCTb.

WHTOJIEpaHTHOCTD KaK MPUHIIMII HETEPIIMMOTO OTHOIIIEHHUS K CO-
JleprKaTeIbHBIM (hopMaM, BBIXO/ISIIUM 3a PaMKU c(hOPMYJIHPOBAH-
HOI OIlEHHBAIOIIEH KyJbTYpOH HOPMATHBHOCTH, TAaKUM 0OpasoM,
HEOJHO3HAUHA: OHA HMMeeT U ITO3UTUBHBIA BEKTOP, CBSI3aHHBIN
¢ obecreyeHreM YCTOMYHBOCTH KyJIbTYPhl K BHEIIHEMY BO3/ei-
CTBUIO, C 0OecrieyeHreM KyJIbTYPHOTO CYBEPEHHUTETA ODIIECTBA, €r0
KYJbTYPHO-UCTOPUYECKON IIaMATH, €ro IyXOBHO-HPaBCTBEHHBIX
IIEHHOCTEH, YTO B COBPEMEHHOM, IOJIUKYJIBTYPHOM MHPE TOJKHO
SABJIAITbCA HEOTHEMJIEMBIM MPABOM KaKI0TO CyOBeKTa, U HEraTHB-
HBIH, MPEeICTABIAIOIINE YIPO3y KyJIbType, KOrja OHa, OKa3aBIIHCh
B PEXHME HEIPEPHIBHOIO MOHOJIOTa, TOBOPS CJIOBaMU JIMHUTpHs
CepreeBuya Jluxauena,

110 GOJIBIIIEN YaCTH yrpomaeTr cama C€6H, BbIZIBUTAET BIIEpea 3HaM€E€Ha C CUMBO-
JIAMU U 3HaKaMU CBOEH UHAUBUAYAJIBHOCTH, KAIICYJINPDYETCA B MI/I(‘I)H.X 0 “HaI_[I/IO-

» « » «

HaJIBHOM XapakTepe”, “HallMOHATBHBIX U/esax”’, “HallMOHAILHOU TpeTHA3HAYEH-
Hoctu” U T.71. IloTepu BesTUKH, 160 BCe 3TO OGBIBAET CBA3AHO [ ...] C TOBBIIIEHHBIMHU
CaMOOIIEHKAMH, C PA3BUTHEM arPECCUBHOCTH B OTHOIIIEHUH “APYTUX~ U B KOHEY-
HOM cueTe BHYTpHU cebsl ¥ IIPOTHB cebsis.

B xax/1011 KyJIBTYPE U B KaXK/IYI0 SIIOXY CKJIAJ[BIBAIOTCSA CBOS cde-
pPa UHTOJIEPAHTHOTO, BKJIIOYAIOIAs B CBOU TPAHUIIBI TO, UTO HE MO-
’KeT OBITh TEPIIUMO B COOTBETCTBUHU C aKTYaJTbHOM ITPAKTUKOH JKU3HU
o0I1IecTBa, €ro IeHHOCTAMU, HopMaMu U npasuwiamu. Chepa uHTO-
JiepaHTHOTO (00s13aTeJIbHO) BKJIIOYAET HAPYIIEHUE TeX HOPM, KOTO-
phle PETYIUPYIOTCS 3aKOHOM WJIM YCUJIEHHO TTO/I/IEPKUBAIOTCS KYJTb-
TYPHOH TpaJiUIle, a TaKKe HEeCIPaBeIINBOCTb, OTKA3 OT JINUHBIX
ybexaeHuii, 6aHKPOTCTBO JIMYHOCTHOTO UMMYHHUTETA U T.I1. THaKO-
MbICIEe KaK (OpMa «IIOJTUTHIECKOTO BO3PAXKEHU», IO OIpe/iesie-
Huto IOprena Xabepmaca®, BoO MHOTHUX OOII[ECTBAX TaK)Ke OKA3bIBAET-

5 J1.C. Jluxaues, /[ea muna eparuy medxcoy kyasmypamu // II. C. Jluxaues, Ouep-
Ku no ghunocoguu xyooxrcecmseHHo20 meopuecmaa, Poccuiickas akazieMus HayK,
Canxkr-Iletep6ypr 1996, c. 97.

¢ 10. Xabepmac, Bosaeuerue /J[pyzozo. Ouepku noaumuueckoi meopuu, Tep.
10.C. MenseneBa, pe. 1. A. CxisigaeBa, Hayka, CankT-Iletep6ypr 2001.
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cs B cepe UHTOJIEPAHTOI0, ITIOCKOJIBKY CBSI3aHa C HeXKeJIaHUEM HJIH
HETrOTOBHOCTBIO BJIACTHBIX CTPYKTYP K OIIOHHUPYIOIIEMY TUAJIOTY,
HECOTJIACHIO U OIITO3UIIHOHHOMY MHEHHIO.

AHayim3 KopIlyca pa3HOKAaHPOBBIX TEKCTOB, OIyOJTMKOBAHHBIX
B MEPHUOJ, C 2012 T. 1O 2019 T. B TAKUX MMEPUOTUYECKUX U3JAHUIX,
Kak «3aBTpa», Kymprypa», «®oma», «BoenHoe o6o3penue», «Mo-
CKOBCKHI KOMCOMOJIEI» U JIP., /Ia€T OCHOBAHUE JIJI BBIBO/IA O TOM,
YTO B COBpeMeHHBIX poccuiickux CMU npuHIUI WHTOJIEPAHTHOCTH
B IIPOU3BO/ICTBE U PACIIPe/IeIEHUU OIIEHOYHBIX CMBICJIOB OKa3bhIBa€T-
¢s1 Ype3BbIYAHO BOCTPEOOBAHHBIM: SIBHO BBIPAYKEHHYIO WHTEHITUIO
OTTOPKEHUS OpY2020 ¥ CHUKEHUS €ro KyJIbTYPHOTO CTaTyca COEP-
JKUT 3HAUMTEIbHAsA YacTh BCeX TEKCTOB. VX KOJIMYECTBO, O€3yCIOB-
HO, KosiebyieTcss — U Jla’ke BecbMa 3HAUYUTEJIbHO — B 3aBHCHMOCTH
OT CpeJICTBA MacCOBOW HMHQOPMAINH, TEKYIIUX 00CTOATEIHCTB 00-
[[eCTBEHHOU U MOJIMTUYECKOU KU3HU B MUpe U cTpaHe. OCHOBHBIM
HOCUTEJIEM UHTOJIEPAHTHBIX CMBICIIOB B poccuiickux CMU ceromus
SIBJISIETCS HE TOJIBKO TPAJIUITUOHHO TTOJIUTHYECKas: U UeHHO-MHPO-
BO33peHYecKas TeMaTHKa, HO U YKOHOMUYECKasi, KyJIbTYPHO-UCTO-
puJeckasi, KyJbTypHO-pa3ByieKaTeJIbHasl, CIIOPTUBHASA, KDUMHUHAIb-
Has, cCeMEeHHO-0bITOBAsA U MOJIOJEKHAS.

Poccuiickoe 0o011ecTBO, YTOOBI HE OKA3aThCA B 30HE DKOHOMUYE-
CKOT'O ! ;TyXOBHOTO PUCKA, UTOOBI HE YTPATUTH OPUEHTHUPHI HDABCTBEH-
HOCTH, TIPOJIOJIKAeT aKTUBHO OOCYKZIaTh CHCTEMY IIEHHOCTEH, KOTO-
Pble JI0I’KHBI JIEXKATh B OCHOBE €r0 YKU3HH U JIeATeIbHOCTH, €T0 3a71a4
U TIEPCIIEKTUBHBIX IIPOEKTOB, II03TOMY BOIIPOCHI MUPOBO33PEHYECKOTO
BBIOOpA OCTAIOTCs Upe3BbIYaliHO aKTyaJIbHbIMU. He cirydaiiHO 1moaTO-
My 00bEKTaMH HHTOJIEPAHTHOCTH B paccMaTpuBaeMbix CM U oka3biBa-
IOTCS T€ COIUATbHBIE TEOPHH, ITOJTUTUYECKHE TPAKTUKUA M KOHIIEITHI
MTOJTUTHYECKOU KYJIBTYPBI, KOTOPbIE€ CBOEH MOBECTKOU JIHS YIPOXKAIOT
HAITMOHAJIPHOW KapTHHE MHUPa, KOTOPbIE BOCIIPUHUMAIOTCA KaK (ak-
TOP ITOJTUTUYECKOTO ONMIOHUPOBAHUS HAIIMOHAILHOI CHCTEME I€HHO-
CTeH W KOTOpbIe, TAKUM 00pa30M, HE COOTBETCTBYIOT HAITMOHATIBHBIM
uaTepecaM. Cpeiu HUX — «3amajHble IEHHOCTU» (KaK TOBOPUTCS
B OJHOM M3 raseT, «OT 3allafHbIX IIeHHOcTell — OeroM B Poccuio»?),
«JINOEPATN3M», «MYJIbTUKYJIBTYPAIN3M», «TOJEPAHTHOCThH», «IJIO-
Oanu3anusa», « QEMUHU3M», «KKOCMOTIOJTUTU3M», «aTEU3M».

Cp.:

Commxenue ¢ EBpornoii MoxkeT rpo3uth Poccuu HaBsi3bIBAaHHEM el Oe3HpaB-
CTBEHHBIX YCTAHOBOK, KACAIOIINXCsA, B TOM YHCJIE, U HHCTUTYTA CEMbH... JleMOH-

7 https://www.bragazeta.ru/news/2015/08/12/tolerantnost/ (10.02.2019).
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TaK [IEHHOCTHOM CHCTeMBI, KOTOPBIN CEero/{Hs IPOUCXOAUT B EBponeiickom co-
103€, OH, KOHEUHO, He MOKET Hac He 6eCIIOKOUTbh. I[I0TOMY UTO XOTs HaIlla CTpaHa
He SIBJISAETCS WIEHOM EBpOIIENiCKOTo co03a, OHA SIBJIAETCS, 6€3YCI0BHO, YACTHIO
€BPOIIENCKOTO KyJITYPHOTO U ITUBIJIN3AI[MOHHOTO IIPOCTPAHCTBA. VI MBI J10JIK-
HbI IOHUMATbh, YTO BOT STU LIEHHOCTHBIE YCTAHOBKH, KOTOpPbIE CETOIHs HaBs-
3pIBAIOTCS B EBpOIle, KOHEYHO, MPOHUKAIOT K HAM, 1 OHU OyAyT IIPOHUKATH
— npuyeM Jyo6oe comrkenre ¢ EBporoii OyzeT HeIpeMeHHO CBSI3aHO C HaBsI-
3pIBAHUEM HAM BOT 3THX HPAaBCTBEHHBIX HOPM U HPABCTBEHHBIX YCTAHOBOK &.

B pacecmaTtpuBaembix poccuiickux CMU, mubepanusm, K mpume-

Py, Ho/laeTcsl Kak MpaBUJIO, HE KaK MMOJIUTUYECKast HIE0JIOTHSA, OTIpe-
JIeJIsSTIoIasi IIpaBa v CBOOOBI TPask/iaH, aKIIEHTUPYIOIasi BHUMAaHIe
Ha MHTepecax He TOJIbKO OOIIEeCTBa, HO U JIMYHOCTH, HA 3aKOHE KaK
oCcHOBe (DYHKIIMOHUPOBAHHUS 00IIECTBA, a KaK JIOXKHAS H/lesl, KaK BbI-
CcBOOOJK/IEHHE BCETO paHee TaOyHPOBAHHOTO, BHICBOOOXKIEHUE JIIO-
001 U3BpAIEHHON CYIITHOCTH, Kak ¢opMa 00Ie3HH.

Cp.:

JIubepanuam — 3T0 GOJIE3HDb U JIEUUTCS ¢ OOJIBIINM TPYIOM, KaK U BCSIKAas
mpoyas neuxomnartosorus («3aBTpax». 26 aBrycra 2018 r.)9%;

Jta 60J1e3Hb HA3bIBAETCS JTUOEPATU3M. [...] [0 HErO HeTb3s MOAHATHCS, /10
HEro MOKHO TOJIBKO ynactb. HpaBcTBeHHOe nasieHue = jgubepanusm. IloaTomy
HeJIb3s MOJIIaBaThCs IPU3bIBAM K PACKDEIOIIEHUI0 U «EBPOIEUCKUM IIeHHO-
cTsiM», 100 910 masienre («BoeHHOE 0603peHue». 9 ampesis 2013 T.)'°;

HarosiHss roJI0BbI 3HAHUAMU, JieJias YesoBeka 6osiee MHPOPMUPOBAHHBIM,
pa3BUBasi €r0 UHTEJUIEKT, JINOEPAIN3M, OTHOBPEMEHHO BHEJIPSIET B TOJIOBBI JIIO-
Jlell CBOM JIOKHBIE IEHHOCTH, 0cIabJisis pa3yM 4esioBeka [...]. JTo Kako# crerre-
HU HAJI0 JINIIUTHCS Pa3yMa, IPH BBICOKOM K03(dUIINeHTe UHTEJIEKTA, YTOObI
IIPUHUMATD JINOEpaIbHbIE IEHHOCTH 32 PYKOBOZCTBO K JielicTBHIO!? («Pycckast
Hapo/Hasl IUHUA». 16 aBTycTa 2013 T.)'"

JIubepasn3M — 3TO BCEOXBATHOE U TOTAIILHOE YUEeHHE, 3aX0AIIee B aTaKy Ha
4eJIOBEYECKUH YM C PA3HbIX HAIIPABJIEHUH U aTaKyIOIIUN JUIHOCTD I107] PA3HBI-
MH YTJIAMHU C [eJTbI0 TOJIHOCTHIO U3MEHUTD ee cyITHOCTh (Kynbrypa-BopoHexk.
PY. 9 okTsI6ps 2019 T.)*2.

deMUHU3M C MOMEHTA CBOETO TOsIBJIEHUs B KauecTBe Quiocodh-

CKOH KOHIIEIIINH, IIOJIUTUYECKOH HUIE0JI0TUH 1 00IIeCTBEHHO-II0IH-
THYECKOTO JBU)KEHUsI, BHICTYMAIONIETO HE TOJIBKO 32 JIMKBHUIAIIHIO
Bcex (QOpM TeH/IEPHOW AUCKPUMUHAIIAH, 32 T€H/IEPHOE PABEHCTBO

8 https://foma.ru/sblizhenie-s-evropoj-mozhet-grozit-navyazyivaniem-rossii-

beznravstvennosti.html (10.02.2019).

9 http://zavtra.ru/blogs/liberalizm (10.02.2019).

10 https://topwar.ru/26513-liberalizm-eto-razlozhenie.html (10.02.2019).

4 https://ruskline.ru/analitika/2013/08/16/prowaj_bezdetnaya_evropa/ (10.02.2019).
2 https:Ky/pTypa-BopoHeska.pd/mubepaabHas-peurus-moaepHa;/ (10.02.2019).
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B OOIIECTBEHHBIX U OBITOBBIX MpaBaX, 0OSA3aHHOCTSAX U BO3MOKHO-
CTAX MYKUYWH, JKEHIIIUH U IIPEJICTABUTENIEl «HEOMHAPHOU TeH/ep-
HOU WUJIEHTHYHOCTH», HO M C apPTUKYJIUPOBAHHBIM IIPU3BIBOM K 3a-
IUTe IIPUPOBI, TaKXKe OKasbIBaeTcs B poccuiickux CMU B dokyce
arpeccuBHO-HeraTUBHOU orieHoYHOCTH. CMU mpecTaBisiioT eMu-
HU3M KaK JIBIKEHHE 03JI00JIEHHBIX, HEYPABHOBEIIEHHBIX, HEKPACH-
BBIX, HE Y/IOBJIETBOPEHHBIX KU3HBIO U HE OUEHb YCIIENTHBIX B COITH-
aJIbHOM U JINYHOCTHOM IIJIaHE KEeHIIIH:

Koctsik pasiiKaibHBIX (PEMUHHUCTOK, Ge3yCJIOBHO, COCTaBJISIOT HJIEHHBbIE
JIMIHOCTH, TJIaBHASI 1[€JIb KOTOPBIX CTEPETH JIIOObIE PA3JINYUKS, HAPYIIUTh CAMHU
OCHOBBI OBITHsI. ITO KYTKasl yPaBHUJIOBKA 10 BCEM ITapaMeTpaM — T'eH/IEPHBIM,
CeKCyaJIbHBIM, COIMAILHBIM U TaK Jlajiee. ByHT MPOTHUB caMO# TpUpo/ibl — Oec-
CMBICJIEHHBIN 1 OECIIOIaHbIH, TOTOMY YTO U3MEHUTH BBO/IHBIE JIAHHbBIE HEBO3-
MOZKHO™.

CoumasibHas peasbHOCTh, KOHCTpyHUpyemas poccuiickumu CMU,
IIpe/ICTaBJIEHa 3HAYUTEIbHBIM KOJIUYECTBOM IIEPEKUBAEMBIX B MO-
JIATbHOCTH aKI[eHTUPOBAHHOTO OTTOPKEHUS 00PAa30B «Uy3KOT0», 00-
Pa30B HOCHUTEJIEN TOU WJINM UHOU KYJIBTYPBI U CUCTEMBI I[€HHOCTEH.
Cpenu HUX BBIZIETIAIOTCA egponeliyst (rpaskmane EBpocorosa), ame-
PUKAHUDBL, YKPAUHUBL, NOASKU, HUuMeau npudbamuiickux cmpa,
npedcmasumenu packoavHuueckoll IIpasocaasHoil yepksu Yxkpau-
Hot (TTLTY). BeipucoBbiBaeTcst ux 006001IeHHBIN 00pa3: Bce OHU — He-
3aBHCHUMO OT UX IPAKTHUKU JKU3HU M MHUPOBO33PEHUYECKOTO BHIOOpA
— Ge3HPaBCTBEHHBI, OPUEHTHPOBAHBI TOJIBKO HA CBOM MOTPEOHOCTH
U WHTEPECHI, 3aHATHI PEIIEHHEM TOJIBKO CBOUX 33J1aU U IPU 3TOM
YpE3BbIYAMHO OITACHBI, ITIOCKOJIBKY B CBOEH 3U(OPUUECKON 0uapo-
BAaHHOCTU OTKPBITOCTHIO, TOJEPAHTHOCTHIO, IOJTUTKOPPEKTHOCTHIO
WJIN IIPABOM Ha CaMOOIIpeieJIeHHe IIPEeNATCTBYIOT, 10 MHeHnI0o CMU,
poccuiickoMy 00IIIecTBY B €ro JyXOBHOM IPOABUKEHUH, B (OPMU-
POBaHUM OGOJIBIIIOTO «PYCCKOTO MHPa»:

HHTOIEpaHTHOE OTHOIIIEHNE, OOHAPY:KHUBaeMoe B poccuiickux CMU K kaxk-
JIOM UX STUX TPYyHI, 6e3yCJIOBHO, IMEET CBOIO, JIOTIOJHUTEIBHYI0 MOTHBALIHIO,
B CJIyuae egponeiiyes, HAaIpuMep, OHa CBsI3aHa C IITUPOYAUIIEH MpobIeMaTHKON
Oe’keHIeB, «HOBBIX Ipak/iaH EBpocoio3a», Ha A3bIKE KOTOPBIX 3arOBOPIJIH Ce-
TOJIHSA He TOJIBKO YJINYHbBIE U JIOPOKHBIE YKa3aTesId, He TOJIbKO HallMOHAJIbHbIE
CMU, Ho u nepenucanHas Ba3bio0 Koncrurynusa 'epmanuu.

3 https://www.mk.ru/social/2019/02/10/sekta-radikalnogo-feminizma-pochemu-
modnaya-ideologiya-stanovitsya-izvrashheniem.html (10.02.2019).
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Cp.:

«KTO0 B 9TOM /IOME Teleph X035 IUH» — JIYUIlle CIIPOCUTH V TEX HEMIIEB, KOTO-
PBIX BBITOHSIIOT M3 CBOMX KBapTUP Ha yauily» (5 kaHan Poccuiickoro TB. ITpo-
rpammMa «Vi3Bectus. ['1aBHOE». 26 OKTAOPSA — 1 HOAOPS 2015 T.)™.

B kauecTBe IOCTOPOHHIX, HE COBIIQJIAIONINX 10 LEHHOCTSM, B3IJIIAM, KyJIb-
TYPHBIM IpakTHKaM, B poccuiickux CMU BBICTYIIAIOT MPeACTaBUTETN HEKOTOPBIX
COIMAJIBHBIX TPYIII, CPeIV HUX IPEXJE BCEro — Aubepanvl, 2paxcoaHe mupa,
JII'BT-coobwecmeo u T.11. B CMU OHU TIPEACTABIIAIOTCS KaK JIIOIH, Ty»K/IbIe CO-
3HAHUIO COBPEMEHHOTO POCCHSIHMHA, KaK Te, KTO Iepelles IpaHulyy chopMysin-
POBaHHOH OO6IECTBOM KyJIBTYPHOH HOPMBI, M KaK Te, KTO CBOUM BBIOODOM U CO-
[UAJIBHBIM JKECTOM, CO37IA€T IMOTEHIHAJI JETPAJAlliu, MaJIeHUs U Pa3pyIIeHus:
«...8ce uaspaweHybl ecezda, yousumenbHoiM 00paszom, aubepanvt. ITomomy
u Haswvearomes aubepacmol...» («BoeHHOe 00603peHHe». 9 ampesis 2013 T.).

B poccuiickux CMU B chepe yCHIIEHHOTO OCY»K/I€HUST OKa3bIBAIOT-
¢s U HEKOTOPBIe TeH/lepHbIe aCIeKTHI *KU3HU COBPEMEHHOI0 YeyIoBe-
Ka — MY>KYUHBI U JKEHIIINHBI, KOTOPBIE CETOHSA CTPEMATCA BCAYECKU
peasin3oBaTh U 3aKPENUTh CBOE MPAaBO HA PaBEHCTBO, HA BBHIOOpP, HA
HE3aBUCHUMOCTD U “OHuapxaT’, TO €CTh STAJIMTAPHYIO CEMBIO, B KOTO-
pO¥ My>K U KeHa paBHOIPaBHbI. OTHAKO HMAaTPHUAPXaJIbHBIA pEHeC-
CaHC, YTBEp)K/IE€HUEe TPAJUIMOHHOU TEH/IEPHOM HOPMATHUBHOCTH
Y TeH/IEPHOU aCUMMETPUH, O YeM BCE AKTUBHEE CETO/IHS 3aABIIAETC
B IIyOJTMYHBIX JUCKYCCUAX U YTO HAOTIOAAETCSA TPAKTUIECKH BO BCEX
cdepax KU3HU COBPEMEHHOTO POCCUSAHNHA, OKa3bIBaeT BIAUSAHUE HA
yBenuuenne B CMU kosmyecTBa BbICKA3bIBAaHUI, B KOTOPBIX Kpau-
He HEraTUBHO OIlIEHUBAETCsA U3MEHeHNe TPAAUIIMOHHOTO CTaHZapTa
TeH/IEPHO-POJIEBON HIEHTUYHOCTH, JII00as, HapylIaomas MPUHI-
TYI0 TPAAUIMIO JUHAMUKA IeHlepHO AuddepeHIMPOBAHHBIX MOJe-
JIeli IOBeJIEHUA.

Cp.:

JKeHmmHa, OTKa3BIBAIONMIASCS OT CBOEU IIPHUPOJIBI, UAYINAS MTPOTUB IIPUPO-
JIbI, YK€ He MOKEeT Ha3bIBaTh ce0s JKEHIITUHON — 9TO MPOCTO KEHOI0/I00HOE He-
uto (Pycckas HapoAHasI JIMHUA. 16 aBrycTa 2013 T.) 'S

Cpenu 00BEKTOB MHTOJIEPAHTHOCTH, BOKPYT KOTOPBIX B POCCHI-
cknx CMMU ceropHs cosmaercss 0ocoboe, HACBIIIEHHOEe HEeraTHMBHOM
OIIEHOYHOCTHIO CMBICJIOBOE TIPOCTPAHCTBO, HAXOASATCS Pa3HbIE MEP-
COHBI, OIIO3HAaBaeMbl€ KaK IIOJIUMTHYECKIE HpOTI/IBHI/IKI/I NJIn OIIIIO-
HEHTHI.

4 https://www.5-tv.ru/glavnoe/broadcasts/508880/244/ (10.02.2019).
15 https://topwar.ru/26513-liberalizm-eto-razlozhenie.html (10.02.2019).
16 https://ruskline.ru/analitika/2013/08/16/prowaj_bezdetnaya_evropa/ (10.02.2019).
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OpHy U3 TPYNII COCTABJSAIOT JIUAEPHI TeX TOCYAAPCTB, C KOTOPHI-
MU He CKJIaJIbIBAETCSA MOJTUTUUYECKHUH TUAIOT H KOTOPBIE BBICTYITAIOT
B IIPOIIeCCe MOJIUTHYECKOTO B3aMMOJIEUCTBUS KaK CyOBEKTHI, IIpe-
CTaBJIAIOIINE B JUXOTOMUU «IPYT — Bpar», IpejioxkeHHy0 Kapiom
[IImurroMm («Crnenuduueckoe MOJTUTHYECKOE Pa3IMYeHHue, K KOTO-
POMY MO>KHO CBECTH MOJUTHUYECKHUE AEUCTBUSA U MOTHUBHI, — 3TO pas-
JINYeHUe Jpyra u Bpara»'’), chepy KOH(JIUKTA U COMEPHUYECTBA.
Cpenu Hux — Jlonanwsa Tpawmi, Tepesza Mel, 9MmaHyabp MakpoH,
[Tetp IToporienko, Bragumup 3esneHCKU.

Cp.:

Ecsi paHbliie XOpOIIIO MOABEIIEHHBIN SI3bIK MOT JJOBECTU TOJIBKO 710 Kuera,
TO B COBPEMEHHOU YKpawHe OH KaTallyJIbTUPOBaJ CBOero obsiazmaresns Biaau-
Mupa 3eJIEHCKOTO Ha PACCTOSIHHE BBITSIHYTOH PYKH OT KMEBCKOTO TPE3U/IEHT-
CKOT'O TPOHA... 3eJICHCKUU, UeJIOBEK C Kalllell B 'OJIOBE, SBHO HE MMOHUMAIOIIUH
Pa3HHUIBI MEXK/Y «PEaTbHOCThIO» €r0 KMHOIIHBIX CEPUAJIOB U TOH PEeaIbHOCTHIO,
KOTOpasi eCTh Ha caMOM jieJie's,

Bropas rpynna dopMupyeTcs U3 Tex IePCoOH, KOTOPbIe B YCJIOBHU-
AX TEKYIIET0 IMOJUTUYECKOTO KOHTEKCTA OTIO3HAIOTCSA KaK IOJIUTHYe-
CKHe JUCCUJIEHTHI, KaK «IOJIUTHYECKUE IIPeJIaTeIn», BHICTYIAIOIIE
IIPOTUB IPHUHATOHN 0OIIECTBOM U BJIACThIO OBeCTKU AHA. B « yztoBO
IUIEMS», «MEHMAAbHOU POAUHOMN», KOTOPOTO SABJISAETCA 3amnaj, Kak
rOBOPAT HeKOoTopble poccuiickue CMU 06 3Toi rpyIiie IepcoH, BX0O-
naT Muxaun I'opb6aues, bopuc Enbuun, Auapeit Makapesudy, Jlus
AxemxakoBa, Kcennss Co64ak 1 HEKOTOpEHIE JIpyTHe.

W HTOJIEPAaHTUHOCTDh KaK IPUHIIUI KECTKOI'O OTTOP?KEHUS OIIbI-
Ta UHOH KYJIBTYPBI, TAKUM 00pa3oM, HIUPOKO IpeJCTaBIeHa B POC-
CUMCKUX cpeJicTBaxX MaccoBOM nHopMmaruu. B 3aBucumocTu ot us-
OpaHHOTO 00BbEKTAa UHTOJIEPAHTHOCTH MOKHO BBIJIEJTUTH €€ BUJBI,
cpeay KOTOPBIX CAMBIMU PeIlpe3eHTATUBHBIMU ABJISIOTCA MOJTUTH-
KO-H/Ie0JIOTUYECKAsA, KyJIbTYPHO-T€HJepHasd U JIMYHOCTHO-MUPO-
BO33peHYecKas.

[Tonutuko-ujeosoruyeckas nHToJepanTHOCTh, BCMU
CBOUM OOBEKTOM OIpeiesisieT CUCTEMBI MOJTUTUUYECKUX IIEHHOCTEH,
COLIMAJIBHO-TIOJIUTUYECKUX B3TJIA/I0B, TEOPUU, UJEU U WJeasbl, KO-
TOpble OOYCJIOBJIUBAIOT OCOOEHHOCTH IIOJIUTUYECKOTO CO3HAHUSA
rpakiaH ¥ MO/IeJIN UX MOJIUTHYECKON aKTUBHOCTH.

7 K. Illmurtt, IToHamue noaumuueckoz2o, nep. A. ®uiunnos // «Bompocs! conuoso-
rum» 1992, N21, ¢. 40.

8 https://www.mk.ru/politics/2019/04/01/chem-opasen-zelenskiy-na-postu-pre-
zidenta-ukrainy.html (01.04.2019).
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KynbTypHO-TeHJlepHasd HWHTOJEPAHTHOCTH MPOABII-
eTcsi B aHAIU3UpyeMbIX poccuiickux CMU B acrmekTe Ipexkzie Bce-
ro JUHAMHWKU TeHJEPHOU WIEHTUYHOCTH, UJIeHTUPUKAIUU cebs
B KYJIBTYPHO-POJIEBOM CTaTyCe MY>KUUHBI, >KEHIIIUHBI UJIN «TPETHETO
T10J1a», CBOe0OPa3HO COUETAIOIIEr0 MY?KCKHE U KEHCKHE ITPU3HAKH.

B cdepe NHUYHOCTHO-MHUPOBO33PEHUYECKOH HHTOJE-
paaTHocTu B CMU HaxonasaTcs yOeXKAeHUs YUAaCTHUKOB ITOJIUTH-
YeCKOU KOMMYHHUKAIIWH, UX CHMIIATUH U aHTUIIATUH, UX OTHOIIIEHUE
K HOpMaM U TPAJUIIAAM COIHATBLHOU JeUCTBUTEIFHOCTH, TOJIUTH-
YEeCKUM pelleHUsAM U IIPaKTUKaM. JINYHOCTHO-MUPOBO33pEHYECKASA
WHTOJIEPAHTHOCTh CBSI3aHA C HENPHUITUEM JIUYHOCMHO 00Yyca08-
/NIeHHO20 XapaKTepa «IIPOUYTEHUSI» TeX WM UHBIX COOBITUH B MHUPE
u ctpaHe. OHa BKJIIOYAeT B ceOsl HEMPUATHE JTYXOBHOTO U KYJIBTYP-
HOTO hopMaTa JUIHOCTU, HENIPUATHE TEX MEPEKUBAHUHN U BBIBO/IOB,
B KOTOPBIX OTPa’KaIOTCS OIMIMO3UIIMOHHBIE K OLIEHUBAIOIIEN KYJIbTY-
pe LEHHOCTHBIE CMBICJIbI. JIMUHOCTHO-MUPOBO33PEHUYECKASA UHTOJIEe-
PaHTHOCTD 3aTparuBaeT, 6€3yCIOBHO, pa3Hble COIUAIbHBIE TPYIIIIHI,
He TOJIbKO IIPEeJICTaBUTEJIEN OINPeeIEHHBIX TOJTUTHKO-U/IE0I0THYe-
CKUX KOHIEIUN WX IBW>KEHUH, HO U JIIO/IEN, YbH YBJIEUEHU S, MH-
Tepechl WJIM MOJIEIU TTOBE/IEHUS BOCIIPUHUMAIOTCSA KaK HEOObIUHBIE.

CMU — BakHeHIIIasi MOTUBUPYIOIIAsl CHJIa OOIIECTBa, KI0UeBas
COCTaBJIAIONIAA YaCTh €ro IMyOJUYHOTO KOMMYHHUKATHBHOTO ITPO-
crpancTBa. OT KauecTBa pa3BOPAYMBAEMOrO B CPeJICTBAX MaCCOBOH
uHpopMaIKU 00IIECTBEHHOTO JUAJIOTa U €r0 JyXOBHO-HPaBCTBEH-
HOU BBICOTHI 3aBUCUT XapaKTep *KU3HU YeJIoBeKa. FIHTOJIepaHTHOCTD
Kak IIPUHIUI CMBICJIOBOTO IPOU3BOJICTBA B coBpeMeHHBIXx CMU
UMeeT HECOMHEHHYIO HCCJIeJOBATEIbCKYIO IIEPCIEKTUBY, IOCKOJIb-
Ky uMeHHO B CMMU cerojiHs KOHIIEHTPUPOBAHHO JIOKAIU3YIOTCA
NPAKTUKU HENPUATUA U OTTOPXKEHUS JIPYyTrOro, HEyBA’KUTEJIbHOTO
K HEMY OTHOIIIEHUS, HEOTOOPEHHS €0 MUPOBO33PEHYECKOTO BhIOO-
pa. Umenno CMU cerosiHsa opcHpOBaHHO TPAHCIUPYIOT B OOIIe-
CTBO (POPMYJIBI UYKIOCTH, KCeHOMOOUH U arpecCHuy 0 OTHOIIIEHUIO
K TeM WIA WHBIM 3THOCAM, COIMAJIbHBIM TPYIIIIaM, COOOIIEeCTBaM,
nepcoHam u ¢popmam ux KyabTypsl. iMenno B CMU ceroiHs akTUB-
HO pa3pabaThIBAIOTCSI MEXaHU3MBbI CHUKEHHS KyJIBTYPHOTO CcTaTyca
dpyz020, JTUIIAIONIAE U OOIIECTBO, U YeJIOBEKA BO3MOXKHOCTH CBO-
00/THO HCITOJIB30BATh BECh CBOM KOTHUTHUBHBIN, HDABCTBEHHBIH U 10~
JINTUYECKUH ITOTEeHITHAI.
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Andriej Polonskij

NIETOLERANCJA I JEJ PRZEJAWY
W DYSKURSIE WSPOLCZESNYCH MEDIOW ROSYJSKICH

Streszczenie

W artykule rozpatrywany jest problem nietolerancji jako wyjatkowo aktualny we
wspolczesnym $wiecie w odniesieniu do normy kulturowej i komunikacyjnej jako
kluczowej zasady moralnej, Swiatopogladowej, komunikacyjnej, ktora okresla do-
minujacy w spoteczenstwie typ zmiennych senséw, wartoSciowan w wypowiedziach
i tekstach. Autor przedstawia przejawy nietolerancji we wspolczesnych mediach ro-
syjskich.

Andrey Polonskyi

INTOLERANCE AND ITS TYPES
IN THE DISCOURSE OF MODERN RUSSIAN MASS MEDIA

Summary

The article deals with intolerance as a widely used cultural and communicative
norm, as a key moral, ideological and communicative principle, which determines
the dominant type of circulating messages, statements and texts in society. The au-
thor considers its separate types in modern Russian mass media.
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OLIEHOYHOCTD B MEJJUMTHOM TEKCTE
— MHTEPIIPETAIIU ITEPEBOAYN KA

O11eHOYHOCTh, OCHOBAaHHAsA Ha MHUPOBO33DEHUU OOIIECTBA, €ro
crocobe MBIIIEHUS U KaTeropu3allui MUPA, COIPUKACAETCS C aK-
CHOJIOTUYECKOU OLIEHKOU Ha YPOBHE S3BIKOBOTO BOCIPHUATUA MUPA,
B TOM 4HCJIe U MUpa TekcTa. COOTHOIIEHUS MeXy A3BIKOM, JIEKCHU-
YyeCcKUM 3HaueHHEM U 3KCIIPeccHell peueBOro akTa MO3BOJIAIOT pac-
CMaTpUBaTh OIIEHOYHOCTh KaK KOMIOHEHT JedUHUIMU cjIoBa (Ha
YPOBHE CHCTEMHBIX CPEJICTB fA3bIKA), a TAK)Ke KaK OIEHOYHYIO0 Map-
KHUPOBAHHOCTh M OIIEHOYHYIO CHIy (Ha YpOBHE y3yca U TEKCTOBOU
peasnzainum), KOTOpble 3aBUCAT OT KOHTEKCTA, 3HAHUM, MOJIb3YIO-
IIUXCA A3BIKOM, U BBI3BIBAEMBIX KOHHOTAIIUU MPUMEHSAEMBIX CJIOB
U BBIPAYKEHUH'.

[Ipo6sieMa OIIEHOYHOCTH TEKCTA B METUITHOM JIUCKYpPCE U B METH-
aTeKCTe KaK ero eMHUIe? CYUTaeTCs OHON U3 BeymuX. B janHOM

! [Toxpo6GHO O ceMaHTHKE OIEHKH U OlleHOYHOCTH cM.: H. ApyTioHoBa, Tunst 13bt-
Koeblx 3HaueHull: Oyenka. Coovimue. ®axm, Hayka, Mocksa, 1988; E. M. Bonbsd,
dynkyuonanvHas cemanmuka oyerxu, YPCC, MockBa, 2002; J. Puzynina,
Jezyk wartosci, PWN, Warszawa, 1992; T. Krzeszowski, Aksjologiczne aspekty
semantyki jezykowej, UMK, Toruni 1999.

2 JTaHHBIH BOIIPOC paccMaTpHUBAeTcs, HaMp., B MoHorpadbusax M. Bonoauna (pezn.),
A3vix cpedcme maccosoll uH@opmayuu, AKaeMUUEeCKUd TPOeKT, MOCKBa,
2008; A.B. ITonouckuii, M. 0. Kazak (pen.), Meduiinbtit mexcm: CoyuanvHble
npaxmuxu, mexHoao2uu, meopuu, 1JI «bearopon» HNUY «beal'yY», Bearopop,
2018; JI.P. [lyckaeBa (pen.), MeduaauHegucmuka 8 mepMuHax u NOHAMUSAX.
Cnosapv-cnpasounuxk, ®JINHTA, MockBa 2018; cM. Takxke pabOThl IOJIBCKUX
uccaenopareneir M. Kita, Dyskurs prasowy // E. Malinowska, J. Nocon, U. Zy-
dek-Bednarczuk (red.), Style wspéiczesnej polszczyzny. Przewodnik po stylistyce
polskiej, Universitas, Krakéw 2013, c¢. 199—288; U. Zydek-Bednarczuk, Dyskurs
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CTaThe MpobsieMa OLEHOYHOCTH B METUHHOM JUCKYypCe paccMaTpH-
BaeTcsA Ha IpUMepe IlepeBO/ia PYCCKOSA3BIUHBIX MeIMAaTEeKCTOB Ha
MOJIBCKUM A3bIK. VX aKCHOJITHYecKoe M3MepeHHe C TOUKU 3PeHUs
IepeBo/ia — KaK TEKCTOB, OTJIMYAIOIINXCS KPEaTHBHOCTHIO U, KaK
MIPaBUJIO0, BHIIOJHAIONINX IEPCYa3UBHYIO QYHKIINIO, B KOTOPBIX pa3-
JINYHBIE A3BIKOBBIE CPE/ICTBA UCIOJIB3YIOTCA I CO3/IaHUSA OIeHOU-
HOU KOHHOTAIIM{, HaBs3bIBA€T PACCMOTPEHHE MPOOJIEMBI CTEIIEHHU
BOCIIpOU3Be/IeHUs (VS. UBMEHEHHS) BEKTOPA OIeHKH.
CoOTHOIIIEHNE MeUATEKCTa ¢ BHEITHUM MUPOM (MHUPOM 3a TeK-
CTOM) U MHPOM TEKCTOB B pPaMKax JUCKYPCUBHOH JIeSITETbHOCTH
aJ[pecaHTa M aJipecara COMPUKACAETCSA ¢ TPAHC/IAIUENR 0COOBIM 00-
pasoM o6paboTaHHOM MH(MOPMAITUH, TTPEJIATAIOIIEN OIIpeie/IEHHOe
OCMBICJIEHNE JIEUCTBUTEIBHOCTH U COZleprKalllell OIeHKH, U IIPeJio-
TIpeziesisieTCsl eJIbI0 BO3IeMCTBUSA Ha MoJTydaresis (He Bcerya ajpe-
cata). PesyspraTomM 3TOro mpuema fBJsAeTCS ocobas MeauiHas
KapTUHA MHUpa U MeAuiHasg peasbHOCTh, KOHcTpyupyemas CMUI3.
MenuapeasibHOCTb, B IIpeJiesiaX KOTOPOU MOTYT IlepeceKaThCs JTOKY-
MEHTaJIbHOCTh, PEIbHOCTh U BBIMBICEJ (TaK HAa3bIBAEMBIA MeJTHIi-
HBIN (BaKT), BMeCTe ¢ 0c000H MeIUIHON TOYKOH 3PEHUs IIpeJICTaB-
JIsTI0T c060¥ KOHCTPYKT CMU, KOTOPBIA CTAaHOBUTCSA CBOEOOPAZHBIM
MIPOCTPAHCTBOM, OTKPBITHIM /111 MHOTOUYHCJIEHHBIX HHTEPIIPETAIUH.
Kak moMuHaHTa MeIMHHON KOMMYHHUKAIMHU, YTO OOYCJIOBJIEHO
OCHOBHBIMHU /711 9TOH cdepbl QYHKIUAME COOOIIEHHUS U BO3/AEH-
CTBUsI, B YaCTHOCTH (hOPMUPOBAHUS OOIIECTBEHHOTO MHEHUs, OIle-
HOYHOCTb Y4YacTBYeT B OpTraHU3aIlU MeJuaTeKCcTa U Mpeaonpese-
JIsIeT BBIOOP A3BIKOBBIX CPEACTB. B peasn3anuy KOMMYyHUKATUBHON
CTpaTeruu aBTopa TeKCTa IpeJlHaMepPeHHOe BO3/eHCTBIE HA YUTa-
TeJIsl IOCTUTAETCsl MPEUMYIIECTBEHHO 3a CUeT eIMHUII, CeMaHTHKa
KOTOPBIX OOYCJIOBJIEHA KYyJIBTYPHO-IIPATMAaTHYECKM KOHTEKCTOM,

medialny // E. Malinowska, J. Nocon, U. Zydek-Bednarczuk (pez.), Style wsp6i-
czesnej polszczyzny..., c. 179—197 U Ap.

3 Cm.: M.H. Bosnomuna, A3vtk CMH — ocHoeHoe cpedcmgo go3deiicmeus Ha
Mmaccosoe co3HaHue [/ M. H. Bomonuna (pen.), A3vik cpedcma maccosoll uHgop-
Mmayuu, Akanemuueckuii [Tpoext, MockBa 2008, ¢. 6—24; P. Nowak, R. Tokarski,
Medialna wizja Swiata a kreatywnos¢ jezykowa // P. Nowak, R. Tokarski (pez.),
Kreowanie Swiatéw w jezyku mediéw, Wydawnictwo UMCS, Lublin 2007,
c. 9—35; A. Ilcreira, MeduapeaavHocmsy 8 nepesode: k npobaeme KYyabmypHoU
obycaoenenHocmu meduiiHoit kommyHukayuu // Y. Ilepcu, A.B. IlonoHCcKui
(pen.), XydosxcecmaeHHblil mexem: KYyAbmypHas mpaouyus umeduapeanrbHoCmb.
Koanexmusnas monoepagus, N1 «benropon» HUY «benl'Y», Benaropon 2017,
c.22-33.
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YTO, B CBOIO OUY€pe/b, COIpUKacaercs ¢ ¢GakTopoM oTOopa mHMOp-
Maly U ee 3HAYMMOCTH. BakHOe MecTO B 3TOM IIaHE 3aHHUMAaeT
Takke rpadpudeckoe opopmiieHne — pororpadus, puCyHKH, CXEMBbI
U T. /1., COIPOBOXKAOIINE BepOATbHYI0 MHGOPMAIIHIO U COCTABJIISIO-
e eMHOe TEKCTOBOE MPOCTPAHCTBO. Takum oOpa3oM, Ha OCHOBE
MyOJTUICTHYECKOTO IMpreMa (POpPMUPOBAHHSA KOHTEKCTYaIbHO-0IIe-
HOYHOU KOHHOTAIIMU, B TEKCTE CO3JIa€TCs ero BTOpas ILJIOCKOCTb,
B IIpeJiesiax KOTOPOU KaK SI3bIKOBBIE CPEJICTBA, CTPYKTYpPa CJIOBA, TaK
U JIPyTHE BJIEMEHTHI CTPYKTYphI TekcTa (Hampumep dortorpadris)
MOTYT «HCIIOJIb30BAThCS JIJIsl IIEHHOCTHOW WHTEpPHpEeTaIlu U OIleH-
KU C MTO3UINHA JIMYHOCTHO-ITParMaTHYeCKOT0 BOCIPUATHS, U TEM Ca-
MBIM BO3JIEHCTBYS Ha MOTEHITUAJIFHOTO PENUITHEeHTa»4. B cBs3H c 110-
JINKOJTOBOCTBIO JIOTOIIEHTPUYECKHUH MMO/IX0/ K aHAJIN3Y MeuaTeKCTa
JIOJIDKEH PaCIIUPATHCSA U YIUTHIBATDH BCE COCTABJISIONINE €JTHOTO Me-
JIUAHOTO KOMMYHUKATas.

IIpobiemMa afieKBaTHOCTH WHTEPIIPETAIMU S3BIKOBOTO (MeJIHii-
HOro) ¢akKTa CTAaHOBUTCA 0OoJiee CIJIOKHOHM, €CJIM paccMaTpPUBaTh
MeUHHBIA TEKCT B aceKTe MEKKYJIbTYPHOU KOMMYHHKAITUH, Pa3-
HOBU/THOCTBIO KOTOPOX SBJISIETCS IepeBOl. B TaHHON cuTyanuu ak-
TyaJIbHOCTh 3aMedaHust Mapuu IOpbeBHbI Kazak:

[TOoTMUHTEHI[MOHATIPHOCT ME/IMATEKCTOB, peueBas CTPYKTypa KOTOPBIX
OIIpe/iesIsieTcsl hepapxueil LeJIeBbIX YCTAHOBOK Meauacdepsl, U3AaHUs, KaH-
pa, cyObekTa pedn. Beigessrorest ri006ayibHble HHTEHIIUY, TaKHue Kak HHGOP-
mupoBaHue u aHanus (B.V. KOHbKOB), OCBeIOMJIEHHE, OLIEHKA, MOOYK/IeHHE
(JI.P. IyckaeBa), uadopmupoBanue, yoexaenuve, paspieuenue (H. 1. Kaymu-
Ha), "HPOPMUPOBaHHE, Pa3bsiCHEHUE, YOeKIeHNe, T00YK/IeHIEe, pa3BIeUeHHE
(T.B. lImesneBa) u ap.°,

TpebyeT paciIupeHs — JOMOJHHUTEIBHOTO y4yeTa 3HAHHM, OIbITa
¥ IIEHHOCTEN Pa3JIMYHbBIX IeJIEBBIX ayIUTOPHUU. B yCIIOBUIX KOMMY-

4 B.H. Tenuss, KoHHOMamueHbwlil acnekm cemMaHmuku HOMUHAMUBHbIX eOUHUL,
Hayka, MockBa 1986, c. 72.

5 Bosiee mozpob6HO 3Ty mpobiematuky cm.: J. Maékiewicz, Jak mozna badaé
przekazy multimodalne, «Jezyk Polski» 2016, No2, c. 18—27; T. Piekot, Dyskurs
polskich wiadomosci prasowych, Universitas, Krakow 2006; B. Skowronek,
Z perspektywy odbiorcy. O nowym obszarze badan jezyka w mediach, «Jezyk
Polski» 2016, N22, c. 11—17; K. Wolny-Zmorzynski, Jaka informacja? Rzecz
opercepcjifotografii dziennikarskiej, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiellonskiego,
Krakoéw 2010.

¢ M.IO. Kaszak, CogpemeHHble Meduamekcmbvl: npobaemvl udeHmudurxayuu
u munoaoauu // A.B. Ilonouckuii, M. Y0. Kazaxk (pexn.), Meduiinwiit mexcm: Co-
yuaavHvle npakmuku, mexHoaoauu, meopuu, W1JI «benropog» HIUY «benl'yY»,
benropopn 2018, c. 28.

107



ALICJA PSTYGA

HUKATUBHOTO aKTa IlepeBO/ia — B CUTYallUU, KOTJIa IIepeBeIeHHbIE
TEKCThI TOSBJISIOTCA TO33KEe W IpeJHa3HAYeHbl JIJIA COBEPIIEHHO
JIPYTOTO TOJIydaTesIsl, OHU BBITIOJTHSIOT y3Ke He TOJIBKO JIPYTYI0 DYHK-
MO, HO B IIPOIICCE IIEPEB0/Ia MOKET MEHATHCS U UX HHTEHITHOHATb-
HBIM MOTeHIHaJI. B UTOre B IIepeBo/ie YCTAHOBKE Ha JIPYTOrO Pelu-
MMUEeHTa MOAYUHAETCS U U3MeHeHre (YHKIIMU TEeKCTa, YTO TpedyeT
n3MeHeHUH B chepe, BOCHIPOU3BOAUMOU ITEPEBOTINKOM METUHHON
JIECTBUTEIbHOCTH, KaK IPaBUJIO MOJIETUPYEMOUN €ro TOUKOU 3pe-
Hus. Cieayer Takyke MOAYEPKHYTH CIEIUMHUKY IIepeBoJia Mejra-
TEKCTOB’, KOTOPasi BHITEKAET U3 CYIIIHOCTH IE€PEBOJia U CrelupUKU
MeUATEKCTOB, KOTOPbIE OTHOCATCS K TPYIIIIE TEKCTOB, B IIEPEBOJIE
Yale BCEro IMoJIBEPraloluXxcs caMbIM 3HAYUTEbHBIM H3MEHEeHU-
aM. Pexakosnerus: (MIu mepeBOAYNK) pelllaeT, KakuM Oy/ieT o0beM
TEeKCTa IIepeBo/ia, ero rpaduyeckoe 0opopMyIEHNE U 3aTOJTOBOYHBIN
KOMILJIEKC, KOTOPBIN — COTJIACHO 3aKOHOMEPHOCTSIM II€PEBOIa TOTO
THIIA TEKCTOB — MeHseTcs (0OOBIYHO MpeJjiaraeTcss HOBOe 3arjiaBue,
JIU]T, IOMEIAIOTCSA IPYTHUE UILTIOCTPAIHHN).

ITepeBoueckas MpaKTHKAa W KPUTUUYECKUH aHAINU3 MeIMHHBIX
JIByTEKCTOB® IIOATBEPIK/IAIOT, YTO Pa3JIMYHbIE TPYTHOCTH U PACXOK-
JIEHUsI Ha YPOBHE CEMAaHTHUKU TEKCTA He SIBJISAIOTCSA HEIIPeOoI0INMBbI-
MH, B YeM IIOMOTAIOT SI3bIKOBOM M CUTYaTHUBHBIN KOHTEKCTHI. ITpo-
06J1eMOM, OTHAKO, SABJIAIOTCA IEPEBOAYECKHE U3MEHEHUS, CYIITHOCTh
KOTOPBIX CBOJUTCSA K CO-(OPMHUPOBAHUIO JEUCTBUTETLHOCTH MEUI-
HOT'O TEKCTA, a TAK)Ke COKPAIEHUs, B TOM YHCJIE OTOOD OIpeaeseH-

7 Cm., Hamp., A. C. MukosiH, ITpob.aemvt nepesoda mexcmos CMH // M. H. Bosionuna
(pen.), A3vti cpedcme maccosoll uHgopmayuu, Akanemudeckuii [Ipoekt, MockBa
2008, c. 443—455; K. Hejwowski, Iluzja przektadu: Przekltadoznawstwo w ujeciu
konstruktywnym, Slask—Stowarzyszenie Inicjatyw Wydawniczych, Katowice
2015; A. Pstyga, Przeklad w komunikowaniu medialnym. Wybrane zagadnienia
na przyktadzie polskich przektadow rosyjskich tekstéw prasowych, Wydawnictwo
Uniwersytetu Gdanskiego, Gdansk 2013.

8 B paMKax PYCCKO-IIOJIbCKHX IEPEBOJUECKUX OTHOIIEHUN B MEJUHHOM IIPOCT-
paHCTBe JaHHasA IpobieMa paccMaTpPUBAeTCs, HATIP., B cTaThsax: A. Ilcreira, Medua-
peanvHoCcmb 8 nepesode: K npobaeme KYabmypHoU 00y c108aeHHOCIU MeOuilHO1l
xommyHukayuu // Y. Iepcn, A. B. ITonouckuii (pen.), XyodoxcecmeeHHblil mexem:
KyAbmypHas mpaduyus u meduapeanbHocms. Koanrexkmuenas monozpagus, U]
«Bearopon» HNY «benl'yY», Benropos 2017, ¢. 22—33; A. Pstyga, Rzeczywisto$é
medialna i medialny punkt widzenia a przeklad // A. Pstyga, U. Patocka-Siglowy
(red.), Miedzyjezykowe 1 miedzykulturowe konteksty wspblczesnego dyskursu
publicznego, Wydawnictwo Uniwersytetu Gdanskiego, Gdansk 2017, ¢. 125-142;
A. Pstyga, Konotacje wartosciujqce w tekscie prasowym jako problem przekladu
// R. Lewicki (pen.), Przeklad. Jezyk. Kultura, T. V, Wydawnictwo UMCS, Lublin
2018, ¢. 9—20.
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HBIX (PparMeHTOB TeKCTa OpPUTHHAJIA /JjiA IepeBojia. KpeatuBHbIE
pellleHus MepeBOAYNKa KOMIIEHCUTYIOT HellepeBOINMble — MHOT/A
U HemepeBe/leHHbIE, MPOIyIleHHble (parMeHThl TEKCTa, HO, HeCo-
MHEHHO, MOSBJISAETCA BOIPOC O CTEIIEHU CUMMETPUU MEXKAY JABYyMs
TEKCTOBBIMU MHpaMu. Kpome TOro, MeIMHOCTh C OTKPBITOCTBIO
Ha CO/lep>KaTeJIbHO-CMBICJIOBOM YPOBHE COIIPOBOXK/JIAeTCs TaKKe
BO3MOKHOCTBIO U3MEHEHUM HAa YPOBHE CTPYKTYpPHO-TpaduyecKoro
odopMmyIeHUs B IlepeziesiaX MeXTEKCTOBOTO IIPOCTPAHCTBA (IBYTEK-
CTa), B UTOTE TaK)Ke OKA3bIBas BJIUSHIE HA OIIEHOYHOCTD IIEpEeBeIEeH-
HOT'O TEKCTA.

JlanHOe sABJIeHNe HAOJII0f]aeTcs yKe B 3ar0JIOBOYHOM KOMILIEK-
ce TeKCTa, K KOTOPOMY OTHOCATCA: 3aT0JI0BOK, HAJ[3ar0JIOBOK, TeMa-
TUYECKOe Ha3BaHUE I0JIOCHI, PyOpHKa, MT0/I3ar0JI0BOK, BHYTPEHHUHN
3arojI0BOK, a TaKKe — B IIMPOKOM MMOHUMAaHUU — JIUJ, IOJIIIHUCH,
noxnuck K ¢oropraduu, BcraBku. Kupa Bukroposna IIpoxoposa
MOTYePKUBAET, YTO

Cozpanue 5MOIMOHAILHOTO (hOHA, BO3MOXKHOe 6s1arosiapsi TOMy, UYTO BCe
KOMIIOHEHTBI 3ar0JI0BOYHOI0 KOMILJIEKCA MeJHATEKCTa aKTUBHO IOJK/II0YAIOT-
¢ K GOPMHUPOBAHUIO OIIEHOYHO-9KCIPECCUBHOTO I10J1A1 BO3/IeHiCTBUA, 3HAYUMO
JUI OCMBICJIEHUA MeAnaTeKcTa. DMOIMOHATBHO-OLEHOUHBIN ITOTeHINaJl 3aro-
JIOBOYHOI'O KOMILJIEKCA MeAUaTEeKCTa OPTaHU3yeT aKTUBHOE KOMMYHUKATUBHOE
oOIleHyue ¢ yuTaTeseM: 3aroJIOBOYHBIM KOMILJIEKC MeJHuaTeKcTa Kak IepBBbIN
9JIEMEHT JII000rO TeKCTa HalesleH Ha ybexxieHue azapecara, GOpMHUPOBaHHE
OIIPe/IEJIEHHbBIX YCTAaHOBOK®.

«D®OpMHUPOBAHUE OLEHOUYHO-IKCIPECCUBHOIO TIOJIsI BO3/eH-
CTBUsI» HEMOCPEACTBEHHO BJIMAET Ha BHIOOD TEKCTa yuTaresieM (He-
CMOTPSI Ha BO3MOJKHYIO €r0 J€30pPHEHTHPOBAHHOCTDh MIH 3(DHEKT
00MaHyTOTO OKUaHUS).

B craThe pyccKOA3bIUHbIE OPUTHHAJIBI COIIOCTABJISIOTCS C IIEPEBO-
JlaMH, OMyOJIMKOBAaHHBIMHU B IOJIbCKOM »KypHasie «Forum»/«Nowe
Forum», mevaTaouiuM IepeBoAbl MEAUHHBIX TEKCTOB U3 MHPOBOM
mpecchl (B OCHOBHOM II€YATHBIX U 3JIEKTPOHHBIX U3JaHUH, a TaKXKe
Beb-caliToB), B KOTOPOM BCe uallle IIpejjiaraecsi He COOCTBEHHO Iepe-
BO/JI, a IEPEBOJL «Ha OCHOBE» MHOA3BIUHBIX TEKCTOB (OHAKO, KaK I10-
Kas3bIBAIOT HAOJIIOZIEHUS] aBTOPa CTaThH, OHHU Yallle BCEr0 CBOZATCS
K 0TOOpYy (pparMeHTOB MHOS3BIYHOTO TEKCTA B paMKax IIpHeMa CO-
KpallleHUs1 ero 00beMa). B 1y100a1bHOM COITOCTaBJIEHUH OPUTHHAIA

9 K.B. IIpoxopoBa cTaths 3a20.1080uHblil komnaexc meouamexcma // JI.P. lyc-
kaesa (pen.), MeduaauHegucmuka 8 mepmMuHax U NOHAMUSX..., €. 198.

109



110

ALICJA PSTYGA

U TIEPEeBO/IA CJIE/TyeT YIUTHIBATh TAKXKE IPyTHe KOMIIOHEHTBI CTPYK-
TYpBI TEKCTOB, HAJIUYUE, BhIJIEJIEHUE WJIN OTCYTCTBHE KOTOPBIX OKa-
3bIBAET BJIMSHUE HA OIEHOYHOCTh BCETO KOMMYHHUKaTa. B maHHOM
cIyyae TpejiaraeM COCPEJIOTOYWTh BHUMAaHUE Ha 3ar0JIOBOYHOM
KOMJIEKCE MEeINATEKCTOB, BKJIIOYast GOTOPTraduIo ¢ MOAIUCHI0, KOTO-
pble criocoOHBI BBOAUTD OTCYTCTBYIOIIME B OPUTHHAIE KOHHOTAIUH.

Hamu otoOpaHbI /1Ba TEKCTa, Kacaloluecss MHEHHUSA POCCUSH OT-
HOCUTENbHO [lOJIBIIM B COBEPIIEHHO Pa3JIMYHBIX acCIleKTaxX: Iep-
BBIA MpeJicTaBysieT co00M COOOIEHNEe POCCUSAHKHU, KOTOpAs KHJjIa
HeKOTOpoe BpeMs: B [losibilie, BTOPON — MHEHHE U OLIEHKY BayKHBIX
(1 B maHHBIA MOMEHT 00cy:kfaeMbIX B I1oJibIlie) cOOBITHM, CBSI3aH-
HBIX C IEPUO/IOM BTOPOX MUPOBOU BOHHBI. O0€ cTaThu OIMyOJTMKOBA-
HBI B XKypHaJe B pyopuke Echa polskie, B KOTOpOU TEKCTbI OTOOpa-
JKAI0T MHEHUE JIPYTUX CTPAH OTHOCUTEIHHO ONPEEIEHHO Ba’KHOTO
ZUUTsI TIOJIIKOB BOIIPOCA, TAaKKe CKBO3b MPU3MY KaTETOPUM OIEHKH.
OrpaHuyeHHBIE PAMKH CTaThU HE MTO3BOJISAIOT MTPOIEMOHCTPUPOBATH
TEKCTHI ITOJTHOCTHIO, [IO3TOMY HaMHU OTOOpaHBI Te (pparMeHThlI, KOTO-
pble, KaK Mbl CUHTaeM, HEOOXOUMBI JJI PACKPBITHS TPOOJIEMBI.

[TepBBIi M3 paccMaTpPUBAaeMbIX TEKCTOB, OMyOJIMKOBAHHBIN Ha
caiite JleHTa.py, ABJISIETCA 3aIKMChIO BIIEUATIEHUN IOCsIe IpebbiBa-
Hus B [lospire Mostonoi faeBymku u3 Cankr-IleTepOypra B paMkax
IIMKJIa, B KOTOPOM POCCHUSTHE PAaCcCKa3bIBAIOT O cebe, 0 MPUYMHAX BbI-
e371a 3a TPAHUILY U PeaJIbHOU JKU3HU 3a TPAHUIEN, aZJallTAl[iH B HO-
BBIX JIJISI HUX PeaJIUsX, I7ie BAYKHBIM KOMIIOHEHTOM TEKCTA SBJISIOTCS
¢otopradpun:

[1a]

«ITosibCKUI MaliOHe3 MHE COBCEM He HPABUTCA»

Hcropusa sxurtenpHuipl Caukr-IlerepOypra, IepeexaBIIe€ll B IOJBCKHH
Bponias

[...]

EXU 1 THOMUKN

B 06011 cTpaHe ecTh MEJIOYU, K KOTOPBIM HY’KHO IIPHBBIKHYTB, HO CKOPO
OHH CTAHOBATCA 00bIIeHHOCTHI0. Hanpumep, cuet stakei B I1osplile HAaUMHAET-
cs1 C HYJIEBOTO, a He C IIEPBOTO Taka. B TpaMBae GMIeTHK 00513aTeIBHO HY>KHO
IIPOKOMIIOCTHPOBATh, YTOOBI aBTOMAT IIOCTABIJI HA HEM JlaTy U BpeM:. Ecu 3a-
6ynenrs — mrpad 3a 6e36maeTHBIH Ipoe3 . [Tpo KOHTPOIEPOB MHOTO CJIBIINIATIA,
HO HH pasy He BCTpevaia.

51 o Ilosiblile OYTH HUYETO He 3HAJIA, IOITOMY U OKUAAHUH 0COOBIX He OBLIO.
XO0TeJIoch MOCETUTh CTApUHHBIE 3aMKU. KOHEUHO, MBI IJIAaHUPOBAJIH ITyTellle-
CTBOBATbH, U B 3TOM T'O/Iy 3aHUMaeMCsI 3TUM 0cOOEHHO aKTUBHO. CHavuasa e3auin
aBToOycHOI KoMmanuel PolskiBus, HOTOM Kynuiu ManiuHy, 1 HaM OTKPBLIOCH
erte OoJsibllle BO3MOXKHOCTeH. MamuHa — 3To IPUATHBIH clopnpus. Okazanoch,
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uro B Ilosiblie aBTOMOOMIIH IIpaKTU4YE€CKHU BABOE JellIeBJie, YEM B POCCI/II/I, TaK
KaK HeT IIOIJINHBI. HpaBua, TOIVIMBO CTOHUT IIOYTHU B AIBA pa3a OoJIbIIIe.

Ha ynunax BporpiaBa yacro Berpedarorcsi HeGosbIue GPOH30BbIE THOMU-
k. OHM U3BECTHBI, TIOOUMBI ¥ CUUTAIOTCS UBIOMUHKON ropojia. X KoJIMuecTBo
ITOCTOSIHHO pacreT. HOTa cBOero THOMUKA y BXO/a 3aBOJAT Mara3uHbI BPO-
ne Ikea, HO B OCHOBHOM OHM BCTPEYAIOTCS B I[EHTPE. 3UMOM HX JIa’Ke OfIEBAIOT
B KOPTOUKHU U mappuKu. JIJist TYPUCTOB BBIIYCKAIOT KAPThI-IIyTEBOJUTENH, T/IE
00BbACHAETCS, KAK MX HAWTH.

[...]

https://lenta.ru/articles/2017/09/04/poland (03.04.2019)

[1b]
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OtHocuTenbHO 3ariaBusi Iloavckull mailoHe3 MHe coscem He
Hpasumcsa — Majonezowi méwimy: NIET cnenyeT OTMETHTD, UTO
MIEPEBOAYUK IPEJIOKUT XOPOIIMH BapHAaHT C PYCCKOA3BIYHBIM
BKpaIUIEHUEM Hem, KOTOpoe — B paMKax mnpuema (popeHu3anuu —
YCHJIUBAET SKCIIPECCUBHOCTD U MOIUEPKUBAET UY>K/IOCTh OIIEHKH, HO
BBOJIUT OTPULIATEBHYIO B MHTEPIIPETALMH IOJISIKOB KOHHOTAIIHIO.
[ToxzaronoBok HMcmopus smcumenvHuuyst u3 Canxkm-Ilemepbypaa,
nepeexasuuetl 60 Bpounas — Czym zwabi¢ Rosjan do Polski, a czym
(ewentualnie) odstraszy¢ B opuruHazie 0e3, Kak KaKeTcsl, OIleHOY-
HOCTH (XOTSI HEKOTOPBIE M3 CTYAEHTOB, KOTOPhIE CAMOCTOSTEIHHO
[IEPEBOMIM Ha 3aHATUSX JaHHBIA TEKCT, ITOAUYEPKUBAIN I1epees]]
U3 KyJIbTYPHOH CTOJINIBI POCCHH B OTHOCHUTEIBHO MaJIOU3BECTHBIN
Bpo1ias), B mepeBo;ie Kak OyATO B paMKax sI3bIKOBOI UTPBI, HO BCe-
TaK{ COZIEPKUT OIEHOUYHBIH KOMIIOHEHT, 0COOEHHO €C/TH COOTHECTH
M0/[3ar0JI0BOK C IOJIIIMCHIO0 K UMeIoIIelcs B )KypHase portorpadumn.
B KOHTEKCTE OIEHOYHOCTH CJIEAYEeT Tak:Ke 00paTUTh BHUMaHUE Ha
CEMAHTHKY JIeKceMbI zwabié, BJIN3KYI0 PYCCKOMY MAHUMb, cobaa3-
Hamb. ®oTtorpacdusi, He Ta, UYTO B PEOPTa’Ke aBTOPA, MPECTABIISA-
I0I[asi OJHOTO M3 THOMHKOB, KOTOPbIE SIBJISIIOTCA OFHON U3 JIOCTO-
IIpUMeYaTeIbHOCTEN TOPO/ia, IPHUBJIEKAeT BHUMAHUE COBEPIIEHHO
HEOKUJJAHHON M HEeOIpPaBJlaHHOU (OJHAKO COOTHOCHMOM C IO/3a-
rosiopkoM) moamnuckio: WROCEAWSKIE KRASNALE nie bojq sie
»zlelonych ludzikow”. Goscie ze Wschodu sq zachwyceni. 3eaeHble
yenogeuxu (MIN gedxcausvle A100u) OTHOCATCA K THIIOTETUYECKUM,
BBIMBIIILIEHHBIM IIPECTaABUTE/ISIM BHE3EMHBIX [IMBUIN3AIINH, OHA-
Ko mocsie anekcuu Kpeima (2014) ciioBocodetanue (dppasema) pac-
MPOCTPAHUJIOCh B 3HAUEHUU ‘BOEHHOCJIyKAIllie B BOEHHOH (opme
06e3 3HAKOB pas3jIu4us, GJOKUPYIOIIUE CTPATerHYecKue OOBEKTHI .
[Toxmuck — cBOeoOpa3HbI KOMMeHTapui K dororpaduu, He CBsA-
3aH C TEKCTOM OPUTHHAJIA, er0 COZiep:KaHueM U MPHUAET COBEPIIIEH-
HO HEHY’KHYIO, HEOIIPpaBJAAHHYIO OI[€HKY, UTO HaBs3bIBaeT (akTop
HaI[IOHAIPHO-3THUYECKOH MaMATH U aKTyaJIU3HPYET CTEPEOTHIIBI
MaccOBOTO CO3HAaHUsA 0011IecTBa. B 1esiom BKkparmienrie Hem B 3ariia-
BUHU, TI0/I3aT0JIOBOK M ITOAIKCH 1o/, (poTorpadueii (oapoOHO Jaxke
He paccMaTpHBas COJIEPKaHUS SA3BIKOBBIX CTPYKTYP B OCHOBHOM
TEKCTEe) IPENONPENEIAI0T OLEHOYHOCTh M BOCIPUATHE B HEraTHB-
HOM 3HaYeHUH.

Bropoit mpumep wu3 cauita Ilosmutkom.py: AxHmucemumusm
8 Iloavwe: HedxcenaHe caviwams npasdy — Prawda w uszy kole
— BTO craThs mosutosora Uropst Byuuna, nmpesuaenta Ientpa mo-
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JINTUYECKUX TEXHOJIOTUH, KOTOpasi IPe/ICTABIsAET MaTePUAJ, ITOCBSI-
IEHHBIN UCTOPUH MTOJIBCKO-€BPEUCKUX OTHOIIIEHUH B CBA3H C 00CYXK-
JlaeMBIM U IITUPOKO KOMMEHTHPYEMBIM B JIAaHHBI MOMeEHT B [1osibie
3akoHOM 00 MHcTuTyTe HarmoHanpbHOH maMATH (IPN), B KoHTEKCTe
peaknuu Mupa Ha IOMPAaBKH K 3aKOHY (1Tpad, TIOpeMHOe 3aKJToue-
HHe CPOKOM Ha 3 rojia 3a UCI0JIb30BaHUe (HPa3bl N0AbCKUE A1a2eps
cmepmu IIpy OMMCAHUU KOHIIarepel, CylecTBOBABIIUX HA TePPU-
TOPUHU OKKYITUPOBaHHOU [TosbInm):

[2a]
04.02.2018 | Uropp Bynun
AnTucemutnsMm B Ilosibire: HeskeJTaHUE CABINIATH IPaBAY

: e 2 - O =

1 ¢deBpasia 2018 rozia, B /IeHb 73-H TOMOBIIUHBI OCBOOOXK/IEHUSA COBETCKU-
Mu Boiickamu OcBeHIIMMA U HakaHyHe MeKIyHapoAHOIo AHA IaMATHU )KepTBaM
Xosoxkocta, CeHat [ToJIBIITN TPUHSI TOMPABKHU K 3aKOHY 006 VHCTUTYyTE HAIHO-
HaJIBHOH ITaMATH, COIJIACHO KOTOPHIM UeJIoBeK, IyOInyHO o0BUHAIOINY [ToJ1b-
LIy B NPECTYIUIEHUAX, COBEPIIEHHBIX BO BpeMsA XO0JIOKOCTA, B IOCOOHUYECTBE
Hanucrckod I'epMaHuy, BOEHHBIX IIPECTYIVIEHUAX WIH IIPECTYIJIEHUAX IIPOTUB
YeJIOBEUHOCTH, MOXKET OBITh IIPUTOBOPEH K TIOPEMHOMY 3aKJIIOUEHUIO0 CPOKOM
Ha TPpH roja.

3aKOHOIIPOEKT 3allpelaeT UCII0JIb30BAHUE CJIOBOCOUETAHUSA «IIOJIBCKUH JI1a-
repb CMepPTH» IIPU ONMCAHUU KOHIyIarepei, cymecTBOBaBIINX HA TEPPUTOPUHU
okkynupoBaHnHo# [Tosbim. [Tossckuit MU/] 1aBHO BeieT MOHUTOPUHT IO HC-
II0JIb30BAHUIO 3TOTO BBHIPA)KEHU:A U Bceraa TpeOyeT yTOUYHEHUN U U3BHUHEHUH.
B 2012 rogy IMosbiie yranock mobutbes pake usBuHeHUU npesujienta CIITA
Bapaxa O6aMbl, yIIOMAHYBIIETO «IIOJILCKUN Jlarepb CMepPTH».

[...]

http://politcom.ru/22896.html (03.04.2019)
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--o polski antysemityzm s

Prawda w uszy kole

Wokét nowelizacji ustawy o Instytucie Pamiedi Narodowej od wielu
dni wrze w Polsce i za granica - pisze rosyjski politolog Igor Bunin.

: / o

$ oprawki przyjete przez pol- wspblpracowali z nazistami - pi-
e ski parlament przewiduja  sze Bunin.

kary wigzienia dla tych, Ustawa wywolala kryzys w sto-

ktérzy publicznie oskar-  sunkach Polski i Izraela. Cztonko-

#aja Polskg o zbrodnie popetniane  wie izraelskiego rzadu zadali od-

w czasie o je  wolania ambasadora z Y

znazi ki Ni i,zbrod-  d li sie ostrego potepi

czonych przez historyka. Owczesn
prezydent Polski Aleksander Kwa:
$niewski przeprosit w Jedwabnem
za to, co si¢ stalo.
Jak wynika z badan polskich
h‘slorykéw, od polowy 1942 ro
ku z gett na terytorium okupowa
nej Polski ucieklo 20-25 tysig
Zyd6éw. Wigkszoé¢ zostata wyda:
na niemieckim wladzom lub zab
ta przez polskich chiopéw -
Bunin, W 2006 roku Gross wydal
kolejng ksigzkg ,Strach. Antysemi
tyzm w Polsce tuz po wojnie. Hi
storia moralnej zapaci”. Przyta-

nie wojenne czy zbrodnie przeciw-  ustawy, ktéra ,de facto neguje pol- cza w niej opowiesci Zydow, kté-
ko ludzkosci. W nowym ieni skie wsparcie dla Hol ', Kne- rzy po wyzwoleniu powrécili do
ustawy ione jest uzywani set ia sie nad przyjeci swych doméw z obozéw koncen:

sformutowania ,polskie obozy za-
glady” przy opisie abozéw istnie-
ji na terytorium okupowanej
Polski. Polski MSZ od dawna pro-
wadzi monitoring pojawiania si¢
tego wyrazenia i zawsze domaga
si¢ przeprosin. Nawet od amery-
kariskiego prezydenta.

W dyskusji, jaka rozgorzala
w Polsce, padly wezwania, aby ci
obywatele Polski, ktérzy majg inne
zdanie na ten temat, zrezygnowali
z polskiego obywatelstwa. Innymi
stowy — ustawa zaklada, ze wszy-

scy Polacy zachowywali sig podczas

swojej ustawy, ktéra penalizowata-
by osoby negujace rolg tych, ktérzy
pomagali nazistom w latach zagta-
dy. Ininymi stowy ~ zaczgla si¢ woj-
na na ,ustawy o pamieci’.

Mit wielkodusznosci?

Rosyjski_politolog przypomina,
ze mit o polskiej wielkodusznosci
i szlachetnosci w stosunku do Zy-
d6w i wylacznie polskim poswigce-
niu zostat podkopany juz znacznie
weze$niej - gdy ukazala sie w 2000
roku ksigzka Jana Tomasza Grossa
,Sasiedzi’, opowiadajgca o trage-

tracyjnych. Opowiada tez o pogro
mie kieleckim w 1946 r. Nacjona-.
listyczna prasa w Polsce przyjeta
ksigzke Grossa jako ,czes¢ spisku!
przeciwko Polsce’, szef IPN nazwal
autora ,wampirem historiografii".
(Owezesna ekipa rzadzgca prébowa
ta odebra¢ Grossowi wysokie od-
znaczenie, ktére otrzymat w 1996
roku. Podobna byta reakcja na Li-
twie po publikacji ksiazki Ruty Va-
nagaite ,Nasi’, w ktérej zostal opisa-
ny masowy dobrowolny udzial pro-
stych Litwin6éw w zabijaniu Zydow
i przywlaszczaniu sobie ich mienia.
Po wejéciu na ekrany kin po-

okupacji porzadnie i powinni jako  dii we wsi Jedwabne. Sprawcami Igor Bunin - rosyjski
naréd stac sig kandydatami do tytu- mordu na miejscowych Zydach by- politolog, zatozyciel dejmujacych temat zbrodni na 2y
tu sprawiedliwych. Wéréd Polakéw  li ich sgsiedzi ~ zwyczajni Polacy. i dyrektor Centrum dach filméw ,1da” w rezyserii Paw-
nie ma i byé nie moze antysemi k 2 IPN potwierdzili au- Technologi Poiitycz: 1a Pawlikowskiego czy ,Poklosie”
téw ani tym bardziej tych, ktérzy  tentycznosé dokumentéw przyto- aych w Moskwie Wladystawa Pasikowskiego nie ne-
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Cy1iecTBeHHOe U3MeHEHHe BBOJUT IOJIbCKOe 3arjaBue Prawda
w uszy kole (B pycckosa3siHOM TekcTe: AHmucemumuam 6 Ioavue:
HedcenaHue caviuams npasdy), KOTOpoe, HeCMOTPS Ha HEKOTOPYIO
MOTHBUPOBAHHOCTD, KaK MOAM(HUKALIHA TOCTIOBUIEI Prawda w oczy
kole (cp. B pycckoM sI3bIKE npasda 24a3a Koem B TAKOM Ke 3Hade-
HUU) TIEPEBOJUTCSA B APYTON I3BIKOBOU PETHCTP, CO3/1aBast U MOTIEP-
KHBas KOHTPACT B cBA3U ¢ poTorpadueii. B opurunase nmomeniaercs
dotorpadusa ogHoro uz 6apakos Aymuil (OCBEHIIUM), B TIOJTECKOM
)KypHasie — ¢oTtorpadusa rpadpdutu, HaxoadAmerocsa B ropojie Oc-
BEHLIM, ¢ n300pakeHreM puMckoro namsl Moanna I1aBesna II, koro-
PBIH CUMTAETCs MOPAJIBHBIM aBTOPUTETOM TIOJISIKOB, U €T0 CJIOB, IIPO-
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W3HECEeHHBIX UM BO BPeMs OJJHOTO U3 IIOJIOMHUYECUB: Antysemityzm
jest grzechem przeciw Bogu i ludzkoSci (AHTHCEMUTH3M — 3TO TPeX
npoTtuB bora u uenmoBeuectBa). Takum 06pa3oM B Ipezieiax TEKCTA,
HO BHETEKCTOBOW WHMOpMAIIUH, B IOJIBCKOM 3KypHAaJIe TJIaBHBIN
TEKCT JIOMOJTHSETCSI MOTHUBOM TIJIyOOKOTO yBaskeHUsi Kaposs Boii-
TBLJIBI K €BPEsIM, UTO ITO3BOJIAET NIEPEHECTH AKIIEHT C TPAaru4ecKoro
MIPOIIJIOTO Ha HACTPOEHUS COBPEMEHHOTO TOJILCKOTO 001IecTBa. Ta-
Kasl IIePEeCTHOBKA aKIEHTOB COIPUKACAETCA UMEHHO C OIIEHOKOH Ha
YPOBHE BCETO TEKCTA, YTO C TOUKH 3PEHMUA MTOJIAKOB UMEET 3HAUEeHHE
B CBsI3U ¢ MH(pOpMaIen (mpaBoil) ¥ TOUKOHN 3peHus1 (KoTopas He-
O/THOKPATHO TIO/TYEPKUBAETCS MEPEBOAYMKOM C CAMOTO Hayasjaa —
MePBBIA pa3 y»Ke B I0OABJIEHHOM B IOJIbCKOSI3BIHOM TEKCTE JIUIE),
Tepe/laBaeMOil POCCHHCKHM IIOJIUTOJIOTOM. [IpUBeeHHBIA BBIIIE
U COIIOCTABJISIEMBIH TEKCT MOJJIMHHUKA U IePEeBOJIa BHIABIISET HE
TOJIbKO HAIIHOHAJILHO 3aKPEIJIEHHOE COJIePKAHME SI3BIKOBBIX CTPYK-
TYp, HO B KJIFOU€ HAIlMOHAJILHOU MaMATH (M He-TIaMATH) TIO3BOJISIET
OTpakaTh U OLIEHUBATH COOBITHS OKPYKAIOIIIEr0 MHPa.

YkazaHHble TPUMEPHI JOKA3BIBAIOT 3HAYMMOCTh BBIOOpA TeMa-
TUKHA TEKCTOB U OTOOpa (a B ciiyuae HEOOXOAUMOCTH 10OABJIEHMST)
TeX KOMIIOHEHTOB MHOTOCJIOWHOU CTPYKTYPHI IIOJIMKOZIOBOTO TEKCTA,
KOTOPBIE CO3/IAI0T BO3MOXKHOCTH CIIOCOOCTBOBATh 3(PHEKTUBHOCTH
BO3/IEHCTBUS BOCIIPOU3BOIMMOTO MEUATEKCTa HA TTOTEHIUATTBHOTO
penunuenTa kypHaysa Forum. C 3TOH TOYKH 3peHUs CIIeAyeT I0/I-
YEepKHYTbh, UTO Tpadudeckoe oGpOpPMIIEHHE UTPAET BAXKHYIO POJIb,
TIpeIOTIPeIesIsAsi MHTEPIIPETAINI0 BepOATIbHON YaCTH TEKCTa, a B IIe-
peBojle — KaK /JIOKa3bIBAET MIPUBEEHHBIA B CTaThe MaTepHasl — He
BCer/la COBIAJIAeT C MEPBOMCTOYHUKOM. /[aHHBIE 3aKOHOMEPHOCTH
BBISIBJISIET KOMIIEKCHBI aHATU3 TEKCTOB ¢ KOMMYHHUKAaTUBHOH TOY-
KU 3PEHUs B YCIIOBUSIX MEXKKYJIBTYPHOU KOMMYHHUKAI[HUH.

Bnio3HaBaTeIbHO-IIEHHOCTHOM (M OIIEHOYHOM ) KOHCTPYUPOBAaHU U
MeJIMIHHON JlelcTBUTEbHOCTH (kKak mpueme CMMU), moHmMaemMom
B paKypce peain3any aBTOPCKOTO U/ WU ITePEBOIECKOTO 3aMbIC-
Jia, MeK/Iy OPUTHHAJIOM U TI€EPEBOZIOM MeTUMHASA JeHCTBUTETHHOCTD
U OIIEHOYHOCTh TEKCTa MOKET MOJAU(UIUPOBAThCA. B KOHTEKCTE
AKCUOJIOTHUYECKOTO U3MEPEHHs MEKTEKCTOBOTO ITPOCTPAHCTBA, KO-
TOPOE COCTABJISIIOT TEKCTHI OPUTHHAIA U TIEPEBO/IA, BAXKHO UCCIIE0-
BaTh BO3MOXKHOCTH TPAHC/IAIUY PA3HBIX MTOIX0/IOB U TOUYEK 3PEHUS
aBTOpa U MEPEBOTUNKA, U3MEHEHUN OIEHOYHOCTH B TEKCTE, B TOM
4yucsie U3MeHEeHUH Ha ypoBHe Iiepe/iaBaeMod HHGOPMAIUU U TOYKHU
3peHusi, GOPMUPYIOIINX METUNHYIO JeHCTBUTETHHOCTD, COOTHOIIIE-
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HUs B IIpeJiesiaX OIEHOYHOCTH 1 HEITOJIHOTO IepeBo/ia (¢ mMpoIyIeH-
HBIMU (pparMeHTaMH UCXOJHOTO TEKCTa) U OIIEHOYHOH KOHHOTAI[UH
TEeKCTa Ha yPOBHE ITePEBOTYECKUX MOAUPUKAIINM, a TAK}KE KPUTHKHU
IepeBo/ia MeIMAaTEKCTOB, UTO TPeOYeT aTbHEHIITNX HaOJTI0/IeHUH.
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Alicja Pstyga

WARTOSCIOWANIE W TEKSCIE MEDIALNYM
— INTERPRETACJE TLUMACZA

Streszczenie

Artykul dotyczy problemu wartoSciowania w dyskursie medialnym, ktéry roz-
patrywany jest na przykladzie rosyjskich tekstow medialnych przelozonych na jezyk
polski. Aksjologia z punktu widzenia przekltadu tekstow prasowych — kreatywnych,
zwykle o funkeji perswazyjnej, w ktorych rézne $rodki bywaja wykorzystywane jako
no$niki konotacji warto$ciujgcych, przedstawiajac temat wypowiedzi w sposob
negatywny badz pozytywny, sklania do zwr6cenia uwagi na stopien odtworzenia
(vs. zmiany) wartoSciowania. Globalne, calo$ciowe spojrzenie na oryginal i przeklad
w odniesieniu do tekstow prasowych (medialnych) pozwala dostrzec takze inne
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elementy struktury tekstow, ktorych obecno$¢, wyrdznienie lub pominiecie wplywa
na znak wartoéci calego komunikatu.

Alicja Pstyga
VALUATION IN MEDIA DISCOURSE — TRANSLATOR’S INTERPRETATIONS
Summary

The paper touches the matter of evaluation in press discourse which is presented
from the perspective of Russian press articles translation into Polish language. Axi-
ology in terms of press articles translation — creative, also usually persuasive, in
which various means are used as carriers of evaluative connotations describing the
matter of statement in negative or positive way — prompts us to consider to what
extent the original evaluation is reproduced (or changed).

The author proves that the holistic view on original and translated media texts allows
to discover also other important elements of press articles structure which presence,
emphasis or omission influences axiological valuation.
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Apabcxkas TocIoBUIa

IITU®POBBIE MEIUA B HOBOM COLIMOKYJILTYPHO! ITAPAJIUTME

[ndpoBbie TEXHOJIOTUH, CTPEMUTEIPHO 3aBOEBABIINE MUP 3a I0-
cIIeTHHE JECATUIIETHS, HE TOJbKO 3HAUUTEIHHO PACITUPUIIUA HUCCIIEe-
JIOBATEIbCKOE TI0JI€ TYMAaHUTAPHBIX HAYK, HO U OIPE/IETUIIN ITPUPO-
Iy, TapaMeTPbI MEAUHHOTO ITPOCTPAHCTBA, a TAKXKE A/IPO U JUHAMUKY
€ro aKCHOJIOTMYECKOM COCTABJIAIOLIEH'. DBOJIIONNA OHJIAHH-Meqra
MOCTaBWJIa TI0J] COMHEHHE OCHOBHBIE IMPUHIHIIBI KYPHAJIUCTHKH,
a Tpex/ie BCEro ee YCTAaHOBKY Ha OOBEKTUBHOCTDH U JJOCTOBEPHOCTH
IIpH Tlepefaye KOHTeHTa. V30/IMpoBaHHASA OT KOHTEKCTA ITUTAIUSA,
CUMYJISIIHSA, PEMEHKHU U PEMIOCTHI CTAIU YaCTOTHBIMH popMamu 1e-
penayu nHGOpPMAIK, a «IIPOBOKATUBHOCTH» HE TOJIBKO IOJIYyUHIa

! K/I104eBbIMH, ¢ TOYKH 3PEHUs JAHHOTO HCCJIEA0BAHUSA, COTJIACHO Kiaccuduka-
nuu fAnpuru [Iy3bIHUHOM, SIBJIAIOTCA HO3HABAaTEJbHbIE I[€HHOCTH, C IO0-
HATUMHON JJOMUHAHTOHN «IIpaBAa» — UCTHHA, AOCTOBepHas MHMOpMaIus, cooT-
BETCTBHE JIEHCTBUTEIBHOCTY, U KOPPEIHUPYIOIIYE C HUMHU aHTUIIEHHOCTH — JIOXKb,
aspib, 06MaH, pukiusa, muctudukanys u T. 1. (J. Puzynina, Jak pracowaé nad
Jjezykiem wartosci // J. Puzynina, J. Bartminski (pexn.), Jezyk a kultura, T. 2: Za-
gadnienia leksykalne i aksjologiczne, Wydawnictwo Wiedza o Kulturze, Wroctaw
1991, c. 132).
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CTaTyC DKCIIPECCUU SIOXU MOCTMOJIEPHA, HO U CTajla YHUBEPCAJIb-
HBIM aJITOPUTMOM COIMATBHOTO TIOBE/IEHH.

B yc10BUAX HOBOM TEXHOIEHTPUYHOM Cpe/bl aKTYaTU3UPYIOTCS
MPU3HAKNA ITOCTMOJIEPHHUCTCKOH KOMMYHHUKAIIUU: HeOIpeiesieH-
HOCTb, U300UJIE€ HEICHOCTEH, Pa3pbhIBOB IOBECTBOBAHUS U IIepe-
CTaHOBOK; (hparMeHTapHOCTh U IPUHIIUII MOHTaXka KaK TEKCTOOOpa-
BYIOIIUN MeXaHW3M; «JIeKaHOHHW3AIUs» MPEICTABIEHUH O TEKCTE;
KOHBEPTeHIUs )KaHPOB, CTUJIEBON CHHKDPETHU3M; KOHCTPYHPOBaHUE
peasbHOCTHU, TIPe/iCTaBIeHNe COOBITUH C YUeTOM MOTpeOHOCTeH ay-
nutopur. B 3T0# cBsI3u ¢aTHKa, BHIXO/A 3a PAMKU YCTHOTO 0O0IIle-
HUsI, CTAHOBUTCSA OJHUM W3 HauboJiee 3HAYUMBIX KOMIIOHEHTOB
MyOJTMYHOTO KOMMYHHUKATUBHOTO IPOIECCA, IOCKOJIBKY B YCJIOBUSIX
koHKypeHIurn CMU Hy:K/Ial0TCsA B IPUBJIEUEHUH U YIEPKAHUH Iie-
JIEBOU ayIUTOPUUS3, a OPUEHTAIMs Ha MO/JiepyKaHUe JIETKOTO, IyT-
JIMBOTO OOIIEHUSA CIIOCOOCTBYET PACIIUPEHHIO PO MH(POTEHHMEH-
Ta KaK MPUHITUIIA [I0/IaYX MaTeprasa B Macc-Mezua.

[Tos BTUAHUEM TOCTMOZEPHUCTCKOU MBICJIUTEIHHOMN ITapaTUTMbI
«TIOCTH)KEHUE JIeHCTBUTEILHOCTH OCYIIECTBJISETCA B paspe3 Tpa-
JUIMOHHOHN /I0Ka3aTeIbHON TPAEKTOPUU»4, TTIOCKOJIbKY CYIIIECTBEH-
HBIM CTAHOBUTCS HE TO, YTO IIPABAMBO, a TO, YTO BBITVISUT U 3BYUUT
yoenurenbHo. OOwiIre MHGOPMAIUU U HEBO3MOXKHOCTH €€ BepHU-
uxanum KOppeIupyoT B COBPEMEHHON MeUIHON KyJIbType C I0-
HATHEM «IIOCTIPABABI» (post-truth), cTaBIIUM CJIOBOM 2016 roza
1o Bepcuu Okcgopdckoeo caoeaps; coueTaHUeM «IIOCT-IIPaBAUBas
nosutuka» (post-truth politics), BBeIeHHBIM B 000POT B 2010 TOAY
nyosuicTom J[aBuzom PobGepTcom®, U Be3ziecyluM CerofHs dhell-
KO8bIM HOBOCMHBIM KOHMEHIMOM, B Pe3yJIbTaTe Yero COCTaBUTEIH
TOJIKOBOTO cJ10Baps aHrauiickoro s3bika Collins English Dictionary
dpasy «fake news» 00BABIUIN KJIFOUEBBIM CJIOBOM 2017 rojia. B aTom
’Ke TOZy TepMUH post-truth («mocTmpaBaa») OTIpa3THOBAI CBOM
25-U 100WIer, 0 ueM cooOIuI amepukaHckuil kypHan «The Na-

2 A. 3oboBa, IIpogoxamuseHocms meduanpocmpaHcmea: axkcuonao2uveckuil ac-
nexm, «Bectauk Hmxeropogckoro yausepcutera uM. H.U. JJobaueBckoro» 2014,
No 1-2, c. 434.

3 W. Pisarek, Jezyk w mediach, media w jezyku, w: J. Bralczyk, K. Mosiolek-Klo-
sinska (red.), Jezyk w mediach masowych, Upowszechnianie Nauki — Oswiata
,UN-O”, Warszawa 2000, c. 16.

4 T. Mananosa, Cucmemoobpasyroujiie OCHOBAHUA UHMEPMEKCMYanbHOCM,
«Becrauk IIT'Y» 2010, N2 2, ¢. 79.

5 3. Yansimesa, HHHopMayUOHHbIE MeXHOA02UU CMBICA08bIX UCKANCEHULL 8 KAUK-
betim-3azonoskax, «Becruuk ITHUIIY » 2016, N 4, c. 56.
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tion», B KOTOPOM S5TOT TEPMHH IOABUJICA BIlepBble. IlomysisipHas
cerofHs jekceMa OblIa HCIIO/Ib30BaHa B AHBApe 1992 rojia B CTaThe
cepbcko-amepukaHckoro sipamarypra Crtua Tecuua®. B 1991 romy
Mmexy «The Nation» u MunucrepcrBom o6opons! CIIIA pasropei-
s CephEe3HBIN KOH(IUKT, IPUUYHMHON KOTOPOTO CTAJIN OTPAaHNYEHHS,
BBE/IEHHbIE MHUHKUCTEPCTBOM OOOPOHBI /IS IIPECC-TIYJIOB IIPU OCBE-
II[EHNH BOMHBI B [IepcricKoM 3a/IiBe. 10 SHBAPS TOT'O JKe ToJa XKyp-
HaJI TIo/iaJT B ¢y, Ha MUHHCTEPCTBO 0OOPOHBI, a PE3YIBTATOM 3TOTO
HCKa cTasio 3HaMeHuToe ziesio Nation Magazine v. United States De-
partment of Defense, pelieHus 110 KOTOPOMY TaK U He ITOCJIEIOBAIO,
OIHAKO OHO BBI3BAJIO HMIUPOKHUI pe3oHaHC B obIecTBe. I'of crycrst
TocJIe Mo/iauu rcka K MuHucreperBy 000poHbl B « The Nation» 66110
ory0JIMKOBaHO 3MOITMOHaIbHOE 3cce CtuBa Tecnua 1Mo/ Ha3BaHUEM
IIpasumeawvcmeo axcu (A Government of Lies). ABTOp IpoaHaTU3U-
poBas1 “HGOPMAIMOHHYIO OJUTHKY mpassiux kpyros CIIIA ¢ Tou-
KU 3peHusa opUIHATbHBIX 3asBI€HUH, IPUBOIUBIINX K CEPbE3HBIM
BOEHHO-TIOJIUTUYECKUM II0CJIEJICTBUAM, KOTOPBIE CIIYCTSI HEKOTOPOE
BpEeMsI OIPOBEPTrajIiCh, HO HE UMeJIN HUKAKHX [TOC/IeICTBUH JJIs TEX,
KTO O3BYYHBaJI MOZ00HBIE HaMepeHHbIE (DEeHKH.

2. K BOIIPOCY O IIOHATUU «PENK» U «PEUK-HBIOC»

B auBape 2017 roga npesugent CIIA Tonansa Tpamn — «Megua-
BCAJTHUK, KOTOPBIA OCEJIJIaJI CONMAIbHBIE CETH »’” — HAIIMCAJI B CBOEM
MuKkpobOsiore B TBuTTepe 3HamMeHHUTYIO ¢ppasdy: «PerdKoBbIe HOBOCTH
— TOTaJIbHAS IMOJIUTHYECKAs 0XOTa Ha BeZlbM!»8. [Tepen3ObITOK dei-
KOBBIX HOBOCTEH CTaJI HE TOJIBKO SIPKOU OTJIMUUTETHLHON OCOOEHHO-
CTBIO MOCJIEAHEN aMEePUKAHCKON TPEABBIOOPHON TOHKY, HO ¥ 3HAKO-
BBIM SIBJIEHEM MEIUA/TVICKypCca HOBEUIIIETO BpEMEHU.

[Moustue «delik» (0T aHII. fake — «moaenka», «(paabIIuBKa»,
«0bMaH») BKJIIOYAeT B ceOs psfy caMbIX Pa3HOOOPA3HBIX SABJIEHUUN
MeJIHacpe/ibl: OT MOJZIEIbHBIX TEKCTOB, a TaK:Ke (POTO-, BUIE0- WIN
ayzuo3anucel 10 NCKyCCTBEHHO CO3/JaHHOM IO 33/IaHUI0 3aKa3YrKa

¢ 1O. JIyunHcku#, «[Ipagumensbcmaeo axcu»: geHomen «nocmnpagdvt» Cmuesa Te-
cuua, «Bek nunpopmanuu» 2018, T. 1, N2 2, ¢. 322.

7 «IlocTmpaszia TOsBUJIACH ThICAUYEIETHs] Hazan», https://journonline.msu.ru/ar-
ticles/note/postpravda-poyavilas-tysyacheletiya-nazad-/ (30.06.2019).

8 D. Trump, Fake News — A Total Political Witch Hunt!, https://twitter.com/ real-
DonaldTrump/status/818990655418617856 (30.06.2019).
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MOMYJIAPHOCTH JINYHOCTU Wi nmpoekTa. Oxcana Mccepce® oTmernia,
YTO B PYCCKOSA3BIUHBIX IMCKYPCUBHBIX PAKTUKAX B JIEKCEME «(PerK»
aKIEHTHPOBAHbl CeMbl IPEAHAMEPEHHOTO OOMaHAa W MaHUITYJIS-
[IMH: COIVIACHO KOPITYCHBIM JIAHHBIM U MeIUATEKCTaM, «(PEeHKOBBII»
3HAYUT ‘MUGUUYECKUH, WCKYCCTBEHHBIH, «HEBCAM/IEJTUIITHBIN» ;
‘MaHUIYJIATUBHBIN ; ‘c1a0bIl, He3(h(hEKTUBHBIN'; ‘IEMOHCTPATHUB-
HO-TIOKA3aTeJTbHbINA, HEHACTOSAIIHNI ° (cp.: «(pelK B PYCCKOM SI3bIKE
CYII[ECTBYET B CO3HAHUU €TI0 HOCUTeJIeN Ipek/ie BCero B ero CUTrHU-
¢ukatuBHOM (OOMaH) U MParMaTHYECKOM 3HAUEHHUU (OTpUIIATETb-
Has OIeHKa), HO HE UMeeT 0YEPUYEHHOTO JEHOTaTUBHOTO KJacca»').
Ceroziis GyHKIIMOHUPOBAHUE CJIOBA «(pelK» HampsAMYI0 KOppeiu-
pPYeT He ¢ MAapKETUHTOBOH cpepoit (MCTOUHHUKOM), & C METUATUCKYP-
COM B COCTaBe TEPMUHOJIOTHYECKOTO COUETaHUA hellk-Hbroc (aHTIL.
fake news), moHIMaeMoro Kak «gaspiuBas HHPOPMAIKsA, 4acTo
UMeloIas CeHCAIlUOHHBIM XapakTep U pacnpocrpaHseMas B CMU
IO/ BUZIOM HOBOCTHBIX COOOIIEHUM»2. B pyCCKOA3BITHOM OOUXO7IE
10J] TEPMUHOM «(eNK-HBbIOC» TOApa3yMeBaeTcs KaK OCO3HAHHOE,
TaK ¥ HEOCO3HAHHOE MCKaXkKeHre MHMOpMaIu, BO3HUKIIIEe BCIIeT-
CTBUE HapYIIIeHUs TEXHOJIOTHH ITPOU3BO/ICTBA HOBOCTeH'3 (Pacmormno-
Ba, boryian 2018), a CHHOHIMaMU K HEMY BBICTYIIAIOT JIEKCEMBI NCe8-
doHosocmu, meduamucmugurauus, faxmouosl v Jip.

AHain3 3HaYUTEIBHOTO MaccuBa (DeHKOBBIX HOBOCTEHN ITO3BOJIUII
Anexcannipy Cyxoi0/10By pa3paboTaTh UX JETATBHYI0 THUIIOJIOTHIO,
nuddepeHIpys MOAKIACCH B 3aBUCUMOCTH OT CJIEIYIONUX KPUTe-
pUEB: COOTHOIIIEHUE IOCTOBEPHOUN U HEJIOCTOBEPHOU HUH(pOpMAIUN;
JIOCTOBEPHOCTH OOCTOSITEJILCTB BPEMEHU M MeCTa ITPOU3OIIEIIETO
COOBITHSA; COCTaB JIUI, YIIOMIHHAEMBIX B «HOBOCTH»; IEJTU CO3/TAHUS

9 0. Uccepe, Meduagetixu: mexncdy npasdoil u mucmugpurayueil, «KommyHmnKa-
THUBHBIE UCCIEIOBAHUA» 2014, NQ 2, c. 113—115.

10 Cp.: Crosapb CUHOHUMO8 pYyccko2o s3blka nop pen. B. TpummnHa (2013) yka-
3bIBa€T 6 CHHOHUMOB K JieKceMe «(helK» (B MOpAIKE YMEHbIIEHHUS JaCTOTHO-
cTH): 00MaH, JIOXKb, HEeNpap/a, mojienka, dbanscubukaiusa, Gaiik, https://dic.
academic.ru/dic.nsf/dic_synonims/387676/%D1%84%D0%B5%D0%B9%D0%
BA (30.06.2019).

1 K. JIronuacku#, O cro8e getik u 0 mom, umo 3a Hum cmoum, «Respetus Philolo-
gicus» 2015, N2 28 (33), c. 93.

2 A. BestoBozckast, Baacms cCuMyAskpa 8 3noxy HOeblx mMedua: k 60npocy o6 usyue-
HUU UHPOPMAYUOHHBIX AHOMANUL 8 YuPposom meduanpocmparcmee // Z. Stad-
kiewicz, A. Klimkiewicz, M. Noinska (red.), Perswazja jezykowa w réznych dys-
kursach, t. 3, WUG, Gdansk 2019, c. 168—-172.

3 C. PacnionioBa, E. Boraan, @eiikogble Hogocmu: HHpopmayuonHas mucmuguka-
yus, ActiextlIpecc, Mocksa 2018.
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U PacIpOCTPaHEHU; YPOBEHDb BOCIIPHUATHS JOoCcTOBepHOCTH. EjleHa
KasumsHell, B CBOIO o4epe/ib, MpejjaraeT paszjandaTh: ICEBOHO-
BOCTHBIE 3aT0JIOBKH, KOTOPBIE «COOOIIAIOT YacTh HH(MOPMAIIUU O CH-
TyalliH, yTauBasi JIpDyTyI0 YacTh, YTO MOOYK/IaeT YUTaTe s JIesIaTh
HEeBepHbIE UMIUIMKALNN»; (PeHKOBBIE, KOTOPBIE «HE UMEIOT IOJT CO-
001 pedepeHTHOII OCHOBBI BOOOIIE» (CIOKET O PACIATOM MaJIbuH-
Ke WIN JIeJIO 13-7IeTHeH Lisy pycCKO-HEeMEIKOTO IPOUCXOXKIEHUS
B BepiinHe); 3aroJI0BKH, MPEOAHOCSAIIE JIOKAJTIBHOE COOBITHE KaK
0011Ie3HaYNMOE, T.€. CO3Aalolre HHGOPMAITHOHHBIH IITyM'S.

Huxke paccMOTpUM OCHOBHBIE BEKTOPBI (DYHKITMOHHUPOBAHUS
(defikoBoil mHpOpMaANMU B CeTH: 1) «KJIUKaOeJIbHas» HOBOCTHas
uHdopMaIsa, B KOTOPOH COOTHOIIEHUE MPaB/Ibl U (PUKITUU MOKET
nudPepeHITIpoOBaTLCA, OJHAKO B IIPEe3eHTAallMd KOHTEHTa 3ajieli-
CTBOBaHBI O0IIIMEe MEXaHU3MbI CEMAaHTHKO-TIParMaTUYEeCKOH ITPOBO-
Kalliy; 2) CAUThl FTeHEPUPOBAHUS UCKIIOUUTEIBHO (PeHKOBBIX HOBO-
cTeli; 3) BUpasibHasA elKoBas pexkyiaMa; 4) GerKoBoe MPorpaMMHOe
obecrieuenue; 5) GeHKOBbIE aKKAYHTHI B CETH U (DeHKOBbIE UIEHTHY-
HOocTH; 6) IU(PPOBBIE AJTOPUTMBI KOHCTPYHUPOBAHUA (PaIBIITHUBOTO
ay/In0-BU3YaJIbHOTO Ps/ia.

1) KJIMKBENUT-HOBOCTU

CxroHCTpYyHpPOBaTh GEeNK-HBIOC JIeneBye U ObICTpee,
yeM paCKOIaTh WHTEPECHBIH MH(OIIOBOJ U MOAr0-
TOBUTD IIOJIHOIEHHBIN KYPHAJIUCTCKUHN MaTepuaJl.

Maxcum I'paues

Fenepanuaupys, KOHOUIYpAIIUIO MPAarMaTHKOHA «(heUKOBBIX»
HOBOCTEH MOXXHO COOTHECTH €T0 C PEelleNTUBHBIM MEeXaHU3MOM H H -
bopmanumouHBIX POOesoB (aHrI. curiosity gap), 6marogapsa
KOTOPOMY HaIll MO3T IIOCTOSTHHO CTPEMHUTCS CJI03KUTH HEJIOCTPOEHHBIH
1a33Jl, 3al0JHUTH TEeIITAJIbT WU JIOTOBOPUTH HEIOTOBOPEHHOCTD.
YpoBeHb JII000TIBITCTBA K OIIpeieIeHHON NHGOPMAIIK MOKHO OIIH-
caTh nepeBepHyToi U-00pa3HO KpUBOM: TUK OYy/IET IOCTUTHYT, KOT-
7la Hale JII0OOIBITCTBO IOACTETHYTO, HO MbI HE YBEPEHBI B OTBETE

4 A. CyxonmosioB, PeromeH «ellkogblx HOBOCMel» 68 CO8PeMeHHOM Mmeduanpo-
cmpancmee, «EBpoazuaTckoe COTPYJHUYECTBO: [yMaHUTAPHBIE ACIIEKTHI», 2017,
c. 89—94.

5 K. Kasumsaerl, 9mom «0e3yMHblil, 6e3yMHblll, 0e3YMHBIUL MUP» 8 «CMPAHHBIX»
3azoaoexax anekmponuvix CMH, «Slavistica Vilnensis» 2018, T. 63, c. 269—281.
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U XOTHUM YCIIOKOUTH NH(GOPMAIIMOHHBIN «3y/1»'%. 3aKOHOMEPHO, UTO
c1oco6 Mmo;aYy HOBOCTHBIX COOOIIEHUH B CETH B 3HAUUTEIHHOU CTe-
IIEHY OCHOBAH Ha MexaHu3Me KJHUKOeHTa (anri. click ‘menyox,
Tepexo/i 1o TUTIePCChlIKe’ ¥ bait ‘Ha’kKMUBKa’), KOTOPBIH ITOpa3yMeBa-
€T CO3/IaHNEe XapaKTEPHBIX IIPUTATATEIHHBIX 3aT0JIOBKOB, 00€eCIIeTH-
BAIOIIUX ITOJIOXKUTEJIPHYIO JUHAMUKY ITOCEIIaeMOCTH Beb-pecypca’.
Ktuk6enT-3aroI0BOK, BBIMOJHSIOMIMN POJIb CBOEOOPA3HOTO «a-
CTOIIIEpa», MPU3BAH BbI3BATh KUBOU MHTEPEC K OTKPBIBAIOIIEMYCS
o «KJUKy» Tekcry. He ciydaitno caiitt Common Places o6pa3Ho
OIIpEeJIeJINT KJIUKOEUTHHT KaK «HHTEJUIEKTYaJIbHBIH (acTdym»'S.

B 5TO# CBSI3M 3aroJIOBKH B CETEBBIX CEPBHCAX KOHCTPYUPYIOTCS
B COOTBETCTBHU C IICUXOJIOTHEN JIIOOOIBITCTBA: CTaBKA JIeJIaeTCs Ha
UTPOBYI0 (PAKTypy TaKOTO IPEATEKCTOBOTO OJIOKA, €ro OIEeHOYHBIH
XapaKTepP, HEOCKa3aHHOCTh U CEHCAIIMOHHOCTh. JIMHIBUCTHYECKTIE
MapKePbI, UCII0JIb3yeMble B KIINKA0ETbHBIX COOOIIIEHHX, U3HAYATIBHO
MIPEIOTIPEAEIISIIOT OTHOIIIEHHE ay/IUTOPUU K MIPEIOCTABJIEHHOMY HH-
dopmanoHHOMY COO00IIEeHHI0. B «pas:kuranum» JI000IBITCTBA HAU-
6ostee ericTBEHHBI (pasbl: IMO 3acmasum 8ac, UMEeHHO NO03Momy,
Mbl He N08epulLLb, 8bL Oydeme nopadiceHvl, 6y0opaxcuim Yymvl, SKCILTH-
IUPYIOIYe TOTEHIINAIBbHBIN NTePJIOKYTUBHBIN 3D dEKT OT IPOUTEHU S
MaTepuasia, a TaKKe SKCIIPECCUBHBIE CJIOBA U BhIpakeHwusI, Kak: IIIOK,
mpoHem 00 24aybuHbl dywu, cMewHo 0o cae3, nod Yy2po3otl uUcHe3HO-
8€HUS, MUPOBOe OMKPblMuUe, HeUMmo cmpawHoe: YKpauHcKuil noau-
mo.02 pacckasan o xumpom xode AueHroka, kKomopbwlil ydapum no
Iopowenxo (2019); Bpumanus woxuposaaa Eepony, Tpamn yHusua
nocaa EC, a Kumaii npomensin CIIIA na I'epmanuto (2019); 3a «xu-
mosyr mrwopumy» Pocpviboroscmea Poccus 3aniamum muaiuapobt
Kumaro (2019). OTMeTHM, UTO TaKH€e 3arOJIOBKH COITPOBOKIAIOT KK
TEKCTOBBIN KOHTEHT, TaK U ()OTO- U BHIEOMATEPHUAIIBI, OITyOJIMKOBAH-

6 Cm.: G. Loewenstein, The Psychology of Curiosity: A review and reinterpreta-
tion, “Psychological Bulletin” 1994, 116 (1), c. 75—98; M.J. Kang u nip., The Wick
in the Candle of Learning. Epistemic Curiosity Activates Reward Circuitry and
Enhances Memory, “Psychological Science” 2009, 20 (8), ¢. 963—973.

7 H. Bosabckas, Kaukbelim kak cpedcmeo co30aHus A0M#CHOU uH@BoOpMayuu 8 uH-
mepHem-xKommyHuxayuu, «Menuackomn» 2018, Beim. 2, http://www.mediascope.
ru/2450 (28.06.2019); K. Cnagkesud, /Jedfopmayus axmyanrvHoil ungopma-
Yuu 8 HOBOCMHMbBLX 8ebO-pecypcax ¢ kaukbeiim-3azonosxkamu, «Ilonuruueckas Ha-
yka» 2019 (B neuarn); JK. CirazikeBu4, 3a20108KU-AHOHCHL 8 Cemesbix meduacep-
gucax: mexc0y uH@opmuposaHuem u kaukbellmureom, «MeanaTnHIBUCTHKA»
2019, T. 6, N°3, c. 353—368.

8 5 Things you Need to Know About Clickbait, https://www.commonplaces.com/
blog/5-things-you-need-to-know-about-clickbait/ (18.06.2019).
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Hble B FlHTEepHeTe. B cTUMYy/TMPOBAaHMY YHUTATEIHCKOTO JIFOOOIIBITCTBA
BaXKHYIO POJIb UTPAIOT PETPOCIEKTUBHO-IIPOCIIEKTUBHBIE KATETOPUH,
TMO3BOJIAIOIINE PAa3BUBATh UHTPUTY U MOJEINPOBATh COIMATIBHO-TIO-
JIUTUYECKYIO JIEHCTBUTEIPHOCTh B TEMIIOPAJIBHOM actiekre: IlymuH
YYmb He Pacnaakaacs 80 8pemsi NPsmMo20 ddupa: Wmo CAYyHUaI0Ch
(2019); To, umo cayuuaocy ¢ ITymursbim 8 ITapudice, yiice He CKPbIMb
(2019). TexHOIOTUH CO3/TAHUS «KJIUKAOETHHOTO» 3aT0JI0OBKA ITOAPO0-
HO OTNHMCAHbI MAPKETOJIOTAMHU, AHATUTUKAMHY U JIMHTBUCTAMM'.
Ocobasi CTpYKTypa CETEBOTO THUIIEPTEKCTA HAPYIIAeT HelPePhIB-
HOCTbH PENeNINU HHTEPHET-TI0JIh30BaTeENsI, KOTOPBIH T0JI’KEH COBEP-
IIIUTh «IIPBDKOK», MEPEMECTUTHCA MPU AKTUBAIIUM TUIIEPCCHLIKU.
YUTeHHEe UHTEPHET-TEKCTOB, B OTJIMUME OT TPAAUIIMOHHBIX Meaua,
SABJIAETCA: 1) KypPCOPHBIM, HalleJIeCHHBIM Ha OErJIbI ITPOCMOTP
C IeJIBIO ITOJIyYeHHUs JIMIIb OOIINEero CMbpICiaz°, 2) MOJUTOHU Y -
HBIM, T.e. XapaKTEPU3YIOIIUMCSA IEPUENTUBHOU MOOUJIBHOCTHIO
qyuTaTes s, BBIHYKIEHHOTO IIEPEK/II0UaTh BHUMaHUE Ha IYUCIEPCHbBIE
¢dparmenThl MakpocooOIeHusa?, 3) parMeHTapHBIM U BBHI-
00 p 0YHBI M, HIOCKOJIbKY BEO-aJITOPUTMBI (DOPMHUPYIOT EPCOHATH-
3WPOBAHHYI0 HOBOCTHYIO JIEHTY, OCHOBBIBAsCh Ha MPEANOUYTEHHUAX
¥ TIPEeABIYIUX IeHCTBUAX MoIb3oBaTessa. Mnaii [Tapaiizep HazBas
ATOT MEXaHU3M «IIy3bIpeM (PUIBTPOB», 3aKPHIBAIOIINM OT HAC BCIO
aJIbTEPHATUBHYI0 WHGOPMAIUIO, KOTOpas, COIJIACHO aJITOPUTMY,
MOJKeT HaM He moHpaButhcsa??. Ilapadpasupys Exu Jlena («OxkHO
B MHUP MOKHO 3aKPBITh Ta3eTOM»), MOKHO CKa3aTb, UTO OTKPBIBAIO-
muecs ceprel «KJIUKOB» OKHA IH(POBOT0 IMIPOCTPAHCTBA 3aKPhIBa-
IOT OT HAC peaJIbHbI MUp, a KyPHAJIHNCTHUKA KaK «UHIYCTPUS TeK-
CTOB IIOBCETHEBHOCTH HJIM COBOKYITHOCTH ‘O3HAYAKOIIUX ITPAKTHUK

1 P. Bapteim, Kaukbetim 6 CMH u na YouTube: kax npusaeus ayoumoputo, pas-
acueas arobonvimemeo? «BurXKuasia» 2017, N@ 13, http://burguasia.com/chto-
takoe-klikbejt-primery-i-opisaniya/ (15.06.2019); f. T'onybeB, Hcnoav3osatue
xaukbeitmunea 8 SEO, http://great-world.ru/ispolzovanie-klikbejtinga-v-seo/
(15.06.2019); O. Uccepe, Meduagetiku: mexcoy npagooit...; A. Hukonaesa, Kauk-
betim: x onpedeneHu0 NOHAMUSA, «AKTyaJIbHbIE TIPOOJIEMbI CTUIIUCTUKU» 2017,
Ne 3, c. 146-151; K. CiagkeBuy, /[edhopmayusn gaxmyanrbHoll uHPGoOpMayuu....

20 K, HabueBa, YmeHue 8 an0xy UHGOPMAYUOHHBIX MeXHOoa02ull, «YeJIOBEK B MUPe
KyJbTypbI» 2014, N9 1, c. 39.

2 Cm.: W. Pisarek, Nowa retoryka dziennikarska, Universitas, Krakow 2002, s. 157;
M. Kosnecuukosa, Cneyuguueckiie npusHaku uHmepHem-kOMMYyHUKQUUL — UH-
mepakmueHoCcmb, 2unepmexcm, myavmumedua // A. Axonos (pen.), Kypraau-
cmuxa 21ekmpoHHbIX cemetl, BopoHeskckuii roc. yH-T, BopoHex 2007, ¢. 84.

22}, Pariser, The Filter Bubble: What The Internet Is Hiding From You, Penguin
Press, New York 2011.

125


file:///C:/Users/US/Dropbox/PRZEGLAD%20RUSYCYSTYCZNY/PR%202020%20nr%201/ 
file:///C:/Users/US/Dropbox/PRZEGLAD%20RUSYCYSTYCZNY/PR%202020%20nr%201/ 
file:///C:/Users/US/Dropbox/PRZEGLAD%20RUSYCYSTYCZNY/PR%202020%20nr%201/ 
file:///C:/Users/US/Dropbox/PRZEGLAD%20RUSYCYSTYCZNY/PR%202020%20nr%201/ 

KAHHA CJIAIKEBUY

CTAaHOBUTCS HHYCTPUEN CaMOW ITOBCEJHEBHOCTH, IMPOU3BOICTBOM
KapTUHBI MUpa»>33, B T.4. U (GeHKOBOM.

TpaexTopus 03HaKOMJIEHUS UHTEPHET-II0Ib30BaTesIs C MHOTOBEK-
TOPHO Pa3BUBAEMbBIM THIIEPTEKCTOM «IIEPEKTUKAIOIIUXCA» cooOIIe-
HUU B 3HAYUTEILHOUN CTEIIEHU 3aBUCHUT OT XeIJIAaHOB, UMILUTUIIHPY-
IOIUX BHIOOD pElMIUEHTa U JTaIbHENIIee pa3BUTHE aHOHCUPYEMOH
TeMBI. B CBSA3H C T€M, YTO MHOTHE HHTEPHET-CEPBUCHI MIPEICTABIISIOT
HOBOCTHBIE aHOHCHI Pa3JINYHbIX UHPOPMAIMOHHBIX areHTCTB, ares-
JIMPYIOIIMX K Pa3HbIM THUIIAM ajjpecarta, Mpe3eHTaIllus COODIIeHUs
OCYIIECTBJISIETCA JBYX- WJIM TPEXCTYHNEHYaTO: 1) 3aroJI0BOK-aHOHC
(mepenxo ¢ poTomwuTIOCTpAIME), 2) ONIMOHATLHO — 0oJiee pa3Bep-
HYTBIA JIUJT; 3) MOJIHBIA TeKcT MH(pOpPMaIWU Ha MOCIEAYIOmeH BU-
TpruHe nHPopMareHTcTBa. K npumepy, kiukbenT-3arosoBok Hosas
scera ITymuna yousuna ecro cmpary! Bul He nosepume, HO 3MO...*4
Ha ¢oHe poTorpaduu Ipe3nieHTa U MOJIOJIOHN JEBYIIIKH B CBaIeOHOM
IIaThe OTChLIAET K TEKCTY I10/1 3aT0JI0OBKOM IIymun omeemua Ha 80-
npoc o Ho8ol nepeoll nedu, y:Ke B COITPOBOXK/IEHUU ITOPTPETa CaMOro
mpe3uzieHTa. B cratbe coobIaeTcss 0 ToM, YTO MOBTOPHO BBIILIA 3a-
My>k ObIBIIIas cympyra [lytrHa JIroaMmuia, caM ske Mpe3u/IeHT TI0BOJIEH
CBOEeM KM3HBIO U ITI0KAa He HaMepeBaeTCs paCKPbIBATh JIeTaIU JITUHBIX
OoTHOlIeHUH. VIHBIMU cJI0BaMu, NpezicTaBiseMas nHGopMarus mnpe-
MapupyeTcsi HECKOJIBKO Pa3, UTO COIPOBOXKIAETCA cHelu(pUIecKuM
podWINPOBAHUEM KOHTEHTA C OJTHOBPEMEHHBIM BBIJIBIIKEHHEM Ha
MepBBIM IUIAH WUHTEPIPETATUBHOM U AKCHUOJIOTUYECKON (PYHKIIUU.
KiukOedTUHT HalleJIeH Ha MMOUCK HETPUBUAIBHBIX (POPM CIIEIIEHUS
OHJIaNiH-UH(OPMAIIUY, KOTOpas PACKPBIBAETCS IOIIATOBO B Pe3YsIb-
Tare Iepexo/i0B M0 CChIKAM-aHOHCAM.

Cpenu nomyJIsipHBIX MEXaHU3MOB 11014l UCKaKeHUs (haKTyaIb-
HOT'O COZIEP>KaHUSA CTAaThU MOKHO BBIZIEJIUTH CJIEIYIONINE?: IIOAMeHa
MePCOHAKEH U MOHATUH, «OTKPBITHE», BUIOU3MEHEHHE IUTAT U JIP.

[TonMeHa mepcOHa)kel M «JIOKHASI CMEPTH», T.€. Ya-
CTO MOSABJIAIIINECS 3aMeTKU O CMEPTU 3HAMEHHUTOCTeH (3Be3/1 1I0y-
Ou3Heca, aKTepOB, CIIOPTCMEHOB W IOJIUTHKOB). Ilepexozs ke 1o
CCBUIKE K JIN/Ty U TIOJTHOMY TEKCTY, YUTaTeJIb Y3HaeT, KaK IPaBUJIO,

23 A. KanmbikoB, {HMepakxmueHasn 2unepmexcmosasn HYpHAAUCMuUKa 6 cucmeme
omeuecmaenHvix CMHU, znatenserso UIIK pabotHukoB TB u PB, MockBa 2009,
c. 5.

24 http://fire-smirus.ru/onews?post_id=6401&to=1&source=98&t_id=%AD_ID%-
25&site_id=%25SITE_ID%25 (02.06.2019).

% [logpobuee: K. CmagkeBuu, /legpopmayus @daxkmyanvHoil uHGopmayuu...;
K. CnamkeBud, 3a20108KU-AHOHCHL 8 Cemesblx Meduacepaucax...
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YTO pedb uzeT o6 omHOMaMUIbIaX 3HaMeHUTocTel. Takoro poja
IIpUEM C HCIO0JIb30BAaHUEM OMOHUMHU UMeEH COOCTBEHHBIX CJIYKUT
MIPOJIOHTAIIUA KOMMYHHUKATHBHOTO KOHTaKTa%%, B ueM 0COOEHHO 3a-
HWHTEPeCOBAHBI I POBbIE U3/IaHNUSA, TOCKOJIBKY B UX OOKOBBIX OKHAX
pasmMeriaercs pexyama. PeHKOBYI0 CMEPTh MOXKHO CBA3aTh TaKIKe
C ee IIpeJlHAMEPEHHOU MHCIIEHUPOBKOM, KaK B cJIyyae »KypHaJIUCTa
Apkasus babueHko0?’, Wik BRICTpauBaHUEM ITHap-KaMIIaHUU Ha CEH-
caluy O IPeJICMEPTHOM COCTOSIHUU, KaK B cjIydae IoymeHa bapu
AnmbacoBa®®. HanbosbIuii pe30HaHC BBI3BIBAET IIOKOBAsI KOMMeEp-
yeckas pekylaMa C HCIOJIb30BaHUEM IIpUeMa «JIOKHOU CMepTH»,
3aMaCKUPOBAHHAS I07] HOBOCTHOE COOOINEHWE, KaK B CIydyae HH-
dopmarum, mossBUBIIEHCSA 30 Masi 2016 rojia Ha caiiTe POCCUHACKOTO
oxpaHHOro areHtcrBa pult-voevoda.ru: «Andrzej Duda zmarl dzis.
Szczegobly z miejsca zdarzenia. Polska stracila wielkiego polityka»=.
[Tocsie BMeIIaTesIbCTBA a/IMUHHCTPAIU Ipe3usieHTa Google 3a6:10-
KHPOBaJI 0TOOpakeHre 3TOTO COOOIEHHS B Opay3epe.

[TogmeHa MOHATHH, YTPUPOBAHUE U CMeEIEHUE CMBICJIOBBIX aK-
LIEHTOB, C LIeJIbI0 NPUAAHUA UHOPMAIIUU CEHCAIITMOHHOCTH, B T.U.
MIpEe/ICTaBJIEHUE CJIYXOB IOJT BUIOM (baKTOB. B 3TOM acrekTe CTOUT
YIOOMSAHYTh O MOJIHOCTBIO chasbcudUIIMPOBAHHON HOBOCTHON HH-
opmanum 1 XKypHaJTUCTCKUX Pa300JIaueHUsAX MOCJIeTHUX JieT. Tak,
pernoprep «Der Spiegel», ogHOro U3 Bexymux eBponeiickux CMIU,
Kiraac Penoruyc romamu counHsil ¢peHKOBbIe HOBOCTH (OT ITUTAT
U IIepCOHAKeU /10 IeJIBIX UCTOPUI) U MOJIydasl IPeCTUKHBIE XKypHa-
JINCTCKHE HATPa/ibl, B TOM YHcJIe 32 GaTbCuPUIIPOBaHHBIE MAaTEPH-
anpr®. ONMCcaHHBIN ciTydal JlajleKo He eIMHNYHbBIN. [[>kelicon Biap,

26 A. KukieBuy, CeeMeHMayus mexcma kax cpedcmeo nepcyasugHocmu 6 uH@op-
MayuoHHbLX cepgucax uHmepHema // toro xe, [IpumsiceHue a3vika 4: A3viko-
6as 0esmenbHOCMb: ceMaHmMuueckue U npazmamudeckue acnekmst, Centrum
Badan Europy Wschodniej, Olsztyn 2016, c. 316.

27 A. MasnbkeBudu, CkaHdan ¢ uHcyeHuposkoil ybuiicmea icypHaaucma Apka-
dusa Babuenxo, http://www.prisp.ru/analitics/672-malkevich-babchenko-0406
(30.06.2019).

28 «Ham 3a 3mo abcoaomHo He CMblOHO»: CblH Aaubacosa 3apaboman Ha ompas-
AeHuu omya 26 MuaauoHos, https://www.kp.ru/daily/26996.7/4056910/?utm__
referrer=https%3A%2F%2Fzen.yandex.com (30.06.2019); «Kajxcdoe moe
€080 OYydem UCNOAL30BAHO NPOMUB MeHS»: Aevawuil 8pav Aaubacosa us
Crxauga boumca pacckasvieams 0 e2o0 cocmosHuu, https://www.kp.ru/da-
ily/26995/4056594/ (30.06.2019).

2 https://wiadomosci.dziennik.pl/polityka/artykuly/522102,andrzej-duda-zmarl-
dzis-ekspert-to-nie-pierwszy-raz-kiedy-rosyjscy-hakerzy-zaatakowali-w-polskiej-
sieci.html (25.05.2019).

30 2Kypraaucm Der Spiegel u aaypeam mHoz2ux npemuil 200amu 8b10yMblean Ma-
mepuaavt. E2o noilimanu Ha getixax u ysoauau, https://tjournal.ru/news/82594-
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JKypHAJIUCT aBTOPUTETHOTO exkeHeBHOTO n3nanus «The New York
Times», B TedeHUe YeThIPEX JIET BbIJIaBaJI 3a SKCKJIIO3UBHBIE PENOP-
Ta’KM C MeCT COOBITUH ILJIaTUAT, T.e. KOMIMJIAIUIO U3 3JIEKTPOHHBIX
BepCcU MaTepuayIOB JIPYTUX U3/IAHUU, YbU PENOpTephl JIeUCTBU-
TeJIbHO OOBIBAJIN B TOPAYUX TOUKAX. B Mae 2017 rofja UTaIbAHCKUN
»)kypHanuct Tommazo /lebenenertu paspirpan mupossie CMU, omy-
OGJIMKOBaB B IO//IEJIbHOM TBHUTTEpe MHUHHCTPA KyJIbTYpbl OpaHIinu
coobmienue o cmeptu HobeseBckoro yiaypeara no autepatype Cser-
snaHbl AnexkcueBuu?. MHdopmarusa Opuia moAXBauyeHa BeAyUIUMU
MHPOBBIMU H3/IaHUAMU, a B Poccuu ceHCallMOHHYI0 HOBOCTH Ilepe-
nanmu PUA Hosocru, «aTepdakc», PBK, «3Bectusa», «Bemomo-
ctu», «KommepcaHnTs», «JleHTa.py», TesekaHainbsl «Kynbprypa», RT,
HTB, «Ilapsrpag TB» u apyrue CMU.

MexaHU3M OTKDBITHA 6a3UpyeTcs Ha HMOIIMOHATIBHON BOBJI€UEH-
HOCTH pelluIINeHTa B aHOHCUPYyeMYyI0 cuTyanuio. IIpuBiekaresibHble
U 4acTO OTKPbIBae€Mble TUIEePCChUTKN (DOPMYJIHUPYIOTCA CAEAYIOUIUM
obpazom: Om Hac ckpbleaau npasdy, HO meneps 8C€ CMA.o u3gecm-
Ho; Bboavuwe Hukakoll oHko/02uU: nopasumenvHas paspabomka
poccuiickux epauell; Hosocubupckue yuéHvle cmo2au omanausams
doma xon00unvHuKom u T.1. Takoro poza 3aroJIOBKH aneyIupyoT
K TakuM 0a30BBIM IOTPEOHOCTSAM, KaK 3/I0POBbE M CAMOYYBCTBHE,
OTPeOHOCTh B 0E30IMACHOCTU KU3HEEATEHBHOCTH, MOTPEOHOCTH
3HATH MIPABAY O IPOUCXOAIINX B COIUyME COOBITUAX.

IfuTaTpl, BUJAOU3MEHEHHBIE€ B >XYPHAIUCTCKOM TeEKCTe,
B T.4. yMaJUMBAHUE YAaCTU BBICKA3bIBaHUs, IIEPECTAHOBKA €ro 4da-
credd u T.1. COOBITHSA OCBENIAIOTCSA B COOTBETCTBUU C OIPE/IEJIEH-
HBIMH  W/IEOJIOTUYECKUMHU HMIIEpAaTUBAMU, JIOMHUHUPYIOIIUMU
B KOHTEKCTe 00CYy>K/IeHUs 371000/JTHEBHBIX T€M, 3aYaCTYIO C HUCIIOJIb-
30BaHUEM IepeZiauvl HHGOPMAIUU 10 NPUHIUILY «BO3MOXKHOE KaK
peasibHOE»: COOBITHSA, KOTOPBIE, C TOUKU 3PEHUSA METUHHOTO areH-
Ta, MOTYT IPOU30UTH, NIPEACTABJIAIOTCA KaK UMeroIre Mecto. Taxk,
13 3Ha4YeHUsA eUHUIL, oPOopMIIAIIINX 3arojoBok Omcemaska Jly-
Kawenko: I[Tymun npuHsan decmkoe peweHue o cydvbe bamvru,
y 4uTaTess CKJIa/IbIBaeTCs eCTECTBEHHOE IIpe/iCTaBIeHue O TOM, YTO
¢ AsiexkcaHzpa JIyKallleHKO CHATHI II0JIHOMOYMS NIpe3nuieHTa. B Tek-

zhurnalist-der-spiegel-i-laureat-mnogih-premiy-godami-vydumyval-materialy-
ego-poymali-na-feykah-i-uvolili (30.06.2019).

3 TTonpobHO 0 delikoBbix pemopTakax: C. IloBopasHiok, Xneba u eiikos. Ca-
Mbvle epoMKue HypHaaucmekue obmansl, https://lenta.ru/articles/2015/04/24/
pravdynet/ (30.06.2019).

32 https://dni.ru/polit/2019/6/25/426489.html (25.06.2019).
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CTe CTaThH, OJTHAKO, COJIEPKaTCs JIUIITb MHeHUA Apkayinsa babueHko,
ITaBsta Ycosa u JImutpus ['opoHa 06 o6be/IMHEHUH BYX CTPaH, KO-
TOpPOE «MOKHO OKHIaTh MEXK/TY 2020 U 2024 TO/IaMHU», U 3aMeJaHe
0 TOM, UTO «3KCIEPTHI IPOPOYAT baThbKe JIOJZKHOCTh IIPEMbeEP-MU-
Huctpa Coio3HOro rocyzapersa». Takum o6pa3oM, BUIHO, YTO PeYb
UJIET JIUIIH 00 OJTHOM U3 BO3MOXKHBIX IIyT€H Pa3BUTHS COOBITHH.

WHbIMEU cyioBaMH, 6J1aroiapsi TEXHOJIOTUH TJIO0AIBHON CETH HC-
Ka’kalollye JIeHCTBUTEIbPHOCTh HOBOCTH PACIIPOCTPAHSIOTCA C O0JIb-
IIOK CKOPOCTHIO M B OOIIMPHOM Jvalla3OHe, UTO JIEJIaeT CeTeBbIe
nHGOPMAIMOHHBIE CEPBUCHI MOIIHBIM HHCTPYMEHTOM H/€0JIO-
THYECKOTO mporpaMMupoBaHHua33. Kinkabe bHBIH KOHTEHT,
coziepkamuii erHKoBble HOBOCTH, J€3UH(MOPMUPYIOIIHUE CO00IIE-
HUsS M KOHCITMPOJIOTMYECKHE THIIOTE3bI, 00J1aJ1aeT CIIOCOOHOCTHIO
BUPYCHOTO pacnpocTpaHeHUs: IHTEpPHET MITHOBEHHO «THPaKUPYeT
BCe, UTO Tyjia 3arpy3AT»34. J[aHHOe CBOUCTBO ITpeBpallaeT yKasaH-
HbIE PECYPCHl BCUMBOJINUECKHE TPUTTEP b, KOTOPHIE, B CIydae
UX COBIAJIeHUs C «00JIEBBIMU TOYKAMH aJ[pecaTa», BhI3bIBAIOT aBTO-
MaTHUYeCKOe pearupoBaHue U MoBeAeHue,

2) MEJTA, TEHEPUPYIOIIUE ®EVKOBBIE HOBOCTU

Macirtab MuctudUKanui B HOBBIX MeJiha IproOpeTaeT Bce 00JIb-
muil pazmax. CUMyJIAIUA U CUMYJIKPBI ABJIAIOTCA OCHOBOIOJIATra-
IOIUMU TOHATUSIMU B KoHIenuu KaHa Boxpuiispa3®. PasBuBas
3Ty MbICIb, Kb Jlené3 orMevas, 4To COBpEMEHHBIN MUD fABJIAET-
¢ MUPOM CHUMYJIIKPOB, IIOCKOJIBKY MBICJIb CETOAHSA MOPOXKAAeTCs
KpYyIIEHUEeM IIPEeCTaBIEHNH, KaK U YTPATOU TOXKAECTBA 0OBEKTOB.
B mporecce cuMyATHBU3AIUU TPOUCXOAUT OTUYK/IeHIE 3HaKa OT
pedepeHTHON OCHOBBI, B Pe3yJIbTaTe YETO CUMYJIATHBU3UPOBAHHAS
KOMMYHHKaIUA (PaKTUUECKU IIepeCTAET BHIIOIHATH CBOI0O OCHOBHYIO

33 A. KukinieBuy, Ceemenmayus mexcma..., . 317.

34 B. Mupomaukos, Cemesoil gaxkmop. Humeprem u obwecmao, KyukoBo mose,
Mockga 2015, c. 82.

35 . Tlouenmos, Qeiiku coymedua: xoHCMpyuposaHue, mpaxchopmayus, Heope-
Hue 8 maccogoe co3HaHue, «RELGA» 2018, N2 17 (350), http://www.relga.ru/
Environ/WebObjects/tgu-www.woa/wa/Main?textid=5635&leveli=main&level2
=articles (25.06.2019).

36 K. Boppuiiap, Cumyaskput u cumyasyus / J. Baudrillard, Simulacres et simu-
lation [opur. u3n. 1981] / nep. O. Ileuenkuna, Tynbckuil nonurpaducr, Tyna
2013.

37 K. Henés, Jloeuka cmvicaa, Akagemusi, MockBa 1995.
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dyHKIIMIO — IEpeauy nHGOPMAINH, KOTOpas oTpaskasia Obl peab-
HYTO JIECTBUTETHLHOCTH3S.

B sTOM pakypce Ba?KHO OTMETHUTD MOSIBJIEHUE B MeUAIPOCTPaH-
CTBE <«IIOCTIPABJABI» PECYPCOB, CO3/IAHHBIX HCKJIIOUUTEIBHO JIJIsS
reHepupoBaHusa (GeHKOBBIX HOBOCTeH. [IpymMepaMu TakuX CalTOB
SIBJISTIOTCSA aMepuKaHckue MenuanpoekTsl The Onion u Daily Rain,
ykpauHckue UaReview u Pemnopraskucr, poccuiickue Fognews,
Smixer.Ru, Hobosti.Ru, Fibster.Ru, Netlore.Ru, Lapsha.Ru riu mosb-
ckuii ASZdziennik.pl. YkazaHHbIE cepBHUCHI HE CIEAYET IIyTaTh C pe-
CypcamMu MpsIMO IPOTHUBOIIOJIOKHOTO Ha3HAUEH s, B HOMUHATHUBHOM
KOMILJIEKCE COJIEPIKAIINMU JIeKceMy «(heUKOBBIN», KaK, HA[pUMED,
«Fake News» Ha kaHase «J[0xkab» ¢ Beaymumu Wnbeit lllenenHbIM
u Mapueit BopayHoBoii. /lanHas mepemayva, sIBJISIOMASACA IPSIMBIM
npoponkeHueM Osiora Anekcesi KoBasieBa «JlamiecHUMaIoqHas »,
IpU3BaHa JEMacCKHPOBATh BBIAYMKH U «BOPOCHI» IIPOIPABUTED-
CTBEHHBIX (pe/iepasbHBIX KaHAJOB®. PaccMaTrpuBaeMble HAMU cep-
BHICHI B HEKOTOPOU CTENEHU MAPOAUPYIOT «CEPhe3HbIE» HOBOCTHBIE
Me/ira ¥ B GOPMaTbHOM IIaHE 3HAYUTETHHO OT HUX HE OTJIMYAIOTCH.

Ha pasBiyiekaTeIbHBIN XapaKTeP TEKCTOB, IyOJIUKYEMbIX HA TOJIb-
CKOM IIOpTajie, OCHOBAHHOM >KypHanucroM Padasom Managakom
B 2011 rojty, yKa3bIBaeT ero Ha3BaHue: ASZdziennik — 3To cpamenue
MOJIbCKUX CJIOB dziennik (HEBHUK, e;keTHEBHAS razeTa) U ¢popMaHTa
asz, BBI3BIBAIOIIIETO MHOTOUHCIEHHbBIE aCCOIUATHI: nasz (Har), wasz
(Bam), oMOOH K YCHJINTEJIBHOU YacTuIle az (ax). [Topras, oxBaThiBa-
IOIUHA IITUPOKUU CIIEKTP TEM — IOJIUTHKA, COIIHAIbHBIE TPODOJIEMBI,
KyJIbTYpHAsI ¥ CIIOPTHBHAs JKU3HbB, MPEJCTABIISIET cOO0ON HCKYCHYIO
MapO/INI0 Ha HOBOCTHBIE OHJIAWH-CEPBUCHI, HE OTJIMYUMYIO OT HHX
B GOpMasIbHOM, SI3BIKOBOM U TpadpUuecKOM BbIpakeHuH. [IpakTuue-
cku Bce MaTepuasbl ASZdziennika He sIBJISIOTCS JOCTOBEPHBIMHU: U3-
JTaHWE COYMHSET HOBOCTH B IPSIMOM cMbIcsie. OfHAKO OOJIBIIIITHCTBO
MMApO/IMITHBIX HOBOCTEH C/IEJIAaHO HACTOJIPKO KaUeCTBEHHO, YTO HEBHU-
MaTeJIbHBIA YUTATEeTh MOXKET BOCHPHUHATH UX 32 «YHUCTYI0 MOHETY».
[Topran sABIAETCA YHUKUIBHBIM MEIUUHBIM CyOHEKTOM, KOTOPBIU
co3iaeT (heUKOBble HOBOCTH M WJLTIOCTPHUPYET caMOpedIIEeKCHIO Me-
nuacpenpl. B oTmyme oT TUTMYHBIX (heHdK-HBIOC-U3/ITAHUN PeTaKIIHs
ASZdziennika He cTpeMUTCs MaHUITYJTIPOBATh OOIIECTBEHHBIM MHE-

38 U1. PykaBHUIIHMKOBA, CUMYALMUBHOCMb KYAbMYypbl nocmmodepHa, «Magister
Dixit» 2011, N¢ 3, c. 63.

39 C. PacmonoBa, «Fake News» anaauszupyem eubl0ymku $edepanbHblX KaHaa08,
https://jrnlst.ru/fake-news-rain, (25.09.2019).
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HUEM B yTO/y IIOJIUTHKE, HE CO3/IaeT WLTIO3UI0 «UICTUHHOCTH CY»K7Ie-
HUS» C IIPeTeH3nel Ha 00BEKTUBHOCTh, HAIIPOTUB, OXOTHO IIPHU3HAET
CBOE COy4yacTHe B MeJUHHOM crekTakie: «ASZdziennik kazdego dnia
walczy o najlepsze newsy, ktore najlepiej opisuja nie najlepsza rze-
czywisto$¢. Aha, a czasami robimy tez zarty» (ASZdziennik exxenHeB-
HO OopeTcs 3a JIydIlire HOBOCTH, KOTOPbIE ONTUMAJIPHO OIUCHIBAIOT
He HaWIyUIIyl0 AeHCTBUTEPHOCTh. A MHOIJIa MBI TOXKE IIIyTHM)*.

ITpomopiuu mmpaBabl 1 GUKIUN MEHSIOTCA B OTAEIbHBIX TEKCTAX,
[IpUYEM BBIMBIILIEHHAS IPUPO/Ia COOOIIEHNI B OOJIBIIMHCTBE CIIy-
YyaeB PAaCKpBIBAeTCs B aHHOTAIUU K TeKcTy: To jest ASZdziennik.
Wszystkie wydarzenia i cytaty zostaty zmyslone (3to ASZdziennik.
Bce coOBITHSA ¥ ITUTATHI BEIMBIIILIEHBI). EC/IH 5Ke TEKCT IIpeCTaBIseT
€000l U3JI03KeHNe peasTbHbIX (DAKTOB, CTAThsI COTIPOBOXK/IAETCS KOM-
meHTapueM: To jest ASZdziennik, ale nic nie zostato zmyslone (3to
ASZdziennik, Ho HHUYero He OBLIO BBIIYMaHO), KaK B CJTydae TEKCTOB:
Znajdz jednq réznice. Oto co Beata Szydto i Wiadimir Putin mowiq
o ,spontanicznych” protestach (Haiidou o0Ho omauuue. Bom umo
Bbeama IITudao u Baadumup ITymuH 2080pam o0 «CMUXUIIHbIX» aK-
uusax npomecma) i Dramat Putina. Zarabia mniej niz rusycystka
w NBP (/Ipama ITymuna. OH 3apabamvieaem meHbvlle, Uem py-
cucmxka 8 Hayuonanvnom 6arnke Iloavwiu).

TekcTbl KOHCTPYHUPYIOTCS B AyXe IIOCTMOAEPHUCTCKOU >KypHa-
JINCTUKHU C YYETOM OOIIEro COIHaIbHO-TIOJTUTUYECKOTO KOHTEKCTA,
CTEPEOTUITHBIX (DPEHMOB U YUTATEIbCKUX OKUAAaHUI. Tak, B OCHOBE
MIOMYJIIPHOM IO KOJIMYECTBY KJIMKOB cTaThél Rosyjski MON: Nasze
zachodnie granice powinny mie¢ ksztalt twarzy Wiladimira Putina
(Munucmepcmeo oboporbst Poccutickoti @edepauuu: Hawu 3anad-
Hble 2PaHUYbl 00AX4CHBbL UMemb popmy auya Baadumupa Iymuna)*
JIEIKUT CTEPEOTUITHOE IIPEICTAaBIEHNE O HKCIIAHCUBHOM POCCUMCKOM
MTOJIUTHKE U €e MIJIUTapHOU arpeccuu. BepbaibHasi 4acTh JOMOJTHSA-
€TCSI COOTBETCTBYIOIIMM BU/IEOPAIOM — JIEBBIM Ipoduiaem Bramgu-
mupa Ilyruna:

B xagecTBe mojapka kK 62-J1eTHIO CO AHA poxkeHus Baagumupa Ilyruna Mu-
Huctp o6opoust PO Cepreii [lo#ry mpeicTaBiy aMOUITMO3HBIH TIJIaH IO U3Me-
HEeHUIO 3alaZHbIX rpaHul] Poccun, 4ToOb! OTPAa3UTh OYePTAHUS IPE3UIEHTCKOIO
npoduia, — coobiraer areHTCTBO MHTepdakc. BoeHHbIe BBIOpaiy 3amaj us-3a

4 https://www.facebook.com/pg/ASZdziennik/about/?ref=page_internal
(12.06.2019).

4 https://natemat.pl/119553,niespodzianka-armii-na-urodziny-putina-zachodnie-
granice-powinny-miec-ksztalt-profilu-naszego-prezydenta (12.06.2019).
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«IUTACTUYHOCTY TIOTPAHUYHBIX JINHUHA B PETHOHE» II0 CPABHEHUIO C BOCTOKOM,
I7le OUeBUAHBIM OapbepoM siBisieTcss Tuxuii okeaH. Jlaske Ha 3amnazie opopmte-
HHe nofapka — orMeTHs1 Mmunuctp [loiiry — He oboiiercs 6e3 onpeieIeHHbIX
TpyZAHOCTEN. — Y Hac y»Ke ecTb coriacue benapycu Ha TO, YTOOBI TTOJIOKUTH HOC
Ha ee TEPPUTOPUH, HO HAM MPUJIETCA MPUIOKUTH YCUJIUS 110 BOIIPOCAM CTPaH
«Jiba» u «nojbopoakar», — ckasai lloiry, no6aBus, uto EBporne B s11060M ciy-
Yae MOHA00UTCS «IMOATSKKA tuia» (mepesog — JK.C.).

3) ®EMK-PEKJIAMA

Hapsany c deiikoBpIMU pecypcamu, MeXaHU3MBbI (pelika TPUMEHSIOT-
cs CETOAHSA B BUPAJIBHON peKaMe, 3aMacKUPOBAHHOM IO/, IPYTOH
’kaHp (HOBOCTHOE coo0IeHre, oOpallneHue) 1 MTHOBEHHO PacXo/isi-
meiica no cetu. Tak, B 2018 MIMPOKOe pacnpoCTpaHeHUe B BUPTY-
aJIbHOM IIPOCTPAHCTBE MTOJIYIHJI POJIUK 1o 3arosioBkom Help! Help!
Polish boy wanted! (ITomozume! ITomozume! Pa3svickugaemcs
noavckuil napeusv!)**. K mHTEepHAaBTaM Ha aHTJIMHCKOM sI3bIKE 00pa-
TUJIACH JieBylIKa 1o uMeHu DeeDee, koTopas Ha KoHIIepTe B EBporre
BCTpeTwsia mapHs u3 Baprnasel. CooOImuB, uTo napHs 3Baiu « Votek»
U UYTO Ha HeM ObLTH «J[?KHHCHI, IeCTBUTEIFHO XOPOIIIasi KypTKa 1 Oe-
JIbIe KDOCCOBKH», DK30THYECKAsI KPacaBUI[a MOMIPOCHJIA II0JIb30BaTe-
JIeH IOAeTUThCA STUM BUIE0, TIOCKOJIBKY « MHOTHE BIIOOJIEHHBIE Ha-
IITA CBOIO IIOJIOBUHY Yepe3 colnaIbHble ceTu». CIyCcTs: HEKOTOpOe
BpeMsI, TIOCJIE BOBJIEUEHUSI ITOJIbCKON MOJIOZIE’KH B TIOUCKU BoiiTeka,
Arnemka JlabymieBcka, IUPEKTOP 110 MapPKETUHTY OpeHza O/1eK/ bl
Reserved, mosicHWJIa, YTO 5TO PeKJIaMHAs KaMIaHUS UX (PUPMBI.
MapKeTHHTOBOM IesibI0 Mapku Reserved ObLIO IpHB/IeUeHHE BHU-
MaHUs I[eJIEBOU TPYIIBI — MOJIOJBIX MmapHed. Korza BeIACHUIIOCH,
YTO POJIUK ObLI (PEHKOBBIM, CeTh ObLIA BO3MYIIEHA, 8 MAPKETOJIOTH,
MIpU3HAB KOMMEPYECKHUH yClieX KaMIaHUW, OTMETH/IN HapyIleHHe
MOPAaJILHO-3TUYECKUX HOPM €€ CO3AaTeIAMU,

Hcnosp3oBanue mogo6HOTO (heHKOBOTO MOChLIa B peKIaMe — Ja-
JIEKO He eJUHUYHBIN cirydail. Tak, B 2012 roay B Poccun 6611 mpoBe-
neH «DefKeTUBaIb» — MEXAYHAPOAHBINA (heCTUBAIb PEKJIAMbI U JIU-
3aifHa, HA KOTOPHIA MPUHUMAJINCH TOJIBKO (DENKH, T.€. IPOEKTHI, HE
OIUIaYeHHbIE PeaJbHBIM 3aKa3YMKOM: pabOTHI, BBITIOJIHEHHBIE JJIS

42 https://youtu.be/HoUXt6pVeQ8 (12.06.2019).

4 Jezyk epoki postprawdy: falsz, manipulacja, clickbait; Internauci nabrali si¢ na
»Polish boy wanted” i krytykujq Reserved, https://www.wirtualnemedia.pl/arty-
kul/reserved-polish-boy-wanted-krytyka-wyjasnienie-lpp (12.06.2019).
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peasyibHO CyIIeCTBYIOIIUX OPEeH/I0B, HO He 3aKa3aHHble UMU; PabOTHI,
He MPUHATHIE 3aKa3UUKOM; PabOTBhI, CZIeJIAHHBIE /IS IPUTyMaHHBIX
3aKka3unukoB#. HekoTophle U3 mpejcTaBJIeHHBIX MUCTU(GUKAIIUI OT-
JIMYWINCHh KPEaTUBHBIM XapaKTEPOM U OPUTHMHAJIBHOCTHIO, HAIIPU-
Mep, pabotel Mapuu EmanuuHIEBOH, OTChUIAIONIE K HH(OpMa-
IIMOHHO-TIPOCBETUTEIHCKOMY ITPOeKTy «COBpEMEHHBIU PYCCKUI»*5.
MoHOXpOMHBIE peKJIaMHbBIE IJIAKAThl 5TOT0 aBTOPA IPEJCTaBIIAIOT
co0o¥ Ipene/IeHTHbIE CHUMKH U3BECTHBIX JIESITeJIEH NCKYCCTBA U 110~
JINTUKH, HA KOTOPBIX IEPCOHAYKU JIUIIEHBI JJOMUHAHTHBIX UMUKe-
BbIX 4epT: CasibBajiop Jlamu — 3HaMeHUTHIX YCOB, a JleoHus bpexxHen
— TycThIX OpoBel. MIKOHMUYECKass 4acTh COOOIIEHUSI KOPPETIHpPYET
C PeKJIaMHBIM JIO3YHTOM: «/leTanu hopmMupyroT o61uk. He 3a6b1Baii-
T€ O 3aIATHIX B MPeJIIOKEHUN» . CII0KUTh 002 aKTyJTH3UPOBAHHBIX
(¢peiima B eZlUHBIN 11a33J1 IO3BOJISAET JIOTOTHUII TPoeKkTa «CoBpeMeH-
HBIA PYCCKUH », pa3MeIlleHHbIN B HIPKHEH YacTH IutakaTa (puc. 1—2).

eranu Gopumpyior o6
He 326uBaifTe 0 3aNATHX B NpEAIOXEHMAX.

B St

Puc. 1. letanu popmupytot 06nuk. Canbeagop flanu.  Puc. 2. [letanu dopmupytot 06nmK. Jleorns bpexHes.
http://nibler.ru/amazing/13381-feykstival http://nibler.ru/amazing/13381-feykstival
-2012-luchshie-raboty.html -2012-luchshie-raboty.html

4 Qelixemusans 2012. JIlywwue pabomst, http://nibler.ru/amazing/13381-feyksti-
val-2012-luchshie-raboty.html (20.06.2019).

45 THGOPMAIMOHHO-TIPOCBETUTEIBCKUN TPOEKT « COBPEMEHHBIN PYCCKUI» paboTa-
€T ¢ 2007 rojia [0 MHUIHATUBE PekTopa OMCKOTO rOCyIapCTBEHHOIO MEe[arOT -
YECKOTO YHUBEPCUTETA U CIIOCOOCTBYET IOBBIMIEHUIO YPOBHS PEUEBOU KYJIBTYPBI
HaceJieHUsI Poccry, a ero KOHCYJ/IbTAI[HOHHBIMU YCIyTAMH [OJIb3YIOTCS YKUTEIH
29 crpa. 1{ejib IPOEKTa — «IIOBBIIIEHUE CTATyCA COBPEMEHHOIO PYCCKOTO S3bI-
Ka Cpelli ero HOCHUTEJIeH, Pa3BUTHE MHTEPeca K KyJIbType Peud CPeiy Hacesie-
HUsI, IPOTUBOIENUCTBUE TYOUTENBHBIM JIJIsl PYCCKOTO SI3bIKA U KYJIBTYPBI B I[EJIOM
TEHZIEHITUAM CHIKeHuss rpamoTtHocTr»  (http://www.oshibok-net.ru/about,
20.06.2019).
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4) ®PEMKOBBIE BEB-ITPUJIOKEHUA

PazHoro poza mojiesibHbIE TPUJIOKEHUS U ANTTUKAIIUU SBJISIOTCS
YaCThIO MOIIIEHHUYECKUX CXEM U UCIIOIB3YIOTCS B IEJISIX KPAYKU JTUY-
HBIX JJAaHHBIX JIN00 yBesimueHus Tpaduka pecypcoB, a TAKIKe BOBJIE-
YeHUs] MHTEPHABTOB B KOMITLIOTEPHBIE CETH, COCTOSIINE U3 XOCTOB
¢ 3amyIieHHbIMU 00TaMu (ABTOHOMHBIM 0OecIiedeHreM, BBITIOJTHSIO-
UM 3aIIpOTpaMMUpPOBaHHbIe 3a7aun). Tak, pazpaborunk AdGuard
Anpjpeir MenrkoB oTMeUaeT, 4YTO U3-3a IUIOX0U Mozeparuu Chrome
Web Store 60see 20 MUJJIMOHOB TOJIb30BaTENIEd YCTAHOBIIIN cebe
danpmuBeie 6;10kupoBIKy peksiambl (Adguard Hardline, Adblock
Plus Premium, AdRemover for Google Chrome™, uBlock Plus,
Adblock Pro, HD for YouTube™, Webutation), uto ¢akTuuecku mpe-
BpaTWJIO UX B YYACTHUKOB O0THeTa*’. EMMHCTBEHHBIN cI0COO OOPh-
OBI ¢ MOIOOHBIMU (heHKaMHu — 3TO OJIUTETBHOCTDh CO CTOPOHBI MOJIh-
30BaTesiel u obpalneHne OpUrHHAJIBHBIX IPOU3BOUTENEH K Google
¢ Kay1000¥ 0 HeIMpaBOMEPHOM HCITOJIb30BAaHUHU MX TOBAPHOTO 3HAKa
C IEJIBIO MOCIIEYIOIEed OJIOKUPOBKY (PeHKOBBIX PECYPCOB.

4) ®PEMKOBBIE AKKAYHTBI 1 UIEHTUYHOCTU

QelikoBbIE TIEPCOHAIBLHBIE CTPAHUIBI CETOAHS HE HOBOCTH, U MBI,
KaK MPaBWJIO, He 3aJ[yMbIBaeMcCsl HaJ[ MacIITaboM MUCTH(PUKAITUN
Takoro pojia. CTaTUCTHYECKHE JTaHHbIE TT0KAa3bIBAIOT, YTO COOTHOIIIE-
HUe (PEeHKOBBIX U «IIPABAUBBIX» aKKAYHTOB MOXKET OBITh ITPAKTHYE-
CKU OMHAKOBBIM. Hampumep, corstacHo opHUIHATBHOU CTaTUCTUKE
BKoHTakTe, KOJIMYECTBO aKKAyHTOB B OestopycckoMm I'omese mourtu
CpaBHsJIACh C HaceJIeHHeM 00JIaCTHOTO IIEHTPA, T.€. CBOSI CTPaHHY-
Ka ecTh Ja’ke Y HOBOPOXKJIEHHBIXY. B mociiemaue rogpl HelKkoBbie
aKKayHThl CTAHOBSATCSA TaK)Ke TeMOU Ccy/IeOHBbIX pa3OHpaTesbCTB.
Tax, B 2015 ToAy COCTOSICA CYZ, HaJl JKUTeabHUIeH roposaa byt Ko-
cTpoMcKko# obstactu Poccuu, KoTopas co3jaia B COIUATBHOU CETH
¢apIIMBYIO CTPAHUITY OT UMEHM TJIaBbI TOPO/Ia, PA3MECTHB Ha HEH
OCKOpOUTEJIbHbIE BBICKA3BIBAHUS U JIPYTYIO AUCKPETUTUPYIOIILYIO

46 Bonee 20 MAH 4Yen08eK UCNOAb3YIOM @anvuiusble OAOKUPOBUUKU DEKAAMbL,
https://xakep.ru/2018/04/20/fake-adblockers/ (30.06.2019).

47 C. TankoBckuii, Pellkogble AKKAYHMblL CMAHOBAMC HEOMBEMAEMOLl HaACMbIO
supmyaavHo20 npocmpancmaa, https://www.sb.by/articles/boytes-falshivogo-
druga-v-seti.html (30.06.2019).
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napopmaruo*®. B ITosbIie n3BeCTHHIM IPUMEPOM TaKOH MO/IMEHBI
JIMYHBIX JJAHHBIX B VIHTEpHETEe CcTaJIo /1es10 cyAbu KOHCTUTYIIMOHHO-
ro TpubyHasia sl JIeHTOBCKOM (Ewy Letowskiej)+.

[ToMrUMO SKOHOMUYECKHUX MPUYUH CO3/JaHUsA BeO-CTPAHUIL C BbI-
MBIIJIEHHBIMHU JIAHHBIMH ((eHKOBBIH aKKAyHT KaK CIIOCOO ITPOJIBU-
JKeHUsl MPOJYKTa), MOIIEHHUYECTBA U MMOJIUTUYECKUX UTP, CIIEAYET
OTMETHUTD MICUXOJIOTUYECKHE U COIMAJIbHBIE: O€3HAKA3aHHO «TPOJI-
JIUTH»; CIYIIATh MY3bIKY UJIF CMOTPETb (PHUIIBMBI, HO HE IT0JIyYaTh pe-
KJIaMy Ha JIMYHBIA CAT; IEJTUTHCS OTKPOBEHUSIMHE, B KOTOPBIX CTBI/-
HO TIPU3HATBCSA C HACTOSAIIEH cTpaHuIbl U T.i. Marganena HImynap
MIHAIIET O MYJIbTUIUIMKAIIAN UIEHTUIHOCTH B CETH, UTPE C TIOJIMEHOH
UJIECHTUIHOCTEH W TIEPCOHATBHBIX CTPAHUUYKAX KAaK WHCTPYMEHTE
caMoITo/layyl B BBIOpAHHOM IOJIb30BaTeIeM UIIOcTacu®. Pazmerrae-
MBIA B aKKayHTe KOHTEHT JIOJ’KEH B IIEPBYIO OUepe/Ib BHI3bIBATH HH-
Tepec y IPYTUX JIOJIed U IIPEJICTAaB/ISATh MHTEPHABTA B COOTBETCTBUU
¢ JkeslaeMbIMH aTpubyTamu. Takum o6pa3oM, IepcoHaIbHBIE CTPa-
HuIbl B Instagram, Facebook, BKoHTakTe mpeBparmaioTcss B HEKHUI
aJTbTePHATUBHBIN (PUKTUBHBIA MUP, T7le y BCeX HeaabHas (urypa
(puc. 3), 6e33ab00THas JKU3HB U THICIYU (POJLTIOBEPOB-/IPY3€E.

.

Puc. 3. ConasibHbIE CETH MOJIHBI OOMaHa
http://nibler.ru/pics/43580-socialnye-seti-polny-obmana.html

48 C. TaykoBCKUi, Pelikosble AaKKayHMbL....

49 A. Bak, Serwisy spolecznosciowe — efekt Facebooka 1 nie tylko, ,Media i spole-
czenstwo” 2016, nr 6, c. 144.

50 M. Szpunar, Internet jako pole poszukiwania i konstruowania wlasnej tozsamo-
Sci, w: E. Halas, K. Konecki (pez.), Konstruowyanie jazni i spoleczenistwa. Eu-
ropejskie warianty interakcjonizmu symbolicznego, Scholar, Warszawa 2005,
c. 378—403.
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5) IUO®POBBIE AJITOPUTMbI TEHEPMIPOBAHU A
AYJIMOBU3YAJILHBIX ®EMKOB

B nndpoBsix Menna BepOATbHBINA, TPAQUYECKUI U aKyCTUUECKUU
IUIAaHBI BBIPAKEHUSI OPraHUYHO COCYIECTBYIOT. MysbTUMequitHAsS
UJIEHTUYHOCTh BeO-CcpeJibl, OOHOBJIAIONIASICS B PEKUME PEeaTbHOTO
BpeMeHU, 00beIMHIIIA pa3HbIe THUIIBI MeJIHa U CTEPJIa MEK/Ty HUMH
cyliecTBeHHble pa3iuunsa. CyrreCTUBHBIA IMOTEHIHA ayAuo-Bep-
6aIbHO-BU3YaTbHBIX KOMILJIEKCOB BBICOK, IIOCKOJIBKY OHU HATJISIHBI,
WUTIOCTPATUBHBI U YOEUTEIHHBI, B CBA3H C YeM ITO3BOJISAIOT UeJIO-
BEKY IIPAKTUYECKH MIHOBEHHO BOCIIPHHUMATh 3aIIPOTPAMMHUPOBAH-
HO€ BO3/IENCTBYE, BO3/IEHCTBYS Ha €r0 SMOITMOHATbHO-UYBCTBEHHBIN
6asuc. CerogHs pa3BUTHE TEXHUKH JOCTUTJIO TAKOTO YPOBHS, UTO
BIIOJIHE OCYIIIECTBUMO HCITOJIb30BAaHHE AJITOPUTMOB, 3aIIPOrPaMMHU-
POBaHHBIX Ha MPOU3BOJICTBO M pacipocTpaHeHue (aabcuduupo-
BaHHOU mH@opManuu. MeTobl KOHCTPYHUPOBAHUS «aJIbTEPHATHB-
HOU PeaJbHOCTH » CETOHS BBIIILIN Ha KAUECTBEHHO HOBBIN YPOBEHB:
B CBOOOZTHOM JIOCTYTIE B MHTEPHETE MOXKHO HAWUTH Maccy MPUMEPOB,
JIEMOHCTPHUPYIOIINX cO3/aHre (PEUKOBBIX ayAno- U BHUE03aIHCEN,
OTIPEETUTD MOAJTUHHOCTD KOTOPBIX 0€3 MCIO0JIHb30BAHUS CIEIHATb-
HBIX PACIIO3HAMIINX MIPOTPAMM IMPAKTUYECKU HEBO3MOXKHO. Hrnke
HECKOJIbKO IPUMEPOB>!,

Hewmenxuii «1miudpoBoii» xynoxxkHuk Mapuo KinHremasns B ¢es-
pasie 2017 roAa MyOJUKyeT BUIEOPOJIMK, CO3/JAaHHBIA IPU IOMO-
mu anroputMoB GAN (generative adversarial network)?. Ha Hem
MBI BUAUM TeBuily ®pancyasdy Apsiu B 20-JIeTHEM Bo3pacTte (CooT-
BETCTBYIOIIEM 1964 TO/Y), OTBEUAIOIIYI0 TOJIOCOM COBETHHUKA IIpe-
susenTa Tpammna KesinsHH KoHysit Ha BOIpPOCHI O TOM, MOYEMY
mpecc-cekperappb Tpamma Illon Cmaticep cojras 0 KOJIUYIeCTBeE JIIO-
Zlei, TPUCYTCTBOBABIIMX HA WHAYTYpAaIlUH IPE3H/IeHTa B SHBape
2017 roza. Ponuk sBiseTcs cBoeobpa3Hou mapoauenn Kimuremas-
Ha Ha CHUTyalnuio, korga KoHysi, mbITasch ONMpPaBAATh JIOXKb IIpecc-
cekpeTapsi, Ha3Bajla IpUBeIeHHbIEe UM (PaTbCUUITUPOBAHHBIE TaH-
HbI€ «aJIbTEPHATUBHBIMU (DAKTAMU».

PaspaboTka kaHazackoro craprama https://lyrebird.ai/ cayxur
IUIsI UMUTHPOBAaHUSA JII0OOTO 4YeoBeYecKoro rosioca. HaszBanume
cTapTara Ha pyCCKUU MEPEBOIUTCS KaK «JIMPOXBOCT» — MTHUIIA, TIPU-
MeuaTeybHas TEM, UTO UMeeT IIPEBOCXOIHYIO CIIOCOOHOCTh UMHUTH-

5 Cm. moapobHee: A. BesoBojckas, Baacms cumyaskpa..., ¢. 176—179.
52 https://www.youtube.com/watch?v=af_gLXhcebY (20.06.2019).

136 |


file:///C:/Users/US/Dropbox/PRZEGLAD%20RUSYCYSTYCZNY/PR%202020%20nr%201/ 
https://www.youtube.com/watch?v=af_
https://www.youtube.com/watch?v=af_9LXhcebY

[IPABJIA U ®EVIK...

pOBaTh MPUPOJIHBIE U MCKYCCTBEHHBIE 3BYKH OKPYKAIOIIEN CPeJIbI.
AsropuTM crioco6eH co3AaTh TOYHYIO TOJIOCOBYIO ayJUOKOIIHIO, TTe-
PeIaIIyIo JT00bIe SMOITUH TOBOPSIIET0, HA OCHOBAaHUY aHATN3a 3a-
IIICH T0JIOCA JITMHOU BCETO B O/THY MUHYTY.

FenepupoBanue (PeHKOBOTO BHUAEOPSAZA CETOAHS CTAHOBUTCS
00bI/IeHHON TpakTUKoU. B CraHdopackoM yHHBepcuTeTe ObLIa pas-
paboTaHa TEXHOJIOTHUS CO3/aHUs BHAeO(PEeHKOB HAa OCHOBe 0a3bl
MIaHHBIX oTorpaduii Hy;KHOTO 00beKTa. [[JIs TOCTHKEHNST MaKCH-
MaJTbHON PEATMCTUYHOCTU CO37]aTeNId 3aJIeMCTBOBAIN JIBE HEUPO-
cet GAN-cUCTeMBI: OlHA UMUTHPYET peayibHOe N300pakeHue, IIbl-
TasiCh «0OMaHYTb» JPYTYIO; BTOPas COIOCTABJISET FeHEPUPYEMBbIN
pe3ysbTar ¢ 6a30i pororpaduii 06bEKTa U KOPPEKTUPYET MIPOIIECC.
Crenyronium 3TaroM cTajia pa3paboTKa TEXHOJIOTUU TOIMEHBI JIHI]
B peasibHOM BpeMeHU Face2Face. [10/100HbIE TEXHOJIOTHU CETO/THS
noyuniv HazBaHue «deepfakes».

[TpuBeeHHbIE TPUMEPHI HAIJIAHO JIEMOHCTPUPYIOT CIIOCO0-
HOCTh HOBBIX TE€XHOJIOTHH CO3/IaBaTh JUHAMHUYHBIE ayJHOBU3yasIb-
Hble MaTepUaIbl, TeHEPUPYEMbIE C ITParMaTUYeCKUM HaMepeHUeM
BBe/IeHUs B 3a0 Iy KeHre. Bee, UTo HY>KHO aJITOPUTMY /IS CHHTE3a
He UMEIOIIETO OTHOIIEHUS K PEIbHOCTH BUEO0 WM ayIH0, — 3TO
0aza TaHHBIX ¢ 00pa3IaMu roJjioca U BUAE03aMUCAMU I[€JIEBOTO 00b-
€eKTa.

BbIBO/IbI

B smoxy, kKorjja MaccMenua «CTaHOBATCSA (PaKTOPOM, OIPEEsIAr0-
IUM CyIlleCTBEHHbIE MOMEHTHI *KU3HHU OOIIeCTBA U COBPEMEHHOMN
JIMYHOCTU »%3, MCCJIeJOBATEJIN OTMEUYAIOT MOABJIEHHE YeJIOBeKa HO-
Boro tuma — homo mediatus (4ejloBeka MEeTUWHOTO0)%, CYIIECTBO-
BaHIE KOTOPOTO HEIIOCPE/ICTBEHHO JIETEPMHHUPOBAHO IPOIECCOM
moTpebieHHss MeauaTU3upoBaHHON uHGopManuu. IlociemHss,
CTPEMUTEIPHO PACIPOCTPAHAsACh B IU(POBOM cpeie B BUIE He-
IIPOBEPEHHBIX PEMOCTOB U PEHHTEPIIPETAIUMA, HEe TOJIHKO ABJIAETCS

53 T. [IImesieBa, Meduamusayusa kax geHomeH cospemeHHOU KYyabmypsl U 06seKm
uccaedosanus, «BectHuk HOBropoicKOro rocysiapCTBEHHOIO YHHUBEPCUTETA»
2015, N9 90, c. 145-148, https://cyberleninka.ru/article/n/mediatizatsiya-kak-
fenomen-sovremennoy-kultury-i-obekt-issledovaniya (03.06.2018).

54 E. BapranoBa, CMH u jcypHaaucmuka 6 npocmpaHcmee nocmuHoycmpuans-
Hoz20 obwecmea, «Menuackomn» 2009, N2 2, http://www.mediascope.ru/cmu-u-
JKYPHAIUCTUKA-B-IIPOCTPAHCTBE-TIOCTUH/Iy CTPUAIBHOTO-001eCcTBa (30.06.2019).
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OCHOBOM MMPOBOCIIPUATHS COBPEMEHHOIO MeAHaIoJIb30BaTes,
HO U 00JaZjaeT 3HAYMTEJTbHBIM MAHUIIYJISTHBHBIM ITOTEHIIHAIOM.
Paciupsitoress GopMbl MUCTH(MUITUPYIOIIUX TPAKTHK — OT KOMMY-
HUKATUBHOU WUTPHI ¢ COOECETHMKOM, IIPUMUTUBHON Ae3nHdopmMa-
MU U oOMaHa [0 MacIITaOHBIX «HHGOPMAIIMOHHBIX aHOMAJIHI»
(Information Disorder), yroH4eHHBIX (POpM «(PeUKOB» — MAHUILY-
asamun (Misinformation, nHdopManuu, MPU3BaHHON HAIIPABUTh IO
JIOXKHOMY CJIEZTy) U TIEPCOHU(MUIMPOBAHHON AUCKPEAUTAIIUH B IJI0-
6aspHOM TpoctpaHcTBe (Malinformation, uHdopMalyu, HaHOCS-
e BpeJl pEeIyTaIium).

B yc/10BUAX COBPEMEHHOM HHTEPHET-KOMMYHUKAIINH FPAaHb MEK-
JTy BBIMBIIIIJIEHHBIMU U PEAIbHBIMU COOBITHSAMU SIBJISAETCS 3bIOKOI,
ITOCKOJIbKY (beHKOBbIE, HO «KPAaCHBO yIIaKOBaHHbBIE» COOBITHS MO-
I'YT BBITJISAZIETh OoJsiee ybemuTenbHbIMU. I10Tpe6UTEIh HOBOCTHOIO
KOHTEHTa He TOJIbKO He crocobeH BepuUIUPOBATh TOJIy4aeMbIil
KOHTEHT, HO U IIOCTUTATh CBSI3K MEK/Ty COOBITHSAMU BBUY (DparMeH-
Tapu3aliy MX ojadr. Meauanosab30BaTesb ITOCTENEHHO MPHUBbI-
KaeT K CUMYJIAKPaM U YTBEpUBIIElcsa aTMocdhepe «IIOCT-IIPaBIbI»:
«BceM auKTaTOpaM IIPOIIOTO HY:KHO OBLJIO MHOTO MOTPYAUTHCA,
yTOOBI 0IaBUTh UCTHHY. C HAMHU MOKHO ITO-HHOMY, MbI IIpHOOpe-
JIM UMMYHHUTET, KOTOPBIH MOXKET OTPHUIIATh JI00YI0 ncTuHy. Kapu-
HaJIbHBIM 00pa30M MbI, KAK CBOOO/IHBIE JIIO/IH, CBOOOIHO PEIITUIIH,
YTO XOTHUM KHTh B KAKOM-TO MUPE ITOCT-IIPaBIBI»55.

HcceoBanue BBIIOTHEHO B pamMKax rpanTa PH® (mpo-
exT N9 18-18-00442, MexaHuszmbvl cMblc21000pa308aHus
U Mexcmyanu3ayuu 8 HappamueHsLX U neppopmamus-
Hblx Ouckypcax u npaxmukax) B Banrtuiickom dene-
panbpHOM yHUBepcuteTe uM. Y. Kanra (KasimauHrpan).
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Zanna Stadkiewicz

PRAWDA I FALSZ W PERSPEKTYWIE AKSJOLOGICZNEJ
(NA PRZYKEADZIE CYFROWYCH ZASOBOW MEDIALNYCH)

Streszczenie

Artykul pos$wiecony jest analizie stosunku aksjologicznych kategorii prawdy
i falszu (fake, mistyfikacji) w cyfrowej przestrzeni informacyjnej. Ewolucja mediéw
internetowych zakwestionowala podstawowe zasady dziennikarstwa, przede
wszystkim jego orientacje na obiektywno$¢ i wiarygodno$¢ w przekazywaniu
tresci. Prowokacyjno$¢ i symulacyjnosé nie tylko zyskaly status ekspresji epoki
postmodernizmu, ale staly sie roéwniez uniwersalnym algorytmem zachowan
spotecznych. Artykut dotyczy takich wektoréw funkcjonowania falszywych
informacji, jak clickbait, wiralna reklama, fejkowe aplikacje i programy, witryny do
generowania falszywych informacji, cyfrowe algorytmy stuzace do audiowizualnego
falszowania treéci. Badanie wykazalo, ze intersemiotyczna architektura przestrzeni
cyfrowej umozliwia aktualizacje nieprawdziwych toposéw wydarzen i kreowanie
sfalszowanych informacji, przeksztalcajac Internet w narzedzie programowania
ideologicznego.
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Zhanna Sladkevich

TRUE AND FAKE IN AXIOLOGICAL PERSPECTIVE
(ON THE EXAMPLE OF DIGITAL MEDIA RESOURCES)

Summary

The paper is devoted to the analysis of the relations of axiological categories of truth
and falsity (fake, mystification) in the digital information space. The evolution of
online media has challenged the basic principles of journalism, above all its focus
on objectivity and reliability in the transmission of content. Provocativeness and
simulativity not only obtained the status of expression in the postmodern era, but
they also became a universal algorithm of social behavior. The paper deals with
such vectors of fake information functioning as clickbaiting, viral advertising,
fake applications and programs, sites for generating fake information and digital
algorithms for audio-visual falsification of content. The study showed that the
intersemiotic architecture of the digital space allows one to update false events
and design falsified information, turning the Internet into a tool of ideological
programming.



PRZEGLAD RUSYCYSTYCZNY 2020, nr 1(169)

[GNolel

DOI 10.31261/pr.7737

OLGA I. WALENTINOWA
Rosyjski Uniwersytet Przyjazni Narodow, Moskwa

® orcip http://orcid.org/0000-0002-8510-8701

MICHAIL A. RYBAKOW
Rosyjski Uniwersytet Przyjazni Narodow, Moskwa

ORCID http://orcid.org/0000-0001-9444-3889

ALICJA PSTYGA
Uniwersytet Gdanski, Gdansk

ORCID http://orcid.org/0000-0001-6933-2132

NARUSZENIE FLEKSYJNOSCI WE WSPOLCZESNYM
JEZYKU ROSYJSKIM Z PERSPEKTYWY TYPOLOGII
SYSTEMOWEJ JEZYKOW GIENNADIJA P. MIELNIKOWA

Powszechnos$¢ wystepowania innowacji jezykowych w jezykach
naturalnych uzasadnia odniesienie tej klasy zjawisk do kategorii
uniwersaliow jezykowych oraz uznanie ich za ceche typologiczng je-
zykéw wspolezesnych. Dynamika rozwoju jezykow wspolczesnych,
systematyczna rejestracja i opis zmian oraz — w konsekwencji — ich
uwzglednienie w kolejnych wydaniach stownikéw normatywnych wy-
kazuje takze dynamike w zakresie normy i kodyfikacji.

Procesy innowacyjne we wspolczesnym jezyku rosyjskim nasilily
sie w latach 90. XX wieku, prowadzac do modyfikacji w obrebie cale-
go systemu jezykowego. Zmiany zachodzace we wspolczesnym jezy-
ku rosyjskim sg przedmiotem zainteresowania wielu jezykoznawcow,
glownie w ujeciu normatywnym i dydaktycznym, dla ktérych podsta-
wowym problemem sg rozbiezno$ci miedzy norma a uzusem oraz sze-
roko rozumiane zagadnienia kodyfikacji'. Jednakze interpretacja no-

! Por. m.in. Kyasmypa pycckoil peuu, Tpyasl MHCTHUTyTa PyCCKOTO SA3BIKA HM.
B.B. Bunorpazmosa, Bbim. 13, A.Jl. IllmeneB (pex. Bbimycka), MockBa 2017;
JI.B. Parnubypckas (red.), Hogvle meHOeHYUU 8 PYCCKOM A3blke HAUAAA 6eKd,
NznarenscrBo ,,Paunta—Hayka”, MockBa 2014.
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wych zjawisk w jezyku rosyjskim poczatku XXI wieku, w tym bledow
stylistycznych i gramatycznych wyjatkowo czestych i réwnie czesto
pojawiajacych sie w licznych wypowiedziach w r6znych odmianach
i stylach funkcjonalnych wspolczesnego jezyka rosyjskiego, nie moze
sprowadza¢ sie wylacznie do skonstatowania obnizenia sie poziomu
kultury jezyka Rosjan. Wyjasnienie przyczyn zachodzacych zjawisk
oraz prognozowanie dalszych zmian i ich konsekwencji w przypadku
ustabilizowania sie tej sytuacji mozna rozpatrywaé w ramach typolo-
gii systemowej jezykow.

Typologia systemowa jezykow jako odrebny dzial lingwistyki
systemowej, ktorego zadaniem jest poszukiwanie determinantéow
i ustalenie stosunkéw determinacji, eksponuje i wyjasnia syste-
mowe uwarunkowania oraz wzajemne powigzania wszystkich po-
ziomow systemu jezykowego — zgodnie z podzialem Wilhelma von
Humboldta oraz p6zniejszymi modyfikacjami — w czterech podsta-
wowych typach jezykéw (izolujacym, aglutynacyjnym, fleksyjnym
i alternacyjnym). Kontynuatorem idei von Humboldta w drugiej po-
lowie XX wieku i jednym z tworcow wspolezesnej lingwistyki syste-
mowej jest rosyjski lingwista Giennadij P. Mielnikow. Opracowana
przez Mielnikowa? systemowa typologia jezykow jest nauka o syste-
mie — dyscypling, ktéra umozliwia integracje metodologii dowolne;j
dziedziny nauki i filozofii. W tym ujeciu typologia systemowa pro-
ponuje nie tylko klasyfikacje typow jezykow ze wzgledu na wybrane
cechy, lecz takze szczegblne podejécie do systemowosci, poniewaz
zgodnie z teorig Mielnikowa wszystkie znane klasyfikacje i typolo-
gie stanowia element jednej bardziej zlozonej typologii systemo-
wej (bedacej — jak ja nazywa — typologia typologii). W ten sposéb
w ramach typologii systemowej dokonuje sie synteza klasyfikacji
morfologicznej i teorii stadialnej, dla ktérych punktem wyjscia jest
zalozenie wzajemnego ich dopeliania, nie zas§ wykluczenia. Nie jest
to wiec propozycja nowa, ale przynosi ona inne rozumienie syste-
mowo$ci i spojrzenie na typologie, w ktorych — koncentrujac sie na
formach sensu i kulturowych wzorcach uzycia jezyka — istotny jest
czlowiek i jego pozycja w spolecznosci etnicznej (wazne jest tu przy-
jete przez Mielnikowa rozgraniczenie na mikro-, makro- lub mega-

2 Zob. T'. II. MenbaukoB, CucmemHas munoao2us 23vikod: Cunmes mopgonoau-
yeckoll karaccudurayuu 23viko8 co cmaduanvHoil, zpatensctBo PYJIH, MockBa
2000; I'. II. MenbpHUKOB, CuCmMeMHas Munoao2us 13viko8: IIpuHyunst, Memoobl,
Mmodenu, Hayka, MockBa 2003.
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kolektyw3), ale tez w $wiecie, o ktorym moéwi i ktory jest jego prze-
strzeniag komunikowania w okreSlonym przedziale czasowym. Sam
autor sformulowal istote swego podejScia w nastepujacy sposob:

WCXO/HBIM TOJIO’KEHUEM JIJISI CUCTEMHOUM JIMHTBUCTUKH SIBJISIETCS HE IIPOCTO
IpU3HAHNE CUCTEMHOCTH s3bIKa KaK COIMAJIbHOIO AIBJIEHN, & YTBEPKAEHUE, UTO
SI3BIK BXOJIUT B KJIACC a/IANITUBHBIX (CAMOHACTPAUBAIOIIUXCSA) H, CJIEJIOBATEHHO,
JTUHAMHNYECKUX CUCTEM?.

Zroznicowanie typologiczne jezykow Mielnikow traktuje jako
wynik proceséw adaptacyjnych i dostosowania sie systemow jezy-
kowych do warunkéw komunikacji wlasciwych poszczegolnym spo-
tecznosciom jezykowym, zaleznych od przyjetego stylu zycia i pre-
ferowanych przez nie rodzajow dzialalno$ci. Te uwarunkowania,
zewnetrzne wzgledem jezyka, traktowane sa jako zewnetrzne deter-
minanty budowy jezyka, ktore warunkujg ustalone przez Mielnikowa
determinanty wewnetrzne (z punktu widzenia komunikacji) czterech
podstawowych typéw morfologicznych:

Paznuuns ke MeKIy KOHKPETHBIMU sSI3BIKOBBIMH CHCTEMaMH BO3HUKAIOT
B CBSI3H C TEM, UTO KaXK/Iast MOKET UMETh Crielu(pUIecKuii crocod pyHKIIMOHN-
POBaHUSs, KOTOPHIU U SBJISETCS BeAYIed rpaMMaTHUYEeCKOU TeH/IEHIINEH A3bIKa,
€ro JIeTePMUHAHTOMS.

Jezyki stowianskie®, zwlaszcza wschodnioslowianskie, z silnie za-
znaczong rola fleksji, przez caly czas swego funkcjonowania wyr6znia-

3 Wedlug Mielnikowa ,[...] mpeBpalienre MakpOKOJIJIEKTHBA B MEraKOJIJIEKTUB,
pacivpeHye TpaHUI] TEPPUTOPUM, 3aHUMAEMOH HOCHUTEISIMU JAHHOTO SI3BIKA,
BeZIET K POCTY 3HAYUMOCTH TAKUX CBOHCTB sI3bIKOBOM CHCTEMBI, KOTOPBIE Jiesa-
10T ee HanbOJiee COBEPIIEHHOH IPeXK/e BCETO AJIA OOIEHUsA MEXAY JIMYHO He-
3HAKOMBIMH JIIOJIbMHU, MHAYE JII00as1 COIMATbHO 00Ie3HaunMasi HOBOCTh HE CMO-
JKET YCIIEIIHO PAaCIPOCTPAHUTHCS 10 BCEH OOLIMPHON TEPPUTOPUU PACCETEHUS
oceayioro merakosuiexkTusa” (I'. I1. MeanbaukoB, CucmemHas munoao2us a3bvlkos:
Cunmes mopgonozuueckoll karaccudukayuu a3vikos co cmaduarvbHoll, Vzna-
TeanerBo PYTH, MockBa 2000, c. 40).

4 T.TI. MenbHUKOB, /[emepMuHaHmMa — 6e0ywias 2pammamuieckas meHOeHYus
a3vixa, w: onemuxa, oHoaoHUA, epammamuka (8 wecms 70-nremus A.A. Pe-
dopmamcrxoeo), MockBa 1971, s. 359.

5 T.11. MenpaukoB, KoHcnexm aexyuit no kypcy ,Beedenue 8 a3vlko3HaHue”. 1979-
1980; cyt. za: M.A. PsibakoB Pasgumue npedcmasaeHuil 0 Munoa02udecKkom
cxodcmae A3blKo8: 0m MHOo20MepHOll kaaccuguxayuu 3. Cenupa 0o cucmem-
Holt munoaoauu I'.I1. MeavHukosa, w: O.U. BasentuHoBa, B.H. JleHuceHKo,
C.10. Ilpeobpaskenckuii, M. A. PribakoB, CucmemHblil 832120 kax ocHoda ¢uno-
N02uMecKoU Mblcau, SI3BIKY CIaBSHCKOHN KyIbTYphl, MOCKBaA 2016, C. 94.

¢ Proces ten wystepuje rowniez w innych jezykach slowianskich. W odniesieniu
do wiekszosci jezykow stowianiskich mowi sie o wyjatkowej stabilnosSci systemow

| 147



OLGA WALENTINOWA, MICHAIL RYBAKOW, ALICJA PSTYGA

ly sie najwyzszym stopniem stabilno$ci typologicznej’. Skomplikowa-
na syntetyczna morfologia stowianska, dopuszczajaca (jako sposob
rozrozniania form gramatycznych) alternacje fonetyczne morfeméw
rdzennych i afiksalnych®, ksztaltowala sie w jednorodnych spotecz-
nosSciach (kolektywach) prowadzacych osiadly tryb zycia, a jej celem
bylo zapewnienie mozliwo$ci komunikacji w warunkach, gdy nie-
mozliwy byl przekaz interpersonalny badz interakcje miedzy jednym
nadawca a masowym odbiorca z powodu powaznego znieksztalcenia
informacji°.

Ocena konsekwencji zachodzacych zmian wymaga zatem uwzgled-
nienia nie tylko czynnikow zewnetrznych, wplywajacych na ksztatto-
wanie sie gramatycznej budowy fleksyjnej (np. liczebnos$é spolecz-
nosci jezykowej, stopien jej zroéznicowania spolecznego, styl zycia,
warunki komunikacji), lecz takze specyficznej struktury wewnetrznej
jezykow fleksyjnych, ktora konkretyzuje sie w okreslonych uwarun-

fleksyjnych, wskazujac na kontynuacje proceséw wezeéniejszych, ograniczanie
wariantywnoéci form podporzadkowane prawu ekonomii jezykowej (por.
zawarto$¢ poszczegolnych tomow z serii ,,Najnowsze Dzieje Jezykow Stowianskich”.
Niektorzy badacze dowodza jednak, ze mozna mowic o znaczacych ograniczeniach
slowianskiej fleksyjnosci (zob. m.in. H. Mieczkowska, Formy zaniku fleksyjnosci
w deklinacji stowackiej w konfrontacji z polszczyzng, w: Z. Rudnik-Karwatowa
(red.), Procesy innowacyjne w jezykach stowiariskich, Prace Slawistyczne 114,
SOW, Warszawa, 2003, s. 127-138; M. fI. [moBuHckas, 3ameHneHus 8 mopdonozauu
u cunmaxcuce, w: E. Sirjaev (red.), Pyccxuii asvix, Wydawnictwo Uniwersytetu
Opolskiego, Opole 1997, s. 203—232.

7 Por. m.in. O. . Basentunosa, M. A.Pri6akoB, Tuno.02uueckas OUHAMUKA A3bIKA
Kax pe3y1bmam udmeHeHUss MeHmaasHocmu e2o Hocumeaeil, w: M. B. [TumeHoBa
(red.), A3vix u menmanvHocmb 6 Auaxponuu: Mamepuaavt Bcepoccuiickozo
HayuHo2o cemuHapa, VI3natenbCTBO —BraguMupCKOro  rocyapCTBEHHOTO
VHUBEpCUTETa, Biaaaumup, 2017, s. 58—70; seria ,Najnowsze Dzieje Jezykow
Slowianskich” oraz bedgca syntezg konfrontacji systemow jezykoéw slowianskich
»~Komparacja Wspoélczesnych Jezykow Slowianskich” pod redakcja Stanistawa
Gajdy.

8 'W. Humboldt, Uber die Verschiedenheit des menschlichen Sprachbaues und
thren Einfluss auf die geistige Entwickelung des Menschengeschlechts, Druckerei
der Koniglichen Akademie der Wissenschaften, Berlin 1836.

9 Na ten problem zwracaja uwage Mielnikow oraz Danilenko: I'.II. MeIbHUKOB,
Cucmemnas munoaozus a3viko8: Cunmes mopgoaozuveckol kaaccupuxayuu
A3blK06 co cmaduanvHoil, 3parenscrso PY/IH, Mocksa 2000; I'. I1. MeJIbHUKOB,
CucmemHan munoaoaus 23vik08: IIpunyunst, memoowt, modeau, Hayka, Mocksa
2003; G.P. Melnikov, Systemology and linguistic aspects of cybernetics, OPA,
Amsterdam 1988; A. Danylenko, The correlation of linguistic patterning and
societal structures in systemic typology, ,Studia Linguistica Universitatis
Tagellonicae Cracoviensis”, t. 135 (2018), s. 81-96.
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kowaniach komunikacyjnych i wynika ze specyfiki przedstawienia
zdarzenia w wypowiedziach formulowanych w jezyku okreslonego
typu.

Obecnie w wypowiedziach nalezacych do r6znych odmian i stylow
funkcjonalnych jezyka rosyjskiego, przede wszystkim w publicznym
dyskursie medialnym, mozna zaobserwowa¢ zmiany w zakresie flek-
syjnosci, co przejawia sie w zaburzeniu zgodnosSci przypadkow we
frazach nominalnych, w uzyciu konstrukgji z kilkoma cztonami w do-
peliaczu, ktérych semantyka jest niejasna, w pojawieniu sie liczby
mnogiej rzeczownikdéw abstrakcyjnych, w braku rozréznienia kate-
gorii strony czasownika, w braku korelacji miedzy subiektem imie-
stowu przyslowkowego a subiektem orzeczenia, w masowym uzyciu
przydawek polaczonych zwiazkiem zgody (kongruentnych). Zmiany
te zachodza przede wszystkim w uzusie, jednak ich powszechny cha-
rakter, o czym $wiadczy pojawianie sie okreslonych form fleksyjnych
(jak w przykladach wskazanych ponizej) rowniez w przygotowanych
wypowiedziach oficjalnych, sklania do refleksji nad tym zjawiskiem
nie tylko w kontekscie obowigzujacej normy jezykowej. Analiza zgro-
madzonego przez autorow artykulu materialu jezykowego i spoj-
rzenie na wskazane zjawisko z perspektywy cech typologicznych
wspolezesnego jezyka rosyjskiego (podkreslmy — typu fleksyjnego)
wprawdzie nie moze przynie$¢ pelnego obrazu zmian w zakresie flek-
sji rosyjskiej°, ale, jak sadzimy, pozwala na ich ocene z perspektywy
systemu i typologii systemowej zgodnie z ujeciem Mielnikowa.

Przyjrzyjmy sie zatem poszczeg6lnym przypadkom, potwierdzaja-
cym problem zmian w zakresie fleksyjnosci jezyka rosyjskiego:

1. Powszechne naruszenie zasady kongruencji — zgodnosci w za-
kresie przypadka czlonéw grupy imiennej, ktérego konsekwencja jest
oslabienie funkcji przypadka — burzy wypracowang przez jezyk flek-
syjny technike prognozowania, pomagajaca stuchaczowi (odbiorcy)
na podstawie uslyszanej informacji cho¢by w nieznacznym stopniu
domyslic¢ sie, jakie formy gramatyczne beda stosowane w dalszej czesSci
wypowiedzenia. W konsekwencji nie sg wykorzystywane wypracowa-

1o O zmianach w zakresie fleksji wspolczesnego jezyka rosyjskiego w kontekscie
statusu rosyjskich elit kulturalnych i intelektualnych oraz wplywu spoleczenstwa
na ksztaltowanie normy zob. np. artykul O.U. BamentunoBa, M.A. Pri6akos,
A. lcrbira, Tunoaozuyueckas COXpaHeHHOCMb PYCCKO20 A3blKA KaK Heobxooumoe
ycaosue KYAbmypHoil U UHMeAneKmyanbHoll camoudeHmuguxayuu pocciickozo
obwecmaa, ,Bompocsl Teopun u mpakThku KypHanmuctuku® (,Theoretical and
Practical Issues of Journalism”, t. 7, nr 3, 2018, s. 418—428.
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ne sposoby wyrazania okre$lonej tresci w relacjonowaniu zdarzenia,
bedace nastepstwem rozwoju techniki przewidywania w przekazie
informacji w jezykach fleksyjnych. Sytuacje te ilustruja sformulowa-
nia zaczerpniete z ministerialnych rozporzadzen i ulotek informa-
cyjnych w sferze o$wiaty, kultury i ochrony zdrowia: O6 usmeneruu
8 cocmase pabouux UHBeHMAaPU3AYUOHHbIX Komuccuax (wty-
tule rozporzadzenia); Heckoavbko uHmMepecHellWUX NAMSAIMHUKOS
8 cmu./ie KOHCMPYKMuUB8U3M; Op2aHU308aIMb KOHMPOAb 3a
nocewaemocmbs COMPYOHUKOB 3aHaAMU.

Jesli odzwierciedlenie rozwijajacego sie zdarzenia zapewnia formal-
nie jednoznaczna opozycja znakdéw stymulujacych to zdarzenie (for-
ma czasownika), sprawce tego zdarzenia (rzeczownik w mianowniku),
uczestnika zdarzenia do$wiadczajacego na sobie skutki tego zdarzenia
(rzeczownik w bierniku), innych uczestnikow zdarzenia (rzeczowniki
w przypadkach zaleznych) itd., a przypadek (jako kategoria i okreslo-
ny paradygmat) jest najprostszym skondensowanym zdaniem i w isto-
cie umozliwia zageszczenie semantyki pierwotnego tekstu, pozosta-
jac przy tym formalnym $rodkiem jego spOjnosci semantycznej®, to
oslabienie funkcji przypadka i naruszenie okreslonej opozycji formal-
nej znakow sprawia, ze zwigzek przyczynowo-skutkowy miedzy po-
szczegOlnymi etapami przedstawianego zdarzenia staje sie niejasny.
Tym samym shuchacz zostaje pozbawiony mozliwos$ci prognozowania
form gramatycznych kolejnych informacji w dalszych etapach rela-
cjonowanego zdarzenia i nie moze zweryfikowac¢ swych przypuszczen.

2. Zwiazek przyczynowo-skutkowy nastepujacych po sobie eta-
poOw zdarzenia traci wyrazisto$¢ rowniez z powodu uzycia konstrukeji
z kilkoma dopeliaczami. W tej sytuacji same relacje semantyczne
miedzy poszczeg6lnymi komponentami stajg sie niejednoznaczne.
Swiadcza o tym sformulowania typu: O6 ymeepscdenuu naana

1 Rozstrzeleniem zostaly wyr6znione formy niepoprawne.

2 Zob. .M. I'arasn, OyHxyua npednoza 8 cocmage CemMaHmuyeckol cmpyxkmy-
Dbl 8vlckadbleanus: aBroped. auce. Kauz. Guaos. Hayk (10.02.01), YHUBEPCUTET
JIpyk0b1 HapooB uM. I1. JIymym6b1, MockBa 1989; A. @. Jipemos, CucmemHasn me-
opus nadexca u npedao2a 8 npakmuke npenodasaHus PYccko2o A3blka KaK uHo-
cmpaHHozo, ,Mup pycckoro cioBa” 2001, nr 1—4; I'.II. MeIsHUKOB, A. ®. [Ipe-
MOB, YPOSHU C813HOCMU MeKcma, aKkmyanbHas NpeduKkayus U nadexc ¢ no3uyuil
cucmemnotl aunesucmuxu, w: O. A. Kpsutosa (red.), Cunmaxcuc u cmuaucmuxa,
MockBa 1984, s. 49—70; M. A. PsibakoB Pa3sumue npedcmasneHuil 0 munoao-
2uueckom cxodcmae A3blK08: 0M MHo2omepHoll kaaccugdurkayuu d. Cenupa 0o
cucmemnotl munonoauu I'.II. MeavHukxosa, w: O. . Bajentunosa, B. H. Jlenu-
cenko, C. 0. IIpeobpaskenckuit, M. A. PpibakoB, CucmemHblil 832120 kax 0CHO8A
dunonozuueckoil mvicau..., c. 17—-136.
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Meponpuamuil KOHYyenyuu yenegoil npoepammst (nazwa
rozporzadzenia wewnetrznego w instytucji oswiaty); ®edepauyus
ncuxonozoe obpasosarHus Poccuu (nazwa stowarzyszenia
psychologow).

3. O deformacji typologicznej w najnowszym jezyku rosyjskim
Swiadczy pojawienie sie form liczby mnogiej rzeczownikéw abs-
trakcyjnych (i rozszerzenie paradygmatu ich odmiany). Pojawiaja
sie wiec w wypowiedziach oficjalnych formy typu: akxmusxocmu,
g3aumodeiicmeus, KoMmyHukayuu, ozabouenHocmu. W ten sposéb
do fleksji rosyjskiej przenika typowa dla jezykdéw analitycznych wie-
loznaczno$¢ leksykalna, poniewaz wiele wyrazow ma w nich jedno-
czednie znaczenia konkretne i znaczenia abstrakcyjne, a zatem, zalez-
nie od woli méwigcego, rzeczowniki te moga przybiera¢ dla znaczen
konkretnych formy liczby mnogiej. W ten sposéb w jezyku rosyjskim
ginie warto$¢ stowa jako abstractum, jego znaczenie podlega konkre-
tyzacji.

4. W kategoriach naruszenia podstaw fleksyjnosci rosyjskiej nalezy
rozpatrywaé brak koreferencji subiekta imiestowu przystowkowego
z podmiotem, jaka mozna zaobserwowa¢ w wypowiedziach Rosjan.
Np. Hepas 8 kazuHo, mpydHo He 6bimb youmuvim (W wypowiedzi pra-
cownika prokuratury); IIpouumas cmamwto, y MeHs 803HUK 80NPOC
(replika studenta); Pyxosodcmeysacsy npuxazom pexmopa, 6bvLa0
npunsamo pewenue (z korespondencji stuzbowej pracownikow szkotly
WYZSZ€j).

Obecnie, co warto podkresli¢, brak zgodno$ci miedzy subiektem
wyrazenia z imieslowem przystéwkowym a podmiotem jest inter-
pretowany jako wynik oddzialywania na jezyk rosyjski cech typolo-
gicznych jezyka angielskiego. Interpretacja ta winna jednak uwzgled-
nia¢ wezesniejsze zmiany zachodzace w jezyku rosyjskim. Na bledny
charakter konstrukeji typu udyuu s e wxoay, ecmpemuacs co mHot
npusamensv zwracal bowiem uwage jeszcze Michail Lomonosow.
Wecze$niej uznawane byly one za wplyw bilingwizmu rosyjsko-fran-
cuskiego i dlatego przez dlugi czas rozpatrywano je jako galicyzmy.
Te same konstrukcje — jak dowiédl Franc Miklosich'3, co potwier-
dzili Aleksandr Potiebnia, Dmitrij Owsianiko-Kulikowski®s, Alek-

3 F. Miklosich, Vergleichende Grammatik der slawischen Sprachen: Bd. Syntax,
W. Braumiiller, Wien 1868-1874.

4 A A. Tlotebus, M3 3anucok no pyccxoii epammamuxe, JI.H. ITonyexTos, t. 1,
Xappkos 1888.

15 JT. H. OBcanuko-Kynukosckuii, Cunmaxcuc pycckozo sa3vika, spanue /1. E. XKy-
koBckoro, Cankr-ITeTepOypr 1902.
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sandr Pieszkowski® — funkcjonowaly w jezyku rosyjskim znacznie
weze$niej, nim jezyk rosyjski podporzadkowal sie wplywom obcym.
Oznacza to, ze oceniajac charakter zmian typologicznych, trzeba braé
pod uwage aspekt historyczny.

W tym miejscu nalezy takze odwola¢ sie do obserwacji Piotra Bi-
cylliego?, ktory réwniez dostrzega czeste wystepowanie tego typu
zwrotow w utworach Aleksandra Gribojedowa, Aleksandra Puszkina,
Fiodora Dostojewskiego, Iwana Turgieniewa, Lwa Tolstoja czy Niko-
laja Niekrasowa — autorow tych czasow, kiedy klasyczny jezyk rosyj-
ski juz sie uksztaltowal. Por. m.in.: ,,BrexaBuivu Ha IPUTOPOK..., BAPYT
npezcrany npea Hamu fBe Topbl” (I'puboenos, ITucvbmo k becuuesy);
ySdurtas Illekcriupa u 6ubIUIO, CB. JIyX MHOT/JAA MHE IIO CEpAIY...”
(ITymkun, ITucvmo x Basemckomy); ,IlpuexaB B CeMHUITaIaTHHCK,
BCTPETHJIM MEHS XJIOTOTHI 110 YCTPOUCTBY KBapTUPHI ({OCTOEBCKHUH,
ITucvmo x Bpaneenio).

Zaproponowana przez Bicylliego interpretacja typologiczna wyste-
pujacych w tworczosci klasykow literatury rosyjskiej zwrotow z po-
minieciem koreferencji subiekta formy imiestowowej z podmiotem
miala jednakze inny charakter. Autor ten przypuszczal (z czym trud-
no sie nie zgodzic), ze w tym przypadku chodzi o skrajny przejaw syn-
tetyzmu jezykowego, ktory pojmowat jako dazenie do tworzenia fraz
pod wzgledem formy wewnetrznej rownych jednemu stowu'®. Por.:

VX ,,HEeMpaBUJILHOCT. 03HAYAET MX HEPa3JI0KUMOCTb. OHHM JIyUllle, TOUHEee
BBIPA’KAIOT TO, YTO HAXOJUTCS B CO3HAHUHU TOBOPSIIETO, YEM ,IPABUJIbHbBIE”,
Kakux TpeboBasm JIOMOHOCOB. /[Jisf HEro, TOBOPSINEro, caM, HAYIINH IO
yJuIe, ero ABMXKEHUE II0 YJIMIlEe, €r0o BCTpeda C NpUATeIeM, NIPUATEIb — BCe
3TO JIUIIb OTJEJbHbIE CTOPOHBI OZHOI'O U TOTO »Ke, I|eJIOCTHOTO, IIpeaMeTa
BOCHPHATHSA, OJJUH 00pa3; a 3HAYUT, yKa3aHUEe HA HEro, BhIpa’KeHHOe B (popme,
He TMO/Ial0Iecs PasIoKEHUI0, B JIEHCTBUTEIBHOCTA SIBJIsieTCsl HauboJsiee
yAa4HBIM 00pa3oM — CUMB0.10M, BOCIIPUHUMAEMbBIM CKOpPee KaK OJ[HO CJIOBO,
YeM KaK IpeyIoKeHue. A TOT (haKT, UTO CIIyIIATEeNb, UJIU YUTATEIb, NPUHUMAem
CKa3aHHOE €My TaK, KaK 9TOTO XOUYET TOBOPSAIINH, CBU/IETEJICTBYET, UTO U B €20
CO3HAHUU BBICKA3aHHOE ITOJ00HBIM CIIOCOOOM CO3/Ja/I0Ch TAKHM K€, KAKIM OHO
OBLIO B CO3HAHUU TOBOPSIIETO"Y.

16 A.M. IlemkoBckuii, Pycckuil CuHMAaxcuc 68 HAYy4YHOM oceeujeHuu, S3bIKU
CJIaBAHCKUX KyJbTYp, MocKBa 2001.

7 TI.M. Bunwuin, 3amemku 0 HeKOmopbiX 0COOeHHOCMAX Pa3éumus pyccko2o
AumepamypHoz2o a3vlka, w: tegoz, HM3bpamHbvle mpyodst no ¢uaono2uu, pep.
B.H. Apuesa, MockBa 1996, ¢.249—340.

8 Por. ,[...] TATOTeHMe K co3maHuio Gpas, SBISIONIUXCA MO CBOEH BHyTpeHHEH
dopme kaxkgas — odHum cioBom”. I1I.M. Bumwuiu, 3amemxu 0 HeKOmMopbix
0cobeHHOCMSAX..., S. 294.

19 Tamze.

152 |



NARUSZENIE FLEKSYJNOSCI...

Struktury syntaktyczne, ktére w bardziej sprzyjajacych warunkach
spoleczno-kulturowych mozna byloby uznac za relikty polisynkrety-
zmu (inkorporacji), obecnie odbierane sg jako kalki konstrukeji an-
gielskich. Jednakze masowe i nader czeste uzycie angielskich zapo-
zyczen leksykalnych oraz innych komponentéw strukturalnych=° nie
wynika z dobrej znajomosci jezyka angielskiego i osiagniecia spraw-
nosci komunikacyjnej na wszystkich poziomach. Raczej odwrotnie:
z perspektywy komunikacji nalezaloby odnies$¢ je do wypowiedzen
zawierajacych struktury okazjonalne. W praktyce oznacza to, ze usta-
lenie znaczenia wymaga niekiedy znacznego poszerzenia kontekstu.
Przekazanie zlozonych senséw w okreslonych uwarunkowaniach ko-
munikacyjnych wydaje sie zatem albo utrudnione, albo nie zostaje
wlasciwie odebrane. Jednakze, co podkresla Siergiej J. Preobrazen-
ski, rusycysci nie dostrzegaja tych przemian w gramatyce rosyjskiej,
lecz — kontynuujac dyskurs normatywny — oceniaja jedynie poszcze-
goblne uzycia wyrazow='.

Poszerzenie zakresu uzycia zwrotow z imiestlowem przystowko-
wym prowadzi jednocze$nie do wyparcia charakterystycznych dla
jezykow fleksyjnych zdan zlozonych podrzednie, a w konsekwencji
do wzrostu analityzmu. Jesli bowiem cecha zwrotow imiestowowych
jest ich dopasowanie (zwigzek przynaleznosci) do pozostalej czesSci
wypowiedzi (z punktu widzenia semantyki jest to bardziej niezalezna
pozycja), to dla zdania zlozonego podrzednie wlasciwe jest wyrazne
wskazanie na charakter zwigzkéw logicznych miedzy dwoma predy-
katami przy jednoznacznym zaznaczeniu ich hierarchii. Swoboda
w zakresie koreferencji zwrotéw imiestowowych wyraza natomiast
okazjonalng semantyke konstrukeji gramatycznej i podkresla nie po-
wigzanie zdarzen jako ich nastepstwo, lecz ich wspoélistnienie w cza-
sie i przestrzeni.

20 Na to zjawisko zwraca uwage m.in. Alicja Pstyga, wskazujgc na paralelny charakter
powolywania okazjonalnych struktur stowotworczych z komponentem -ing (-une)
w jezyku polskim i rosyjskim przy oczywistych ograniczeniach ekwiwalencji
przekladowej wybranych konstrukecji — zob. A. Pstyga, Problemy interpretacji
tekstu: integracja metodologiczna we wspélczesnym jezykoznawstwie stowian-
skim, w: E. Koriakowcewa (red.), Wspdlczesne jezykoznawstwo stowianskie.
Teoria i metodologia badan, t. 2: Metody analizy 1 opisu jednostek leksykalnych
1 tekstowych, Wydawnictwo UPH w Siedlcach, Siedlce 2016, s. 103—111.

Zob. sformulowanie autorskie: ,,pycrcTsI ycenHo He 3aMevaioT OABIDKEK B pyc-
CKOM rpaMMaTHKe, HO IIPOJI0JIKAOT KMBO 00CYKIaTh HOPMATHUBHOCTD OT/IE/IbHBIX
cioBoynotpebsiennit.”(C. 10. Ilpeobpaskenckuit, CucmemHulil aHaausz cmuxa,
w: O.H. Basentunosa, B.H. Jenucenxko, C. 0. IIpeo6paxenckuii, M.A. Priba-
KoB, CucmemHulil 832190 KaK 0CHO8A PLN0102UHECKOU MbICALU..., S. 311).
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Tego rodzaju innowacje we wspoélczesnym jezyku rosyjskim sa
spowodowane zmiang warunkéw komunikacji spotecznej??, przede
wszystkim rosngcym zréznicowaniem jezykowym spoleczenstwa.

5. Kolejnym charakterystycznym zjawiskiem gramatycznym w wy-
powiedziach wspolczesnych Rosjan sa bledy wynikajace z nierozpo-
znawania kategorii strony czasownika, co rowniez wigze sie z fleksja
i semantyka. Swiadcza o tym wybrane przyklady pochodzace z telewi-
zyjnych programow informacyjnych:

Illxona evipaxcaem 6GaazodapHocmdb 3a yuacmue 8 NPodeccuoHanNbHO-
opueHmupyemom meponpusmuu. Powinno byé: Illkona eviparcaem 6aazo-
dapHocmb 3a yuacmue 8 NPoPeccUOHANbHO-OPUEeHMUP YO ULeM Meponpu-
smuu (poniewaz przedsiewziecie ma wplynaé na dokonywany przez uczniéw
wybor profesji; samo za$§ przedsiewziecie — ros. meponpusmue — zadnej
orientacji nie wymaga).

Hecmompst Ha amo, HeHWUHA CMO2Aa NPOHUKHYMb HA 3ANP e W a o Wy 1o
meppumoputo. Powinno by¢: Hecmomps Ha 3mMo deHWuHa cmo2aa npoHuK-
HYmMb Ha 3anpemuyr meppumopuio (meppumopus — pol. terytorium —
nie moze niczego zabrania¢, a zatem nie moze by¢ zgodnoSci z forma fleksyjna
imiestowu przymiotnikowego).

Bledy w zakresie kategorii gramatycznej strony czasownika wyni-
kaja nie z warto$ci samej kategorii, ktéra wystepuje zarowno w jezy-
kach syntetycznych (na przyklad w jezyku lacinskim jest wyrazana
poprzez odrebny system fleksyjny), jak i analitycznych (m.in. w jezy-
ku angielskim), lecz z desemantyzacji formalnych wyréznikéw kate-
gorii strony. Prawdopodobnie pospieszna i bezrefleksyjna wypowiedz
nie pozwala méwigcemu na dokladne (zgodne z norma) zastosowanie
morfemoéw gramatycznych. Sens w przyblizeniu odpowiada wiec calej
sytuacji i wprawdzie uzycie afiksOw jeszcze z przyzwyczajenia mowig-
cy odczuwaja jako niezbedne, lecz sens tych afiksow nie jest juz dla
nich tak wyrazisty.

6. Problemem staje sie uzycie przydawki przymiotnej w znacze-
niach tradycyjnie wyrazanych przez rzeczownik w funkcji atrybu-
tywnej: w tym przypadku zwigzana skladnia zgody (kongruentna)
przydawka zdecydowanie wypiera uzycie przypadkow zaleznych rze-
czownika w funkcji atrybutywnej, nie rekompensujac jednak wyra-
zanych przez nie relacji semantycznych?3. Por. np. czesto spotykane

22 Por. E. Sirjaev (red.), Pycckuil asvix, seria Najnowsze Dzieje Jezykéw Slo-
wianskich, S. Gajda (red.), Wydawnictwo Uniwersytetu Opolskiego, Opole 1997.
23 Problem ten szerzej analizuje Olga Walentinowa: O.11. Banentunosa, Cucmem-

Hblil n00x00 K uccaedosaruto mexema u cmuas, w: O. Y. Banentunosa, B. H. Jle-
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w mediach sformulowania: akxademuueckoe pyxosodcmeo zamiast
Ppyxosodcmeo Axademuu HayK; akademuveckuil xpam zamiast xpam
npu /lyxoeHoil axademuu; dunaomamuueckuil mMascmpo zamiast
Mmaacmpo 8 obaacmu dunaomamuu (o przewodniczacym Federacji
Rosyjskiej w ONZ).

Typowy dla jezyka rosyjskiego porzadek wyrazéw narusza bedace
odwzorowaniem angielskiej skladni przesuniecie przydawki w stro-
ne lewa (zgodnie z terminologia skladni generatywnej). Tendencja
ta obejmuje cale zwroty przydawkowe i sprawia, ze wypowiedzi sa
malo komunikatywne, jak w zdaniu: Booumeas couswett mawuHy
¢ demvmu ,,I'azeau” moe ycHymo 3a pyaém [HoBoctu Newsru.com
(25.03.2017)].

Rozdzielenie grupy imiennej sodumens ... ,l'azeau” dodatkowo
wplywa na stopien utraty sensu wypowiedzenia. Ogo6lnej tenden-
cji odpowiadaloby rowniez pojawienie sie w tej wypowiedzi niepo-
prawnych sformulowan easzeavHuwiii Bodumens i demckan mawuHa,
ktore spowodowalyby jeszcze wieksze zageszczenie sensow. Zamia-
na dopelniacza przydawka przymiotna w takich wypadkach wpro-
wadza do przymiotnika nieistniejacy sens, deformujac jego znacze-
nie leksykalne. W zaistnialej sytuacji rozpowszechnionego uzycia
kongruentej przydawki nie nalezy interpretowac jako przejawu
fleksyjnosci, poniewaz kongruentna przydawka zaczyna zastepo-
wacé wypracowane przez jezyk mozliwoSci wyrazania szczegolowych
odcieni znaczeniowych relacji atrybutywnych, ktére powinny by¢
wyrazane za pomocg bezprzyimkowych badz przyimkowych form
przypadkoéw zaleznych rzeczownika. Utrudniajac lub uniemozliwia-
jac wiec wyrazenie subtelnie zréznicowanych sensoéw — nawet przy
istotnym poszerzeniu kontekstu — zwigzek zgody slowa okreslaja-
cego z okreslanym pod wzgledem rodzaju, przypadka i liczby wbrew
oczekiwaniom nie wplywa na zwiekszenie mozliwosSci skutecznego
przekazania informacji w zlozonych uwarunkowaniach komunika-
cyjnych.

Semantycznie nieuargumentowane, nagminne uzycie kongru-
entnych przydawek oraz tendencja do stawiania zwigzanej skladnia
zgody przydawki przed slowem okreslanym moga doprowadzi¢ do
zaprzestania stosowania $§rodkow morfemowych w celu wyrazania
atrybutywnej funkcji stowa precyzujacego, co z kolei bedzie ozna-
czac¢ utrate zwigzku zgody przydawki z okreSlanym wyrazem i uzycie

HuceHko, C. 10. IIpeo6paskenckuii, M. A. Prib6akoB, CucmemHblil 8321920 KaK 0CHO-
8a (P1L10102UHECKOLL MBICAU..., S. 171—302.
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rzeczownika zamiast kongruentnej przydawki przymiotnej. Przykla-
dem sa niepoprawne wyrazenia typu axademus pykoesoocmeo Czy
Junaomamusa mascmpo. Zestawienia atrybutywne beda przy tym
upodobniaé sie do nazw zlozonych, by¢ moze z mozliwoscia wlacze-
nia podstawy imiestowéw przymiotnikowych, co z kolei spowoduje
ograniczenie uzycia zdan wtragconych. W warunkach duzej spoteczno-
Sci jezykowej (megakolektywu) sytuacja ta doprowadzi do obnizenia
kultury jezyka w spoleczenstwie rosyjskim.

Cecha charakterystyczng odmiennych imiennych czeSci mowy jest
konsekwentne rozgraniczenie formalne i semantyczne rzeczownika
i przymiotnika, ktore jest utrwalone zaréwno w paradygmatach (for-
mach morfologicznych), jak i charakterystyce gramatycznej jedno-
stek slownikowych. Tworzenie formacji przymiotnikowych wymaga
zastosowania okre$lonych sposobow afiksacji — dobrze utrwalonych,
zakorzenionych w systemie jezykowym, tym bardziej ze z konkretny-
mi afiksami l3cza sie rownie okre$lone znaczenia, ktére odpowiednio
przeksztalcaja semantyke slowa w procesie derywacji stowotworcze;.
Dla jezykow analitycznych natomiast charakterystyczny jest brak roz-
roznienia miedzy rzeczownikiem a przymiotnikiem. Problem ten jest
sygnalizowany przez jezykoznawcow i rozpatrywany z punktu widzenia
zmian systemowych m.in. na podstawie wykorzystania obcego fleksyj-
nym jezykom stowianskim modelu tworzenia zlozonych nazw wlasnych
— w istocie zestawien z czlonem okreslajacym na pierwszym miejscu.
Wymieni¢ mozna rosyjskie nazwy nowych stadionéw: Kazanv Apena,
Bbanrmuxa Apena, Boazoepad Apena. We wspolczesnym jezyku rosyj-
skim nazwy tego typu pojawiaja sie pod wplywem jezyka angielskiego,
lecz moga by¢ uznawane za bardziej naturalne ze wzgledu na ich podo-
bienstwo do produktywnego modelu zlozen rzeczownikowych. Jest to
ciekawe zjawisko z pogranicza sfowotworstwa, fleksji i skltadni, ktérego
omowienie wykracza poza ramy tego opracowania.

7. Naruszenie fleksyjnos$ci jest widoczne rowniez w innego rodza-
ju konstrukcjach, z reguty nacechowanych ekspresywnie, a wykorzy-
stywanych przede wszystkim w komunikowaniu medialnym. Nale-
zy do nich czeste uzycie przyimka no z celownikiem, ktére pozwala
na znaczng kondensacje tresci. Np. w zdaniu: Hopgedcubt 20moauwt
nomous. Bodoaasvt cosemyromces no ,Kypckxy” (,/3Bectus”
OKTSIOPB 2000; cyt. za: 3eMckasi 2003).

Jelena Ziemska wskazany przyklad opatrzyta komentarzem:

Heobxomumo 700aBUTh, YTO 0coOasi PE3KOCTh HApyIIEHHUs HOPMBI B KOH-
CTPYKIUHU cosemyromes no ,Kypcky” BbI3BaHA mparMaTUYecKuUM (HakTopoMm.
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Peub u/ieT 0 HAITMOHATBHOU Tpareiuu — U0 aTOMHOU MOZBOHON JIOJIKU
»Kypck.” KoMIipeccusi TeKCTa B 9TOH CHUTYaI[UX BBITJIAIUT HE TOJHKO KaK rpam-
MaTH4ecKu 6e3rpamMoTHas, HO U KaK BOIUIOIIEe HeyBajkeHHe K YyBCTBAM JIIO-
e+,

Zjawisko to, na ktore uwage zwrocili jezykoznawcy pod koniec lat
90.%5, nadal jest popularne, a o przydatnosci podobnych konstrukeji
decyduje niewatpliwie wpisana w nie negatywno$¢, jakg wyrazaja, su-
gerowane wartos$ciowanie, ale tez skrotowosc, jak w kolejnych przy-
kladach w silnej pozycji tekstowej (w nagtowku): Komy 8 P® u 6 mupe
Hegbl2o0eH Mup u compyoHuuecmeo no Yxpauue (http://www.
ng.ru/politics/2018-06-05/100_ech004062018.html (7.08.2018));
Yemoipe depiwcasvl pewiuau 0cob6o He murckosams. Co2aaueHus no
Jlonbaccy npodasm Ha 2016 200 [,Kommepcants’ 06.11.2015;
http://kommersant.ru/doc/2849367 (6.12.2016)].

Obserwowane zmiany w zakresie fleksyjnosci w jezyku rosyjskim
— w naszej ocenie zmierzajgce w kierunku jej ograniczenia — bedace
wynikiem poglebiania sie kulturowego zroznicowania spolecznos$ci
jezykowej przy zachowaniu takich parametréw zewnetrznych jak li-
czebnos$¢ spotecznosci jezykowej oraz warunki komunikacji spolecz-
nej, nie tylko utrudnia wyrazenie zlozonych senséw, ale przyczynia
sie rowniez do ich niewykorzystywania przez uczestnikow komuni-
kacji, obnizajac tym samym cigglo$¢ waznych spolecznie do$wiad-
czen. Jesli wyrdzniki relacji i laczliwosci miedzy znakami przestaja
by¢ spoleczenstwu potrzebne, wowczas spolecznosé jezykowa zatraca
mozliwo$é odtwarzania i rozpoznawania znakéw zywej mowy oraz
utozsamiania ich z odpowiednimi komponentami treéci (w istocie po-
zajezykowymi procesami my$lowymi, ktére jednak zostaja ostatecz-
nie ujezykowione). Wskazane w artykule wybrane przyktady dowo-
dza, ze zmiany fleksyjno$ci naruszaja rowniez inne poziomy systemu
jezykowego (fleksja —> sktadnia —> semantyka —> sp6jnosé tekstu),
zaburzajac tym samym typologie systemowa.

W jezyku rosyjskim fleksyjnosé — przy zachowaniu réznych me-
diow komunikacji — pozostaje czeécig kultury jezyka i cigglo$ci prze-
kazu. Formy gramatyczne, gatunki mowy, style funkcjonalne — poza
stlownictwem — skladaja sie bowiem na tozsamo$¢ narodowsa, wply-

24 F.A. Bemckas, Pycckuil s3vix koHya XX eexa: Hopma He 3anpem a 6wuloop,
w: Z. Rudnik-Karwatowa (red.), Procesy innowacyjne w jezykach stowianskich...,
S. 252.

25 Por. M. fI. TnoBunckas, H3meHeHus 8 mopdoroz2uu u cunmakcuce..., S. 203—232;
E. A. 3emckas, Pycckuil a3vik konya XX eexa..., 8. 245—257.
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wajac na zachowania jezykowe. Fleksja jest wiec kategoria potrzebna.
Wprawdzie najbardziej tradycyjne ujecie przewiduje rozpatrywanie
wszelkich zmian — rowniez w zakresie fleksji: form i polaczen wy-
razoOw — w kategoriach normatywnych, zwykle innowacje traktujac
jako bledy, to zachowania jezykowe spoteczenstwa beda decydowaéc
o tym, co winno by¢ uznawane za wzorcowe, poprawne lub tylko do-
puszczalne w okre§lonym przedziale czasowym.
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PA3PYIIIEHUE ®JIEKTUBHOCTU COBPEMEHHOI'O PYCCKOT'O S3bIKA
C IIO3ULINM CUCTEMHOM TUIIOJIOTUU I3bIKOB
TEHHAIUA II. MEJIbBHUKOBA

Pesmome

ABTOpBI CTaThU IPEJIATAIOT AHAIN3 U OIEHKY IIPOUCXOJANIUX B COBPEMEHHOM
PYCCKOM f3bIKe ABJIEHUU, IPUBOAXHUX K PA3pylIeHUIO (PJIEKTUBHOCTU C MO3UIUN
crucreMHOU TUTOIoTHH A3BIKOB I'. 1. MenpHUKOBa. BHemrHee coxpaneHnue GJiekcun
Y TPaMMAaTHYECKOTO COTJIACOBAHUSA NTPU HApyIIeHUU QYHKIUY IPOTHO3a B 0603Ha-
YeHUU IPUYUHHO-CIIEICTBEHHBIX CBSI3eH Pa3BUBAIOIIETOCS COOBITHS HE CBU/IETEIb-
CTBYeT O (pJIEKTUBHOCTH.

Ol’ga I. Valentinova, Mikhail A. Rybakov, Alicja Pstyga

VIOLATION OF FLECTIONALITY IN CONTEMPORARY RUSSIAN LANGUAGE
FROM THE STANDPOINT
OF GENNADY P. MELNIKOV’S SYSTEMIC TYPOLOGY OF LANGUAGES

Summary

The authors of the article discuss from the standpoint of the G.P. Melnikov’s sys-
temic typology of languages the phenomena characteristic for speech works of all
functional styles of the modern Russian literary language that indicates violation
of flectionality of the Russian language. The external preservation of inflexion and
grammatical coordination in the event of violation of the forecast function in the
designation of cause-effect relationships of the developing events, does not indicate
flexiveness.
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TENDENCJE MODERNISTYCZNE
W POWIESCI NOCNE DROGI GAJTO GAZDANOWA

Gajto (wl. Grigorij) Gazdanow (1903-1971) pisarz, eseista i krytyk
literacki, dlugoletni wspoélpracownik radia ,,Swoboda”, przedstawiciel
pierwszej fali emigracji rosyjskiej wiekszo$¢ zycia spedzil na obczyz-
nie. Zyl i tworzyl w Paryzu, gdzie imal sie r6znych zajeé¢. Byl miedzy
innymi robotnikiem w fabryce samochod6w, potem przez dlugie lata
pracowal nocami jako taksowkarz. Mimo ze juz w latach 30. ubiegle-
go wieku rosyjska krytyka emigracyjna uznala go za jednego z naj-
bardziej utalentowanych (obok Vladimira Nabokova publikujacego
wowcezas pod pseudonimem Sirin), pisarzy rosyjskiej emigracji’, dla
samych Rosjan pozostawal Gazdanow az do lat 9o. XX wieku twérca
niemal nieznanym.

Dzisiaj, po prawie czterdziestu latach, jakie minely od pieriestroj-
ki, ktéra wprowadzita do rosyjskiego obiegu czytelniczego dziesigtki
utwordw pisarzy, poetdw, dramaturgow i eseistow wezeéniej zakaza-
nych, tworczo$¢ Gazdanowa jest znana rosyjskim czytelnikom oraz
szeroko komentowana przez literaturoznawcow, nie tylko rosyjskich2.

! Zob. T. H. KpacaBuenko, I'aitmo I'azoaxos: Tpaduyus u meopueckas uHousuoy-
anvHocmyb, w: I. Tazaanos, CobpaHue couuHeHUll 8 NLMu Momax, T. 4, Pomamot.
Boviemynaenus Ha paduo ,Ceo600a”. IIpo3a He onybAUKOBAHHAS NPU HCUSHU,
AJIJINC JIAK, MockBa 2009, s. 654; zob. rowniez: A. OBcsiHHMKOBa, Hepasaa-
danuwlil penomen I'atimo I'azdanosa, ,ubie 6epera” 2018, nr 2(48).

2 Bogata bibliografie opracowan naukowych poéwieconych tworczoéci Gajto
Gazdanowa odnotowuje Maria Giej w: M. Giej, . sudea mup maxum”. Konyenyus
deticmeumenvHocmu 8 meopuecmsae I'aitimo I'azdanosa, Wydawnictwo Uniwer-
sytetu Opolskiego, Opole 2008.
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W Rosji range pisarstwa autora Wieczoru u Claire (Beuep y Knaap,
1929, pub. 1930), by przywola¢ najbardziej znany utwor pisarza,
poswiadczaja: zorganizowana w roku 2000 w Moskwie miedzynaro-
dowa konferencja naukowa Gajto Gazdanow: pisarz na styku tradyc-
Ji, kultur, cywilizacji. Spojrzenie z perspektywy XXI wieku (I'atimo
I'azdanos: nucameadb Ha nepecevueHuu mpaduyuil, Kyavmyp,
uusuausauyuil. Bzaaso uz XXI eexa)?, dziesiatki artykulow poswieco-
nych jego tworczos$ci, w tym publikacje zbiorowe#, wydania utworéw
(rowniez w formie audiobukow) i ich wznowienia. Z tej perspektywy
polska recepcja tworczo$ci Gazdanowa i poSwiecone jej opracowa-
nia naukowe prezentuja sie skromnie. Z pewno$cia odnotowa¢ na-
lezy artykuly naukowe i monografie w jezyku rosyjskim autorstwa
Marii Giej ,,4 sudea mup maxkum®. Konuenuyus deticmsumenbHocmu
8 meopuecmee I'atimo I'azdaroea (2008)5. Chronologicznie wc-
zeSniejsze, podstawowe informacje o pisarzu i jego tworczosci odno-
towuja: Stownik pisarzy rosyjskich®, Przewodnik po wspoltczesnej li-
teraturze rosyjskiej i jej okolicach (1917-1996) Tadeusza Klimowicza”
oraz praca zbiorowa pod redakcja Andrzeja Drawicza Historia litera-
tury rosyjskiej XX wieku®.

W roku 2009 nakladem Panstwowego Instytutu Wydawniczego
ukazaly sie w Polsce powie$ci Gazdanowa: Wieczor u Clairei Widmo
Aleksandra Wolfa — obydwie w thumaczeniu Henryka Chlystowskie-
god. Pierwszy polski przeklad utworow pisarza zaowocowal kilko-
ma recenzjami oraz innymi formami wypowiedzi, ktérych autorzy:
Jan Strzalka, Piotr Fast, Jacek Wojciechowski, Juliusz Kurkiewicz'°

3 Na temat konferencji zob. 0. MartBeeBa, MexcOyHapooHas HayuHas xoHge-
peryus Iaiimo I'azdanos: nucameav Ha nepeceveHuu mpaouyuil, KYyabmyp
uusuausauuii. Bzeaso us XXI eexa, ,HJIO” 2004, nr 65.

4 M.A. BacwibeBa (red.), Bosspawerue I'aitimo I'azdarosa, Pycckuii myTh, MockBa
2000.

5 M. Giej, ,A4 sudea mup maxum”. Konyenyus...

¢ F. Nieuwazny (red.), Stownik pisarzy rosyjskich, Wiedza Powszechna, Warszawa
1994.

7 T. Klimowicz, Przewodnik po wspoblczesnej literaturze rosyjskiej i jej okolicach
(1917-1996), Towarzystwo Przyjaciot Polonistyki Wroclawskiej, Wroctaw 1996.

8 A.Drawicz (red.), Historia literatury rosyjskiej XX wieku, Wydawnictwo Naukowe
PWN, Warszawa 1997.

9 G. Gazdanow, Wieczor u Claire. Widmo Aleksandra Wolfa, przel. H. Chlystowski,
Panstwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa 2009.

10 J. Strzalka, Powroét Gazdanowa, https://www.dwutygodnik.com/artykul/413-
powrot-gazdanowa.html (15.03.2018); P. Fast, Drgnienia duszy i nieuchronne
przypadki (Gajto Gazdanow: ,,Wieczor u Claire. Widmo Aleksandra Wolfa”),
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czy Cezary Polak", przyblizaja sylwetke tworcy i jego literacki do-
robek.

Maria Giej w wymienionej monografii deklaruje, ze celem
podjetych przez nig badan nad tworczosScig autora Wieczoru u Claire
jest literacka i krytycznoliteracka analiza Gazdanowowskiej koncep-
cji Swiata i czlowieka. Dlatego w centrum refleksji umieszcza moral-
ne, filozoficzne i estetyczne poglady pisarza, a takze kategorie przy-
jazni, milosci i $mierci®2.

Przyjeta przeze mnie optyka badawcza jest odmienna. Proponuje
przyjrzeé sie pozycji narratora i technice narracyjnej w powieéci Gaj-
to Gazdanowa zatytulowanej Nocne drogi (Hounvle dopoau, 1939,
pub. 1941). Uzasadnienie tak sformulowanego celu badawczego wy-
nika z faktu, ze wskazany utwor relatywnie rzadko stanowi glowny
temat badawczych penetracji; zdecydowanie cze$ciej pelni funkcje tta
czy punktu odniesienia dla rozwazan nad innymi dzielami pisarza.
Powtarzane przez rosyjskich literaturoznawcéw twierdzenie o cha-
rakterystycznej dla Nocnych drég narracji spersonalizowanej® jest
tylez uzasadnione, co, za sprawa lapidarnos$ci stwierdzenia, niewie-
le wnoszace do dyskusji na temat funkgji i rezultatu indywidualnych
autorskich rozwigzan w domenie narracji. Tymczasem, jak podkresla
Dorota Korwin-Piotrowska: ,Narracja literacka jest [...] sposobem
przekazywania nam jedynej wiedzy, jaka mozemy uzyskac¢ na temat
oryginalnego, przedstawionego w danym tekscie epickim, Swiata. Co
wiecej: narracja sama jest tg wiedza™4.

Wiele czynnikéw zmiennych przesadza o efektach narracji's, w tym
narracji pierwszoosobowej, gdzie narrator jest jednoczesnie bohate-

,0pcje” 2009, nr 3(76); J. Wojciechowski, Fatum, ,Nowe Ksigzki” 2009, nr 11;
J. Kurkiewicz, Zyj, jedz befsztyki, catuj kochanki, ,Gazeta Wyborcza” 2009, nr 198.

4 http://wyborcza.pl/1,75410,69060214,Wieczor_u_Claire__Widmo_Aleksandra__
Wolfa__Gazdanow_.html (15.03.2018).

1 C, Polak, Straszne rosyjskie magdalenki, ,Dziennik: Polska, Europa, Swiat” 2009,
nr 207.

2 Zob. M. Giej, ,4 sudea mup maxum”. Konyenyus..., s. 159.

3 Zob. np.: E.H. IIpockypuna, IL.B. Ilpockypuna, Aemop, eepoil, Happamue
8 ,pycckux” pomanax I. TazoaHosa, Kputhmka u ceMuoTHKAa 2007, BBIL 11
[HoBocubupck—Mocksal; E.H. ITpockypuna, Yepmut Heopeaausama 6 meopuecm-
ee I'. I'azdanosa (poman ,Hounwvie dopoau” u dokymenmansHas nosecms ,Ha
dparyysckoll zemne”), ,Kputuka u cemuoTrka” 2011, BhII. 15, http://www.
philology.ru/literature2/proskurina-11.htm (17.04.2018).

4 D. Korwin-Piotrowska, Poetyka — przewodnik po Swiecie tekstéw, Wydawnictwo
Uniwersytetu Jagiellonskiego, Krakow 2011, s. 90.

5 J. Culler, Teoria literatury, przel. M. Bassaj, Proszynski i S-ka, Warszawa 1998,
S. 101.
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rem opisywanych zdarzen — a z taka sytuacja mamy do czynienia
w Nocnych drogach. Dlatego dopiero analiza stopnia indywidualiza-
cji narratora-bohatera, zakresu jego wiedzy, kompetencji, pelnionych
funkcji, zasad wnioskowania, podobnie jak cechujacego go idiolektu,
sposobu formutowania ocen i stopnia intensywno$ci postugiwania sie
cudzymi ,jezykami”®, pozwalajg sformulowac¢ odpowiedz na pytanie
o ideowa, Swiatopogladowa i estetyczng wymowe utworu.

Jesli zgodzi¢ sie z twierdzeniem Jerzego Poradeckiego, wedlug
ktorego ,,Unieobecniony narrator przestaje by¢ osobowo$cia”™, to na-
lezy tez zaakceptowac formule o przeciwstawnym znaczeniu: ,narra-
tor uobecniony staje sie osobowoscia”, a zatem obdarzony jest indy-
widualnymi, wzglednie trwalymi cechami i dyspozycjami. Ich rodzaj
oraz sposoOb manifestowania sie w utworze moze przesadzi¢ o defi-
niowaniu narratora na przyklad jako podmiotu przezy¢ (erlebendes
Ich), podmiotu opowiadania (erzahlendes Ich)*® lub tez podmiotu
peliacego w ré6znym stopniu obydwie te funkcje.

Istotnym elementem indywidualizacji opowiadacza jest wskazanie
jego imienia i/lub nazwiska. Tego rodzaju trop interpretacyjny (ktory
moze by¢ zasadny lub zwodniczy) nie wystepuje w Nocnych drogach.
Nie oznacza to jednak, ze powie$¢ pozbawiona jest jednej z dystynk-
tywnych cech pisarstwa Gazdanowa w ogoble, a mianowicie ,,pod-
tekstu autobiograficznego”. Jednak w powiesci z roku 1939 jest on
realizowany odmiennie niz w innych utworach pisarza, na przyklad
w powiesci Wieczor u Claire, gdzie, jak zauwazaja rosyjscy badacze:

UM reposi uMeeT aBTroomorpaduuHbiil nojarekc. B Poccuu 'azianoB »kuit 1mo
cocezictBy ¢ TartbsHOU IlamkoBoOM, BO3JIOOJEHHOUW CBOEH MOJIOAOCTH. JlaB
B pomaHe el umsa Kisp (Tak HaspiBasim TaThbsiHy ee OJM3KUE 3a KpacHBbIE
CBeTJIbIe BOJIOCHI), camoro cebsi OH BBIBOAUT 37ech oA mMeHeM Hukosas
CocenoBa®.

16 Czyli sformulowaniami nalezacymi ,do innego podmiotu lub utworu niz
ten, z ktérym mamy do czynienia”, zob. W. Bolecki, Poetycki model prozy
w dwudziestoleciu miedzywojennym, Zaklad Narodowy im. Ossolinskich, Wy-
dawnictwo Polskiej Akademii Nauk, Wroctaw—Warszawa—Krakow—Gdansk,—
L6d7Z 1982, s. 97—98.

7 J. Poradecki, Narrator i narracja w ,Bramach raju” i w ,Idzie skaczqc po
gorach”, w: A. Hutnikiewicz, H. Zaworska (red.), O prozie polskie XX wieku,
Zaklad Narodowy imienia Ossolinskich, Wydawnictwo Polskiej Akademii Nauk,
Wroclaw—Warszawa—Krakow—Gdansk 1971, s. 295.

18 Zob. S. Eile, Swiatopoglgd powiesci, Zaklad Narodowy im. Ossolifiskich, Wy-
dawnictwo Polskiej Akademii Nauk, Wroctaw—Warszawa—Krakéw—Gdansk 1973,
s. 26.

9 E. H. IIpockypuna, I1.B. IIpockypuna, Aemop, 2epoil, Happamus..., S. 208.
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Differentia specifica narratora powiesci Nocne drogi wykazemy
z pominieciem analiz poziomu i rodzaju aluzyjno$ci, budujacej bio-
graficzny kontekst utworu. Jest to bowiem temat odrebny, wymaga-
jacy innych niz tu zastosowane dzialan badawczych. Analiza i inter-
pretacja techniki narracyjnej pozwoli okresli¢ metody ksztaltowania
semantyki utworu, stajac sie argumentacyjna podstawg twierdzenia
o modernistycznej proweniencji i gatunkowej niejednorodnosci po-
wiesci.

Tresci zawarte w poczatkowych i koncowych partiach utworu lite-
rackiego posiadaja, zgodnie z opinig czesci literaturoznawcow, status
»Silnej pozycji tekstowej’2°. Inicjalne zdanie Nocnych drég brzmi na-

stepujaco:

HeckospKo JiHEH ToMy Haza/| BO BpeMs paboTsl, INIyDOKOIH HOUBIO, Ha COBEP-
IIIeHHO 0e3/II0IHOM B 9TH Yachl IJIOIAU CB. ABI'YCTHHA, 1 YBH Jl €JI MaJEeHbKYIO
TEJIEXKKY, THIIA T€X, B KOTOPBIX OOBIYHO €3/1AT HHBAIU/BI.

Narrator przekazuje kilka informacji na swoj temat, ale tylko jedna
z nich — aktywnos¢ percepcji wzrokowej — ulega jednocze$nie dopre-
cyzowaniu. Z jednej bowiem strony narrator dostrzega cechy indywi-
dualne widzianego przedmiotu: ,MaJIeHbKY0 TeJIEKKY , z drugiej
ujawnia sklonnos¢ do typologizowania widzianego: ,[...] Tenexky,
THIIA TeX, B KOTOPBIX OOBIYHO €34T UHBAIHALI . A zatem zdanie
inicjalne powiesci akcentuje istotna ceche opowiadacza — sklonnos¢
do wielostronnego ogladu zjawisk i rozumowania indukcyjnego.

Powod szczegoOlnej aktywnosci percepcji wzrokowej bohatera-
-narratora, o ktoérej powiadamia on juz w pierwszym zdaniu powie-
$ci, posiada wyrazne uzasadnienie. Spostrzegawczos¢ nie stanowi tu
rodzaju daru, nie jest szczegblng predylekcja czy uzdolnieniem. Jest
posiadajaca przestanki racjonalne konsekwencja wieloletniej pracy
w charakterze nocnego taksowkarza:

JoJITHE TOoJbl M0GepPCKOTO HOYHOTO peMecsia, TPeOYIOIIEro mocTo-
SIHHOTO 3PUTEJIbHOTO HATIPSKEHUA M ObICTPOTH B3TJAsAA [...] pa3BuaI a1y
OBICTPOTY BPUTEJbHOTO BIEeYaTJEHHUs BO MHeE [...] 10 pa3mMepoB He-

20 B, lBaHI1I0B, JIuH280Nn09MUKA Nepeo20 ab3aya AumepamypHo20 npou3sedeHus
(nosecmv Baadumupa Maxanuna ,J1a3”), w: P. Fast, K. Jastrzebska (red.),
Szkota moskiewska w literaturze rosyjskiej, Wydawnictwo Wyzszej Szkoly
Lingwistycznej, Czestochowa 2007.

2 T, TazganoB, HouHble dopoau, w: tegoz, CobpaHue couuHeHull 8 namu momax,
t. 2: Poman. Paccka3swl. /Jokymenmansua nposa. ,JIJINL] JIAK”, MockBa 2009,
s. 5 (podkreslenia moje — K.J.).
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OOBIUHBIX JIJIA CPEJHETO YesIoBeKa. [...] 9TOT 3pUTenbHBIN pediekc Jei-
CTBOBAJI MHOT/IA C MEXAHUYECKOH U OE3/yIIIHON TOYHOCTHIO U ObLI COBEPIIIEHHO
GeccosHaresieH |...]%2.

W hierarchizacji aktow percepcyjnych, ktore indywidualizuja nar-
ratora i jednocze$nie bohatera powiesci, pozycje nadrzedna zajmuje
~widzenie”, ,patrzenie”, ,zwracania na co$§ wzroku”. Ponizsze przy-
klady, celowo przytoczone tak licznie, potwierdzaja te teze:

,U 51 CO CTOPOHBI CMOTpeJT Ha HUX (21), ,,4 MPUCTATIBHO cMOTpest Ha Hee” (48);
»51 1070 cMoTpeJt Ha Hee” (48); ,,51 TOBepHYJI T0JIOBY | yBUjen” (52); 4 BIIEPBbIE
VBU/IEN JIIOZIEH, 3alPsSyKeHHBIX B HeOOJIbIe TeneKKu  (64) ,,1 CMOTpesT Ha 00-
BeTpeHHbIe sinia’(64) 51 nmoscoay Bumen” (67); 1 yBuaea ero usnaneka” (72),
,»(s BUIes IIyMHOE ee IyTellecTBre B Komuccapuar)” (74), ,KOr/a s ee yBUIeaR
(79), ,Ho st cmotpen” (80), ., Buzes nepes coboit” (80), ,g yBUEN ee caydan-
Ho” (83), 5 yBuzen” (88), .5 Buziesn PeopUeHKO HEOTHOKPATHO (94), ,,5 0JITO
cmotpest uMm Beste” (94), .8 HEBOJIBHO TIOIHSIT TOJIOBY | yBUAEN (97), 5 00ep-
HyJsicst u yBuzen” (98), 5 ¢ yausieHneM mocMoTpes Ha Hero” (98), .51 BHuMa-
TesibHO emoTpen” (101), ,,f crosin [...] u emoTpen” (102), ,,fI obepHyJIca U yBU-
JleJT He3HAKOMOTO uesioBeka” (116), ,,51 CMOTpeJT Ha CTosIre aBToMobmtu” (121),
» BUzies1 crapuka HUIero” (122), ., Bujies1 0AHOTO 3JI0BOHHOTO crapuka” (123),
»1 CITyIIIas ero ¥ CMOTpeJT Ha OUYeHb XapakTepHoe ero yinio” (128), ,koraa 4 |[...]
yBuzen” (128), 4 monro cmotpen Ha Panbau” (137), ., BUes Takux ke Jirojiein”
(140), 5 yBUzIEI B ero pyKe JUCTOK (149); ,,fl mocMoTpes Tyza, KyAa cMoTpesa
oHna” (175); ,,fI Busen, kak oHa ymupasna” (181)2.

Stylistycznym wyro6znikiem charakterystyki bohatera-narratora
jako ,podmiotu, ktéry widzi/patrzy/przyglada sie” jest nagromadze-
nie w utworze pierwszoosobowych form czasownikow jezyka rosyj-
skiego: ,BuzmeTh”; ,,CMOTpETD”; ,,IpUCMaTpUBaThCA . S to zar6wno
czasowniki percepcji rozumianej wasko jako doznanie zmyslowe
oraz takie, ktore za Adamem Dobaczewskim, okreéli¢ mozna mianem
s~mentalnych (epistemicznych), zawierajacych w strukturze seman-
tycznej komponent ‘wiedzie¢”?4. Warto w tym miejscu przywolaé
ustalenia Jolanty Mackiewicz: ,Dane jezykowe nie pozostawiaja wat-
pliwoéci, ze dla czlowieka najistotniejszy jest zmyst wzroku. Czasow-
niki widzie¢ i wiedzie¢ wywodza sie z tego samego praindoeuropej-

22 T, TazganoB, HouHble dopoau..., s. 39.

23 Wszystkie cytaty pochodza z wydania Houtbte dopoeu... . W tym fragmencie strony
podaje w tekscie — K.J.

24 A. Dobaczewski, Kilka uwag o czasownikach percepcji wzrokowej, ,Prace
Jezykoznawcze” z. 2, 2000, s. 42, http://bazhum.muzhp.pl/media//files/Prace__
Jezykoznawcze/Prace_Jezykoznawcze-r2000-t2/Prace_Jezykoznawcze-r2000-
t2-s35-43/Prace_Jezykoznawcze-r2000-t2-s35-43.pdf (20.03.2019).
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skiego rdzenia, co $wiadczy o tym, iz traktujemy wzrok jako glowne
zrodlo poznania”™s.

Widzenie i nazwy czynnosSci podobnych stanowig elementarna sy-
tuacje narratora i jednocze$nie bohatera powieéci Nocne drogi. Jest
to rowniez ,sytuacja leksykalna”, poniewaz swoja pozycje w $wiecie
charakteryzuje on za pomoca formul zwigzanych z polem seman-
tycznym wyrazow ,,BujieTh” i ,cMOTpeTh oraz zwigzkow frazeologicz-
nych zwigzanych z polem semantycznym stow ,,Buziers”, ,,rmas” i in.:
»f JKHJI TOT/Ia B IOMe, KOTOPBIH Opocasics B TyIa3a IMIPOX0KUM 2%;  Ha
MOWX TJIazax %’; ,,51 IIOTEPSLJI €r0 ¢ BUAY 28,

Na podstawie tego, co powiedziano wcze$niej, mozna stwierdzic,
ze w powiesci Nocne drogi realizowana jest jedna z formut ,widze-
nia” w literaturze®. Jej motywacje stanowi tutaj supozycja ,,widze,
wiec mysle”.

Myslenie, zastanawianie sie, analizowanie to druga, obok widze-
nia, cecha wyro6zniajaca bohatera-narratora Nocnych drég. Konse-
kwencja patrzenia, przygladania sie, obserwowania jest zawsze cheé
poznania, zrozumienia, wnioskowania. Potwierdzeniem tezy, zgod-
nie z ktora predylekcja bohatera-narratora jest dazenie do rozumie-
nia otaczajacych go zjawisk, szczegblnie przyczyn i motywacji, ktore
kieruja ludzkimi zachowaniami i determinuja wybory oraz postawy
innych, sa liczne fragmenty powiesci, w tym przytoczone ponize;j:

BH/I 3TOTO YAAJISAIOIIEr0Cs MHBAJIU/THOTO Kpecia [...] mpobyaua Bo MHE TO HEHA-
CBITHOE CTPEMJIEHHE HEITPEMEHHO Y3HATD U MOMBITATHCS TIOHATH MHOTHE UYKHE
MHE KU3HH [...]3°.

51 men JOMO¥ U Bce iyMadl, 3a4eM ObLJIO HY?KHO 3TOMY CTapOMY Y€JIOBEKY |...]
TakK 6€CCMBICIIEHHO TPATHUTH JIEHBI'HM U C TAKOW HEITOHATHOW, MEPTBOU HACTOUYH-
BOCTBIO TAILITUTCSA U3 OJHOTO IYOJIMIHOTO I0OMA B IPYTOM3!.

51 MCTIBITHIBAJI HEUTO BPO/IE HETIOHATHOTO U OCTPOTO JIF0OOIIBITCTBA KO BCEMY
3TOMY HEJIETIOMY U TParu4ecKOMY HeIOPO3YMEHHUIO | ...]32.

%5 J. Mackiewicz, Jezykowy obraz czlowieka jako podmiotu doswiadczajqcego,
W. Bolecki, E. Nawrocka (red.), Literackie reprezentacje doswiadczenia, Wy-
dawnictwo IBL, Warszawa 2007, s. 47.

26 T, TazmanoB, Hounvle dopoeu..., s. 172.

27 Tamze, S. 19.

28 Tamze, S. 20.

29 Zob. W. Bolecki, Poetycki model prozy..., s. 132.

30 T, TazmanoB, HouHble dopoau..., s. 5.

3t Tamze, s. 61.

32 Tamze, s. 108—109.
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Jak wynika z przytoczonych przykladow, czasowniki oznaczaja-
ce myslenie, podobnie jak wskazane wczesniej czasowniki oznacza-
jace patrzenie, uzywane sa przez bohatera-narratora konsekwent-
nie w formie czasu przeszlego. Konwencja retrospektywna powiesci
wysuwa na plan pierwszy nie tyle wydarzenia, ktore mialy miejsce
w przeszlosci, ile przede wszystkim towarzyszace im wowczas subiek-
tywne przemyslenia opowiadacza.

Przywolywane z przeszloSci wydarzenia, osoby, miejsca, obiekty,
sytuacje stanowig pretekst do odtwarzania przez bohatera-narra-
tora wlasnych stan6w mentalnych i emocjonalnych. A jak zauwaza
Tadeusz Stawek: ,,Pamiec¢ jest zawsze zjawiskiem heterogenicznym,
to znaczy funkcjonuja w niej nie przedmioty, lecz wersje przedmio-
tow, nie fakty, lecz ich interpretacje, nie droga, lecz drogi”s3. Moz-
na zatem wnioskowa¢, ze zasadzie tej podlegaja rowniez niegdysiej-
sze przemySlenia, poglady, przekonania, ktore w Nocnych drogach
podlegaja osobistemu procesowi asocjacji. Szczegbdlne uprzywilejo-
wanie pamieci opowiadacza daje w efekcie narracje silnie zsubiek-
tywizowana, ktora akcentuje pierwsze procesy mentalne. Naturalna
tego konsekwencjg3+ jest przeniesienie w utworze punktu ciezkosSci
z ,wydarzenia” na sposob jego percepcji i interpretacji, a doklad-
niej z pamietanego wydarzenia na odtwarzany w pamieci sposdb
jego Owczesnej percepcji i interpretacji. Postawa introspektywna
skutkuje aktami nieustannej interpretacji i reinterpretacji przeszlo-
$ci: ,,[...] aTO OBLIA MOS TIEpBas OIIMOKA IO OTHOIIEHUIO K HEMY; BO
BTOPOH CBO€M ONINOKe 5 yOeauIcss 3HAUUTETHHO M033Ke, HECKOJIBKO
JIET cIycTs 35, fI iymaJst ToTzia, 4To BCe MOM MBICJTH T10 TOBO/TY *KU3HU
[...] 1 Bce Mou cyx/1eHUs O Hel 0OBSACHSINCH B OUeHb 3HAUUTETHHOM
CTelleH!, UMeHHO modepckoit pabotoi™¢; ,Ilo3/iHee A MOHS, UYTO
OHA B HUKAKOH CTelleHU He ObLIa HCKJII0UEeHHuEM »3,

W licznych autokomentarzach bohater-narrator eksponuje rza-
dzaca od zawsze jego przemysleniami zasade hipotezy. Jak stwierdza,

33 T. Stawek, Mnemozyne. O pamieci i zapomnieniu, ,Kultura i Spoleczenstwo”
1995, nr 39, s. 89.

34 Jak zauwaza Michal Glowinski: ,[...] juz na wczesnym etapie rozwoju powiesé
w pierwszej osobie nie czynila z fabuly glowna domene swoich zainteresowan,
koncentrujac sie na tym, co — jakze nieprecyzyjnie i mylaco — nazywac sie zwyklo
analiza psychologiczng”. M. Glowinski, O powiesci w pierwszej osobie, w: tegoz,
Narragcje literackie i nieliterackie, Universitas, Krakow 1997, s. 63.

35 T, TazmanoB, HouHble dopoau..., s. 69.

36 Tamze, s. 153.

37 Tamze, s. 16.
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nigdy nie starat sie by¢ w swych opiniach wyczerpujacy, nie dazyt do
odkrycia ponadindywidualnych praw rzadzacych ludzka egzysten-
¢ja, mimo ze ciekawos$¢ otaczajacego Swiata budzila w nim takie pra-
gnienia. Towarzyszace widzeniu, patrzeniu, przygladaniu sie proce-
sy mentalne, skutkuja zazwyczaj stawianiem hipotez, rodzacymi sie
watpliwoSciami, niepewnoscia co do przyjetych zasad wnioskowania
i prowizorycznoscia wszelkich sadow:

ITo GECKOPBICTHOMY MOEMY JIFOOOIIBITCTBY KO BCEMY, UTO OKPY:KaJO MEHs
[..]XxoTenoch MOHATH [0 KOHILA, MEIIaj, IOMAMO BCEIO OCTaJIbLHOIO, He-
JIOCTaTOK CBOOOAHOTO BpeMeHH [...]. OmHaKo 5T0 ke 00CTOATENBCTBO JIAJI0 MHE
OTHOCHUTEJIbHOE 6OraTCTBO MOBEPXHOCTHBIX BIEUYAaTJEHUN. Y MeHs He
OBIJIO IPEAB3SITOTO OTHOIIEHUS K TOMY,YTO sl BUJEJ, Sl cTapajcs
ns3berath 0600MeHUU U BBIBOZOB [...]38.

Prymat percepcji wzrokowej, wzmozonej aktywnosci intelektual-
nej i rzadzacej nig zasady hipotezy to trzy elementy indywidualizujace
bohatera-narratora Nocnych droég. Nalezy do nich rowniez, chociaz
eksponowana w utworze relatywnie rzadziej, ekspresja werbalna.

Informacja o tym ,kto mowi?”, ,kto méwi do kogo?”, ,kto kiedy
mowi?”, ,kto mowi jakim jezykiem?”, ,jaki jest autorytet mowigce-
g0?73 w utworze przekazane zostaje w mowie zaleznej i niezaleznej,
poprzez repliki dialogowe. Te za$ przyjmuja forme szczego6lnie rozbu-
dowang jedynie w przypadku rozmow bohatera-narratora z kilkoma
postaciami, wtym gléwniez Platonem —bezdomnyminaduzywajacym
alkoholu rosyjskim emigrantem — oraz z sze$¢dziesiecioletnig, uboga
i schorowanga paryska prostytutka Zanna Raldi, niegdy$ metresa naj-
potezniejszych tego §wiata: arystokratow, politykéw, przedsiebiorcow.

Wyznaczniki stylistyczne (leksykalne, stowotworcze, sktadniowe)
oraz zakres tematyczno-problemowy wypowiedzi wymienionych po-
staci wskazuja, ze gwarantem ich wzajemnego porozumienia jest wy-
soka kultura slowa, erudycja, umiejetno$¢ argumentacji i sklonnosé
do refleksji. W dyskusjach bohatera-narratora z Platonem i z Raldi
dominuja lub pojawiaja sie jako dygresja zagadnienia natury filozo-
ficznej, obyczajowej, spolecznej, ale tez estetycznej i Swiatopoglado-
wej. Oto jeden z przykladow:

— f1 oueHb JlaJIeK OT KapTE3UAHCKUX Uzel, — ckaszas [lmaroH, — s cuuTalo,
YTO OHU IPUHECTU OOJIBIION Bpe HAIIEH MbICTIU. BO3MOKHOCTH ITOJTHOTO U fC-

38 Tamze, s. 2, podkreélenia — K.J.
39 Zob. J. Culler, Teoria literatury..., s. 101-105.
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HOT'O OTBETa Ha CJIOKHBIA BOIIPOC KAKETCSI OCYIIIECTBUMOM TOJIBKO JIJIsI OTPaHU-
YEeHHOTO BOOOpaskeHUsI, 3TO ObLT OCHOBHOM HeZloCcTaTOK JlekapTatc.

Przywolywane w wypowiedziach bohateréw nazwiska filozofow,
tworcow, artystow, a takze tytuly dziel myslicieli, pisarzy i poetow
potwierdzaja, ze pomostem porozumienia pomiedzy bohaterem-nar-
ratorem i Platonem oraz Raldi jest analogiczne do$wiadczenie kultu-
ry i zaplecze erudycyjne, nie za$ przeszly czy obecny status spoteczny
lub materialny:

51 IOZIyMaJT 00 YAVMBUTEILHON HENPaBON0I00HOCTH STOTO pa3roBOpa, y4acTHHU-
KaMH KOTOPOTO ObUTH ITPOCTUTYTKA, JIKOTOJIUK U HOYHOU Iadep.

[TInaron — K.J.] GbLI OZHMM U3 TEX IISATU WIH IIECTH Y€JIOBEK — 3a BCIO MOIO
KU3Hb, — ¢ KOTOPBIMH I MOT IIOJ0JITY Pa3roBapuBaTh*.

Omna [Panpau — K.J.] pacckasbiBasia MHE CBOIO JKHU3Hb, KOTOPAsi BCSA COCTOSI-
Jlach U3 rpybedninx omubOK ¥ HEMOHSTHBIX YBJIEUEHUH, YTO Ka3aJI0Ch YAUBU-
TEJIbHO TIPHU ee HeOObIYHOM, 0COOEHHO ISl JKEHIIIUH ee KpyTra, yme. [...] ¥ Hee
6bL1a cBOST hrtocodusi — CHUCXOAUTEIbHAS ¥ IPUMHUPUTEIbHASI, OHA HE OUeHb
BBICOKO I[€HIJIA JIIOJIEH, HO CUMTAJIA UX HEJIOCTATKH €CTeCTBEHHBIMUA3,

Z racji wykonywanego zawodu nocnego takséwkarza bohater-
-narrator styka sie gtownie z paryskim poléwiatkiem: prostytutkami,
zlodziejami, paserami, klientami doméw publicznych. W relacjach
z tym $rodowiskiem pozostaje konsekwentnie zdystansowany, ma-
lomoéwny, bywa tez obcesowy, chetnie przywdziewa maske ironisty
i kpiarza:

Yapas-Taku, CyKUH ChIH, — CKa3aJl OH C BHE3AITHBIM 03JI00JIeHHEeM, — UTO
BBI CKakeTe?

— Kor, kOHeuHO, IpAHD — CKa3aJI 1, — HO BOT {1 He 0YeHb YBePeH, CTOUJIO JIN
€ro BOpoBaTh? BbI MOIJIN OIIACTh B IPA3HYIO0 UCTOPUIOH.

Opowiadacz Nocnych drég funkcjonuje jednoczesnie w planie
zdarzen (bohater) i w plaszczyZnie opowiadania (funkcja pierwszo-
osobowego narratora)+. Co istotne, przedstawione w powiesci zda-

40 T, TazmanoB, HouHble dopozu..., . 56.

41 Tamze, s. 53.

42 Tamze, s. 114.

43 Tamze, s. 50.

44 Tamze, S. 41—42.

45 Por. W. Bolecki, Poetycki model prozy..., s. 103—104.
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rzenia stanowia czesto rodzaj zaczynu czy pretekstu do obszernego
narracyjnego komentarza. Ten, spowalniajac fabule, wysuwa na plan
pierwszy obraz przestrzeni mentalnej narratora. Podwdjna rola: nar-
ratora i jednoczesSnie bohatera powiesci sprawia, ze jako bohater
(plan fabuly), percypuje on zjawiska otaczajacej go rzeczywistoSci.
Jednoczes$nie jako medium narracji ksztaltuje ,,obraz” Swiata przed-
stawionego poprzez wprowadzenie wlasnych wyznacznikow jego sen-
sualno$ci: akustycznej, wizualnej, taktylnej, zapachowej*®, innymi
stowy: ,,To w opowieSci narratora pojawiaja sie [...] dane sensualne
dostepne bohaterowi”+:

BCE KOPOTKO OCTPUIKEHHBIE, BCE B OMHAKOBBIX C M HHU X KOCTIOMAaX, CIIIUTHIX, [0~
BUIUMOMY, Y OJTHOTO U TOTO K€ ITOPTHOTO, BCE B O €JIBbIX KpaXMaJIbHBIX BOPOT-
HHUYKAX, PE3KO BBIEIABIINXCA Ha KPaCHOBATBIX, KPENKUX mesax. OHU TN
KpacHOEe BUHO M XOPOMITEJI U IIeCH U, U3 KOTOPBIX MHE 3alIOMHHUJIACH O/IHA,
0ocobeHHo xanooHa [...]48

Enie uepes yac Hauasioch neHue, elopueHKO B306pasIcs Ha CTYJI M CTaJT JU-
prkupoBaTh, Cl03aHHA KPUUYAJIA TPOH3UTENbHBIM roJiocoM [...] BacuibeB
[...] merTascst paccka3biBaTh OUEeHb THUXUM TOJIOCOM BCE O TEX JKE IMHUCCA-
pax*.

Wystepujace w powiesci opisy cechuje nadorganizacja wypowie-
dzi w stosunku do jej zawartoéci stricte informacyjnej. W partiach
opisowych dominuja epitety: modyfikujace i tautologiczne, nacecho-
wane oraz nienacechowane metaforycznies°, ktore stluza przekazaniu
jakoS$ci percypowanego — gléwnie zmyslem wzroku, rzadziej: zapa-
chu, dotyku i stuchu — obiektu rzeczywisto$ci pozajezykowejs'. Z ko-
lei spietrzenie epitetéw — rowniez charakterystyczne dla analizowa-
nej powieéci — shuzy uszcezegétowieniu charakterystyk, uwypukleniu
cech, podkresleniu jakosci opisywanych obiektow, zjawisk etc. Oto
kilka przykladéw:

46 M. Rembowska-Pluciennik, W cudzej skérze. Fokalizacja zmystowa a literackie
reprezentacje doswiadczen sensualnych, w: W. Bolecki, E. Nawrocka (red.),
Literackie reprezentacje doswiadczenia, Wydawnictwo IBL, Warszawa 2007,
S. 54.

47 Tamze, s. 55.

48 . TazmanoB, HouHble dopozu..., s. 76.

49 Tamze, s. 92.

50 Zob.: A. Rejter, Epitet w tworczosci Gustawa Herlinga-Grudzinskiego, ,Jezyk
Artystyczny” 2001, nr 11.

51 Tamze.
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CUJIeJIN ee DOJICTBEHHUKH, IpHUeXaBlINe 32 COTHU KWJIOMETPOB U3 JIEPeBHU
U MpUBe3IINe ¢ OO0 BOCKPECHBIE KOCTIOMBI M OOBEeTpEeHHBIE, Kpe-
CThbAHCKMNE HEMOJIBUXKHBIE JUI A,

s, MOKET OBITh, He cKazaJsl ObI 3TOTO ecyiu ObI I171aTOH [...] He Ipe6GbIBas ObI B TOM
HeOBITUH, COXPAHUBIIEM NPHU3PAUYHBIA U OOMAaHUYUBBIH OOJUK HOM-
JUHHOHN XU3HHU [...]5.

S 06w 5TH KBapTasibl OOJbIIE PYTHX 32 UX HOUYHOEe 0Oe3MOoJsBHE, 3a
cTporoe ofHOOOpa3sme UX BHICOKHX JIOMOB, 324 Te KAMEHHBIe IPONACTH
MEK/Ty HUMH [...]54.

Ha ero sutie 661710 321y M YU BO € BhIpa’KeHHe, YpEe3BbIYANHO JIJIsI HETO H e -
€CTEeCTBEHHOE, HACTOJIPKO HEOXKUJJaHHOE U HEeJIeII0e, YTO OHO MHE I10-
KazaJi0Ch CTOJIb ’Ke He 0O bI K HO B € H HbI M, KaK ecJiu OblI 51 BAPYT YBU/IET YCHI HAa
(PU3NOHOMUM KEHIITUHBI,

Mimo ze, jak stwierdza Stefan Morawski, ,nie ma jednej praxis
tworczej, ktéra mozna by potraktowac jako wzorcowo modernistycz-
ng”s°, przeprowadzona tu analiza i interpretacja techniki narracyjnej
powieéci Gajto Gazdanowa Nocne drogi pelni funkcje zaplecza argu-
mentacyjnego dla tezy o modernistycznej proweniencji utworu i jego
gatunkowej niejednorodnosci. Jest rowniez glosem polemicznym
wobec twierdzenia rosyjskiej badaczki Jeleny Proskurinej, zgodnie
z ktorym powie$¢ Nocne drogi wykazuje cechy charakterystyczne dla
utwordw neorealizmu?’.

Znaszych dotychczasowych ustalen wynika, ze przedstawienie pod-
porzadkowane subiektywnemu punktowi widzenia narratora i jedno-
cze$nie bohatera oznacza ograniczenie przedstawionej rzeczywisto-
Sci do jego $wiadomosci, miejsca w przestrzeni oraz czasie, przede
wszystkim za$ do jego pamieci i zmyshu wzroku, co stanowi przejaw
relacjonizmu, bedacego jedna z dominant modernizmus3®. W powies$ci

52 T, TazmanoB, HouHble dopoau..., s. 91.

53 Tamze, s. 57, podkreslenia — K.J.

54 Tamze, s. 43, podkreslenia — K.J.

55 Tamze, s. 98, podkreslenia — K.J.

56 S. Morawski, Na tropach modernizmu jako formacji kulturowej, ,Teksty Drugie”
1994, nr 5/6, s. 63.

57 E.H. IIpockypuna, Yepmut Heopeaausma e meopuecmae I. [azdarosa (poma
w»Hounvle dopoeu” u doxymenmanvHas nosecmv ,Ha @dparyysckoil 3emne”,
,KpuTHKa 1 ceMHUOTHKa” 2011, BBIIL. 15.

58 Wlodzimierz Bolecki wymienia relacjonizm jako jedna z dominant polskiego
modernizmu. Zob. W. Bolecki, Modernizm w literaturze polskiej XX wieku
(rekonesans), ,Teksty Drugie” 2002, nr 4, s. 24.
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wazny jest jednak nie tylko i nie tyle sam akt percepcji wzrokowej, ile
aktywno$¢ intelektualna bohatera-narratora. Impresja’® pehi tu bo-
wiem ,role mediatora pomiedzy danymi zmystowymi a ideami, role,
ktorej wynikiem nie jest wiedza pelna i pewna, kompletna i ostatecz-
na, lecz wlasnie niekompletnos$é, przypadkowos¢ i niepewno$é wy-
nikow poznania czy kazdego sadu o rzeczywistosci”®°. Przypomnij-
my, ze przemysleniami, sgdami, wnioskami narratora Nocnych drég
rzadzi zasada hipotezy. Ta za$, zdaniem Douwe’a W. Fokkemy, jako
konstrukcja wyrazajaca niepewno$¢ i prowizoryczno$é, stanowi,
z punktu widzenia kompozycji tekstu literackiego, gltowna konwencje
modernizmu®'.

Szczegblne uprzywilejowanie pamieci bohatera-narratora, tak
samo jak jego postawa wzgledem wypowiedzi innych postaci, okre-
Slaja zasadnicze elementy semantyki przekazu narracyjnego®.
Cechujaca bohatera-narratora ciagla potrzeba interpretowania
i reinterpretowania nagromadzonych wcze$niej i ciggle zywych w pa-
mieci dos§wiadczen: psychicznych, intelektualnych, jezykowych, lek-
turowych, politycznych, spolecznych®s, podobnie jak wyr6zniajaca
go sklonnos$¢ do refleksji nad zagadnieniami natury etycznej, onto-
logicznej, estetycznej i historiozoficznej, uzasadniaja twierdzenie, ze
reprezentuje on modernistyczng koncepcje podmiotowosci jako czto-
wieka wewnetrznego.

Kolejna przestanka przemawiajaca za odczytaniem utworu Nocne
drogi w kluczu powie$ci modernistycznej jest fakt, ze w zalezno$ci
od indywidualnych preferencji czytelnika (w tym profesjonalnego)

5 Wlodzimierz Bolecki, analizujgc rozumienie impresjonizmu w literaturze, wsk-
azuje na anglosaska tradycje filozoficzng i literacka. Referujac stanowisko Jesse
Matz w tej kwestii, badacz pisze: ,Zrozumieé¢ problematyke impresjonizmu
w literaturze [...] to zrozumie¢, co kategoria impresji faktycznie znaczyta dla
pisarzy, ktorzy ja wprowadzili do swojego slownika. A termin ‘impresja’ byt dla
nich metafora: zywa i zmienna, nazywajaca taki sposdb percepcji, w ktorym
sensualizm empiryzmu laczyl sie z wyobraznia, z intelektualna refleksja, a czas
terazniejszy ze wspomnieniem”. Zob. W. Bolecki, Impresjonizm w prozie
modernizmu. Wstep do modernizmu w literaturze polskiej XX wieku, ,Teksty
Drugie” 2003, nr 4, s. 23.

0 W. Bolecki, Impresjonizm w prozie..., s. 23.

¢ Zob. D. W. Fokkema, Historia literatury. Modernizm i Postmodernizm, przel.
H. Janaszek-Ivanickova, Instytut Kultury, Warszawa 1994, s. 21.

62 Zob. W. Bolecki, Poetycki model prozy w dwudziestoleciu miedzywojennym...,
S. 103.

% Por. W. Bolecki, Teksty i glosy (z zagadnienn poetyki modernizmu), ,Teksty
Drugie” 1996, nr 4, s. 17.
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moze by¢ ona interpretowana w odmiennych paradygmatach gatun-
kowych: powiesci autobiograficznej, wspomnieniowej, psychologicz-
nej, obyczajowej, Srodowiskowej czy nawet topograficznej. Hipoteza
taka, co oczywiste, wymaga szczegélowego uzasadnienia. Z uwa-
gi na ograniczenia, jakie dyktuje objetos¢ artykulu, wskaze w tym
kontekscie glownie na ustalenia innych badaczy. Autobiograficzny
charakter powiesci to teza stawiana przez wiekszo$¢ autoroéw pu-
blikacji na temat Nocnych drog. Dla przykladu przytoczmy jedynie
dwie wypowiedzi:

Poman aBrobuorpaduyeH, y Bcex MepCoHakel ObIIIH CBOU MPOTOTHIIBI B pe-
JIPHOU JKUBHU. JIUIIb 10/ BIUSHUEM KeHbI ['a3/1aHOB /1aI UM IpyTHe UMEHA,
MHOTHE U3 KOTOPBIX BEChbMa IIPO3PayHO HAIIOMHUHAIOT NOJINHHBIEe. TakK, U3BecT-
HbIU KiIomap CokpaT B KHUTE IMOJIy4dus1 uMd [11aToH, a 3HaMeHuTas IPOCTUTYT-
ka JKanna Banpnu y 'azanoBa Hocut ums Panbam®s.

BosbiinHCTBO nepcoHakeil « HOUHBIX 0por» [...] HE BBIyMaHHbIE QUTYPHI,
YTO TaK’Ke BBIJeJIsIeT 3TH [IPOUBBEIEHHSI U3 KOPITyCa «PYCCKUX» POMAHOB IIHCA-
TeJIsi, B CBSI3H C KOTOPBIMU MOYKHO TOBOPHTb JIUIIIH O HECKOJIBKUX JEHCTBYIOIIIX
JINIAX, UMEBIIUX PEATbHBIX IIPOTOTUIIOB®.

Na psychologizm utworu Gazdanowa zwraca uwage autorka
artykulu Houmwte dopoeu Iaiimo I'azdanosa: npobaema cmuas
U KHcaHpa:

BTOpoii 13 OTMEUeHHBIX BHIIIIE IIJIAHOB IIOBECTBOBAHUS Pa3BUBAETS HA YPOB-
He TO/ICO3HAHUS T'epOs-pacCKa3yuKa U, MOXKET ObITh, C TOU K€ MEpPOH YCJIOB-
HOCTH, KaK ¥ IE€PBbIH (,HOCTATIbIMUECKUI ), Ha3BaH 9K3UCTEHI[UATbHBIM. B HEM
[...] TeMHBIE TPONIACTH YETIOBEUECKOM IICUXUKH, I7I€ KUBYT T€HETUUECKH 3aJ10-
JKeHHbIEe, TANHCTBEHHbIE, I0[4ac Pa3pyIIUTeIbHbIE MHCTHUHKTHI®®,

Z kolei odczytanie Nocnych drég w konwencji powiesci srodowi-
skowej, obyczajowej argumentuje na przyklad polska badaczka Maria
Giej i czyni to juz na poziomie tytutu publikacji: Socjalne ,,dno” pary-
skie w powiesci Gajto Gazdanowa ,,Nocne drogi”®.

Hipoteza, zgodnie z ktoéra Nocne drogi posiadaja cechy powiesci
topograficznej, czego$ na ksztalt itinerarium, wynika z faktu nagro-

% M.H. Berukos, Ilpumeuanus, w: I'. TazmanoB, Hounvle dopozu, http://lib.ru/
PROZA/GAZDANOW/gazdanov_night.txt (10.01.2019).

% E.H. IIpockypuna, Yepmu!t Heopeanusma..., s. 166.

% }0.B. babuueBa, ,HouHble Odopoeu” Iaiimo I[aszdanosa: npobaema cmuas
u scanpa, http://www.darial-online.ru/2002_3/babitch.shtml (15.01.2019).

¢ M. Giej, Socjalne ,,dno” paryskie w powiesci Gajto Gazdanowa ,Nocne drogi”,
Eurolingua & Eurolitteraria 2009, Usti nad Orlici, Liberec 2009.
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madzenia w utworze nazw ulic, placow, obiektéw — punktow orienta-
cyjnych w przestrzeni nocnego Paryza lat 20. XX wieku.

Powies¢ Gajto Gazdanowa zatytulowana Nocne drogi wymyka
sie jednoznacznym kategoryzacjom. Jest przykladem artystycznej
realizacji nowatorskich tendencji w literaturze przelomu XIX i XX
wieku, ktére w ojczyznie pisarza zahamowala, a nastepnie wyrzucila
poza nawias oficjalnego funkcjonowania rewolucja bolszewicka 1917
roku. Autor Wieczoru u Claire opuscil Rosje w wieku siedemnastu lat
(1920), by nigdy do niej nie powroécié. Nalezy do pokolenia tworcow
pierwszej fali emigracji, ktorych dokonania artystyczne przez dzie-
sieciolecia pozostawaly nieznane rosyjskiemu i polskiemu odbiorcy.
Nie mogly tez, ze wzgledoéw oczywistych, stac¢ sie wowczas przed-
miotem oficjalnie prowadzonych badan literaturoznawczych. Obec-
nie, kiedy kanon literatury rosyjskiej ulega rozszczelnieniu i reinter-
pretacji, proza Gazdanowa ma szanse znalez¢ w nim swoje miejsce.
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Karaxkuna fcrp:reMmbeKa

MOJEPHUCTCKME TEHAEHIIN
B POMAHE HOYHBIE JJOPOT' TAWTO TA3JTAHOBA

Peswome
B crarbe paccmaTpuBaeTcs XyIO0XKECTBEHHOe cBoeoOpasue pomana laiito I'as-
nanoBa HouHble dopoau. B 1ieHTpe BHUMAaHUsI CTAaBUTCSA, TJIABHBIM 00pa3oM, mepco-

Ha]IHSHpOBaHHbIﬁ IIOBECTBOBATEJIb, KOTOprfI ABJIAETCA TepOoeM IIPOU3BE/ICHUA,
T.€. TJIaBHBIM Y4YaCTHHUKOM CIOKE€THOT'O HeﬁCTBHH. AHasM3 TOBECTBOBATEIbHOM
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CTPYKTYPBI pPOMaHa fABJIAETCA TOYKOW OTIIPaBJIEHUA JJIA UHTEPIpPETalid CeMaH-
THUKH POMaHa U, OAHOBPEMEHHO ¢ 3TUM, apTyMeHTAI[OHHO! 6a301 Te3nca 0 Mojiep-
HHUCTCKHX T€H/IEHIUAX B POMAaHEe U er0 )KaHPOBOU HEOHOPOHOCTH.

Katarzyna Jastrzebska

THE MODERNIST TENDENCIES
IN THE NOVEL NIGHT ROADS BY GAITO GAZDANOV

Summary

The article analyzes distinguishing characteristics of the novel Night Road by Gaito
Gazdanov. The main theme of the article is a typical for this novel personal narrati-
ve, i.e. where the narrator is a hero and a participant of the events at the same time.
The analysis of narrative techniques of this novel is a starting point to determine the
semantics of the novel, and simultaniously, it is a base for the thesis that the novel
proves modern tendencies and has nonhomogenous genre.
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NAJNOWSZA LITERATURA ROSYJSKO-IZRAELSKA.
ZARYS ZAGADNIENTIA

Z kolejnymi alijami ze Zwigzku Sowieckiego wyjezdzaly do Izraela
setki literatow. Pierwszy ich znaczacy naplyw mial miejsce na prze-
lomie lat 60. i 70. XX wieku'. Czes¢ przybylych wowczas do Izraela
pisarzy ulegla fascynacji tematyka zydowska, biblijng historig Zydow
na ich wlasnej ziemi.

JlecaTh 3amoBefiell, BhIceUeHHBIX MorceeM Ha KaMeHHOH /Jocke, Ha CuHan-
CKOI TOpe CTa/li OCHOBOM HBIHEIIHENW MUBUIN3AIUN — a, 3HAYUT, U €€ KyJIb-
TypBI, ee JTUTepaTyphl. 37IeCh, K 3amajy oT HMop/iaHa, 3TO OIIyI[aeTcss 0COOeHHO
oTuersinBo. [...] Kak pycckast suteparypa u3 rorojieBckoit «[IInuHe », MbI Bce
BRI U3 bubiun?

— odnotowuje Dawid Markisz (pisarz, repatriant z roku 1972). Tworcy
ci zawierali w swoich utworach deklaracje przywigzania do wlasnych
korzeni i odzyskanej ojczyzny, przez co z jednej strony legitymizo-
wali swoja narodowa tozsamo$¢, z drugiej za$ odreagowywali rozwi-
jajacy sie woéwcezas w Zwigzku Sowieckim antysemityzm. Wiekszo$é

! Po wojnie szeSciodniowej, tj. trzeciej wojnie izraelsko-arabskiej w 1967 roku, nastapila
krotkotrwala odwilz w stosunkach rosyjsko-izraelskich, czego rezultatem stal sie
naplyw do Izraela ok. 200 tysiecy rosyjskich Zydéw, w tym wielu przedstawicieli
$wiata kultury. Zob. M. Tolts, The Post-Soviet Jewish Population in Russia and
in the World, https://www.researchgate.net/publication/283926971_The_post-
oviet_Jewish_population_in_Russia_and_the_world (30.06.2019).

2 JI. Mapkuii, HM3pauabcko-pycckas Aumepamypa ual pyccKo-u3pauibekue nu-
cameau?, ,Jlexaum”, sHBaph 2001, TeBec 5761, nr 1 (105), https://lechaim.ru/
ARHIV/105/markish.htm (30.06.2019).
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owczesnych pisarzy-repatriantow kontynuowala jednak dziatalnos$é
literacka w ksztalcie sprzed alii, tj. prezentowala kolejng odstone do-
brze oswojonej literatury zaangazowanej o charakterze minorowym
— opozycyjnej, antysowieckiej, demaskujacej najmniejsze przejawy
antysemityzmu.

Upadek komunizmu w Europie Wschodniej otworzyl nowy roz-
dzial w historii rosyjskiej repatriacji do Izraela. Wielka Alija prze-
tomu lat 80. i 90. mocno rozszerzyla tamtejsza przestrzen literacka,
tworzac potencjal, ktory powoli acz konsekwentnie zmienial cha-
rakter rosyjsko-izraelskiej literaturys. Srodowisko literackie zostalo
woweczas zasilone przez nowe pokolenie (wlasciwie pokolenia) — oso-
by urodzone w latach 50., 60., a nawet 70. (ci ostatni jako pisarze
ksztaltowali sie juz w Izraelu), wolne — co nie jest bez znaczenia — od
traumatycznych do$wiadczen uczestnikow poprzedniej alii. Repre-
zentowali takze diametralnie inng niz ,siemidiesiatniki” konstrukcje
mentalnoSciowa, ktorg Markisz nie bez goryczy diagnozuje jako cy-
niczng umiejetno$¢ odnajdywania sie we wspolczesnym Swiecie:

HoBble pematpuaHThl, IpUeXaBIlve U3 Apyroi Poccuu, mpuBesu ¢ cob6oit
HOBBIX TIHCATEIeH — APYTUX. DTU [PYTUE MHICATETH, XOPOIIO pa30oUparoIuecs
B )KHBO# MTP0O0OJIEMe CIIOHCOPOB, TYCOBOK M GAHTUTCKUX pa300poOK mocpenu besa
JTHsI, KyZia GJIrKe HHTepecaM U MMOHNMAaHHUI0 PENaTPUAHTOB QO-X TOJIOB, UeM pe-
TPOTPAJIBI — ,,CEMU/IECITHUKH 4.

Eksplozja ,nowej powiesci” przypada na pierwsze dziesieciolecie
XXI wieku, za sprawg przede wszystkim: Aleksandra Goldsztejna,
Nekoda Singera, Jelizawiety Michailczenko i Jurija Nesisa, Michaila
Judsona, Aleksandra Barasza oraz Denisa Soboleva. Roman Katsman
— jeden z wazniejszych badaczy tego zagadnienia — gléwna deter-
minante przeobrazenia rosyjskojezycznej literatury w Izraelu widzi

3 U schytku lat 90. liczba bylych obywateli Zwiazku Sowieckiego, ktorzy przekroczyli
granice panstwa Izrael, osiggnela milion. Zob. R. Tarasiuk, Aspiracje polityczne
spolecznosci rosyjskiej w Izraelu, https://repozytorium.uph.edu.pl/bitstream/
handle/11331/1135/Tarasiuk.R__Aspiracje_polityczne_spolecznosci.pdf?sequen-
ce=1(30.06.2019). Z tej liczby ponad dwieécie os6b umieszczonych zostalo na li-
$cie czlonkow Zwiazku Pisarzy Rosyjskojezycznych Izraela. A trzeba pamietaé, ze
wiele nazwisk czynnych literatow z réznych wzgled6w na niej sie nie znalazlo. Zob.
A. Lenart, Kultura literacka rosyjskojezycznego Izraela. Spory wokdél ,narodo-
wosci” literatury, ,Archiwum Emigracji: Studia — Szkice — Dokumenty” 2014,
z. 1-2 (20—21), ttps://www.bu.umk.pl/Archiwum_Emigracji/gazeta/ae_20/08_
Lenart.pdf (20.07.2019).

4 J1. Mapkuui, H3paunscko-pycckas aumepamypa...
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w majacym miejsce w dwoch ostatnich dekadach procesie jej demar-
ginalizacjis.

Jesli marginalizacje definiuje sie jako powstawanie grup margi-
nalnych, to demarginalizacja — proces o przeciwnym wektorze —
oznacza zanikanie takiej grupy i/lub proces wyprowadzajacy ja poza
przestrzen uznawang za marginalng®. Zgodnie z koncepcja Freda
Mahlera za przeciwienstwo marginalizacji — czyli réwniez skutek
procesu demarginalizacji — nalezy uwazac partycypacje, uczestnic-
two’. W odniesieniu do rosyjsko-izraelskiej literatury od razu rodzi
sie jednak pytanie: partycypacja w czym? W literaturze izraelskiej?
Czy moze rosyjskiej tworzonej w Rosji? Najnowsza tworczo$¢ ,ro-
syjskiego Izraela” nie wpisuje sie w zadng z wymienionych opcji.
W Izraelu pozostaje bytem odizolowanym, hermetycznym, literatura
izraelska bowiem nie wchodzi z nig w dialog i raczej sie to nie zmie-
ni8. O ile na jezyk rosyjski przektadane sg wazne utwory na przykltad
Amosa Oza, Meira Shaleva, Davida Grossmana i innych, o tyle ro-
syjskojezycznych tworcow na hebrajski thumaczy sie rzadko?. W li-
teraturoznawstwie izraelskim tworczo$c¢ ,,rosyjskiego Izraela” odbie-
ra sie jako marginalng wobec glownego nurtu literatury, tworzonej
w jezyku hebrajskim, i sytuuje sie ja w otoczeniu wytworow litera-
tury arabsko-izraelskiej i hebrajskiej, powstajacej wsrod emigran-
tow z panstw Bliskiego Wschodu i polnocnej Afryki°. Postrzeganie
literatury rosyjsko-izraelskiej jako marginalnej jest oczywiscie spoj-
rzeniem subiektywnym, czynionym z punktu widzenia izraelskiego
zycia literackiego i nie powinno by¢ traktowane jako obiektywne jej
pozycjonowanie. To, ze tak by¢ nie powinno, wcale jednak nie ozna-
cza, ze tak nie jest.

Inne zagadnienie stanowi usytuowanie tworczosci ,rosyjskiego
Izraela” wobec literatury rosyjskiej tworzonej w Rosji. Tworcy zy-

5 Zob. R. Katsman, Demarginalization of Contemporary Russophone Literature
in Israel, http://www.academia.edu/35544512/Demarginalization_of_Contem-
porary_Russophone_ Literature_in_Israel (25.06.2019).

¢ Zob. E. Goffman, Pietno. Rozwazania o zranionej tozsamosci, przel. J. Tokarska-
-Bakir, Gdanskie Wydawnictwo Pedagogiczne, Gdansk 2005, s. 26.

7 Zob. R. Szarfenberg, Marginalizacja i wykluczenie spoleczne — panorama jezy-
kowo-teoretyczna, http:/ /rszart.ips.uw.edu.pl/pdf/miws_panorama.pdf (22.07.2019).

8 Zob. JI. ®uHKenb, PYycckoasblMHAs Aumepamypa 6 u3paunbCkom KOHMHKCme,
w: A. Wozniak (red.), Kultura literacka emigracji rosyjskiej, ukrainskiej i bia-
toruskiej XX wieku. Konteksty — estetyka — recepcja, KUL, Lublin 2013, s. 119.

9 Zob. tamze, s. 121.

10 Zob. R. Katsman, Demarginalization of Contemporary Russophone Literature in
Israel...
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dowskiego pochodzenia, ktorzy czuli sie pisarzami rosyjskimi
i takimi chcieli pozosta¢, skorzystali z mozliwo$ci wyjazdu ze Zwiaz-
ku Sowieckiego (zwlaszcza w latach 70.), ale przyczyna ich decyzji
o opuszczeniu kraju byla ucieczka od ojczyzny-macochy, antyse-
mityzmu, cenzury, od zycia w panstwie, ktore nie pozwalalo im czué
sie ,homo-humanus, istnie¢ dla siebie i dla spoteczenstwa™. Ci zy-
dowscy tworcy wyjezdzali nie do Izraela, lecz przewaznie do Stanéw
Zjednoczonych, Francji lub Niemiec, gdzie zyskujac formalny status
emigranta, pozostawali nieodlaczng czescia literatury rosyjskiej, tj.
tworzyli w jezyku rosyjskim, pisali o Rosji i przede wszystkim dla ro-
syjskiego czytelnika. Alija przelomu lat 80. i 90. miala inny charak-
ter, przybrata forme masowego Swiadomego powrotu do narodowego
prazrddla, ,ojczyzny swoich ojcow” (takie znaczenie Zydzi nadajg sto-
wu alija, hebr. ¥91, dostownie: wstapienie, wznoszenie sie2).
Najnowsza tworczo$¢ ,rosyjskiego Izraela” nie orientuje sie na
rzeczywistoS¢ Rosji i na rosyjskiego odbiorce (chociaz wiele rosyj-
skich wydawnictw chetnie drukuje utwory rosyjskojezycznych pisa-
rzy izraelskich, by wymieni¢ takiego potentata na rosyjskim rynku
wydawniczym, jak Eksmo (9kcmo), ktore od lat wydaje proze Diny
Rubiny), jej potencjalnymi adresatami sg moéwiacy po rosyjsku
obywatele panstwa Izrael od lat zyjacy w realiach kultury innej niz
rosyjska. Michail Gendelew (poeta, pisarz, repatriant z roku 1977)
podsumowuje: ,MbI OIUChIBAEM U3PAUTBCKYIO IEHCTBUTEIBHOCTD,
HCXO/Isl W3 HAIero y:Ke HU3PaWIbCKOTO WJIH €BPEHCKOTO OIIbITA,
MOJIB3YSCHh I3BIKOM, KOTOPBIM Jiyulile (B CHJIy OOCTOSITEHCTB) BJia-
JleeM, 3Hasl, UTO Hac yuTaroT 3. Jezykowi przypisuje on role wylacz-
nie instrumentalng. Wiele dekad wcze$niej podobny poglad glosil
literaturoznaweca, krytyk i publicysta — Wasilij Lwow-Rogaczewskij.
Nawiazujac do przekonan narodowego wieszcza Izraela, wspoltwor-
cy procesu rewernakularyzacji jezyka hebrajskiego, Chaima Bialika,
podkreslal, ze jezyk, w jakim tworzy sie literature, petni role wtérna,

1 A. Lenart, Kultura literacka rosyjskojezycznego Izraela...

12 Alijala-Tora (dost. wstepowanie ku Torze) — wezwanie na bime w celu publicznego
odczytania fragmentu Tory. Bima jest rodzajem podium w ksztalcie namiotu, albo
tez altany z balustrada lub krata i baldachimem, ktére ustawione jest w centrum
synagogi, z tego miejsca odczytuje sie Tore i prowadzi modly. Na bime wchodzi
sie po stopniach, stad ,,wstapienie ku Torze”. Zob. Polski stownik judaistyczny,
Zydowski Instytut Historyczny, https://www.jhi.pl/psj/alij(j)a; https://www.jhi.
pl/psj/bima (30.07.2019).

3 M. l'enzeneB, Pycckoasviunas aumepamypa H3pauas, http://gendelev.org/pro-
za/o-literature/370-literatura-doklad.html (25.06.2019).
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gdyz o narodowym charakterze dziela decyduje przede wszystkim
wiez autora z narodem, przywiazanie do jego korzeni, ducha i kul-
tury:

HarnoHabHOCTE INTEPATYPHOT'O IPOU3BE/IEHNs OIIpefiesisieTcs He A3BIKOM,
Ha KOTOPOM OHO IOSABUJIOCH, a I'OCIIOZCTBYIOIIIMM HAaCTPOEHUEM aBTOPA, €r0 TH-
rod K OIpeZeIeHHOMY Hapo/iy, CDOZICTBOM JIYIIIM aBTOPA C AYIIIOH POHOTO Ha-
po/ia, C ero KyJIbTypO, YCTPEMJIEHHEM K IIPOIIIOMY, HACTOSIIEMY U OyAyIieMy
STOTO HAPOJa; ONPEEsIETCs OTBETOM HA BOIIPOC, J/Is1 KOTO OH paboTaeT U UYbH
HalMOHaJIbHbIE MHTEPECH] 3allUIaeT .

Powrd6émy jednak do pojecia marginalizacji. W kontekscie tego,
co powiedziano wyzej, oznaczalaby ona postrzeganie ogromnej masy
izraelskich rosyjskojezycznych tworcow jako grupy zepchnietej na
margines zycia literackiego zar6wno w Izraelu, jak i w Rosji. Proces
demarginalizacji nalezaloby, co za tym idzie, pojmowac jako inten-
sywne wyzbywanie sie iluzji dotyczacych relacji z literatura izraelska
(odejscie od préb wpisania sie w izraelska hierarchie literacka, czyli
mowiac kolokwialnie stawania z nig w szranki) i nostalgii w odniesie-
niu do rosyjskie;j.

»,HeJb3s 3aMBIKATbCSA B KYJIbTYpe IYCTh W BEJUKOMH, HAJ0 IO-
HSATH, YTO B MHPe HET MPOBUHIIUIN, a €CTh TOJIHKO IMTPOBUHIIHAIBI 5
— punktuje Leonid Finkel. Tym wlasnie tropem podaza Katsman
i lgczy demarginalizacje z procesem transformacji ,geografii lite-
rackiej”. Proponuje przeksztalcenie dotychczasowej dwubiegunowe;j
mapy centrum—peryferie (margines) w ,wielowymiarowa, kogni-
tywna mape wielu kulturowych $wiatow”®. Przeciwstawienie dwoch
biegunéw, tj. centrum i peryferii, gdzie centrum (w tym przypadku
dwa centra) oznacza literatury rosyjska i izraelska, tworzona w jezy-
ku hebrajskim, a peryferie tworczo$¢ ,rosyjskiego Izraela”, badacz
zastepuje wspolistnieniem odrebnych kulturowych $wiatéw. Przy
tym, o ile osiggniecie stosunku rownorzedno$ci miedzy literatura ro-
syjsko-izraelska, a dwiema literaturami dotychczas uznawanymi za
centralne nalezy do dalekiej przysztosci (jesli w ogole jest mozliwe),
o tyle relacja podrzednosci juz ulegla (ulega) zatarciu.

4 B. JIpBoB-PoraueBckuii, Pyccko-egpetickas anumepamypa, MOCKOBCKOe OT/IeIeHIe
TOCY/IapCTBEHHOTO M3/1aTeIbcTBa, MOCKBa 1922, S. 49, https://imwerden.de/pdf/
Ivov-rogachevsky_russko-evrejskaya_literatura_1922__ ocr.pdf (26.07.2019).

5 JI. ®unkens, PycckossviuHan aumepamypa..., s. 120.

1 R. Katsman, Demarginalization of Contemporary Russophone Literature in
Israel... (przel. M.M.-S.)
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Niemalg role w weryfikacji pojecia literatury marginalnej czy pe-
ryferyjnej odegral rozwo6j Internetu. Jego globalny zasieg skutecznie
przeobraza to, co Katsman nazywa ,geografia literacks”, jako ze dy-
namicznie rozszerza obecno$c¢ rosyjsko-izraelskich pisarzy i poetow
na Swiatowym literackim rynku, zwlaszcza jesli pamietac o ich wyjat-
kowej aktywnosci w sieci.

Najnowszej literatury rosyjsko-izraelskiej nie nalezy zatem kate-
goryzowaé jako literatury marginalnej, peryferyjnej, poniewaz nie
wpisuje sie ani w rosyjska, ani w izraelska hierarchie literacka, wol-
na jest tez od dekadenckiego nacechowania literatury emigracyjnej
i nade wszystko nie jest literatura mniejsza, minorowa, poniewaz nie
probuje przemawiac do rosyjskiej wiekszo$ci jezykowej w imieniu zy-
dowskiej (izraelskiej) mniejszoSci. Ta ostatnia refleksja od pewnego
czasu szeroko rezonuje w pracach literaturoznawczych przywolywa-
nego juz tutaj Romana Katsmanav.

Minoryzacje literatury nalezy rozumiec¢ jako eksponowanie stosun-
ku podrzedno$ci mniejszosci wobec wiekszosci w tekstach pisanych
w jezyku narodowym tejze wiekszoSci. Jest to literatura upolitycz-
niona, nacechowana ideologicznie, jak na przyklad rosyjsko-zydow-
ska tworczo$¢ w Rosji przed rewolucjg 1917 roku, a takze w Zwigzku
Sowieckim i wéréd emigracji w okresie poprzedzajacym rozpad so-
wieckiego imperium, gdzie ewoluowala od tekstow mniejszosSci od-
zwierciedlajacych ideologie wiekszos$ci do literatury wobec nich opo-
zycyjnej. Minorowos¢ literatury kojarzy sie z wyobcowaniem, nawet
odrzuceniem, w najlepszym przypadku lekcewazacym wobec niej dy-
stansem. Za nadrzedny cel taka literatura wyznacza sobie pokonanie
statusu tworczosci ,,obcej”, nie-swojej. O zjawisku tym mozna méwié
w szerokim wymiarze jako o relacji miedzy literaturami, jak i w wa-
skim, czego znamienny przyktad stanowi narracja o walce bohateréw
z przeciwnos$ciami wynikajacymi z zycia w obcym Swiecie i z konse-
kwencjami odrzucenia. Taka tworczo$é¢, bedaca izraelska odslona
powstajacej dotad w Zwigzku Sowieckim nieoficjalnej antysowieckiej
literatury, prezentowata — o czym juz byla mowa — alija przelomu lat
60. i 70. Przelom wiekow przynidst zmiane kontekstu politycznego,
stracilo wiec aktualno$¢ myslenie o literaturze jako narzedziu konte-
stacji i miejscu, ktére odzwierciedlaloby, napedzane miedzy innymi
antysemicka polityka napiecie pomiedzy centrum (Zwigzkiem So-
wieckim) a peryferium — ,rosyjskojezycznym Izraelem”. Stopniowo

7 Zob. tamze.
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wiec — w sposoOb niejako naturalny — rozpoczat sie proces redukcji
cech minorowych.

Deminoryzacja rosyjsko-izraelskiej literatury odbywa sie gtownie
(chociaz nie tylko) poprzez rewizje tematyki. Przede wszystkim nalezy
powiedzie¢ o jej odpolitycznieniu. Literatura dawno odeszla od emi-
granckiego, antysowieckiego patosu utworow Eli Luksemburga i Da-
wida Markisza, zastepujac go antyheroizmem i ikonoklastycznoscia.
L~Emigrancki” dyskurs wcigz jeszcze da sie dostrzec, ale w konstrukeji
Swiata przedstawionego utracil pozycje dominujaca i jak metaforycz-
nie ujmuje to Katsman: ,[...] BCIIbIBaeT Kaxk elre OJIUH OCTPOB B IEITH
HMCTOPUKO-HAPPATUBHOTO apXuIlesiara, Kak eIle O/lHa YIIUPAOIIasiCcs
B CTeHKY OoKoBas yiecTHUIA B 'opojie 6ecemepTHbIx 8. A i tu docho-
dzi do gradacji — o ile w utworach takich pisarzy jak Dina Rubina,
Nekod Singer i Michail Yudson wciaz obecna jest pamie¢ o przeszlo-
Sci (glownie skoncentrowanej w obrazach miast), o tyle tworczosé
Dennisa Soboleva wolna jest od nostalgii wobec pierwszej ojczyzny
(zapewne nie bez znaczenia pozostaje fakt, ze pisarz emigrowal z Ro-
sji jako dwudziestolatek i cale swoje doroste zycie spedzit juz w Izra-
elu). Z najnowszej literatury rosyjsko-izraelskiej zniknely — w swoim
charakterze minorowe — watki rosyjsko-zydowskie, rysowane na tle
rosyjsko-zydowskiej, sowieckiej mentalnosci, nie opowiada sie juz
o bohaterach, tkwigcych w obcym, wrogim sowieckim $wiecie, z kt6-
rego pragna uciec, nie pojawia sie — intensywnie wcze$niej wykorzy-
stywany — motyw wtadzy jako ucielesnienia zla.

Rosyjsko-izraelska literatura rownolegle z procesem deminory-
zacji podlega dewiktymizacji', stanowigcej — zgodnie z koncepcja
Katsmana — kolejne wazne narzedzie demarginalizacyjne. Zaklada
ona odejscie od typowego dla literatury emigracyjnej elementu deka-
denckiej ofiarno$ciz°. Typowy bohater ulega przeksztalceniu z ofiary
w pelnoprawnego uczestnika konfliktu poprzez anihilacje dominuja-

8 P, Kanman, Hepycaaum: duccunamughbslil pomat /lenuca Cobonesa, http://ma-
gazines.russ.ru/nlo/2017/1/ierusalim-dissipativnyj-roman-denisa-soboleva.html
(25.06.2019).

9 Opisowi nowego paradygmatu ,a-wiktymizacyjnego” literatury rosyjsko-
izraelskiej Katsman pos$wiecit artykul: Kpusuc suxmummoil napaduemwt (cayuaii
Hosellwell pyccko-uspaunvckoil aumepamypul), ,Studia Rusycystyczne” 2017,
nr 27, s. 9—28.

20 Zob. B. Waligérska-Olejniczak, Zycie woli barwy zlamane i wielokropek. O zbiorze
Z Rosji do Izraela. Opowiadania , ,Judaica Russica” 2019, nr 1(2), s. 118 (recenzja
ksiazki: Z Rosji do Izraela, wyb. i opr. M. Michalska-Suchanek, A. Lenart, ,,Slask”—
Stowarzyszenie Inicjatyw Wydawniczych, Katowice 2018).
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cej dotad opozycji: ofiara—kat i towarzyszacych jej motywoéw ofiarno-
$ci i heroizmu?'. Istota procesu tkwi w wyjSciu poza schemat mysle-
nia, samoswiadomosci i mentalnos$ci ofiary, ale takze w blokowaniu
gestu agresji, przez co posta¢ uwalnia sie jednoczes$nie od obu czlo-
now wskazanej wyzej antynomii.

Kluczowy wplyw na charakter najnowszej rosyjsko-izraelskiej lite-
ratury ma tozsamosciowa identyfikacja jej tworcow. Zygmund Bau-
man podkresla, ze tozsamos¢ nie jest jednostce dana, przeciwnie —
jest czyms, co sie konstruuje, jest rodzajem zadania do wykonaniaZ®2,
stanowi §wiadomy (badz nie) proces samokreacji. W okreslaniu toz-
samosSci kapitalne znaczenie przybiera warto$ciowanie kulturowe. To
wlasnie poczucie silnego zwiazku z kulturg etniczng lub narodowa uzna-
wang za wlasng jest tu punktem wyjscia — dalej na r6znych poziomach
i w roznych sferach zycia pozyskiwane sg elementy skladajace sie na
samookreslenie, ktore finalnie lacza sie z czynnikami psychicznymi
i ksztaltuja tozsamos$c=3.

W przypadku ,rosyjskiego Izraela” deklaracja tozsamos$ciowej
identyfikacji nie byla prosta. Trudne okazywalo sie zwlaszcza jedno-
znaczne okreSlenie wspomnianej walencji kulturowe;j. Jaka kulture
uzna¢ mozna (nalezy) za wlasna: etniczng? narodowa? zydowska? ro-
syjska? Czy istnieja jakie$ kryteria obiektywne czy rzecz tylko w afir-
macji? Przywolajmy po raz kolejny Baumana: ,Pytanie o tozsamos$é
wyrasta z odczucia chybotliwo$ci istnienia, jego manipulowalnosci,
niedookreslenia, niepewnosci i nieostatecznosci wszelkich form, ja-
kie przybralo”4. Uczucie tozsamosSciowej ,niepewnosci” i ,,chybo-
tliwos$ci” dotykalo pisarzy ,rosyjskiego Izraela” w r6znym stopniu
i przyjmowalo najrozmaitsze formy, ale — co najwazniejsze — ewo-
luowalo. Przywolajmy wyimki z dwbch powiesci Diny Rubiny, bodaj
jedynej rosyjsko-izraelskiej pisarki, ktora zyskala spora popularnosé
na polskim rynku wydawniczym. W powiesci z roku 1999 Oto idzie
Mesjasz! dopiero pelne uswiadomienie sobie przez bohaterke (Zia-
me) silnej wiezi z dziadkiem-Zydem staje sie przypieczetowaniem jej
poczucia narodowej tozsamo$ci i jednocze$nie uwienczeniem dhugich

2 Zob. R. Katsman, Demarginalization of Contemporary Russophone Literature in
Israel...

22 Zob. Z. Bauman, Dwa szkice o moralnosci ponowoczesnej, przel. J. Bauman,
Instytut Kultury, Warszawa 1994, s. 9.

23 Zob. J. Nikitorowicz, Typy tozsamosci czlowieka w spoleczenstwie zréznicowanym
kulturowo, http://bazhum.muzhp.pl/media//files/Chowanna/Chowanna-r2003-t1/
Chowanna-r2003-t1-s50-66/Chowanna-r2003-t1-s50-66.pdf (30.07.2019).

24 7. Bauman, Dwa szkice o moralnosci...
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poszukiwan zwigzanych z samookres$leniem. Tak oto w przypadku
Ziamy Baumanowskie zadanie zostato w stu procentach wykonane:

Bce 6b1710 IpaBUJIBHO: MO3aUYHBIN y30p CyZbObI IOAOUPAJICA IO KAMYIIKY,
CKJIZIBIBAJICS ME/IJIEHHO U CTapaTesbHO. 11 — MoHAIA OHA — YAUBUTEJIBHO Bep-
HO. B nepBble ke JHU OHA OIIyTUsIa cebsl KaMyIKOM, TOYHO BCTaBJI€HHBIM B U3-
rub y3opa OrpOMHOI0 MO3aWYHOI'O IIAHHO, KyCOYKOM CMasbThl, KOTOPBIE IIOJI-
6upaet pyka Toro, KTo 3a71ymMaJi BeCh y30%5.

Mysl te Rubina kontynuuje w kolejnym — mocno emocjonalnie

nacechowanym — passusie. Na pytanie, czym rézni sie zycie Zydow
na ziemiach gojow od zycia na wlasnej ziemi, odpowiada glosem jed-
nego z bohaterow:

TeM, 4TO TBOsA (haMUJIUSA MOYKET [IPOXKUTh TaM TBHICAYY JIET, U IIOJIUTh KPO-
BbIO, ¥ yIOOPUTH IIPaxOM CBOMX MOKOJieHuU. Ho Bce paBHO MPHJIET [IEHB, KOT-
Jla Ta 3eMJIA KpUKHeT Tebe: ,I'pA3HbIi BoHIOUNI xup! Youpatica ¢ moero Tenal’
Ona 6yzier opaTh T€OE 9TO B JIMIIO, aXKe KOT/Ia Thl YIIaIellb Ha Hee Ha 1oJie 6os,
OHa OTPaBUT TebE STUM BOILJIEM [IOC/IEHIE MUHYTBI YKU3HU, U Thl YMPEIIb C T0-
pedbio B cepiile, Aake He 3Hast — Kak umraercsa «[[Ima Vcpaenb» [...]. A TBost
3eMJIsL... Thl MOT GOJITATHCS BIAJIM OT HEE THICAUY W J[BE THICAUHM JIET, HO KOT/a
ThI BCE TAKKM BEPHEINLCSI CIO/Ia U3 IIPEKPACHOTO rOPO/ia CBOETO JIETCTBA U CBOEH
IOHOCTH [...] OHa OTBep3aeT /i Tebs1 CBOe JIOHO U poskaeT Tebe [...] A Koraa Th
yMUpaellb, OHa IPUHUMAET Te0s B MOC/IeHee 00bATHE U IIemdeT Tebe cIoBa
KaJ(UIlla — eJJMHCTBEHHBIE CJIOBA, KOTOPbIE MKAK/IET YCIBIIIATE TBOS Jyiia... Bor
YTO TAKOE 3Ta 3€MJIsA — JJIS TeOsC.

Bohaterka Syndykatu, powie$ci Rubiny z roku 2008, nie odczu-

wa juz zadnych tozsamo$ciowych dylematow, doskonale wie, kim
jest i gdzie jest jej miejsce. Z palety wykorzystywanych przez pisarke
motywow znika nostalgiczny obraz pierwszej ojczyzny, a co wiecej,
wspolezesna Rosja staje sie w powies$ci obiektem demaskatorskiego,
przeSmiewczego opisu. Narratorka Syndykatu postrzega $wiat z per-
spektywy kogo$, kto nie zna aktualnych rosyjskich realiow spotecz-
no-obyczajowych, co czyni ja osoba szczegoblnie wyczulona na wszel-
kiego rodzaju anomalie i pozwala dostrzega¢ to, co Rosjanom ginie

25 JT. Pybuna, Bom udem Meccus!, http://loveread.ec/read_book.php?id=1933&p=1

(30.07.2019). W takim samym kontek$cie motyw mozaiki wykorzystala Nina
Rozdiestwienskaja w szkicu Meocdy deyma xonyamu ceema. Opowiada o wlasnych
do$wiadczeniach w oswajaniu Izraela, o elementach mozaiki, ktére powoli, ale do
skutku ukladaly sie w harmonijng catoé¢. H. PoxxaectBeHckas, Mexcdy deyms
xoHyamu ceema, w: JI. @unkens (red.), Bvicokue spama, KynbTypHBI IEHTD
ropozia Ankes0oHa, AIIKeJIOH 2013, S. 195—196.

26 J1. Pybuna, Bom udem Meccus!...
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w codziennym ogladzie. Odslania wiec absurdy rzeczywistos$ci Rosji
— ,malo przyjemnego kraju” (w oryginale brzmi to dosadniej — ,,6e3-
ymHOU Poccun™). W powiesSci czytamy: ,[...] zdarza sie, i nawet dos¢
czesto, ze chce sie uszczypnac albo wbic sobie szpilke — tak to wszyst-
ko przypomina mi sen [...]*””. Realny w Syndykacie jest tylko Izrael.
Jerozolimskie kadry powiesci cechuje ton cieply, sentymentalny, kt6-
ry mocno akcentuje wiez z nowa (prawdziwa) ojczyzna.

Dennis Sobolev w powiesci z 2005 roku zatytulowanej Jerozoli-
ma (w czeéci Lekedem) przywoluje postaé Wiecznego Zyda. Bohater
utworu, uosobienie mitu, zyje i umiera w Wiecznym MieScie, czyli
tam, gdzie zgodnie ze $redniowiecznymi przekazami przebywacé nie
mial prawa. Osadzenie go przez Soboleva wilasnie w Jerozolimie,
w kontekécie masowego powrotu Zydéw do Erec Israel, odczytaé
mozna jako znak zakonczenia wielowiekowego wygnania, symbolicz-
ne zatarcie pietna jednocze$nie ofiary i metafizycznej winy.

O tozsamos$ciowej identyfikacji ,rosyjskiego Izraela” $wiadczy
rowniez konsekwentne postugiwanie sie przez jego przedstawicieli
okresleniami: repatriacja, repatriant, a przede wszystkim alija, a wiec
nie emigracja, ktora pojmuje sie jako opuszczenie wlasnego kraju,
lecz jako powrdt do pierwotnej ojczyzny, do ziemi ojcoOw. ,,Y KaxK10r0o
eBpesi IPEBHsIs UCTOPHUS KUBeT BHyTpH 2® — pisze Josif Kelejnikow.
Wielka Alija uaktywnila rodzaj prapamieci czy pamieci etnicznej, tj.
przenoszonej z pokolenia na pokolenie archaicznej pamieci o zydow-
skich korzeniach. Miedzy repatriacja a emigracja rozcigga sie prze-
pas¢ rowniez w sferze emocjonalnej. Stefan Zweig, Austriak zydow-
skiego pochodzenia, poeta, dramaturg, prozaik, zyjacy na emigracji
w Brazylii tuz przed swoja samobodjcza Smiercia wyznaje:

C TOTO JHA KaK MHE TMPHIILIOCH XKUTH 110 Yy>KUM, COOCTBEHHO TOBOPS, OKY-
MEHTaM U MacIopTaM, 5 y»Ke HUKOT/[a He OIIyIal, YTO IPUHAJIEKY caM cebe.
Yro-TO HaBCErJa HAAJIOMUJIOCh B MOEM E€CTECTBEHHOM CaMOOTOKECTBJIEHUHU
C U3HAYaJIbHLIM COOCTBEHHBIM 4. [...] M CEeromHs MeHs, KOCMOIIOJINTA, He IIOKH-
JIa€T YyBCTBO, OYATO s1 00513aH UCIBITHIBATD OCOOYIO 61aralapHOCTD 3a KaXKAbIN
IJIOTOK BO3/IyXa, KOTOPBIN BIBIXal0, OTHUMAS €r0 y Uy:KOT0 Hapozao.

Symptomatyczne, jak bardzo stowa Zweiga przypominaja cytowa-
ny wcze$niej fragment powie$ci Rubiny.

27 D. Rubina, Syndykat, przel. M. Bartosik, Warszawskie Wydawnictwo Literackie
MUZA SA, Warszawa 2008, s. 203.

28 1. Keneitnukos, Teav-Ilesa, w: JI. ®unkesns (red.), Boicoxue apama..., s. 208.

29 Cyt. za: JI. ®unkens, Pycckoadviunas aumepamypa..., s.117.
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W najnowszej rosyjsko-izraelskiej literaturze pojawia sie element
— nazwijmy to — socjalizacji. Znika motyw wyobcowania bohate-
ra z rzeczywistosci, w ktorej zyje — jest to juz jego Swiat. Obrazy
,0bcosSci” zostajg zastgpione finalnym aktem procesu intelektualnej
i kulturowej asymilacji, calkowicie — co wazne z punktu widzenia de-
minoryzacji — pozbawionej §ladow ideologii i polityki. Katsman pi-
sze o intensywnym ,,BJKUBaHUU B Pa3IMUYHbIe chepbl U3PAUTHCKOTO
conuyMma’; ,,BJKUBAaHUH B U3PAUJIbCKYIO ITOYBY 3°. Tworzenie nowego
czasowo-przestrzennego kontinuum wynika z nowego usytuowania
bohatera — jego postawa wobec Swiata zostaje zastgpiona jego
istnieniem w $§wiecie. Zrezygnowano przy tym z uproszczonego
socjologizmu na rzecz nonkonformistycznej prozy — wieloznacznej,
wypeklionej intelektualng autorefleksja. Sama zmiana tematyki —
trzeba pamieta¢ — nie sprawia, ze literatura przestaje by¢ minorowa.
Rzecz nalezy rozpatrywac w szerszym wymiarze, jest to raczej zmiana
Swiadomosci, punktu widzenia, swojego rodzaju ewolucja mentalno-
Sciowa.

Literatura wchodzi na wyzszy poziom postrzegania rzeczywistosci,
rozszerza spektrum ogladu Swiata i ewoluuje w kierunku nasycone-
go mysla filozoficzng uniwersalizmu. Owa zmiane koncepcji litera-
tury, rozszerzenie jej semantycznego spectrum, wejscie na wyzszy
poziom postrzegania rzeczywistoSci i niejako osadzenie jej wymowy
(interpretacji) w wymiarze ,globalnym” (problemy Zydéw w ogole,
problemy $wiata i ludzko$ci etc.) Katsman postrzega jako elementy
pozwalajace na zaliczenie najnowszej tworczosSci ,rosyjskiego Izra-
ela” do literatur majorowych, a wlasciwie bimajorowychs3!. Tworza-
cy rosyjsko-izraelska literature pisarz-Zyd nalezy jednoczes$nie do
dwoch wiekszosci, ktore reprezentuja konkretna realno$é kulturowa,
funkcjonujaca w Swiecie wypelionym znaczacymi faktami i obiek-
tami. Ze wzgledu na miejsce, w ktorym zyje, jest on czeScig wiekszo-
Sci zydowskiej (izraelskiej), nie przestajac jednocze$nie by¢ czescia,
chocby ze wzgledu na miejsce urodzenia i jezyk, ktorym sie poshuguje,
wiekszosci rosyjskiej. Przy tym dochodzi do paradoksu — tworczosé
srosyjskiego Izraela” z jednej strony jest literatura zaréwno rosyjska,
jak i izraelska rownoczes$nie, ostatecznie jednak nie bedac do konca
ani jedna, ani druga. Bimajorowos¢ najnowszej literatury rosyjsko-
-izraelskiej nie wyklucza jej istnienia — powt6rzmy — jako odrebne-

3¢ R. Katsman, Demarginalization of Contemporary Russophone Literature in
Israel...
31 Zob. tamze.
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go Swiata kulturowego, ktory sytuuje sie w polowie drogi laczacej jej
dwa skrajne bieguny — ,rosyjskosc¢” i ,izraelsko$¢”. I tak ja — jak sie
wydaje — nalezy postrzegaé, pamietajac jednoczesnie, ze dazenie do
zmniejszenia odleglosci do ktéregos z biegunow determinuje (nasila)
jej marginalno$c¢s2.

Prymarng, reprezentatywna ceche literatury ,rosyjskiego Izra-
ela” stanowi metafizyczny, a takze szczegélny kulturowo-ontolo-
giczny realizm, rozciagajacy sie od jego kranca egzystencjalnego po
mistyczny?3. Kluczowe znaczenie przypisuje sie stowu, ktore peni
fundamentalng role w calej tradycji zydowskiej. Oddaje ono (a przy-
najmniej sugeruje) immanentny sens zjawisk, rzeczy, zdarzen, sta-
nowi czysta jedyna prawde w chaosie historii3¢. Stowo — dawar —
zawsze jawilo sie w §wiadomosci Izraelitow jako pojecie oznaczajace
zaro6wno nieustanny ruch do przodu, jak i czyn. Jest ono ,dynamiczna
Wszechmoca Pana, zywiolowa erupcja Jego Mocy”35 — pisze Roman
Brandstaetter, oddajac znaczenie dawar w jezyku polskim za pomo-
ca wymownego neologizmu stowoczyn 3¢, Slowa kreuja przestrzen
dziela, ale za ich sprawa przede wszystkim dokonuje sie transforma-
cja prawdziwego Swiata.

W kulturze zydowskiej zywe jest przekonanie, ze opowiadanie hi-
storii jest tozsame z dzialaniem, ktére posiada moc przeobrazania
czlowieka i przestrzeni wokoét niego®. Literatura w takim rozumie-
niu jest nie tylko wytworem imaginacji, wyssana z palca opowiescia
o ludziach, ktorzy nigdy nie istnieli i zdarzeniach, ktore nigdy nie
mialy miejsca, lecz w jakim$ sensie czynno$cia magiczng, poprzez
ktora ujawnia sie prawda o czlowieku i Swiecie, a energia idei skry-
tej w dziele literackim wykracza poza przedstawiong w nim rzeczy-
wisto$§¢. Literatura jest procesem poznania, poznanie za$ zaklada
mentalng i emocjonalng aktywnos$¢; jest narzedziem rozkodowy-

32 Zob. tamze.

33 Zob. R. Katsman, Wstep, przel. A. Mrozek, w: Z Rosji do Izraela. Opowiadania...,
S. 6—7.

34 Zagadnieniu temu poéwiecona jest monografia: A. Oz, F. Oz-Salzberger, Zydzi
i stowa, przel. P. Pazinski, Czytelnik, Warszawa 2014.

35 R. Brandstaetter, Czytanie Pisma Swietego jako modlitwa, Instytut Wydawniczy
PAX, Warszawa 1986, s. 74.

36 Tamze.

37 Zob. Jlumepamypa — nposodHux k uenogeueckoil cyuHocmu, wywiad Denisa
Soboleva dla MEOLI (MockoBckuit EBpefickuii O6uiunnbiii 1leHTp), najwiekszej
wspolnoty zydowskiej na terenie Rosji, udzielony 23.03.2017, https://mjcc.ru/
news/literatura-provodnik-k-chelovecheskoy-sushhnosti/ (30.07.2019).
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wania $wiata i jednocze$nie dzialaniem, ktére wladne jest §wiat —
a przede wszystkim ludzi — zmienia¢. Zacytujmy Jakova Shechtera,
jednego z wazniejszych pisarzy wspoétezesnego ,rosyjskiego Izraela”,
repatrianta z roku 1987: ,JIuteparypa — yAUBUTEJILHOE OPYIA€E BO3-
JIeCTBHS Ha 4eJIoBeKa U ee [...] Hy’KHO HCIOoJIb30BaTh, YTOOBI IIO-
MOYb €MY BBIOPATh HAZIEXK/Ty, PAJIOCTh U BEPY, IIOHSATH TOJIOBY BBEPX
U YBHUJIETh CBOU KPbLITbs 38,

Tlustracje znaczenia slowa w najnowszej rosyjsko-izraelskiej li-
teraturze stanowi powie$¢ Soboleva Legendy gory Karmel. Czter-
nascie opowiadan o mitosci i czasie (JIecendwvt 2opvl Kapmenw. Ue-
muipHaduams ucmoputi o 21068u u 8pemeHu) z 2016 roku. Tytulowa
gore Karmel — topograficzny locus okreslajacy jednoczeSnie wymowe
semantyczng, ale rowniez charakterystyczny klimat powiesci Sobo-
leva — otaczaja doliny, z ktorych jedna, Sijach, czesto — jak czytamy
w Legendach... — mylnie ttumaczy sie jako ,,dolina stowa” lub nawet
,dolina dyskursu”®°. Bohaterem jednego z wchodzacych w sklad po-
wiesdci opowiadan: O smoku z gory Karmel i hajfskiej genizie (O dpa-
KoHe 2opbl Kapmenw u xatighckoti eenuse) Sobolev czyni zlokalizowa-
na w karmelskich grotach tytulowa genize+°, co bez watpienia nalezy
przyjac jako interpretacyjne wskazanie. Stowu pisarz nadaje w powie-
Sci znaczenie kluczowe, jak w starych chasydzkich przypowiesciach
staje sie ono magia, cudem, dotyka ulotnej i niedefiniowalnej pier-
wobytnej istoty $wiata. Rywka, bohaterka bajki o genizie, wierzy, ze
slowa zawieraja esencje wszelkich prawd ziwych wartosciiuczué,
ze ,prawda mieSci sie tylko w slowie, gdyz tylko w slowie mozna za-
chowac wlasng dusze™.

Znaczenie maja wszystkie pojedyncze litery stowa. Jesli nie rozpo-
zna sie sensu kazdej z nich — twierdzi narrator kolejnej powieSciowe;j
historii O pustym domu w Halisie (IIpo nycmoii dom Ha Xanauce)
— litera wcale nie przestaje przemawiaé, tylko czlowiek, uwieziony
we wlasnym egoistycznym ,ja”, nie slyszy jej glosu. To tak jak w tek-

38 R. Katsman, IToarobume cno80. Beceda ¢ Axogom Illexmepom o kHuzax Bmopoe
npuwecmeue Kympaxckozo yuumensn u Camoyuumens xabbanwt, ,Judaica Rus-
sica” 2019, nr 2(3), s. 135.

39 J1. CobouieB, JIeceHObt 2oput Kapmenws: YemvipHadyams ucmopuil o 11068u u 8pe-
MmeHu, Tenukon Iltoc, Caukt-IletepOypr 2016, s. 34.

40 Geniza jest miejscem, w ktérym chroniac przed profanacja, gromadzono zuzyte
teksty liturgiczne i $wiete ksiegi az do czasu ich uroczystego pochéwku w ziemi.
Zob. Polski stownik judaistyczny, Zydowski Instytut Historyczny, https://www.
jhi.pl/psj/geniza (30.07.2019).

4 J1. Coboses, JIecendvt 2opbt Kapmens..., s. 30.
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Scie Tory — kazda litera niesie okreslong tres¢, czesto ulotna i niede-
finiowalng. Istotny jest calo$ciowy obraz wydarzen, ktéry odslania
sens stworzenia $wiata oraz powolania czlowieka, ale jednocze$nie
waznosSci nabiera tekst postrzegany jako ciag liter, ktore ukladaja sie
w sekwencje znakow i koduja (wlasciwie dekoduja) gleboka prawde
o $wiecie, w tym te implikujaca interpretacje mistyczne i magiczne+>.

W magicznos$¢ stowa wpisuje sie tez dodatkowa warto$c. Jest ono
wyrazem zmudnego procesu wrastania w izraelska ziemie. Szewach
Weiss konstatuje:

Wszystkie narody spaja okre$lona narracja. Rowniez zydowska tozsamo$é
opiera sie na powtarzanych przez wieki opowieéciach. Dzigki nim Zydzi czuja
wiez z poprzednimi pokoleniami i maja gwarancje, ze nastepne generacje beda
kultywowac tradycje i zwyczajes.

W rosyjsko-izraelskiej literaturze obserwujemy to, co stanowi waz-
ny wyrdznik jej artystycznego i kulturowego realizmu — adaptowanie
sie w okreslonym $rodowisku kulturowym poprzez wlasne i subiek-
tywne materializowanie za pomoca stowa zydowskiej tradycji, ksiaz-
kowych obrazow, ale takze wiedzy i idei. Dokonuje sie intensywna
intelektualna i kulturowa asymilacja w izraelska rzeczywistos¢, po-
zbawiona $ladow ideologii i polityki; raczej w jakims sensie magiczna.

Pochodna wrastania w kulture stal sie swojego rodzaju prozeli-
tyzm literatury. Tworcy staraja sie ksztaltowaé¢ $wiadomos¢ histo-
ryczna i narodowos$ciowa odbiorcéw, budowacé zydowski etos. Shech-
ter wyznaje:

I'71aBHBIM IpAMAaTUYECKUM COOBITHEM MOEH JKU3HU CTaI0 MO3HAHUE J[yXOB-
HOCTH, TpuobIeHne K TaitHam Topsl, TasMy/a, TpafUIuY, Xacuiu3Ma 1 Kab-
6astpl. I GBI U OCTAIOCHh PACTEPSHHBIM YIEHHKOM Ha TIOPOTe CHUSIIOIIET0 MUpPa.

Jego tworczos¢ jest rodzajem duchowej inicjacji i jawi sie jako nie-
przerwana opowie$¢ o mozolnej pracy nad soba w procesie poznawa-
nia nowej (lepszej?) odslony Swiata — religijnego, chwilami irracjo-
nalnego i ezoterycznego. Utwory Shechtera cechuje zarliwos¢ neofity
i konsekwentny, w jakims sensie programowy prozelityzm, chociaz

42 Zob. S. Krajewski, Zydowskie studiowanie Tory, ,Verbum Vitae” 2005, nr 7,
s. 83—90, http://dlibra.kul.pl/Content/21416/04_Krajewski.pdf (30.07.2019).

43 Sz. Weiss, Hagada, opowies¢ o tozsamosci, https://wszystkoconajwazniejsze.pl/
prof-szewach-weiss-hagada-opowiesc-o-tozsamosci/ (30.07.2019).

44 R, Katsman, IToaro6ume caoeo. Beceda c Axkogom Illexmepom..., s. 130.
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sam pisarz sprzeciwia sie takiemu definiowaniu wlasnej tworczoSci.
Okresdla ja raczej jako akt poznania (poznawania) nowego $wiata —
duchowego i materialnego, albo literature post-ateizmu czy ,literatu-
re powrotu”#5. Odnotowuje:

[penpiaymas eBpeicKas JUTepaTypa MUCaIach JIIOAbME, YXOAUBIIUMHU OT
€BPEUCKUX CKUCAIOIINX CIMBOK B OOJIBIION MUp. Beicrpesiom pBasiuch Beesnen-
HOI1 HaBcTpedy. JlopBasuck, nonpobosanu. M Tenepb Mbl BO3BpaIaemcst 00pat-
Ho. Ham eBpelickue maB/MHBI Ha OOMBKE MUJIEE 3BE3HOU OE3[HBI HaJl T0JIO-
BOI#0,

Ewolucja rosyjskojezycznej literatury w Izraelu ujawnia sie nie
tylko w warstwie treSciowo-ideowej, ale rowniez w kompozycji utwo-
row. Cechuje je fragmentaryczno$¢, ktora w jakims$ sensie oddaje
charakter wspolnoty, w ktorej powstaje (repatrianci pochodzg z réz-
nych krancéw Zwiazku Sowieckiego), nawiazuje do struktury i inter-
pretacyjnej otwarto$ci midraszy i odzwierciedla — jak pisze Sobolev
w Jerozolimie — ,fragmentaryczno$c¢, roznorodnosé i niekonsekwen-
cje”# ludzkiego zycia. Fragmenty (opowiadania, czesci, rozdzialy etc.)
lacza sie w dyssypatywna strukture, rozumiang jako porzadkowanie
na nowo historycznej i kulturowej rzeczywistosci, ktora utrzymuje sie
— tak widzi to Katsman — w stanie chaosu4®. W rezultacie tego proce-
su tworza sie nowe sensy, badz/i przeformulowaniu ulegaja dotych-
czasowe. Powstaja z jednej strony powiesci skladajace sie z opowia-
dan, nowel, esejow, bajek, historii czy powiesci-dzienniki, z drugiej
natomiast formy eksperymentalne: ,BmecTtopomaH”, ,poMaH-CETH”,
spomMaH-anokpud”, ,pomaH-koMukc”, albo ,6moaBrorpadus’.

Rekapitulujgc, najnowsza tworczos$¢ ,rosyjskiego Izraela” traci
cechy literatury marginalnej, peryferyjnej (chociaz zaré6wno w ro-
syjskiej, jak i izraelskiej przestrzeniach kulturowych nadal — mimo
zmian — jest tak odbierana) przede wszystkim dzieki intensywnie
przebiegajacemu w ostatnich dwoch dekadach wieloaspektowemu
procesowi demarginalizacji. Powoli zyskuje status literatury auto-
nomicznej, dzialajacej w ramach odrebnego, wlasnego kulturowego
Swiata, poza strukturg wyznaczang przez centra i peryferie. Uznajac
najnowsza literature rosyjsko-izraelska za samodzielny byt, ktory po-
siada wlasna Sciezke rozwoju i niezwykla wewnetrzng dynamike, na-

45 Tamze, s. 133.

46 Tamze.

47 J1. CoboneB, Hepycaaum, Penukc, PoctoB-Ha-J[0HY 2005, S. 418.

48 Zob. R. Katsman, Hepycaaum: duccunamusHwiii pomau /Jenuca Coboneaa...
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lezy — jak sie wydaje — odejs$¢ od badania jej wylacznie jako literatury
rosyjskiej, a takze od opisu w kontekstach oraz zaleznoSciach zwigza-
nych z rosyjska kultura i stworzy¢ do jej interpretacji nowy naukowy
i kulturowy paradygmat.
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MupocnaBa Muxanbcka-CyxaHsk
HOBEMIIIAA PYCCKO-U3PAUJIbCKAS JINTEPATYPA. OUEPK BOIIPOCA
Peszome

Hogefimas pyccko-u3pansibcKas JINTepaTypa yrpaunuBaeT 4epThl MapTUHATBHON
U nepudepuiHON JIUTEPATYPHI (XOTA B POCCUMCKOM M M3PAMIBCKOM KYJIBTYPHBIX
IIPOCTPAHCTBAX OHA BCE ellle, HECMOTPSI Ha U3MEHEHUs], TaK M BOCIPUHUMAETCH).
9TO MPOUCXOIUT B OCHOBHOM 0JIaroziapsi MHOTOACIIEKTHOMY IIPOIECCY JeMapri-
HIN3aIiY, KOTOPBIH JUHAMUYHO Da3BUBAETCA B IOCJIETHUE J[BA JI€CATHJIETUS
(xormenuus Pomana Kammana). ITocTenneHHO TBOPYECTBO «pyccKoro M3pawmiis»
nprobpeTaeT CTaTyC aBTOHOMHOU JINTEPATYPBI, KOTOpPast IEUCTBYET B OTAEIBHOM
KyJIbTYDHOM MHUDE, BHE CTPYKTYP, OIIpe/Ie/IIeMbIX IIleHTpaMu U nepudepuei.

Mirostawa Michalska-Suchanek
THE LATEST RUSSIAN-ISRAELI LITERATURE. OUTLINE OF THE ISSUE
Summary

The latest Russian-Israeli literature is losing the features of marginal and peri-
pheral literature (although in both Russian and Israeli cultural spaces it is still —
despite the changes — perceived as such). This is mainly due to the multifaceted
process of demarginalization that has been dynamically developing in the last two
decades (Roman Katsman’s concept). It slowly gains the status of autonomous lite-
rature, which operates within a separate, own cultural world, outside the structure
determined by centers and peripheries.
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im. Franciszka Karpinskiego, Siedlce 2019, 264 s.

Mownorpadus Jlrogvuisl MHUX TOCBsIIeHa TPo6ieMaM TeOPETHIECKO-
ro BocupuaTusa lllekcnupa pycckol KyJabTypol IepBoi MOJOBUHBI XX B.,
apajiurMmy KOTOPOH COCTaBJIAIOT PYCCKOE JIUTEPATYPOBEZeHUE, PETUTHO3-
Has ¢uwiocodus, scTeTUKA U KPUTKA CUMBOJIM3Ma, KOHIIENTyaIlbHasA 6a3a
dopmanusma. McceoBaresbHUIYy B PAaBHOM CTENEHU WHTEPECYIOT KakK
pausgHue lllekcnupa Ha PYyCCKUX TEOPETUKOB, TaK U BIUSHUE PYCCKOU Te-
OpuHU Ha MOHUMaHWe U UHTepIperanuio camoro Illekcnupa B JABUXKEHUU
BpeMeHU. B ykazaHHOM acmeKTe «IIeKCIHUPOBCKUU JUCKypC» paHee He
paccMaTpuBaICA: aBTOP MOHOTpaUM MOCTABUJI OPUTHHAIBHYIO HAYYHYIO
po6JieMy U IPEeJJIOKIIT aJIeKBaTHBIE ITYTH JIJISI €€ PEIleHU.

CrpykTypHO MOHOTrpadusa coctout us IIpeducaosus, BeedeHus, nsatu
IJIaB, UTOTOB, OubHorpaduu, ykaszareyiei, aHHOTanWH, a Takke IIpuio-
JiceHUs, TIOCBSIIEHHOTO PYCCKUM IepeBoiaM 129 coHeta lllexcmupa (3TOT
COHET CIEIUAIBHO PacCMaTpUBAETCs B IATOH I1aBe KHuUrn). O6mmas Mero-
JloJIOTUYeCKas YCTaHOBKA UCCIIEZIOBAHUSA OTPAXKAeT UJled UHTEPTEKCTyaIb-
HOCTH U UHTEPAUCIUIIIMHAPHOCTH, IIOCKOJIBKY B PyCCKOU KyJIBTYPE ITepBOU
mosioBuHBI XX Beka Illekciup ObLT 0OOBEKTOM 3HAUMMBIX TEOPETHUECKUX
pasMblieHUH pycckux Guaocodos, TEOJIOTOB, COLMOJIOTOB, IICUXOJIOTOB
1 COOCTBEHHO TEOPETHKOB JINTEPATYPHI.

Bo Bsedenuu (c. 8—37) cmenuasbHO OroBapHBaeTCsl BOIPOC O TaK Ha-
3bIBAEMOH PYCCKOU TEOPUH, KOTOPBIF aKTUBHO IUCKYTUPYETCA B TIOCIIEZTHEE
JleCSITUIIETHE B PYCCKOM JINTEpaTypoBeleHuu (cM. Hp.: Pycckas meopus:
1920—-1930-e 200bl. MockBa 2004; Pycckas uHeanexmyanvbHas pesonto-
uua 1910—1930-x 20008, MockBa 2016; Inoxa «ocmpaHeHus». Pycckuil
dopmanusm u cospemeHHoe 2ymanumapHoe 3HaHue, Mocksa 2017). Ha
OCHOBE U3YYeHUs HAYYHBIX UCCIEOBAHUMN, aBTOP KOHCTAaTUPYET HATUYLE
JIBYX TIOZIXOJIOB B MHTEPIIPETAIIMH TOHATUS «PYCCKAs TEOPUSI»: C OJHOH
CTOPOHBI, OTO OIIBIT TEOPETUUECKON MHTEPIPETAIUN KOHIEMIINN PyCCKOTO
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dbopmanusma, ¢ Ipyroil — MPAKTUUECKH BCE WHTEJLIEKTYyaIbHbIE MTPAKTH-
KU IepBoi osioBUHBI XX Beka. JIrommuaa MHUX UCTIOJIb3yeT 06a 0/IX0/1a,
HO IIPEUMYIIECTBEHHO OMUPAETCS BCE K€ Ha IMOHATHE «PYCCKas TEOPHUs»
B ero OoJiee y3KOM paKypce, COCPeOTOUHBAsCH HA MBICTUTETHLHOM pellen-
nuu [llekcrnupa u ero BIUSHUY Ha BRXKHEHIIINE TeOPETHIEeCKUe UEN U KOH-
LEMNINN B PYCCKOH T'YMaHUTApHOM KYJIBTYpe MEePBOH MOJIOBUHBI XX BeKa.
ABTOPOM pacCMOTpPEHBI OCHOBHBIE MPOOJIEMBI IIEKCITHPOBCKOTO JUCKypCa
B Poccum, ommcaHbl METOZOJIOTUSI U TEPMHUHOJIOTHS HCCIeoBaHus. Vc-
cJIeIoBaTeIbHUIIA TIOJYEPKUBAET, YTO B MOHOTpaduu «IIpobaemMa pycckoil
meopuu B ee OTHOIIIEHUU K TeKcTaM [llekcrnripa MHTEPIIPETHPYETCA IPEK/Ie
BCETO B JIBYX aCIEKTaX: 1) pycCKasi TEOPHUs KaK ‘BepOaIbHO apTUKYJIMPOBAH-
Hble (GOPMBI PAIOHATIBHOCTH TPEICTABUTEIEH PYCCKON WHTEJJIEKTYah-
HOH MBICJTH, OTPaKaIoI1e MBIIIIJIEHNE POCCUSH 0 Poccuu, Mupe, pesiuruu
U UCTOPHUU U 2) PyCCKas TeOpUs KaK COOCTBEHHO PyCCKas TEOPHs JIUTEPa-
TypbI» (C. 16). VI3y4uB OrpOMHBIN ITACT HAYYHOU JINTEPATypPHI, JIroaMuia
MHux 06HapyKUjIa, YTO ee MPeAIIeCTBEHHIKH MTOCTABIJIM OCHOBHBIE aK-
LIEHTHI TIPEXK/Ie BCEro Ha MpobieMe BOCIPUATHS aHTJTMHCKOTO JpaMaTypra
pycckuMu suTeparopamu (cpeau KoTopbix Buccapuon Benunckuii, ViBan
Typrenes, JleB TosicToit U Zp.), a Tak:Ke Ha BOIPOCAX XY 0XKECTBEHHOTO
nepeBoyia. borareiuii ke MaTepuall, cogepxaniuil peremniuio [[lekcnupa
PYCCKUMU HUHTeJUIEKTyasaMu — GriocopaMu, UCTOPUKAMU, COITUOJIOTAMH,
MTOJTUTUKAMU, TEOPETUKAMHU JTUTEPATYPHI U KYJIBTYPBL, /IO CUX ITOP B ITOJTHOH
Mepe He BBISIBJIEH, He U3yUeH, He CUCTEMaTU3UPOBaH. B cBoeli MOHOTpaduu
JlromMria MHEX akIeHT cziesiajia Ha «JIPYyroM IOJII0ce PENENIIUY, CBSI3aH-
HoM c ITlekcrmupoM Kak OTIPaBHOHN TOYKOH PyCCKOTO OCMbBICIeHNsST EBpOTIBI
U Mupa, eHOMeHa JIUTePaTyphl, HO CaMOe TJIaBHOE U IPeK/Ie BCero — ca-
Moii Poccuu, pycckux u ux (PycCKuX) OTHOILIEHHUS K YKU3HU BO BCEX €€ MPO-
sBJIeHUAX» (c. 35). O3HAUEHHAs TEH/IEHITUS CBU/IETETHCTBYET KaK O HOBOM
IO/IXOZIe K MHOTO3HAYHOMY IIEKCIIMPOBCKOMY JAUCKYPCY, TaK U, HECOMHEH-
HO, 00 aKTyaJIbHOCTH MIPEAIPUHATOTO UCCIE0BAHUS.

IlepBas rmaBa — Illexcnupoeckuil duckypc pycckotl meopuu u 3anao-
Hoe wexcnupogederue XX geka (c. 38—69), mocsIeHa npobieMe pyccKom
TEOPUU KaK OIpeZieIEHHON HAyYHOH MMapaJiIurMe B COBPEMEHHOM TYMaHU-
TapHOM MBIIIJIEHUH, & TAKXKe PYCCKOMY U 3aIlaIHOMY IIEKCITHPOBEIEHUIO
XX Beka. ABTOp aHAJIU3UPYET WUCTOPUIO TOSBJIEHUS MOHATHSA «PyCCKas
TEOpUSA» U €r0 COOTHOIIEHUE C MOHATHEM «(paHIly3cKas TeOpusi», BOU-
pamomuM B cebs IMUPOKYI0 KOTHUTUBHYIO JIesITETbHOCTh. B 3TOM ke T1aBe
paccmotpeno mecrto Illekcrnupa B COBpEMEHHOM AHTJIOSA3BITHOM M PYCCKO-
SI3BIYHOM HAYYHBIX TUCKypcax, BiausHue [llekcnupa Ha pycckyto dumocod-
CKYI0, JIUTEPATYPOBETUECKYIO U ICTETUUECKYI0 MbICIh. Oco00e BHIMAaHUE
y/ieJIEHO PEe30HAHCHBIM JUCKYCCHSAM U XPECTOMATUUHBIM TekcTaM o [Ilek-
criupe B Poccum XIX Beka, a Takke Ha IOJTUTU3AIUH HIEKCIIMPOBCKOTO IVIC-
Kypca B Poccun mmocsie 1917 rojia, KOra aHTJTMUCKUH IpaMaTypr ObLIT «IIPH-
00IIeH» K CTPOUTEIHCTBY HOBOTO COBETCKOTO OOIIIECTBA.
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B cnenyrometi riiaBe — Illexcnup 8 pycckom aumepamypogedeHuu nep-
8ol noaosursl XX eexa (c. 70—122), ABTOp MOHOTpadUU COCPETOTOUUIICSA
Ha JIUTEPATyPHO-TEOPETHUECKUX MTP0OIeMax, KOTOpble pyccKue (pumoaoru
nepBoii mosIoBUHBI XX Beka cBsa3biBasu ¢ Illexkcrimpom. Jlrogvuna Muux
a"amusupyeT obOparieHus K Illekcnupy mpeacTaBUTENEH HCTOPUUECKOU
(Anekcanap BecesmoBckuii) u TeopeTuueckoi moaTuk (Asekcanap Ilorte6-
Hs1), MyOJTMKAIIMH U3BECTHBIX PYCCKUX IIEKCIHUPOBEAOB KoHIa XIX — Ha-
yana XX Beka (Huxonaiti CroposkeHko, Anekcanap CMupHOB, JIeoHH[
[MuHckuit), pycckux dunosnorop (Paamert 3enunckui, Ilerp Burumim),
a TakKe IpeJICTaBUTes el HOBOU MOJIUTHUECKON 3iuThl B CoBeTckoi Poc-
cuu (Anatosnuii JIlyHauapckuii). CrenaabHOe BHUMAHUE B 3TOH TJIaBe OT-
BE/IEHO KJIACCUKY PYCCKOU TeopeTuuecKod Mbicau — Muxawny baxTuny
U €ro MeKCIUPOBCKOMY JUCKYPCY, a TakKe obpaineHuio k Illekcnupy Buj-
HBIX PYCCKHX TEOPETHUKOB TeaTpa Toro BpeMeHu (BceBoston Merepxomba).
HccenoBaTeibHAIIA TTOUYEPKUBAET, UTO aHAJIU3 MaTepuajia IO3BOJISET
OIIPEJIE/TUTh BaKHEWIIEe TeHJ/IEHIINU, OIpe/iesiuBIve BocrnpusaTue Illek-
CIIMpa PYCCKOI TeOpHeH: 1) aflanTanus TEKCTOB aHIVIMHCKOTO ApaMaTypra
K CYIIECTBYIOIIIUM HAyYHBIM ITapajiuiT’MaM, 2) CBOeOOpa3HOE «YCBOEHUE»
[ITexcirpa pyccKo pesIuruo3Hou prytocodreil u pycCKUM CUMBOJIM3MOM,
3) «ucmoab3oBanue» lllekcnupa mpecTaBUTEIIMHI PyCCKOTo hopMaTn3Ma
«B JIMUHBIX TEJISIX» JIJIS TIOJITBEPK/IEHNSI COOCTBEHHBIX BHIBOZIOB M KOHIIETI-
nui (c. 69).

ATUM TPEM TeH/IEHIIUAM IOCBAIIEHBI TP CJIEAYIOIINE TJIaBbl MOHOTPA-
¢umn: B TpeTheii raBe — Illexcnup 68 pycckoil peauzuo3Ho-Guaocogckoll
Mmuicau CepebpaHozo eexka (¢.123—151), paCCMOTPEH IIEKCITUPOBCKUH JTHAC-
kypc @enopa CrenyHa, [1aBia ®aopenckoro, JIra [llecroBa u Anekces Jlo-
ceBa. YersepTas miaBa — Illexcnup 8 acmemuxe u aumepamypHotl kpu-
muxke pycckoz2o cumgoausma (c. 152—186), pe/IcTaBIseT HEKCIUPOBCKUM
JIICKYPC PYCCKUX CUMBOJIUCTOB: Ajiekcanapa bioka, BaueciaBa BaHoga,
Anppesa Benoro, Imutpusa MepexkkoBckoro. B riase msaroit — Illexcnup
8 ocmblcaeHuu npedcmasumeneil pycckozo gopmaausma (c. 187—216),
aBTOp cocpesioTodyeH Ha perenmuu [llekcnupa pycckumu (GopMaaucTraMmu
— Bopucom ditxenbaymom, IOpuem TrerasaHOBbIM, Bukropom IIIkmoBcKuM,
Pomanom AK06COHOM, KOTOPBIE OIUPAIUCH Ha OCHOBHBIE TTOJIOKeHUsT hOop-
MaJIbHOU IITKOJIbI B €€ TEPMUHOJIOTHIO.

B penien3upyeMoil KHUTe 3aTPOHYTHI HE TOJBKO 3HAYMMBIE TEOPETHU-
yeckre MpoOeMbl, HO U TPEJICTABJIeH ITUPOKUN HCTOPUUYECKUM, (PpuIo-
cOPCKUM, DTHUECKUU KOHTEKCT, OOYCIOBJIEHHBIH PYCCKOHM peleniuen
[Tekcmupa. Tak, HATPUMED, aBTOP YOEAUTETHHO IEMOHCTPUPYET, KaK IIEK-
CITUPOBCKUM JINCKYPC PYCCKUX PEJTUTUO3HBIX PUIOCODOB BCTYIIAET B HC-
KyCCHIO C M3BECTHBIM MOPaJIbHBIM uMIiepatuBoM Mmmanywia Kadra mim
¢ pmwrocodpuent ®punpuxa Hurmre B Poccun Hauasa XX Beka; HOKa3bIBAET
B cBs3u ¢ IllekcmupoM cO- B MPOTHBOIIOCTABJIEHUE aHTHYHOU U XPUCTH-
QHCKOUW HPABCTBEHHOCTU B HOBBIX HJIEMHBIX KOOPAMHATAX BpeMeHU; (QUK-
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CHUpyeT 3HAYMMOCTb JIJISI PYCCKUX CHMBOJIMCTOB BEJIUKUX IIEKCITUPOBCKUX
repoeB, Takux, Kak ['amiet, koposs Jiup, Mak0GeT u Jp., KOTPbIE CTAHOBH-
JIUCH TIPEIMETOM He TOJIPKO 3THYECKHX U ACTETHYECKUX TOJKOBAHHH, HO
U STOXATbHBIX MOJIUTHYECKUX TPAKTOBOK U Pa3MBIIIIEHUH O cyapbax Poc-
CUU TTOC/Ie 1917 To7a; HabJII0/1aeT 3a IPOIECCOM CTAaHOBIEHUSA MaTUCTPATb-
HOU Mpo0IeMaTHKHU PYCCKUX CHMBOJIUCTOB, CBSI3aHHOMH ¢ peneniuer Ilek-
CIIUpAa, U ee IBMKEHNEM Ha YPOBEHDb Pa3rpaHUYeHHsI TBOPUECTBA HAYUHOTO
U Xy/IOKECTBEHHOTO; a B IITYAUAX (OPMAaJIUCTOB BBIABJIAET «CyMMY IIpHe-
MoB» I[llekcnipa, OpraHU30BaHHBIX TaK, YTO CO3/IAI0T CBOMMHU B3aIMOOTHO-
[IIEHUSAMU BCE HOBBIE U HOBBIE IIPUEMBI, 00pasysi, TAKUM 00pa30M, SIBJIEHUE
CTUJIs. ABTOP MOHOTpadUH, pACCMOTPEB MEKCITUPOBCKUY TUCKYPC PYCCKOM
TEOPHUU B U3HAYAIPHO HAMEUYEHHBIX YEThIPEX OCHOBHBIX U3MEPEHUIX (JIH-
TepaTypoBe/ieHHe, PeTUrno3Hasi Guaocodus, CUMBOIN3M, (OPMATU3M),
MPUXOIUT K 3aKJIIOUEHHUIO, YTO B IEJIOM pyccKas Pelemniusa aHTJIHHACKOTO
JipamaTypra ob6siaziaeT coOCTBEHHOH MapaiurMou, T/ie «C OJTHOU CTOPOHHI,
[ITekcmiup OCMBICTUBAJICA B cdepe JTUTEPATYPOBETUECKOW HAYKH, U PYyC-
ckuii GpopMasii3M B 3TOM OTHOIIIEHHHU HHTepecoBascsa Illekcnmupom moutu
HCKJIIOUUTEHHO B IUIAHE JINTEPATYPOBEAUECKOM. JIpyTOIi MOJTIOC TPe/ICTaB-
JISIET pyccKasi peJIMTUO3HAS MBICIIb, ITEKCITUPOBCKUN TUCKYPC KOTOPOH SIB-
JISleTCsl He JIUTEPATYyPOBEUECKUM, a COOCTBEHHO dumocopckum» (c. 223).
«CpelMHHOE MECTO B 3TOM PSI/Iy, — CUUTAET ABTOP, — 3aHUMAIOT PyCCKHUe
CHMBOJIUCTBI, KOTOPBIE B CBOMX TEKCTaX 3aTPArMBAI OJJTHOBPEMEHHO KakK
JIUTEPATYPHO-TEOPETUYECKHE, TAK U PETUTHO3HO-(pumocodckue mpobiie-
MBI, CBSI3aHHBIE C MIEKCITUPOBCKUMH MOTHBaMU, 00pa3aMu U CHMBOJIAMU»;
«UMEHHO CUMBOJIMCTBI OTKPBLIM U ‘ONIPABABIBATIA T€ MUCTUUECKHE aCIIeK-
THI B TBOPYECTBE aHTJIMHACKOTO JIpaMaTypra, KOTOpble 00BIYHO OTPHUIIATHCH
obunuaabHbIM (yKe ‘MapKCHUCTCKUM') JIMTEPATYPOBEAEHUEM TeX JIET»
(c. 223).

I'maBka Mmoeu u nepcnexmusnl uccaedosaHnus (c. 217—223), 3aBepimas
paboTy B I1eJI0M, COJIEPKUT TaKoii oOmui BbIBOJ: «Illexkcrmup okasasycs
MIPUYACTHBIM KO BCEM BasKHEHIHUM cdepaM: OT HayKHU U UCKYCCTBA 710 II0-
JIUTUKU U TOBCETHEBHOM JKU3HH, ITIOATOMY €r0 TBOPUECTBO CUMBOJIU3UPO-
Basio auasior Poccuu ¢ 3amazjoM ¥ OHOBPEMEHHO CIIYKHJIO0 MATEPHATIOM
JUISI CaMOIIOCTIDKEHHMs U caMomoHuMMaHusa» (c. 223). Kuura JIrogMuibl
MHuux, BK/IOYass OOMIMPHBIA MaTepHasl MO MCTOPHUU PYCCKOH peleniuu
[Tekcmupa, ABISET COOOM OIBIT HOBOTO IIPOYTEHUSA U CHCTEMATH3AIINH DTO-
ro Marepuasa. HayuHnas HOBU3HA U IeHHOCTb KHUTH OECCIIOPHBI: MOHOTPa-
(us1 CBUIETEBCTBYET O IJI0/IOTBOPHON «3aBUCHMOCTH» PYCCKOH TEOPUH OT
Bocmpustus [llekcrnipa B Poccuu; v 3Ta «3aBUCHMOCTD» MTPOEMOHCTPHPO-
BaHa JI0OCTATOYHO MIUPOKO, TJIyDOKO U TOJTHO.

KHura OyzieT moJie3Ha BceM TyMaHUTAPHUM, HHTEPECYIOINMCS TpobJie-
MaMHU Pa3BUTHUS U B3AUMOJIEHCTBUS KYJIBTYP.
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SPRAWOZDANIE
z XIII Miedzynarodowej Slawistycznej Konferencji Literaturoznawczej
Wielkie tematy kultury w literaturach stowiarnskich. Pamigé
(Wroclaw, 16—17 maja 2019 roku)

W dniach 16-17 maja 2019 roku odbyta sie kolejna, zorganizowana przez Instytut
Filologii Stowianskiej Miedzynarodowa Konferencja Naukowa z cyklu Wielkie tema-
ty kultury w literaturach stowiarnskich. Honorowym patronatem konferencje objeli
Rektor Uniwersytetu Wroclawskiego prof. dr hab. Adam Jezierski i Przewodniczacy
Rady Miejskiej Wroclawia Jarostaw Charlampowicz.

W biezacym roku przewodnim motywem wystapienn byta pamie¢. Intencja Ko-
mitetu Organizacyjnego bylo wpisanie wroclawskiej konferencji w ramy memory
studies, w proces wzmozonego zainteresowania kategoria pamieci w humanistyce
(memory boom, zwrot pamieciowy).

16 maja 2019 roku uroczystego otwarcia obrad w barokowym wnetrzu Oratorium
Marianum dokonali Rektor Uniwersytetu Wroclawskiego prof. dr hab. Adam Jezier-
ski, Dziekan Wydzialu Filologicznego prof. dr hab. Marcin Cienski oraz Dyrektor
Instytutu Filologii Slowianskiej dr hab. Michal Sarnowski. Na konferencje przyby-
li slawiSci, reprezentujacy znaczace polskie i zagraniczne o$rodki naukowe. Wéréd
nich znalezli sie uczestnicy z Bialorusi, Czarnogoéry, Czech, Japonii, Litwy, Niemiec,
Rosji, Serbii oraz Ukrainy.
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Podczas pierwszej czesci sesji plenarnej obradom przewodniczyli prof. dr hab.
Tadeusz Klimowicz, kierownik Zakladu Literatury i Kultury Rosyjskiej oraz dr Sylwia
Wojtowicz, z-ca dyrektora Instytutu Filologii Stowianskiej. Jako pierwszy wystapil
Jarostaw Poliszczuk (Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu) z referatem
Krajobrazy pamieci/niepamieci we wspblczesnej literaturze ukrairiskiej. Glos za-
brali nastepnie Anna Wozniak (Katolicki Uniwersytet Lubelski Jana Pawla IT), kto-
ra przedstawila wyniki badan, dotyczace problemu subiektywizacji zapamietywania
w poznej prozie Aleksieja Riemizowa, oraz Andrzej Dudek (Uniwersytet Jagiellonski
w Krakowie), ktory podjal temat powiazan autobiografii i pamieci kulturowej w tek-
stach Mikolaja Bierdiajewa.

W drugiej cze$ci obrad plenarnych Aleksandr Karpow (Petersburski Uniwersytet
Panstwowy) zaprezentowal referat dotyczacy relacji pamieci implicytnej i tworczosci
literackiej. Dalibor Turecek (Uniwersytet Poludniowoczeski w Czeskich Budziejowi-
cach) po$wiecil wystgpienie narracji tozsamo$ciowej w czeskiej literaturze XIX w.
Natomiast referat Olgi Frolowej (Moskiewski Uniwersytet Panstwowy im. Michaila
Lomonosowa) zawieral przemy$lenia na temat motywu pamieci w powie$ci Wykop
Andrieja Platonowa. Katarzyna Kotynska (Instytut Slawistyki PAN), odnoszac sie
do procesu rekonstruowania pamieci, podjeta problematyke przektadu ukrainskiej
prozy pierwszej polowy XX wieku. Sesje plenarna wzbogacil referat Vesny Cidilko
(Uniwersytet Humboldta w Berlinie) po$wiecony wspolczesnej prozie autobiogra-
ficznej obszaru Czarnogory, Serbii, Bosni i Chorwacji z centralnym motywem pa-
mieci. Badaczka akcentowala zwlaszcza proby manipulowania sferg memoratywna,
kreowanie przez polityke pamieci publicznej i prywatnej.

Jolanta Brzykcy (Uniwersytet im. Mikolaja Kopernika w Toruniu) omdéwila wy-
czerpujaco motyw pamieci w poezji pierwszej fali emigracji rosyjskiej. Nastepnie
wystapila Galina Niefagina (Akademia Pomorska w Stupsku) z rozwazaniami o aber-
racji pamieci w prozie autobiograficznej drugiej fali emigracji. Miroslawa Michal-
ska-Suchanek (Uniwersytet Slaski w Katowicach) przedstawila interesujacy referat
Pamieé o Rosji w literaturze ,rosyjskiego Izraela” na materiale prozy Dennisa So-
boleva, natomiast Beata Waligorska-Olejniczak (Uniwersytet im. Adama Mickiewi-
cza w Poznaniu) skoncentrowala sie na problemie pamieci o wojnach czeczenskich,
odwolujac sie do filmu Aleksieja Uczitiela Zaktadnik oraz do wybranych utworow
Wladimira Makanina. Pierwszy dzien obrad zakonczylo wystapienie przedstawiciela
bohemistyki Petra Hrtanka (Uniwersytet Ostrawski), ktory omowil temat pamieci
i wspomnien w trylogii uzdrowiskowej Romana Raza.

Drugiego dnia konferencji referaty slawistow prezentowane byly w kilku para-
lelnych sekcjach. Obrady rusycystow przebiegaly w trzech. Pierwsza z nich rozpo-
czela sie wystapieniem Antoniego Bortnowskiego (Uniwersytet im. Adama Mic-
kiewicza w Poznaniu) zatytutlowanym ,,Moze Estera” Kati Petrowskiej jako proba
przezwyciezenia i oswojenia traumatycznej przesztosci. O pisarzu jako nosicielu
i tworcy pamieci kolektywnej mowila Jelena Dziuba (Pedagogiczny Uniwersytet
Panstwowy im. KoZzmy Minina w Niznym Nowogorodzie). Problemy dotyczace li-
teratury lagrowej podjelo dwoje badaczy: Tadeusz Sucharski (Akademia Pomor-
ska w Shupsku) w referacie ,,Nie wolno ci tego zapomnie¢” — o imperatywie pa-
mieci w polskiej literaturze lagrowej oraz Agnieszka Lenart (Uniwersytet Slaski)
w wystapieniu Literatura lagrowa Juliusa Margolina jako medium ,niechcianej
pamiecti”. ,,Polityce pamieci” w radzieckim kanonie historycznoliterackim swoje
wystapienie poswiecila natomiast Ilona Motejunajte (Pskowski Uniwersytet Pan-
stwowy).
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W kolejnej czesci obrad Leokadia Witowskaja i Igor Golowczenko (Piatigorski
Uniwersytet Panstwowy) zaprezentowali rozwazania dotyczace struktur narracyj-
nych i pamieci historycznej w opowiadaniach Aleksandra Solzenicyna. Nastepnie
Wawrzyniec Popiel-Machnicki wraz z Bartoszem Osiewiczem (Uniwersytet im. Ada-
ma Mickiewicza w Poznaniu) przedstawili referat na temat pamieci o wojnie w prozie
Wiktora Astafiewa. Wystapienia Ludmily Szewczenko (Uniwersytet im. Jana Kocha-
nowskiego w Kielcach) i Elzbiety Tyszkowskiej-Kasprzak (Uniwersytet Wroclawski)
poswiecone zostaly kolejno pamieci i zapominaniu (w powieSci Borysa Chazanowa
Jlanexoe 3peauwye necog) oraz pamieci i tozsamosci (w powieéci Marii Stiepanowej
IHamamu namamu).

W ostatniej czeSci obrad pierwszej sekcji rusycystycznej wystapili rusycysci
z Uniwersytetu Wroctawskiego, m.in. badacze eksplorujacy od kilku lat tworczosé
Fiodora Dostojewskiego. Katarzyna Kordas-Shaginyan przedstawila przemyslenia
dotyczgce wspomnien autora Idioty, a Marcin Borowski omoéwil problem pamieci
kolektywnej. Sylwia Kaminska-Maciag, ktora rowniez podjela problematyke pamieci
kolektywnej, uwage skoncentrowala jednak na basni rosyjskiej przetomu XIX i XX
wieku. Wystapienie Anny Swietlik poéwiecone zostalo natomiast miejscu twérczoéci
Jewgienija Charitonowa w rosyjskiej pamieci kulturowe;j.

Pierwsza cze$t drugiej sekcji rusycystycznej, skupionej wokdot problemoéw pro-
zy wspélezesnej, otworzyt Andrzej Polak (Uniwersytet Slaski w Katowicach) refera-
tem Pamie¢ o imperium w najnowszej fantastyce rosyjskiej. Problematyke pamieci
w tworczosci Wiktora Pielewina podjeli Mateusz Jaworski (Uniwersytet im. Adama
Mickiewicza w Poznaniu) oraz Rucuko Kidera (Uniwersytet Dashisha w Kioto). Na-
stepnie Marina Romanienkowa (Uniwersytet Witolda Wielkiego w Kownie) przed-
stawila rezultaty badan nad rolg pamieci w tworzeniu obrazu Wilna w utworach
Maksa Fraja, za§ Natalia Krolikiewicz (Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Po-
znaniu) podjela temat relacji miedzy pamiecia indywidualna i zbiorowa w powiesci
Auwiator Jewgienija Wodolazkina.

W drugiej czesci obrad Tatiana Akimowa (Mordowski Uniwersytet Panstwowy
im. N. P. Ogariowa) dyskutowala nad zwiazkami pamieci i uczucia w liryce milo-
snej Aleksandra Sumarokowa. Referaty Edyty Fedorushkov (Uniwersytet im. Adama
Mickiewicza w Poznaniu) i Magdaleny Dabrowskiej (Uniwersytet Warszawski) po-
$wiecone byly kolejno tworczosci poety altajskiego Iwana Zdanowa i cyklowi poetyc-
kiemu Rozmowy zmartych Michaila Murawjowa. Jelena Olesina i Olga Stukalowa
(Instytut Ksztalcenia Artystycznego w Moskwie) przedstawily rezultaty wieloletnich
badan nad odbiorem poezji przez mlodziez szkolna i studentéw. Kolejny z badaczy,
Zbigniew Kazmierczyk (Uniwersytet Gdanski), méwil o zastosowaniu krytyki gno-
styckiej w analizie kategorii pamieci historycznej w tworczo$ci Czestawa Milosza.

Ostatnig czeSé obrad otworzyl Michail Fedosiuk (Moskiewski Uniwersytet Pan-
stwowy im. Michaila Lomonosowa) referatem omawiajacym jezykowe $rodki opi-
su wspomnienn w powies$ci Aleksandra Czudakowa JIoscumes meaa na cmapuvle
cmynenu. Kolejne wystapienia skupily sie wokoét problematyki uchodzstwa, emigra-
cjiideportacji. Nel Bielniak (Uniwersytet Zielonogorski) wyglosila referat dotyczacy
prozy wspomnieniowej Nadiezdy Teffi. Joanna Kula (Uniwersytet Wroctawski) po-
ruszyta temat deportacji Czeczenoéw i Inguszoéw w literaturze, za$ Olga Siemonska
(Uniwersytet Wroclawski) mowila o pamieci przestrzeni w powieéci Diny Rubiny Po
stonecznej stronie ulicy.

Trzecig sekcje rusycystyczna rozpoczelo wystapienie Iriny Banach (Grodzienski
Uniwersytet Panistwowy im. Janki Kupaly), ktére dotyczyto narratywizacji pamieci
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autobiograficznej w ksigzce Dmitrija Bawilskiego Myaseii 8o0uvt. ITymesoil OHesHuK
anoxu Teummepa. Grzegorz Czerwinski (Uniwersytet w Bialymstoku) przedstawil
rozwazania na temat sposobow wykorzystania réznych rodzajow pamieci w repor-
tazach Walerija Paniuszkina. Nastepnie Irina Prochorowa (Moskiewski Uniwersytet
Panstwowy im. Michaila Eomonosowa) podjela temat ,,bojow pamieci” o Uljanowsk
we wspotcezesnej publicystyce rosyjskiej. W tej czeéci obrad wystapily takze Swietlana
Pavlenko (Uniwersytet Gdanski) z referatem dotyczacym zwiazkéw pamieci i prze-
strzeni w prozie wojennej Swietltany Aleksijewicz oraz Ewa Komisaruk (Uniwersytet
Wroclawski), ktora poruszyla problem ksztaltowania sie postpamieci o blokadzie Le-
ningradu na podstawie opublikowanej w 2019 roku powiesci Jeleny Czyzowej I'opoo,
HANUCaHHbLl N0 namamu.

W kolejnej czesci obrad sekeji C referaty na temat wykorzystania pamieci indywi-
dualnej o przeszloSci radzieckiej w budowaniu tozsamoéci bohateréw prozy wspot-
czesnej przedstawili Liliana Kalita (Uniwersytet Gdanski) w referacie Bohaterowie
powiesct Natalii Kluczariowej ,,Wagon Rosja” i ich autobiografie oraz Wiaczestaw
Krytow (Kazanski Uniwersytet Panstwowy) w wystgpieniu po$wieconym ksiazce
Swiettany Aleksijewicz Czasy second-hand. Koniec czerwonego cztowieka. Do kate-
gorii pamieci autobiograficznej w prozie wspolczesnej odniosly sie rowniez Tatiana
Kuczina (Jaroslawski Pedagogiczny Uniwersytet Panstwowy) omawiajaca matryce
pamieci oraz Anna Stryjakowska (Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu)
w wystapieniu na temat powies$ci B Cogsemckom Cotroze He 6bL10 addepoaa Olgi Bre-
ininger.

W ostatniej cze$¢ obrad sekcji C wystapili przedstawiciele Uniwersytetu im.
Adama Mickiewicza w Poznaniu: referat Aleksandry Zywert dotyczyl trudnej pamie-
ci o lagrowej przeszloSci Rosji na podstawie utworu Siergieja Lebiediewa ITpedea
3abeerusn, Anna Przybysz pos$wiecila swoje wystapienie przestrzeniom pamieci
w powiesSci Laur Jewgienija Wodolazkina, zas Krzysztof Tyczko mowil o roli zanikow
pamieci bohatera sztuki Asi Woloszyny Pacjenci w kontekscie filozoficznego znacze-
nia utworu. Nastepnie Filipp Camagni (Uniwersytet Jagiellonski) poruszyl temat
wspomnien spisanych jako materialnego Sladu przeszlos$ci w prozie Wladimira Sza-
rowa. Obrady sekcji zakonczyla Anna Boginska (Uniwersytet Wroclawski) wystapie-
niem na temat roli pamieci autobiograficznej w zyciu bohaterki utworu Drugie zycie
Jurija Trifonowa.

Drugiego dnia obrad uczestnicy ukrainistycznej czesci konferencji rowniez przed-
stawiali wyniki badan w rownoleglych sekcjach A i B. Pierwsza otworzyli przedstawi-
ciele Uniwersytetu Jagielloniskiego: Denys Pilipowicz wystapil z referatem ITom’aru
T'ocnodu. IMTom’snux w ukrainskiej kulturze duchowej ziemi przemyskiej, Tomasz
Hodana z tekstem Pamieé zdeformowana. Polemika religijna korica XVI i polowy
XVII wieku w literaturoznawstwie radzieckim (przypadek TIwana Wiszenskie-
go), a Alicja Nowak moéwila na temat paratekstow drukowanych ksiag cerkiewnych
w XVII wieku, traktujac je jako media pamieci. Iryna Betko (Uniwersytet Warmin-
sko-Mazurski w Olsztynie) zaprezentowala badania dotyczace Biograficznych pod-
tozy symboliczno-psychologicznej intymnej liryki Tarasa Szewczenki. Uczestnicy
sekcji B obradowali nad dyskursem memorialnym w tekstach o problematyce wo-
Iyniskiej (Julia Rysicz-Szaraniec, Uniwersytet Wroclawski), wspomnieniach (Anna
Horniatko-Szumilowicz, Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, w refera-
cie Ycnaodkosani cnoeadu: Onvea I'ogpmann vel Tkauyk nosepmae nam’ams npo
6amvka), dziennikach (Halyna Bokszan, Chersonski Panstwowy Uniwersytet Rol-
niczy, w wystapieniu Momug nam’ami 8 wodennuxax I'arunu Iasymsxk i ToHiHO
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TI'seppu) i prozie (Albert Nowacki, Katolicki Uniwersytet Jana Pawla II, badajacy Pa-
mieé jednostki a pamieé narodu. Tropy pamieci w powiesciach Wolodymyra Lysa).
Sekcje paralelng, po$wiecong literaturze XIX i pierwszej potowy XX wieku, otwo-
rzyta Katarzyna Glinianowicz (Instytut Slawistyki PAN) referatem Gesty panszczyz-
niane. Cialo jako nosnik pamieci spolecznej w literaturach galicyjskich II polowy
XIX wieku. Tematyka wiekszo$ci wystapien tej czeSci skupiala sie wokoél problema-
tyki pamieci w twdrczosci wybranych twdrcow: Mykoly Chwylowego (Halyna Kho-
menko, Charkowski Narodowy Uniwersytet Pedagogiczny im. H. Skoworody), Leona
Bykowskiego (Sylwia Wojtowicz, Uniwersytet Wroclawski), Utasa Samczuka (Ry-
szard Kupidura, Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu) i Oleha Lyszehy
(Daryna Voronovska, Uniwersytet Narodowy ,,Akademia Kijowsko-Mohylanska”).

Nastepna sekcja po$wiecona byla literaturze najnowszej. Jadwiga Krajewska
(Uniwersytet Wroclawski) rozpoczela ja referatem Po wybuchu. Obrazy utrwalo-
ne w pamieci uczestnikéw akcji ratunkowej po katastrofie w Czarnobylskiej Elek-
trowni Atomowej, nastepnie Natalia Dashko (Dnieprowski Uniwersytet Narodowy
im. Olesia Honczara) omowila najnowsza nowelistyke ukrainska, Lyudmyla Dany-
lenko (Zaporoski Panstowy Uniwersytet Medyczny) przedstawila referat na temat
pamieci o radzieckiej przeszloéci w ksiazce Ja, Pasztet i Armia Kuzmy Skriabina,
za$ bialorutenista Tomasz Wielg (Uniwersytet Opolski) przedstawil uwagi dotyczace
historii Bialorusi w powieSciach Uladzimira Karatkievica.

Uczestnicy sekeji A i B wspolnie wzieli udzial w sekeji popotudniowej, ktora po-
$wiecona byta ksigzce dzieciecej i mlodziezowej. Ukrainska badaczka Tetiana Kachak
(Podkarpacki Uniwersytet Narodowy im. Wasyla Stefanyka) otworzyla ja referatem
dotyczacym autobiograficznej pamieci w najnowszej literaturze ukrainskiej dla naj-
mlodszych czytelnikéw, nastepnie Mateusz Swietlicki (Uniwersytet Wroctawski)
analizowal anglojezyczng proze ukrainskiej diaspory w Kanadzie w wystapieniu Li-
teratura dziecieca 1 mlodziezowa jako medium transferu pamieci kulturowej (na
przykladzie tworczosci Marshy Forchuk Skrypuch). Problematyke postapokalip-
tycznego $wiata poruszyla natomiast Anna Ursulenko (Uniwersytet Wroctawski),
omawiajac powie$¢ MOX NOX Tani Malarczuk, za§ Dorota Michulka (Uniwersy-
tet Wroctawski) zaprezentowala prowokujacy do dyskusji tekst poswiecony ciszy
i $mierci w narracjach literackich.

Drugiego dnia rownolegle obradowaly réwniez dwie sekcje zachodniostowianskie.
Wielu uczestnikéw poswiecito swoje wystapienia roznym aspektom pamieci zbioro-
wej 1 narracji tozsamo$ciowej, a takze relacjom miedzy pamiecia i historia, interpre-
tujac je zaréwno w ujeciu przekrojowym (jak Bohumil Jirousek, Uniwersytet Potu-
dniowoczeski w Czeskich Budziejowicach, w referacie Promény interpretace vzniku
Ceskoslovenska v deském marxisticko-leninském mysleni), jak i szczegblowym.

W referatach pojawialy sie zaréwno zagadnienia z literatury dziewietnastowiecz-
nej: Jiri Hrabal (Uniwersytet Palackiego w Olomuncu), Crusoeovsky pribéh a jeho
role v kolektivni pameéti Ceské spolecnosti 19. a 20. stoleti; Jana Vrajova (Uniwer-
sytet Palackiego w Olomuncu), Tematizace josefinskijch reforem v Ceské proéze dru-
hé poloviny 19. Stoleti jako prostredek konstuovani narodni pameéti, jak réwniez
dwudziestowiecznej: Eduard Burget (Akademia Nauk Republiki Czeskiej), Role hi-
storické paméti v romanech Viléma Hejla; Lubomir Machala, Selhani, ¢i korekce
paméti? Nad knihami tematizujicimi povaleény transfer Némcil z Ceskoslovenska,
a takze prozy z przelomu XX i XXI wieku: Joanna Derdowska (Uniwersytet Slaski
w Katowicach), Miedzy muzeum a zyciem. Pamieé traumy historycznej a zabiegi
muzeifikacyjne w Swiecie powiesci J. Topola ,,Warsztat diabla”; Lucie Antosikova
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(Akademia Nauk Republiki Czeskiej), Kolektivni pamét a evropska kulturni identita
v globalnim svéte...; Stefan Segi (Akademia Nauk Republiki Czeskiej), Pamét pore-
voluéni detektivky.

Przestrzeni pomiedzy dokumentem a fikcja literacka po$wiecone bylty m.in. wy-
stagpienia Klaudii Koczur-Lejk (Uniwersytet Szczecinski) Tesknota za niesmiertel-
nosciq — formy upamietniania cztowieka w czeskiej literaturze nowozytnej; Jany
Kolatovej Na vécnou pamét. Piredbélohorska pohtebni kazani katolické evangelické
provenience; Radka Malego (Uniwersytet Palackiego w Olomunicu) Otisk vdle¢né
paméti v denicich mladych Zidii; Aleksandry Pajak (Uniwersytet Opolski ,,...vzpo-
minam na ného ustavicné a pieji mu, aby se mu tatinek brzo vratil. Zakamarki
(nie)pamieci w korespondencji Jana Zahradni¢ka; Doroty Zygadto-Czopnik (Uni-
wersytet Wroctawski) Duchovni dentk — pamieé, wspomnienie, zapis. Lubomir Do-
lezel, ,Zivot s literaturou. Vzpominky a rozhowory” oraz Martiny Halamovej (Uni-
wersytet Potudniowoczeski w Czeskich Budziejowicach) Paméti ceského disentu po
roce 1989.

Autorzy referatow podjeli takze zagadnienia biograficzno$ci, autobiograficznosci
i autokreacji w tekstach literackich. W odniesieniu do twdrczo$ci czeskich autoréw
analizowali je Veronika Faktorova (Uniwersytet Poludniowoczeski w Czeskich Bu-
dziejowicach) w referacie Romanticka mytizace Zivota. ,,Paméti” Josefa Vaclava
Frice, Richard Zmélik (Uniwersytet Palackiego w Olomuncu) Dokument anebo fik-
ce? Nad vzpominkami Ignata Herrmanna; Alena Ptibanova ,,.Sedmy Zivotopis” Oty
Filipa — autobiograficky roman jako dokument, obhajoba, zpovéd’; llona Gw6zdz-
-Szewczenko (Uniwersytet Wroclawski) Autoepitafium pisarza-celebryty — Vla-
dimir Paral o sobie i innych, ciekawszych sprawach; Petr Komeda (Uniwersytet
Palackiego w Otomunicu) Cepova emigrantskad esejistika jako zpiisob reflexe auto-
biografické pameéti v kontextu traumatizujicich déjinnych uddlosti poloviny 20. sto-
letf; Michal P¥iban (Akademia Nauk Republiki Czeskiej) Novela Josefa Skvoreckého
»Neuilly” - také Dichtung nebo jen Wahrheit?, a takze Karolina Ziemka (Uniwersytet
Wroclawski) Pamieé jako forma terapii. Autobiografizm w prozie Oty Pavla.

Milosz Bukwalt (Uniwersytet Wroclawski) w wystapieniu Pamie¢ getta w prozie
autobiograficznej Michatla Glowinskiego, a takze Libor Martinek (Uniwersytet Wro-
clawski) w referacie Wspomnienia pisarza Henryka Jasiczka jako egodokument
wprowadzili do obrad kontekst literatury polskiej. Z kolei Miroslav Kotasek (Uni-
wersytet Masaryka w Brnie) w referacie Ivan Blatny a (re)konstrukce jeho mista
v Ceské kulture poddat analizie zmiany w postrzeganiu twdrcy i jego dziela.

Zmaganie sie z pamiecig, niepamiecia, zapomnieniem i wyparciem w wymiarze
indywidualnym jest takze jednym z najczestszych watkow fikcji literackiej. Oma-
wiali go w swych wystapieniach Kamila WozZniak (Uniwersytet Wroclawski) Sztuka
pamieci. O prozie Milady Souckovej ,Hlava umeélce”; Jakub Vanic¢ek (Uniwersytet
Palackiego w Olomuncu) Odmitana pamét, narusena identita. K jednomu aspektu
soucasné Ceské prozy; Katarzyna Uczkiewicz (Uniwersytet Wroctawski) W pulapce
(nie)pamieci. ,Stropy” Zuzany Brabcovej; Anna Gawarecka (Uniwersytet im. Ada-
ma Mickiewicza w Poznaniu) Trudna pamieé Jirego Hajicka i Kateriny Tuckovej.

Kilka referatoéw poswiecono takze relacjom pomiedzy pamiecia a krajobrazem
(ktéry sam w sobie jest przeciez forma pamieci). Temat ten poruszyli Josef Ridky
Pamét krajiny, krajina paméti; Anna Brzezinska-Winkiel (Uniwersytet Wroclaw-
ski) ,Ogréd Karkonosza” Josefa i Karla Capkéw jako miejsce autobiograficzne
a wspoblezesne sposoby konstruowania tej przestrzeni”; Karel Strelec (Uniwersytet
w Ostrawie) Cesky psanda literatura jako médium paméti (a zapomnéni) Hlu¢inska;
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Vladimira Derkova (Uniwersytet Masaryka w Brnie) Piida jako zaklad obrazu Geské
narodni identity v ruralistické literature, a takze Michal Franek (Uniwersytet Ma-
saryka w Brnie) Pamét mésta v zrcadle poezie: Brno / Briinn.

W obradach dnia drugiego sekcji poludniowostowianskiej wzielo udzial trzyna-
$cie prelegentek, reprezentujacych trzy oérodki zagraniczne (Uniwersytet w Belgra-
dzie, Uniwersytet Czarnogoéry, Ukraifiska Akademie Nauk) oraz siedem krajowych
(Instytut Slawistyki PAN, Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, Uni-
wersytet Jagielloniski, Uniwersytet Opolski, Uniwersytet Slaski w Katowicach oraz
Uniwersytet Wroclawski). Badaczki wskazaly na liczne utwory literackie Potudnio-
wej Stowianszezyzny, w ktoérych motywem centralnym jest pamieé. Szczegolng uwa-
ge zwrdcila pamie¢ zindywidualizowana, zwigzana z zywiolem autobiograficzno$ci.
Narratywizacje wspomnien epizodycznych w dwodch niezaleznych wystgpieniach
dostrzezono w ,nowych powiesciach historycznych” Ludwiga Bauera. Poswiecone
pamieci przeszlo$ci i dyskursom tozsamosSciowym, sg one przykladem magazynowa-
nia pamieci zbiorowej w pamieci indywidualnej. Te podwo6jnosé podkreslano takze
w tekstach o Zagladzie, gdzie indywidualne splata sie z tym, co dotyczy wspodlnoty
narodowej, etnicznej, religijnej. W dyskursie po$wieconym Holokaustowi bohate-
rowie czesto konfrontuja sie z przeszloScia za pomoca techniki strumienia §wiado-
moSci, dazac do opanowania wlasnego strachu, zywiac nadzieje, ze pamiec jest spo-
sobem obrony przed zlem. Z taka strategia mamy do czynienia m.in. w docenianej
w Serbii prozie Filipa Davida. Innym zagadnieniem, ktére zwrocilo uwage audyto-
rium, byta pamie¢ o Bo$ni i Hercegowinie w prozie wspomnieniowej Emira Kusturi-
cy i Miljenka Jergovicia, tj. dwoch tworcow wywodzacych sie z Sarajewa. Odtwarzaja
oni pamie¢ o przeszlo$ci swoich rodzin oraz o dziedzictwie kulturowym Srodowisk,
w ktorych sie ksztaltowali.

Obrady wszystkich sekeji byly inspirujacym spotkaniem polskich i zagranicznych
slawistow, literaturoznawcéw i kulturoznawcow, reprezentujacych roézne osrodki
naukowe i réznorodne perspektywy badawcze. Referaty stanowily jedynie wstep do
ozywionej dyskusji, a niekiedy takze do gorgcej polemiki. Badacze, ktorzy przyby-
li w tym roku na organizowang przez Instytut Filologii Stowianiskiej Uniwersytetu
Wroclawskiego konferencje, wskazywali na celno$¢ i aktualno$¢ tegorocznej tematy-
ki, podkreslali wysoki poziom naukowy poszczegdlnych wystgpien oraz dobrg, mery-
toryczna atmosfere dyskusji, sprzyjajaca wymianie mysli oraz umacnianiu miedzy-
narodowych kontaktéw naukowych.
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MARTA CHASZCZEWICZ-RYDEL

Dr, adiunkt w Instytucie Filologii Stowianskiej Uniwersytetu Wroclawskie-
go w Zakladzie Kroatystyki i Serbistyki. Slawistka i polonistka, zajmuje sie
historig rozwoju cywilizacji i kultur na obszarze Serbii i Chorwacji, nawia-
zaniami do epok przednowozytnych we wspoélczesnych literaturach potu-
dniowostowianskich, a takze reprezentowanymi w literaturze dyskursami
krytycznymi wspoélezesnej humanistyki.

ORCID: https://orcid.org/ 0000-0003-3590-7414
Kontakt:marta.chaszczewicz-rydel @uwr.edu.pl

TOMASZ DROZDZINSKI

Mgr nauk o bezpieczenstwie (2018), absolwent studiéw bezpieczenstwa
narodowego i rusycystyki na Uniwersytecie Gdanskim, thumacz jezyka ro-
syjskiego i ukrainskiego. Autor kilku artykulow z tego zakresu. Zaintereso-
wania naukowe: teoria i praktyka przekladu, stylistyka funkcjonalna i stylo-
metria, lingwistyka kryminalistyczna, wspdlczesne systemy bezpieczenstwa
panstwa, polityka kryminalna.

ORCID: https://orcid.org/0000-0002-8877-0477

Kontakt: tomasz.drozdzinski@gmail.com

KATARZYNA JASTRZEBSKA

Dr. hab., prof. UJ. Autorka dwoch monografii i licznych artykulow w czaso-
pismach i monografiach zbiorowych. Zainteresowania naukowe: przeklado-
znawstwo, literatura rosyjska XX wieku.

ORCID: https://orcid.org/0000-0003-0336-307X

Kontakt: professori@o2.pl

JELENA JEGOROWA

Mgr filologii rosyjskiej, asystentka w Zakladzie Pragmatyki Komunikacji
i Dydaktyki Jezyka Rosyjskiego w Instytucie Rusycystyki i Studiéw Wschod-
nich Uniwersytetu Gdanskiego. Posiada wieloletnie do§wiadczenie w na-
uczaniu jezyka rosyjskiego. Przygotowuje prace doktorska pod kierunkiem
prof. Alicji Pstygi. Zainteresowania badawcze: dydaktyka jezyka rosyjskiego,
procesy rozwojowe wspOlczesnego jezyka rosyjskiego, przeklad tekstow spe-
cjalistycznych, jezykoznawstwo poréwnawcze.

ORCID: http://orcid.org/0000-0002-5844-2747;

Kontakt: jelena.jegorowa@ug.edu.pl.
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TATIANA KANANOWICZ

Dr, adiunkt w Katedrze Jezykoznawstwa i Translatoryki Instytutu Rusycysty-
ki i Studiow Wschodnich Uniwersytetu Gdanskiego. Zajmuje sie zagadnienia-
mi skladni i tekstologii poréwnawczej, problemami przekladu polsko-rosyj-
skiego (specjalistycznego, literackiego, ustnego), prowadzi badania z zakresu
szeroko rozumianej komunikacji miedzykulturowej i wiedzy krajoznawczej.
ORCID: http://orcid.org/0000-0002-1156-5934

Kontakt: tatiana.kananowicz@ug.edu.pl

LUDMILA LUCEWICZ

Prof. zw., dr hab. na Wydziale Lingwistyki Stosowanej Uniwersytetu War-
szawskiego. Autorka siedmiu monografii (m.in. ITcaambipb 8 pycckoil
noasuu, /Imumpuii byaauum, 2002; Ilamams 0 ncaame: sacrum/profa-
num 6 coepemeHHoll pycckoll noasuu, 2009), dwoch podrecznikdéw, ponad
270 publikacji naukowych. Specjalizuje sie w badaniach nad historig lite-
ratury rosyjskiej XVIII-XXI w. W szczegblnosci obiektem zainteresowan
sa relacje miedzy literatura, religia a filozofig rosyjska; sacrum w litera-
turze, psalterz jako zrédlo inspiracji poetyckiej; proza autobiograficzna;
antropologia kultury.

ORCID: http://orcid.org/0000-0002-6340-2598

Kontakt: ludmilalucewicz@gmail.com

MIROSEAWA MICHALSKA-SUCHANEK

Dr hab., pracownik Uniwersytetu Slaskiego. Obszar zainteresowan: his-
toria literatury rosyjskiej, teoria literatury i dydaktyka jezyka obcego,
z uwzglednieniem jezykow specjalistycznych (rosyjski jezyk biznesu).
Zainteresowania badawcze: literatura wobec tematyki aktow suicydalnych,
kategoria nastroju w dziele literackim, literatura a anomalie ludzkiej
psychiki, a ostatnio literatura rosyjska a tematyka zydowska. Autorka
ponad siedemdziesieciu artykulow i recenzji, a takze ksiagzek Fenomen
samobdjstwa (2011), Mit Judasza-samobdjcy. Czytajqc opowiadanie
Leonida Andriejewa ,Judasz Iszkariot” (2013), Samobéjcy Fiodora
Dostojewskiego (2015), Pietnascie odston Fiodora Dostojewskiego (2018),
redaktorka i wspolredaktorka kilkunastu zbiorowych monografii oraz
redaktor naczelna czasopisma ,Judaica Russica”.

ORCID: http://orcid.org/0000-0001-5262-0816

Kontakt: miroslawa.michalska-suchanek@us.edu.pl

ZOJA NOWOZENOWA

Dr hab., profesor nadzwyczajny w Katedrze Jezykoznawstwa i Translatoryki
w Instytucie Rusycystyki i Studiow Wschodnich Uniwersytetu Gdanskie-
go. Autorka i wspolautorka o§miu monografii naukowych i podrecznikéw,
w tym: Pycckoe 2a1a201bHOe npedoxceHue: cCmpykmypa U CemMaHmuka
(2016), Cwiczenia ze stylistyki i kultury jezyka rosyjskiego (1990),
PaszosopHas peuv 8 cucmeme GYHKUUOHAABHBIX CIMUAET COBPEMEHHO20
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pycckoeo a3vika. I'pammamuka (1992). Zainteresowania naukowe: sklad-
nia jezyka rosyjskiego, funkcjonalne aspekty gramatyki, leksyki i stylisty-
ki oraz problematyka dyskursu, aspektow komunikacji miedzykulturowej
i miedzyjezykowej, jak rowniez dydaktyki szkoly wyzszej.

ORCID: https://orcid.org/0000-0003-3266-8251

Kontakt: zoja.nowozenowa@ug.edu.pl

UGO PERSI

Dr nauk filologicznych, profesor, kierownik Katedry Slawistyki w uniwersy-
tecie w Bergamo (Wlochy). Opublikowatl w Rosji i rownolegle we Wloszech
monografie ModepH u cao80. Cmuas mMo0epH 8 pycckoll u esponetickotl
aumepamype i ,He noil, kxpacasuya, npu mHe....” Teppumopus pycckozo
pomanmusma oraz ponad sto artykutow naukowych. Jest redaktorem tomu
Italia, Russia e dintorni. Piccola rassegna tipologica del viaggiare. Zainte-
resowania naukowe: literatura, muzyka i sztuki wizualne XIX wieku, kultura
rosyjska oraz dziennikarstwo w Rosji i we Wloszech.

ORCID: http://orcid.org/0000-0001-6601-768X

Kontakt: ugo.persi@unibg.it

POLONSKIJ, ANDRIEJ W.

Prof. dr hab. nauk filologicznych, kierownik Katedry Dziennikarstwa w In-
stytucie Nauk Spolecznych i Komunikacji Masowej w Panstwowym Uniwer-
sytecie Badawczy w Bielgorodzie (Rosja). Zainteresowania naukowe: media,
komunikacja medialna, dyskurs wspolczesnych mediow, tekst medialny,
teoria publicystyki, lingwokulturologia, komunikacja miedzykulturowa.
ORCID http://orcid.org/0000-0002-2678-6203

Kontakt: andrey.polonskiy@gmail.com

ALICJA PSTYGA

Dr hab., prof. UG, kierownik Katedry Jezykoznawstwa i Translatoryki In-
stytutu Rusycystyki i Studiéw Wschodnich Uniwersytetu Gdanskiego oraz
kierownik Pracowni Badan nad Komunikowaniem Medialnym afiliowanej
przy Wydziale Filologicznym UG; redaktor serii wydawniczej ,,Stowo z Per-
spektywy Jezykoznawcy i Tlumacza” (Wydawnictwo UG); czlonek PTR,
TMJP i Tertium. Autorka monografii Nowe stownictwo rosyjskie. Struk-
tura formalno-semantyczna rzeczownika (1994), Stowotworceza kategoria
negacji. Prefiksalne negatywa rzeczownikowe we wspébiczesnym jezyku
polskim i rosyjskim (2010), Przeklad w komunikowaniu medialnym. Wy-
brane zagadnienia na podstawie polskich przekladéw rosyjskich tekstow
prasowych (Gdansk 2013), a takze ponad stu artykulow z zakresu przekladu
oraz slowotworstwa, leksykologii, frazeologii jezyka rosyjskiego i polskiego,
rowniez w ujeciu poréwnawczym; redaktorka badz wspolredaktorka dzie-
sieciu monografii wieloautorskich.

ORCID: http://orcid.org/0000-0001-6933-2132

Adres e-mail: alicja.pstyga@ug.edu.pl
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MICHAIL A. RYBAKOW

Dr nauk filologicznych, docent. Od roku 1995 zatrudniony w Katedrze Jezy-
koznawstwa Rosyjskiego Uniwersytetu Przyjazni Narodow. Kierownik pro-
gramu licencjackiego na kierunku filologia.

ORCID: http://orcid.org/0000-0001-9444-3889

Kontakt: rybakov_ma@pfur.ru

OLGA SIEMONSKA

Mgr, doktorantka w Instytucie Filologii Slowianskiej Uniwersytetu Wro-
clawskiego. Zainteresowania badawcze: geopoetyka, zwiazki przestrzeni i
literatury, humanistyczne studia miejskie. Autorka kilku publikacji z tego
zakresu.

Kontakt: osiemonska@gmail.com

ORCID: http://orcid.org/0000-0003-0128-2997

ZANNA SEADKIEWICZ

Dr hab., prof. UG, Dyrektor Instytutu Rusycystyki i Studiow Wschodnich
Uniwersytetu Gdanskiego, kierownik Zakladu Pragmatyki Komunikacji
i Dydaktyki Jezyka. Kierownik Pracowni Badan nad Perswazjg Jezykowg; za-
stepca redaktora naczelnego rocznika ,Studia Rossica Gedanensia”, czlonek
PTJ i PTR. Opublikowala ponad 100 prac z zakresu komunikologii, dyskur-
sologii pragmalingwistyki, socjolingwistyki, frazeologii i glottodydaktyki.
Autorka monografii: IToaumuueckuil ghenbemoH 8 ceeme meopuu peuesoz2o
goadeticmeus (2013), 3doposve npesviwe ecezo. KommyHukamueHasn
cumyayus onpagdaHus 8 dudakmuueckom OucKypce: npazmamuyeckuil
u MexckyasmypHwlil acnexm (2019, we wspétaut.); podrecznika Cwiczenia
z fonetyki jezyka rosyjskiego dla poczqtkujqgcych (2014, we wspoélaut.), re-
daktorka dziesieciu monografii zbiorowych.

ORCID: http://orcid.org/0000-0001-7237-5328

Kontakt: filzs@ug.edu.pl

MATEUSZ SWIETLICKI

Dr nauk humanistycznych, adiunkt w Zakladzie Literatury i Kultury Amery-
kaniskiej Instytutu Filologii Angielskiej Uniwersytetu Wroclawskiego. Zain-
teresowania naukowe: amerykanska i kanadyjska literatura dziecieca i mlo-
dziezowa (szczegoOlnie literatury ukrainskiej diaspory), studia nad pamiecia,
kultura popularna, historia i kultura USA. Autor kilkunastu publikacji z tego
zakresu.

ORCID: 0000-0001-7009-3837

Kontakt: mateusz.swietlicki@uwr.edu.pl

ANNA SWIETLIK

Doktorantka w Zakladzie Literatury i Kultury Rosyjskiej w Instytucie Filo-
logii Stowianskiej Uniwersytetu Wroclawskiego. Zainteresowania naukowe:
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proza homoerotyczna, literatura samizdatu, gender studies. Prace dotyczace
tworczosci Jewgenija Charitonowa i Eduarda Limonowa publikowata w Pol-
sce i w Rosji.

ORCID: 0000-0001-6499-1016

kontakt: anna.swietlikk@gmail.com

KATARZYNA UCZKIEWICZ

Dr nauk humanistycznych, slawistka, thumaczka jezyka i literatury czeskie;j.
Redaktor naczelna kwartalnika ,,Pamieé i Przyszlos¢” i rocznika ,Miasto.
Pamiec i Przyszlo$¢”. Od 2014 roku kieruje Osrodkiem Wspolpracy Polsko-
-Czesko-Slowackiej na Wydziale Filologicznym Uniwersytetu Wroclawskie-
go. Wspotautorka (z Lukaszem Medeksza) ksiazki Ziemie Zachodnie. Zréb
to sam, autorka artykuldw po$wieconych powojennym Ziemiom Zachod-
nim, propagandzie i kulturze PRL, opozycji antykomunistycznej w Europie
Srodkowej, relacjom polsko-czeskim. Naukowo interesuje sie dyskursami
emancypacyjnymi w Europie Srodkowej, my$la Vaclava Havla, wspolcze-
snymi $rodkowoeuropejskimi miastami.

ORCID https://orcid.org/0000-0002-6388-6043

Kontakt: katarzyna.uczkiewicz@gmail.com

OLGA. I. VALENTINOVA

Dr hab. Nauk filologicznych, profesor w Katedrze Jezykoznawstwa Rosyj-
skiego Uniwersytetu Przyjazni Narodéw. Doktorat obronila w roku 1991,
habilitacja — 2006. Od roku 2011 kieruje seminarium Filologiczna her-
meneutyka. W roku 2019 jej ksiazka Cucmemmwiii 632190 xax ocHosa
dunonozuueckoii mvicau, napisana wraz z Wtadimirem Denisienko, Siergie-
jem Prieobrazenskim i Michailem Rybakowem, zostala uznana na Osmym
Miedzyregionalnym Konkursie Ksigzki Akademickiej za najlepsza filologicz-
na monografie roku.

ORCID 0000-0002-8510-8701

Kontakt: ovalentinova@yandex.ru
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